pa

cOoLLECTION “&ciences B

UMAINES {BABONAISES”

Contribution

a la
Connaissance & Compréhension
~des
Populations Rurales
du
Nord-Est du Gabon

par Laurent BIFFOT

Publié par le CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE
& TECHNOLOGIQUE (CENAREST) dans le cadre de FINSTITUT DE
RECHERCHES: EN SCIENCES HUMAINES (I.R.S.H.) Ministere de la

Recherche Scientifique chargé de I'Environnement & de la Protec-
tion de la Nature).

Juillet 1977



COLLECTION "~ $ciences EHUMAINES (G ABONAISES"

Contribution
ala -
Connaissance & Compréhension
. ) des » |
Populations Rurales
- du
Nord-Est du Gabon

par Laurent BIFFOT

2° Edition
Copyright 1977 by CENAREST Revue et corrigée
Traduction autorisée Libreville, Juillet 1977



A4 mon époude, née Glésnore Chager,

Compagne indéfectible de mes peines et de mes joies



DU MEME AUTEUR

LA VIE MATRIMONIALE & PARAMATRIMONIALE (200 p.) publié sous

le titre : LES DEPENSES EXCEPTIONNELLES DANS LES BUDGETS DE
MENAGE A POINTE-NOIRE EN 1958 (en collaboration avec R. DEVAUGES)
Cahiers ORSTOM Sc. Hum. N° 3 1963, 300 p. ORSTOM PARIS

FACTEURS D'INTEGRATION & DE DESINTEGRATION DU TRAVAILLEUR
GABONAIS A SON ENTREPRISE Cahiers ORSTOM Sc. Hum., N° 1, 1963,
133 p. (N.B. lere édit. ronéo, 1961, 151 p. (Extraits traduits
et commentés in READINGS IN AFRICAN PSYCHOLCGY FROM FRENCH
LANGUAGE SOURCES par F.R. WICKERT,Michigan State University,
1967, pp. 139-149

SITUATION ACTUELLE DE LA RECHERCHE AU GABON & ESSAI D'UNE DEON-
TOLOGIE DU CHERCHEUR SCIENTIFIQUE EN AFRIQUE 50 p. (colloque
UNESCO sur : la politique scientifique et l'administration de

la recherche en Afrique. Yaoundé, Cameroun, juillet 1967)

COMPORTEMENTS ET ATTITUDES DE LA JEUNESSE SCOLAIRE GABONAISE
(these de psychologie de la vie sociale, doctorat de troisiéme
cycle, 459 p. ORSTOM LIBREVILLE juin 1971)

COMPTE RENDU DES ACTIVITES SCIENTIFIQUES SUSCEPTIBLES D'INTE-
RESSER SOCIOLOGUES & PSYCHO-SOCIOLOGUES EXERCEES AU GABON PAR
DES ORGANISMES AUTRES QUE:* L'ORSTOM (analyse critique d'ouvrages)
(ORSTOM, 1966, 65 p. ronéo) '

ARTICLES & COMMUNICATIONS SOCIOLOGIQUES 1962-1972, 219 p.
CENAREST, LIBREVILLE : collection "SCIENCES HUMAINES GABONAISES™

7

GENESE DES CLASSES SOCIALES AU GABON CENAREST, LIBREVILLE g
collection “SCIENCES HUMAINES GABONAISESH

Er préparation

—~ LES TRANSPORTS URBAINS ET INTER-URBAINS ET LEUR INCIDENCE SUR

LA VIE SOCIALE ET ECONOMIQUE DU GABON. (a paraitre en décem-
bre 1977)



o s s o e Pt et Tt St e et .
s
-
. ..
& 3. 0 -

Présentation de la 2@ &dition coeococvoocwobdoccoscosoocoas |
Avant.-iaropos O“OODOOOOOUOOO‘ODOOOOQOOQUODO‘OQPOOOOD\-OB

IntrodL‘C‘tion OODODDOOOODOUOOOODOOQQODOQQ‘OQDOQOOOOOOOO.D‘

v N

"CH. I Diversité et Prolifération des ethnies et des clans

.
au Gabon cocococococococccococcsocoe

Le Gabon et la situation colonicle ccoccvoseccccovconososs

~. Une mosalcue d'ethnies cococccocscsccocccoscsosancosooccnn 1O

A — Nécessité d'une définition du terme ETHNIE .... 18-
B - Classification des ethnies du Gabon ccoccoocwvooss 29

C - Prolifération des ethnies et des clins ctoecoevos 42

D

- Mécanisme de la prolifération des clans et

des ethnies c.ccvvocvooco O4 .
CH.II Le village du paysan du nord—EsSt ccceccsoccvecovavosooce 0B . *

- Atomisation de l'hzbitat cicoscecovoovvoocococosuooo 04
-~ D'habitat rural ..c..ceccvoovovoocococoocsocovooos 11 o
- A - Typologie du village gabonzis ..ccecooees - 73=75
PLaNS veovvocanose 225-227
- B - Typologie de la case gazbon,ise .veeveoo. 76-79
Plans ccceeocoavoeor 197-201
- A la découverte de la pérennité tendancielle de toute colo-
nisation pacifique et des effets de celle-ci : la vassali-

sation du Pygmée par le Boungom notamment ceeoveoeswos 33
- CHIII - Incidences de l‘'infrastructure routiére et de la distance

e des centres de commercialisation sur l'agriculture

autochtone ceceoooe 967 ¢ ;b

Pourquoi ne sont é¢tudides ici que les planta-.
tions vivrieres ... 97

- Les plantes non ClaSSEES cocoesscoccoocvooscooe 106

- Les plantes médicinales ceoosocwsocsccoovoocoocos 109

- Les cultures euphorisantes ccccoccosvessseos 111

?“_

—~ Cultures industrielles .eocvoveococvooosvooscos 115

— Cultures vivrieres de falda ococveoccoosovooso 123

U
o
I

Les plantes aliments de bose cvooocveos 124

& b - Légumes et condiments osccoveococovo-osoge 129
§ ¢ - Laxatifs et fruitiers ..ccceotvvvocwos 138
§ d - Les fruits utilisdés en guise de poisson

ou de viande ..e%we.. 146 %



§ e - Cultures vivriéres destindes d'abord a 1la
vente cooove 147
§ £ -~ Conclusion sur les cultures de falga o... 148
- Cultures vivriéres de champs R <o
~ Etude topodgraphique des surfaces cultivées cooo.. 150
—~ Cultures vivriéres de champS cscsscecsoscvecocoes 155
§ @ - Les aliments de base cvcoccoocsccocssooscoas 455
§ b - Légumes et Condiments voococococscocvecocccooces 170
§ ¢ - Laxatif et fruitiers coccocoeccecccocscococcnos 186
§ d - Les fruits utilisés en guise de poisson
ou de viande c.ecovoes 192
§ e - Cultures vivriéres destinées d'abord a
las vente tocoeowes 193
- Conclusion générale du chapitre III ..... 194
CH. IV - Le monde rural face au monde urbsin ou le conflit de
deux mentalités.... 196
— Plans des quatre types de cases gabonailses ..... 197
~ Le conflit de deux mentalités Ceveeouevsocevasse 202
A - Meanifestation de la prise de conscience chexz
le rural ..cccvove 202
B - Perception et définition du monde urbain
pour le rural .... 205
C - Le village face aux aspirations des actuels
adolescents c.... 206
- Ambivalence de la ville cocceccocvoococooccocoocoe 212
— Conclusion coeccocococcoococscsocsscvosoccoccssccccos 214
- Le monde rural du nord-est face a la notion
d'hygiene ... 215
CONGCLUSTON cocococccccccossnoocsoccoosssoscsncocscasoooscoe 222
Plans des trois types de villages gabonalsS ceceocoocos 225
AppendiCes cococococoocvocoococossoovssosccococounovoooenccs 228
Bibliographie ceevococccoscosvocsoccscosscossons 237=239



PRESENTATTION

DEUXTIEME EDTITION

L'édition offerte ce jour au lecteur, la deuxiéme de
CONTRIBUTION A LA CONNAISSANCE & COMPREHENSION DES POPULATIONS RURA-
LES DU NORD-EST DU GABON, differe fort peu de la premiére diffusée,

il y a douze ans et demi, en décembre 1964,

Néanmoins, _
1 - a été ajoutée la typologie de la case gabonaise, et
2 - ont été approfondis et complétés les passages consacrés
- & la classification des ethnies du Gabon, et cela grdace
au travail effectué en 1971 en collaboration avec les
Ministres Paul MALEKOU et Raphag&l MAMIAKA ( cf. ARTICLES
& COMMUNICATIONS SOCIOLCGIQUES pp. 202,203,205 ),

- 4 la typologie du village gabonais .,

Libreville, le 4 juillet 1977

L. BIFFOT



AVANT-PROPOS

- QUELQUES CONSIDERATIONS D' ORDRE PHONETIQUE D ABORD° 1

_ L'orthographe de certalns mots des langues et
ethnies du Gabon variera ga et 1a dans cette étude. Cela

est dll au fait que les différents auteurs cités n'ont toujougs
pas la méme orthographe pour les mémes mots. D'aucuns, comme
Malcolm GUTHRIE, adoptent 1'orthographe phonétique. D'autres,
tels Margél SORET , 1'Abbé Raponda WALKER, ont 1'‘'orthographe’
"mi-phonétique ou plutdt d'inspiration latine de 1l'ethnologie

(u étant prononcé ou, s étant prononcé ¢ et jamais z devant_unéi
voyelle) mais aussi, & certains moments, 1l'orthographe fran-
-gaise i OU=o0u ; u = u et non ou, dans v.g., MBAHOUIN,

'MISSISSIOU ; - 88 et non plus un scul s devant une voyelle,

dans v.g., MISSISSIOU, MINDASSA. D'autres, enfin, tel Hubert
DESCHAMPS, tendent davantage vers 1'orthographe frangaise : il
écrit POUNOU et non PUNU comme SORET ; KOUELE ; MASSANGOU et

non MASANGU. Il écrit cependant : MWAMBE, puis aussitdt aprés
‘MOUEMBO : et BOUISSI, BOUSOU, SASSIO (un s mais parfois deux s,
devant les voyelles). ' i

“Un point est commun a ces trois courants 3 la marque
du pluriel : le s, signe du pluriel de bien des noms en frangais,
et a fortidri le x, sont omis ; ils écrivent : les PAN,  les FANG,
les ESHIRA, etc..Sans s. Nous laisserons de coté 1la pronon=
‘ciation méme, que chacun, tout au moins pour ggg;gges moﬁs,

percoit 3 sa maniere, puig écrit en coneeggence- surtout.légequ’ i1

" g'agit de mots comportant SOlt des e ou muets ou fermes ou
ouverts, soit des sons tels que WUIN, NTCHE, ou des mots tels
que IMBOMWOU, ou IMBONG, dont la prononciation est d'autant plus
déroutante, md@me pour les Gabonais d'origine, qu'elle varie _
parfo;s d'ur: endroit & un autre ; nous citerons a cet effet le
mot "Ssake", prononce, ‘selon nos notes de tournées, tantdt Sakye,

(1) Pour tous les mots cités ici, voir les tableaux 2 et 3 : pour
GUTHRIE voir Appendice I. '
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tantSt Saké, parfois aussi Satchié ou Satché, parfois enfin,
Chake, Chakyé, suivant que c'est une population ou de BOOQUE,
ou de MEKAMBO, ou de MAKOKCU etc. ..

Nous avons orthographié tantdt selon la gram-
maire frangaise (ou = ou ; u = u ; ) tantdt selon le systime
latin (s = ¢ et non z devant une voyelle). Le s pluriel des
noms courants a parfois &été utilisé lorsqu'il s'agissait de
noms devenus familiers.,

I1 y a donc dans ce domaine un manque de rigueur

et, diraient A'autres, de logique, né,cen partie, de la géne que
nous éprouvons d'orthographier i la francaise les mots gabonais ]
de notre texte aussitdt aprés, v.g., une citation utilisant ’
1'orthographe ou phonétique ou Ad'inspiration latine. Nous
n'utilisons & aucun moment la transcription phonétique,

d'abord parce qu'il nous faudrait pour ce recourir a un linguiste
et quand bien méme serions-nous a méme de le faire nous

nous en abstiendrions néanmoins car, il faut le reconnaitre,
‘bien peu de spécialistes auxquels des travaux tel le ndtre

s'adressent sauraient la déchiffrer correctement.

Chacue fois gue nous avons eu a choisir nous
avons adopté et adopterons dans nos travaux futurs 1l'orthographe

francaise.

CONSIDERATION D'ORDRE METHODOLOGIQUE .

Elles ont trait & la place des tableaux. Confor-
~mément & notre habitude, qui a été critiquée par d'aucuns, chague
tableau est incorporé dans (ou aussitdt aprés) le texte qui le
concerne ou plus exactement qui en découle. Car, nous nous sgQmmes
efforcé de ne jamais rien écrire que nous ne puissions prouver

ou dont. le lecteur ne puisse trouver la preuve dans notre tesxte.
L'incorporation des tableaux au texte permet au lecteur de

pouvoir contrdler. Bien plus, elle offre cet avantage ca-

pital de permettre & A'autres chercheurs de pouvoir tirer des
conclusions que l'auteur n' a pas jugé de tirer parce que n'inté-
ressant pas le but visé, parce que aussi crainte de digression.

De méme que les travaux de biologie, physique font découler #@les falts
leurs conclusions ; de méme, estimons-ncus, les sciences SO=

ciales peuvent, et partant doivent tirer de la ggantlflcation

leurs déductions et conc1u91ons,



Cette incorporation comporte un Adésavantage
la lecture de l'ouvrage n'est plus aussi aisée. Néanmoins il
ne peut en &tre autrement chaque fois que le spécialiSte
des sciences sociales cherchera résolument a divorcer avec
la maniére descriptive des premiers chroniqueurs, ethnolo-

gues et gociologues.

~=0000000 ==



INTRODUCTTIO

Le présent travail a eu pour point de départ
une étude demandée par le Gouvernement. Gabonais (Ministére de
1l'Economie Nationale, du Plan et des Mines) dans le cadre des
investigations nécessitées par la création d'une voie ferrée
Mékambo-Owegdo.

En effet, au Nord-Zst, 3 Belinga, district de
Mékambo, 4 420 km. de LIBREVILLE & vol d'oiseau, & 710 km., par
la route et la riviere, le Gabon posséde d'énormes giscments
de min2rais de fer dont 1'exploitation rationnelle est inconceva-
bl. sans une voie ferrée reliant la mine 3 la mer.

La réalisation de ce chemin de fer nécessitera
une nombreuse main-d'oeuvre. D'ou un probléme de ravitail-
lement en nourriture de basc notamment. Ainsi s'imposait,
avec un INVENTAIRE DE CE QU'OFFRE L'AGRICULTURE AUTOCHTONE, la
connaissance de 1'‘homme de cette zone ou oeuvreront les travail-
leurs du Mékambo-Owendo.

A cette fin, avec une huitaine d'employés rapide-
ment entrainés en décembre 1962, nous avons entrepris une tournée
qui dura sept mois,des premiers jours de janvier au 11 aolit 1963,
et &étudié en profondeur seize villages et centres.

Quatre districts (ou sous-préfectures) retinrent
notre attention(l) : le district de NDJOLE et les trois districts
de la Région (ou département) de 1'COgooué-Ivindo : Booué, Makokou,
Mékambo. Districts Aéjd examinés, scus un autre aspect, un an
auparavant - nous y effectuions alors des recherches sur la jeu=-
nesse scolaire gabonaise. Nous avons étudié :

1° = du district de Ndjolé : le centre de Ndjoié et, 3 soixante
kilométres de ce dernier, decux villages voisins : Otouma et
Minkog-liesseng ;

2° - Adu district de Booué : le village de Qussa et Booué méme ;

—— e — — - — T G T S G G S P e S O e R e . o -

(1) voir carte ci-dessus.
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36 - du district de Makokou : Makokou et ses environs ; puis les
les villages de Zoolendé et de Bakwaka sur la rcute devant
relier Makokou & Okondja ; et le village Massaha, sur la
route menant & Mékambo ;

4° - Au district de Mékambo ; le village Ekata et son groupe pyg-
mée : 1e»GfiLage Maboula, & 5 km. 500 de la frontiére du
Congo (fdﬁfé Mékambo - Makoua et Kellé) ; et le village Ego,
a treizégﬁilométres de la riviére Djouah, appelée Yenzé par
les indigéhes, rividre séparant le Congo et le Gabon,

Eﬁfin, fut entreprise la connaissance de deux villages-
témoins s 1'un,favitai11ant le centre forestier de Palmévéas ; le
viliage Mbiiiéﬁébg de plus en plus connu sous le nom de Amanengone 3
1'autre, appelé_Nkog=Mbone, situé au bord d'une des plus passantes

2

artéres du Gabon : la route Libreville-Lambaréné.

Ainsi fut Adénombré, d'une part, le contecnu de 429

lopins de terre d'arriére-cuisine dans quatorze villages et ceﬁﬁres,
Ndjolé et Makokou exceptés, et celui, d'autre part, de 540 planta-
tions (1) dans duinze viilages, hormis Lizé, et furent faits quatre
cent quatre-vingt~dix-neuf levés topographiques desdits champs.
Furent interrogés du point de vue peuplement ethnique au moins
quatre habitants dans chacun des villages et hameaux du district

de Mékambo.

LE PROBLEME QUE NQU3I ESSAYONS DE RESCUDRE ICI EST LE
SUIVENT : COMMENT PEUT-ON CONNAITRE ET COMPRENDRE LE MONDE RURAL
DU NORD=EST DU GABON ?

Pour répondre au probléme posé ci-dessus, nous com-
mencerons par scruter le passé méme du rural, puis son présent,

enfin 1l'orientation de son avenir.

Le passé du monde rural du nord-est du Gabon nous amé-
nera & arréter notre attention sur les composantes mémes de ce passé H
1l'impact de la situation coloniale, ou, si 1l'on préfére, de la péné-
tration et du contact de 1'Burope, et notamment la structure de la

société, de la vie avec autrui, fondée cessentiellement sur la famille,

(1) I1 s'agit de plantations de la grande saison sé&che de 1962. Plan-
tations dont SEULES ETAIENT PLUS OU MOINS ENTAMEES LES CULTURES
SAISORNNIERES tels lc¢ mais, le gombo, la tomate.
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lc clan et 1l'ethnie et dont une des consdquences est la Adiversité
ot prolifération des clans ot des ethnies, génératrice, avec la
situation aoloniale, de cette atomisation de 1'habitat <ue ne
parviennent pas a vaincre les efforts de 1'iadministration & re-
groupar en villages vastes et populeux les nopulations et partant,

espere-t-on, a moderniscr ces  derniéres.

Nous aboutirons progressivement a cette pre-
miére constatation, A savoir gue le rural » un atavisme tel qu'il
ne cherche pas a tellement travailler : ce désir, voire cette
volonté de réduire au minimum les efforts que lui imposent sa
subsistance et ses aspirations l'ont, en effet, conduit a vassa-
liser le pygmée, vassalisation qui sera finalement bénéfique a ce
dernier puisqu'elle lui procurera en m@me temps le moyen efficace
de se libérer progressivement de cette vassalisation. Probléme
intéressant a un double point de vue, car il éclaire, & notre
avis, dans une large mesurc le probléme Ade 1la colonisation par
1'Burope et de 1'avenir de 1'indépendance dz la jeune République
diy Gabon : le pygmée recevait manioc et sel, nproduits travaillés
par la femme, et apportait en échange ses produits de cueillette
et de chasse notamment ; c2 qui lib&rait des tiches qui lui
incombaient de par la division sexuclle du travail 1'adulte Ade

sexe masculin.

De la constatation a savoir que 1l'adulte de
sexe masculin ne travaille pas beaucoup, apparalt méme désoeuvré,
découle la quastion suivante : pourquoi le rural ne travaillerait-
il pas davantage ? question dont la réponse valable ne peut découlel
que A'un examen approfondi et exhaustif des activités présentas
Au monde rural, de l'incidence, sur celles-=ci, de 1l'infrastruc-

ture économigue notamment.

De cc dernier examen des activités du paysan,

dz ses habitudes culturales dcone, ot 42 12 constatation a savoir
gque les facteurs les plus agissants gui conditionnent et méme
dans une mesure mullement mince déterminent la mentalitd, le com-
nortement et partant les activités du paysan, sont, outre la
situation coloniale et la tendance a 1'atomisation de 1'habitat

la distance entre les villages et les pdles d'attraction urbains, -

découlera cette derniérae question,Adont la solution sera notre
conclusion générale : que faut-il penser de 1'avenir du monde
rural ? et gue peut-on faire pour qu'il débouche vers une civili-
sation davantage ouvarte que close ? en d'autrces termes, quel est

o<

1'avenir du monde rural face au monde moderne ?
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LE GARON & LA SITUATION COLONIALE
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Toute étude concréte des sociétés affectées
par la colonisation, s'efforgant a une saisie
compléte, ne peut cependant s'accomplir que par
référence A ce complexe qualifié de situation
coloniale.

G. BALANDIER = (1)

Colonie de 1839 3 1958, République depuis quatre ans,
avec comme langue nationale le francais, le Gabon est un territoire
situé entre le 2° de latitude nord et le 4° de latitude sud,

vaste comme la moitié de la France (267.000 Km2), peuplé seulement
de 447.880 habitans (2), soit 1,87 habitant au Km2 (densité la
plus forte : 2,9¢ ; la plus faible 0,77 par département).. Il
comprend 29 districts (ou sous-préfectures) et deux postes de con-
tr8le administratif, regroupés en 9 régions (ou préfectures).

Son sous=sol est classé actuellement parmi les plus
riches de 1'Afrique Noire, doté qu'il est d'hydrocarbures dont les
exportations représentent annuellement prés du 1/5 de la production
de la zone franc, de gisements de manganeése et d'uranium A'im-
‘portance mondiale et dont l'explcitation est commencée (3), de mi-
nerai de fer des plus prometteurs, de nickel, de charbon, et de

potasse, d'importance non encore bien déterminée.

Quelque quatre mille sept cents kilométres de routes
et un réseau fluvial impressionnant le serpentent 3 travers de
‘hautes foréts denses interrompues ¢a et 13, & 1l'est et au sud-est,
par d'équivoques savanes, De ses innombrables et recherchées

essences forestiéres, citons uniquement 1'okoumé dont le Gabon

R e R aD Y €5 OO G OO . e T e O @D CD 00 S AR D oD e C 0D G om e

(1) - BALANDIER (G.) : Sociologie Nctuelle de 1'Afrique Noire
2éme édition 1963 p. 3 ; Presses Universitaires de France.

(2) - cf. Bulletin Statisticue : supplément n°® 5 Mars 1962, p. 133
(Service de la Statistique et des Et. Econ. ; Libreville).

(3) - En 1963, il a été exporté : 503.673 tonnes de minerai de men-
ganese (92.000 t. en 1962), et 1117 tonnes d'uranium (1238 t.
en 1962) (cf. Bulletin Mensuel de Statist. n® 60, Mars 1964
p. 57)



posséde la quasi exclusivité mondiale (1).

Ses huit cents kilométres de cdte sont
baignés par 1'Océan Atlantique. Zu nord-ouest, c'est la Guinée
" Bquatoriale ; au nord, c'est le Cameroun ; au sud et a 1l'est, le

Congo=Bfazzavi11en

Une vue aérienne y détache :

- un complexe minier : viounana et }Moanda,

- six & sept villes naissantes, dont deux ou trois seule-
ment susceptibles d'Gtre appelées villes,.

- deux villes portuaires, dont la plus peuplée comprend
trente-deux mille habitants,

= et une multitude de plantations, villages et hamcaux.

Le jeu de trois masses d'air = 1'alizé (sud-cst), la
mousson (sud-ouzst, maritime), et 1'harmattan (nord inter-

continental) y divise 1'année en quatre périodegou saisons :

- une grande saison séche (de fin mai 4 la premiére gquin-
zaine de septembre) (2) ;

- une grande saison des pluies : de £in septembre a début
décembre ; '

- une moyenne saison séche : décembre-janvier ; et

- une seconde saison des pluies battant son plein en mars-

avril.

Dans la région objet de nos investigations,
la température moyenne annuclle est de 24° 5, avec des maxima et des
minima absolus de l'ordre de 37° et 10°. Un décalage des saisons

s'observe a mesure que l'on s'éloigne de la cote.

(1) 771.547 tonnes de bois divers (bruts, équarris, ou transformés
en contre-plagués) ont été exportés en 1943 représentant
33,38 %% du tonnage total des exportations du Gabon, dont
511.429% tonnes d'Ckoumé, (brut, &quarri ou en contres-plaqué),
soit : 25,45 % des exportations totales de 1943.

(2) A Libreville, il s'entend. Un décalage des saisons, dans le
temps, a lieu a mesure que l'on passe de la cdte (influence
accusée de la mousson, d'ow forte humidité) a 1'intérieur
(climat moins humide pour ne pas dire plus sec).



12

LA PLUVIOMETRIE DANS LA REGION ETUDIEE EN 1960 (1)

‘8% 38 e @c g0 00 00 OO Be S0 a8

€6 00 86 00 00 0% 00 0 U0 68 00 80 KO OF 86 €% 08 40 o G0 00 4 96 60 o0

Lieu T Ming e Max, okl tMax (Mars-avril :  Mayenne - }Moi& e plus proche de. :Total
] ] ] H 8 la moyenne shNbre de
H ] - 3 ] t ¢ jours
Yen “: 3,9 Juillet ¢ 376,1 oct. 8 162,5 Mars B 155,67 ¢ Mai 159,3 : 114
Djidji ¢ 0;8 Aoft  : 281,4 novi s 192)1 Février : 150,3? s Scpts 147,68 3 107
POk ¢~ Juillet ¢ 29,9 novi ¢ 31834 aveil 5 165,17 ¢ Moi 161,4 3 104
Bogug: : - " : 221,9 nove 3 154,0 Mai 183354 ;-l‘;;;-_- 154,0 ¢ 64
Makokou : 2,4 Juillet': 355,7 Oct. s 303, Avril 126,90 ¢ Janvier 93,3 ¢ 160 .::
Massaha : 3,4 s 420,01 .:-3;,7;2 T 196,8 : Novorbro 200,9 s 15 :
Batouala s 20,4 " : 250,46 " § 239,2 " ] -;49554' s Juillet 128 H 130 :
Mékambo -; 4,2 Aot 3 296,9 octe & 360,6 Mars 3 118,44 s Juillet 15,3 3 156 :
Ilaouenéné s 23,3 Juili;; ] 255,;- Nove ¢ 293,4 Février s 133,78 ¢ Mars: 05,5 : 154 :
Makébé 2 12,7 Juillet ¢ 295,4 octe 185;7 Mars 3 118,28 3 Avril 114,9 ¢ 138 :
Mvili (Moyen- : 0,7 " T 456,7 octy 3 265,2 Mai p 142,70 - 3 Mars 193,3 & 165 :
Ogooué) 3 3 z e s

{1) en mm}

Etabli 3 partir des tableaux donnés par le Rapport Annuel 1960 du Service gabonais: de 1'Agriculture
ps 50 = 51 et py 191 pour la station de Mvily,




Le passé du Gabon est déroutant pour quicongue
cherche & le scruter. Les essais, dans ce domaine, ne vont pas
plus loin que le 15° siécle (1). Le dernier en date, "Notes d'his-
toire du Gabon" de 1'Abbé andré Raponda-Walker (2),. offre en
quatre pages un "résumé chronclogique des faits" dont les deux
precmiéres dates, les années 1300 et 1350,:arrivéen§e§pective des.
premigys Mpongwé et des premiers 3&ké (ou Sékianii,égi l'estuairé;
gbnt"une pure estimation" comme le souligne Marcel SORET. ’

Les deux premiéres dates incontestables de ce "résumé
chronologique" sont 1471, découverte de 1l'ile Sao Thomé par
les Portugais, et 1475, passage de Ruy de Sequeira au Cap Sainte-
Catherine. Autres dates incontestables de cette période obscure de
1l'histoire du Gabon :

1600 : installation des Hollandais aux Iles Corisco et Elo=
bey.

1601 : Pillage d'une factorerie hollandaise par les lMpongwe,
a Corisco.

1698 : Ravage des Iles Coniquet et Mbini par les Hollandais,
ayant pour résultat 1l'extermination des MNdiwa, habi-
tants de ces 1les. (3)

1810-1850 : Grande ¢époque de la traite des négres au Gabon, chez

les Orungu notamment.

1815 : Voyage de Bowdich.

1837 : Boudt-Willaumez arrive pour la premiére fois au Gabon.

e wn wn e eI e TP R S U CEPECE O RRCKD S CAP Sme AT N S e O 4O Cm W X3 ©1 O

(1) REYNARD (R.) : Recherches sur la présence des portugais au
Gabon (XV° - XIX°) -
(Bulletin de 1'Institut d'Etudes Centraficaines, BRAZZAVILLE ;
Nouvelle Série, n° 9 pp. 15-53).
Notes sur 1l'activité économiqué des cbtés Au Gabon au début du

XVII® siédcle. 3
(Bulletin de 1'I.E.C. ; Nouvelle 3érie, 1957 n° 13-14 pp. 49-54)

(2) WALKER (4. RAPONDA) = "Notes d'Histoire du Gabon" (Mémoires de
1'I.E.C. n° 9, 1960, 154 p., avec introduction cartes et notes
de Marcel SCRET, maitre de recherches de 1'ORSTOM) pp. 16-19.

(3) Coniquet appelée DAMBE par les autochtones
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MARS 18 38

Le Capitaine de vaisseau de Péronne est regu par

le roi Denis.

9 FEVRIER 1839 : Premier traité franco-gabonais :-1e roi Denis

céde a la France une partie de la Pointe-Denis.

11 résulte de ce résumé chronologique que

1° - 1'histoire du Gabon, jusqu'enmars 1838, n'offre presque rien

20

et que l1la localisation précise dans le temps commence avec
la date du 9 février 1839 ;

- des recherches de longue haleine doivent permettre de recons-

tituer des tranches de cette histoirc ; & moins que des
impératifs nés de la justification de la traite des négres
n'aient conduit & la destruction d'archives, documents,...
privant ainsi, a 1'époque, philosophes et humanistes, de
piéces qui leur auraient permis de mieux étoffer leurs argu-

mentations pour la suppression de la traite (1) ;

(1) Dans la bibliographie donnée par R. Reynard dans : "Recherches

sur la Présence des Portugais au Gabon (Bulletin I.E.C. Nlle
S. n® 9, 1955, p. 62) ce dernicr écrit au sujet Au "Planis-~
phére portugais, non signé ni daté, connu sous le nom de Carte
de Cantino, (Bibliothéque Estense, Modéne) " : "Exécuté a
Lisbonne par un cartographe portugais qui réussit 3 copier
secrétement les cartes-modéles du roi (cartas padrdes) qui se
trouvaient dans les dépdts de la Casa da Mina & Lisbonne,
suborné par Alberto Cantino, agent italien. Document d'une im=-
portance exceptionnelle et qui a été étudié par de nombreux
savants",

Il écrit, également, de 1'iAtlas non daté de Cristofalo Soligo
(British Muséum, Egerton, 73 vers 1486) : "Ces cartes sont
certainement copiées d'aprés des originaux portugais inconnus,
ainsi que le révéle la mAauvaise transcription des mots".

Le mot INCONNUS, employé par Reynard, est & souligner. Disons
simplement que la destruction de documents est un procédé que
l'homme a de tout temps utilisé et qu'il n'abandonnera jamais.
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3° - L'influence de 1l'Burope sur ces rives n'est pas fait récent.

Et c'est 13 un point trés important que doit toujours avoir
a4 l'esprit tout chercheur se penchant sur les mentalités, com=
portements, attitudes,... actuels des populations du Gabon,
méme lorsqu'il s'agit des plus reculées (l). Car celles-ci
durent réagir face aux autochtones courtiers venus de la

cdte pour, soit enlever, soit marchander la jeunesse la plus -
vigoureuse des deux sexes : les rapports entre ethnies abo;ii

génes ne pouvaient aller s'améliorant. (2)

4° - trois cent gquarante-cing ans séparent le fort PROBABLE premier

50

(1)

(2)

pillage de factorerie de colonisateur (hollandais, & 1'époque)
et 1la premiére ébauche de réelle coopération entre colonisa-
teur et colonisé 3 la représentation des territoires de
1l'outre-mer francophone au sein du Parlement et du Sénat de la
République Frangaise.

Si nous prenons toujours comme référence 1'année 1946, nous
constatons que deux cent quarante-huit ans se sont écoulés
depuis 1'extermination des Ndiwa (colonisés) par les Hollan-
dais (colonisateurs).

—— . - ) e O ) ET8 e T3 R ka8 A% G R R e O S T e X O

cf. BIFFOT (L.) Pacteurs d'Intégration et de désintération
du travailleur gabonais & son entreprise ; 2° édition 1963
p. 113 et 119-120,

(Lot

En ALfrique, les grands états sont de plus en plus désorgani-

- sés, chaque tribu ne pensant qu'a faire la guerre a ses voisins

pour se procuer des esclaves". (R. Reynard, op. d&ja cité,
p. 30)



- 16
EN RESUME DONC, pendant trois cents ans au minimum, les popula-
tions méme les plus reculées de 1l'actuel Gabon (1) ont subi, plus
ou moins puissamment, 1'impact de la situation coloniale, dont les
conéitions "les plus générales et les plus manifestes” sont : "la
"domination imposée par une minorité étrangére, "racialement" et
"eulturcllement Aifférente, au nom Ad'une supériorité raciale
"(ou ethnique) et culturelle dogmatiquement afflrmee( .2 une majo-
Wpité autochtone matéricllement inférieure ; la mise en rapport de
"civilisations hétégénes : une civilisation a machinisme, a economle
"puissante, a rythme rapide et d'origire chrétienne s'imposant a

"des civilisations sans techniques complexes, & économis retardée,

ll‘

rythme lent et radicalement "non chrétiennes" ; le caractére
“antagoniste des relations intervenant entre les deux sociétés qui

»

"s'explique par le rdle d'instrument auquel est condamnée la société
"dominée ; la nécessité, pour maintenir la domination, de recourir

"non seulement a la "force" "mais encore & un ensemble de pseudo-

(1) REYNARD dit a ce sujet (cf. p. 58 op. Aé&ja cité) : "La présence
portugaise sur les cdtes gabonaises s'est manifestée pendant
‘longtemps : de la fin Au XV° siﬁclo, a la fin du XIX° siacle,
soit durant quatre sizcles’ i 1'opposé de Reynard qui estlme
que 'cette influence n'a pas &été des plus profondes et n'a pas
pénétré trés loin dans le pays", ncus pensons gqu'il y 2 eu une
longue et lente IMPREGNATICN. En effet, Léon Cahum cité par R.
REYNARD (ibid. P. 59) écrivait en 1883 dans son Introduction au
livre de Pigafetta sur les voyages de Duarte Lopez : "Quand on

"prend une carte d'Afrique faite vers 1850, avant les voyages de
"Barth, Livingstone et de Speke et qu’ ‘on la compare & une earte
"faite vers la fin du XVI® siécle, apris les grandes explorations
"portugaises de Diogo C2o, de Francisco de Gouvela et de
"Duarte Lopes, on s'apergoit que 1'intéricur de 1'isfrique était
"bien moins connu il y a trente ans qu'il ne 1'était il y a trois
"cents ans.

«.s  Stanley a soutenu pendant liongtemps que le Lualala et le
"Haut-Congo constituaient les sources Adu Nil. 5i MM. Serval ct
"Griffon du Bellay ct, aprés eux, M. de Brazza, lorsqu ils ont
"exploré 1l'estuaire de 1'Ogooué et du Gabon avaient étudid ce
”1ivre de 1598, ils auraient connu Ad'avance 1' ex1atence du
platoau qui separe le bassin de ces deux riviares du Congo et
"auraient dirigé immédiatement leurs " explorations vers le sud-
"est avec la certitude de trouver le grﬂnd cours d'eau qui est 1la
"véritable porte d'entrée de 1'iAfrique équatoriale. Ils auraient
"connu l'emplacement des cataractes Adu Congo, que . Stanley
a signalées 292 ans aprés Duarte Lopes".

.+ "Nous mettrons encore un demi-sid Clb & retrouver, morceau
"par morccau, les mines gu'ont vues les Portugais au XVI® siécle,
“les affluents Au Congo sur Lﬁsruels ils ont navigué, les mon-
"tagnes qu'ils ont escaladées, les églises qu'ils ont bAties.”
Soulignons, enfin, dans ce sens, 1e fait que, en 1857, Paul du
CHAILLU est INTERPELE EN PORTUGAIS par des NKomis Jdu Fernan-Vaz
aux noms bien portugais : dom Miquel, dom Pedro et dom Francisco.
(cf£. du Chaillu : Voyages & aventures en Afrique Equatoriale,
PARIS, 1863).



"jJustifications et de comportements. stéréotypés, etc... (1)

(1) - BALAWDIER (G.) : ouvr. cité p. 34-35.

On lira avec profit Rodelfo Stavenhagen : Changing functions
of the communlty in underdeveloped countries (ler congres
mondial de Sociologie Rurale, Dijon, #Aolt 1964, séance de
travail n® 4) et notamment la remargue finale de son intro-
duction ; de 1'alinéa commengant par : "This point is closely
linked to the final introductory remark that I wish to make...
"4 1'alinéa commengant par : Peasent gocieties...."

Stav. dit entre autres : "Beaucoup de ceux qui étudient le
changement social, dans des régions sous-déeveloppées sont
victimes non seulement A'une erreur ethno-centrlque (centrée

sur l'ﬁthnle) (ethnocentric fallocy) mais aussi Ad'une illu-

sion centrée sur le¢ temps (time=céntric illusion). #n efFet,

on pense frequbmment que le changement est un phénoméne récent,
datant peut—etre Qe la fin:de la. deuxiéme guerre mondiale, que
les communautés dites tradlt;onnelles ‘ne sont malntenant, com-
me le dAit le professeur Hoselltz, "qi'en train A'&tre attirées
vers et dahs un cadre social aux tructures beaucocups plus com-
plexes et plus hautement Strﬂtiflees « On croit, ou au moins

on 1mp11que, qu'avant les proccdes A'aujourd'hui de "mcderni-
sation” la société rurale était+ essentiellement statique, et

que le terme "traditionnel” s meloie pour se rapporter a une
espece 4 organlsatlon sociale, éternelle, ou peut-&tre lentement
flottante qui ne se réveille que maintenant sous 1l'impact des
innovations externes.

Le sous-développement - comme le developpement, - est, néan-
m01ns, un processus total. Des pays qui depuis plu51eurs siécles
ont &été 1° objet de 1' expanolon coloniale et europeenne on été,
il y a longtemps, cha nges considérablement, méme dans les plus
attar@ées de leurs régions rurales. Le commerce des esclaves
africains, le... etc ont eu des changements durables et qui
continuent toujours dans les pays intéressés. Ces changements
Aurent depuis 150 a 400 ans. Les communautés rurales considérées
aujourd'hui comme "traditionnelles" sont, dans la plupart des
cas, un résultat de la poli tique mercantiliste et coloniale.
"(result of mercantilist and colonial policy)".



UNE MOSAIQUE D'ETHNIES

A, - NECESSITE D'UNE DEFINITION DU TERME ETHNIE.

Que 1l'on se référe a la classification géographico-histo-
rique de H, DESCHAMPS (1) réportissant les peuples du Gabon en sept
groupes, ou & celle du professeur M, GUTHRIE distinguant au Gabon
onze groupes linguistiques (2), ou & celle, linguistique également,
de M, SORET -~ résumant et synthétisant 1l'oeuvre de 1'Abbé Walker et
que, pour cette raison, nous cdénommons classification de WALKER
RAPONDA & SORET - comportant huit groupes (3) : on constate que le

Gabon est composé d'une quarantcine d'ethnies,

Les divergences et contestations relatives & la classifi-
cation de ces quelque quarante ethnies, comme d'ailleurs des ethnies
des populations dites primitives, sont dues & notre avis, au fait
qué
1° ~ la discussion est engagée & partir d'un terme (le mot ethnie,

tribu) qui, nous semble-t-il, n'est pas suffisamment défini

par chaque auteur ;

2° -~ La classification établie n'est pas localisée par son auteur

dans le temps. En effet le jeu des mariages, des migrations,

des rivalités et guerres inter-ethniques, aidant ; il peut

arriver que des ethnies, hier sans lien, soient aujourd'hui
soeurs. C'est ce qui s'est passé entre les Mpongwé et les Bénga,
C'est peuwt-&tre ce qui s'est passé entre Galoa et Adjoumba. La
contraverse entre 1'Abbé Walker et Monsieur Paul Pounah pour-

rait alors &tre mieux menée et aurait force chance d'aboutir

efficacement (4).
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(1)
(2)

(3)
(4)

DESCHAMPS (HM,) : Traditions Orales et Archives au Gabon p. 18 - 19
GUTHRIE (M.) : The Bantu Languages of Western Equatorial Africa

(1953) 94 p. (Internat. African Instit,., OXFORD)

in "Notes d'Histoire du Gabon". (Introcuction p. 6 et suiv.)

cf. ci-dessous p. 34 et 36 et Appendice II,
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30 - Toute étude classificatoire devrait tenir compte - chose hon encore
réalisée par les anthropologues - des distances sociales et des
complexes entre les ethnies étudiées., En effet, des ethnies, hier
soeurs, peuvent aujourd'hui &tre socialement fort distantes ; avec
notamment, le courtage de la traite, puis la scolarisation, l'une a,
sclon un vieux langage colonial, évolué, tandis que l°'autre a peut-
8tre régressé ou stagné : l'orgueil jailli de cettce ascension so-'
ciale porte parfois & méconnaitre et & renier les liens jadis exis-
tants.lLes Africains qui ont cdtoyé des Antillais savent trés bien
gue, en France, bien plus en Afrigque, bon nombre de ces derniers -
ceux précisément moyens qui nc s¢ veulent pas de la classe qu'ils
considérent inférieures et dont ne veulent pas les classes supérieu-
res - lesquels n'aimaient pas entendre parler de leurs origines
africaines durant la colonisation de 1'Afrique, discourent aisément
a présent sur leurs lointains anc@&tres africains, La crise subie
par les industrics U,S., de produits de "blanchissage" et de "décré&-
page" (1) depuis l'indépendance de l1'Afrique Noire en dit long. De
méme qu'il arrive & des enfants parvenus de rougir de leurs propres
parents, de m8me peut-il arriver & des cthnies sc prétendant évoluées
de nier les liens de parenté les unissant & des ethnies restées
primitives : & partir d'un certain nombre de générations, dans 1l'e-
thnie évoluéde, aucun sage, aucun vieillard, ne dira aux jeunes les

communes origines qu'ils ont avec telle ethnie demeurée primitive,

Nous nous rappclons {fort bien encore certaines consignes
d'honorables vieillards Mpongwés qui défendaient de parler de telle
ou de telles coutumes ccnsées désormais par eux déshonorantes : nous
avions alors moins de dix ans. Cette volonté de taire, de divorcer
d'avec, bien plus d'enterrer un certain passé présentement considéré
dégradant voire simplement susceptible d'ETONNER DESAGREABLEMENT
1'ETRANGER, susceptible donc de tenir 1'éclat, 1l'auréole du groupe,

cet enterrement d'un certain passé, de certaines conduites, d'une

certaine tranche, de certains maillons de l'histoire du peuple,

d'un peuple, est,a notre avis, un fait social, fort peu d&tudié.

(1) - La ségrégation raciale, la terreur et violence semée dans les rangs
négres américains par le Klu Klux Klan, la nécessité de se procurer du
travail, et la honte née de cette discrimination sociale, etc... fini-
rent par donner naissance a toute une industric de produits destinés &
défriser les cheveux, & éclaircir la peau de fagon & permettre ainsi &
toute une gamme de métis, muldtres, quarterons etc... de pouvoir, somme
toute, franchir le scuil de la discrimination, bref de devenir blancs,
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Aucun peuplc, ni prétendu civilisé. ni dit primitif, n'échappe a
cettc régularité tendancielle caractéristique de ce que d'aucuns appel-
lent 1'évolution, la civilisation en marche. Illustrc hautement cet
enterrement clandestin de certaines mocurs et croyances, bref de cer-
taiﬁes réalités,.., le dicton : "LE LINGE SALE SE LAVE EN FAMILLE" ; en=
tendu qu'il est question tant du linge que 1'autre, l'étranger,peut con=-
sidéré comme sale que de celul que nous-m@me cestimons comme possible
d'¢trc pergu salce par autrui,

Ces remarques nous obligent & d'abord considérer lc mot ethnie

que nous emploicrons si fréquemment iei.

Un fait curicux s'observe dans 1lcs travaux scientfifiques réalisés
en sciences humaincs auprés do populations dites primitives : l'ethnolo-
gie - sciences des cthnies, discours sur l'cthnic - n'utilisc que depuis
pcu dc temps le mot ethnie duquecl il dérive. Les 520 pages d'un ouvrage
tel "Les Peuples ct les Civilisations de 1°'Afrique" (1) ne renferment
pas unc seulc fois lc mot "ethnie" (2). I1 en est dc mdéme dc tous les
ouvrages ct publications ethnologiques, anthropologiques, sociologiques,
réalisés jusqu'a la veille de la decuxiéme guerre mondiale. A partir de
l'aprés-guerre un deuxiémc groupe dc sociologues ¢t anthropologues, -
ceux notamment dont les premicrs pas sur le terrain commencent vers
1948=-1950 -, abandonne de plus cn plus le mot "tribu" utilisé par 1la
premi@re vague. C'est cc qu'exprime le professeur Balandier, lorsqu'il
écrit : "Nous conservons, & la suite des premiers obscrvateurs des gangs
le termc de™tribu" pour désigner le groupcment le plus'qnciennement for-
mé, c¢t actuellement lc plus compréhensif, le¢ plus dispersé, le moins
agissant, qui recmonte quant & son origine & un ancé&tre légendairc.,."
(3). Enfin, un troisiéme groupe - presque tous les sociologues, anthro-
pologues,..., ,~ le¢s sociologucs notamment - dont les premiers travaux
sur le terrain n'ontpas dix ans - a fait disparalitre de son vocabulaire
BAUMANN (H.) et WESTERMANN (D.,) : Les peuples et Civilisations de 1'Afri-

que (traduction frangaise par L. Homburger) Payot, Paris, 1957
L'ethnologie aurait di, alors cthnologiquement, &tre dénommée,et a juste
titre, TRIBOLOGIE ou TRIBUOLOGIE. ' '

BALANDIER (G.) : sociologie Actuclle de 1'Afrique Noire, 2&me édition
(déja cité) p. 103.
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le terme tribu pour lc remplaccr par des termes tels fcmilles,gfoupes.

populations, peuples, etc... Suzanne JEAN, v. g., dans ses deux tomes

consacrés aux langbas n'utilise pas une seule fois le mot tribu (1).

Autre constatation : que le "Vocabulaire Technique et Criti—
que de la Philoscophie" de A. Lalande n'ait pas le mot ethnie, passe,
Mais que 1'"Encyclopedia of the social sciences" ne contienne que 1'ex-
pression "ethnic communitices", voild qui surprend et fait voir mieux
que toute autrc argumentation gue le mot cthnic est d'usage récent,

bien que forgé & la fin du siécle dernier par Vacher de Lapouge (2),

Pour Vacher de Lapouge, & la différence de la race pure,
"notion d‘ordrc¢ zoologiquc', ... sans "rapports fixcs avec la langue",
lc néologisme ethne ou cthnic désigne les "races sccondaires” ou "poli-
tigues" que produisent Ces individus decs races diverses réunis pendant
"des siécles en un méme Etat, soumis aux mémes institutions, dirigés
" par les mémes croyances uniformes... Composés plus ou moins stables,
"mais pourtant définis ct différents de ceux que les mémes éléments,
"autrement groupés, produiront & cdté d'eux". (3) : L'optique des-.
anthropologues de 1'époque consistait alors & détudier la valeur respec-
"tive des pcuples d'aprés leurs éléments ethniques, en déduire les chor
"ces qu'ils?ggns la lutte pour l'existence, évaluer numériquement, s'il
"est possible, lc degré de supériorité des parties directrices de 1'hu-
"manité" (4) : et c'est peut-&tre unc des raisons pour lesqueljgs le

substantif "ethnie" fut longtemps inusité.

En 1935, G. Montandon tire de 1l'ombre le mot ethnie en pu-
bliant "L'ethnie frangaise"., Avec son sous-titre : "Défense et illus-
tration de l'ethnie frangaise", la Fondation Charles PLISNIER consti-

tuée en 1954 rend courant le mot ethnie.

———— - ——— ——— ——— — ——— —— ——— = - A - S G —— e ———

(1) VACHER de LAPOUGE (G.) : Les Sélections Sociales,
(2) FOUILLEE (A.) : La Psychologic du pcuple frangais p. 27
(3) FOUILLEE (A.) ibid. p. 26 . :

Il est & noter que A, FOUILLEE a repris le mot "ethnie" en 1898 ct
non pas en 1914 comme l1'écrit Ch, BECQUET dans la page 39 de son
ouvrage. : "L'ethnie frangaise d'Europe"” (NouvellesEditions Latines,
PARIS 1963. BECQUET s'est servi d'une édition de 1914 .
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Et si "les chefs du mouvement d'indépendance du Congo-Belge usent
depuis décembreAT959 du seul mot d'ethnie" (1), ce n'est nullement
parce que, & leyfs yeux, ITAfrique "passe directement de la tribu &
l'ethnie” (1) mais parce que, d'une part, le concept "ethnie" était
déja utilisé non:seulement au Congo mais dans toute 1'Afrique d'ex-
pression frangaise par les sociologues de la trosiéme vague et propagé
par les interprétes et par les interviewés de ces derniers et que,
d'autre part, le mot tribu a toujours sonné faux pour grand nombre
d*Africains, surtout lorsque ce mot est employé dans la vie courante
par 1'Europden moyen qui ne coﬁnait les peuples dits primitifs qu'a

travers le cinéma et les livres d'explorateurs.

De 1896, date de sa création, & nos jours, le mot ethnie a

été 1l'objet de plusieurs tentatives de définition,

Pour J. Boulenger : "L'ethnie est un groupement naturel pour
la délimitation duquel entrent en ligne de compte tous les caractéres
humains, qu'ils soient somatiques, linguistiques ou culturels (de civi
lisction)" (2),

Nous estimons inutile de souligner le caractére trop général

et partant, un peu vague de cette définition,

Non moins satisfaisante parait la définition de Ch., BECQUET,
lorsque ce dernier affirme que “"1l'ethnie comprend les communautés hu-
maines, peuples et nations, différentes par la citoyenneté, la reli-
gion(,j mais unies par la méme cul*ure, par la méme psychologie résul-

e .
tant /la pratique d'une méme langue".

(1) BECQUET (Ch.) : idem p. 39

(2) BOULENGER (J.) : Le sang francais.
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Les réserves et confiestations que suscite
une telle définition sont trop nombreuses pour &tre toutes
examinées ici. Fous porterons 1'attention uniquement sur la dif-
ficulté pour deux communautés humaines ayant des religions dif-
férentes d‘avoir‘une méme psychologie} une méme culture : le mot
religion demande a dtre explicité : 1'animisme, le mahométisme,
le christianisme, le bouddhisme cetc...sont d nos yveux si diffé-
rents et si inconciliables qu'il ncus semble que deux communau-
tés, l'une bouddhiste, 1l'autre chrétienne, v.g., ne peuvent aboutir
4 une méme psychologie. Il n'est nullement vrai, d'autre part,
que la pratique d'une méme langue ait pour résultat - chez "des
communautés humaines, ... différentes par la citoyenneté, 1la
religion" = une méme culture, une méme psychologie. Le rdle de la
langue est ici exagéré. Si la définition de Ch. Becquet est
acceptable, il en déccoulerait que les Africains francophones, -

pour ne parler que de ces derniers -, ayant dés leur plus tendre

an

ge = et il y en a de plus en plus - le frangais comme langue
"maternelle" feraient partie de 1l'ethnie frangaise. Ce qui fait
bien vcir que la pratique d'unc mdme langue, méme si elle pouvait
mener & la possession d'une méme culture, d'une méme psychologie,

n'est pas critére suffisant pour délimiter le mot ethnie.

On ne peut nullement alors &tre de 1'avis
de G. HERAUD lorsqu'il estime gue "ni 1'ethnie ni la nationalité
ne sont des concepts Aifficiles a saisir" (1). Si 1l'analyse, faite
par 1l'auteur, des différents facteurs, - hématolcgique, religieux,
historique, géographique, écbnomique, linguistique - demeure
satisfaisante par leur con¢ision ; moins satisfaisante, parce
que trop imprécise, est la double Aéfinition qui nous est donnée,
A savoir

"l'ethnie est une collectivité présentant certains caractéres
distinctifs communs de langue, de culture ou de civilisation"

(sens objectif)
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(1) HERAUD (Guy) : L'Europe dos ethnies (Presscs d'Europe, PARIS,
1963) p. 23.
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"l'ethnie au sens subjectif... correspond a la nationalité
"au sens ethnique ou nationalité tout court, dont les mots
"peuple’, "nation", "minorité nationale" expriment des aspects
"divers". "Autre précision essentieclle, continue 1'auteur ;
"1'ethnie et la nationalité ethnique se distinguent 1'une et
'1'autre de la nationalité étatique qui rassemble les personnes
"resscrtissants ou citoyens ayant la nationalité juridique de 1'E-
"tat. Ce type de collectivité, de fagon courante mais abusive, est

"appelé "nation" ou "peuple" ; nous préciserons : "nation étati-

que”, "peuple &taticue", (1)

Nous ferons deux observations a cette dou-
ble définition : la premiére (sens cbjectif) semble négliger,
voire méme omet le caractére hématologique, biclogique. Quant
4 la seconde, elle n'apporte pas bien de clarté en nous disant
que le mot ethnie correspond & la nationalité cthnique : le

4

cercle demeure fermé ; 1' imprécision subsiste.

Plus judicieuse et profonde est l'analyse
de P. GRIEGER. Pour ce dernier, en effet, si la notiocn d'ethnie
peut secmbler facilement réductible & celle, plus vaste alors,‘de
race, parce que comportant 1l'unc et l'autre - au regard de la
science caractérologique - un méme élément , a savoir les déter-
minations biolcocgiques ; réduction qui a conduit tout au moins
a la synonymie, chez les premiers ethnclogues, de l'ethnologie et
de l'anthropologie, ces derniers seo "donnant pour mission
d'approfondir "le probléme des races" (2)", et l'anthropologie
étant alors, "pour cux, la science Fénérale dont 1'ethnologie n'est
qu'une section" (2) ; - le concept A'ethnie est néanmoins diffé-
rent de celui de race. "La race, qui représente la continuité 4'un
“type physigue, définit un groupe morpho-biologique relevant de
"la taxinomie zoologique. Ce qui 1'intéresse principalement c'est,
"comme le note VALOIS, "l1'ensemble des caractéres physiques héré-

"ditaires communs".... "Est laissé de cdté tout ce qui concerne

o ——— —— G ——— G €T D —y 3 - — S D 3 B T - O >

(1) HERAUD (G.) ouvrage cité, p. 23

(2) GRIEGER (Paul) : La Caractérologie ethnique, p. 25 (Presses
Univers. ,PARIS, 1961)
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"la langue, les coutumes, les institutions, la culture" (1).

" "Au contraire, l'ethnie, ... groupement naturel, d'corigine
"mésologique, caractérisé par ses propriétés historiques, linguis-
"tiques, culturelles" (2) - concept a distinguer également,
"souligne:GRIEGER, de celui de société =~ est intéressée par
"]1'aspect psycho-sociologique... On ne s'arrdte plus ici aux traits
"physiques. On s'efforce d'atteindre aux propriétés psycho-cul-
"turelles communes a tout un groupe : scon attitude a 1'égard des
"valeurs, ses attitudes artistigues ou scientifiques, sa vocation

"propre" (3).

5i 1'intérét dc l'ouvrage de GRIEGER est
d'avoir le premier, & notre avis, dégagé avec maitrise les
caractéristiques de l'ethnie ; son Aéfaut, ou tout au moins ce
qgqui nous y &érange, ou, si l'on préfére, y géne, c'est la
destination que 1'autew donne au fil de son étude au facteur
zoologique, biologicque, de 1l'ethnie. Facteur, d'ailleurs, des
plus difficiles & cerner, ddélimiter. D'explicite, ce facteur
‘devient implicite et semble méme oublié ou abandonné ou tout au
moins "dilué” au niveau du "questionnaire ethnique" (4). En
outre, il nous est difficile A'accepter, a la suite de 1'auteur,
que 1l'ethnie "est un phénoméne historique et non zoologique" (5),
que " ce n'est paé.le sang, mais 1'histoire qui fait 1l'ethnie"
méme si cette pensée semble hyperbolicue et voulue par le souci
‘de mettre en relief "1'aspect socio-psychologique" dJe 1°*ethnie,
L'ethnie, dirons-nous, c'est le sang, ni déterminé&, ni parti-
- cularisé, mais conditionné, voire particularisé,dans une certaine

mesure (6), par 1l'histoire.
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(2) 1] n p. 29
(3) 1] " M. 26
(4) " La Caractérologie ethnique, p. 310-311 -

(Presses Univers. PARIS 1961)

(5) w " ibid. p. 26

(6) Nous songeons notamment & 1'action du climat, du milieu
écologique, Au genre de vie etc... On lira avec intérét 1'ar-
ticle de A. GIOVANDITTO : Influsso della foresta equatoriale
sulle tribu africane” (in "L'UNIVERS0", Istituto geographico
Militare, Firenze, Italia, n°® 2, Mars-avril l§59, OXIX
pp. 318-332)
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Nous aurions tendance & admettre 1'acception
donnée par le Professeur E. WILLEMS, dans son "Dicionario de
Sodiologia" (1) '
ethnie "groupe homogéne au point de vue biologique et & celui

"de la civilisation. Ce terme n'est pas synonyme de race,
“éar le mot race a un sens exclusivement biologique. Les
"membres A'une ethnie possddent des traits somatiques .com-
"muns, mais font partice A'une division raciale plus large.
"En méme temps, 1l'cthnie se caractérise par une relative
"uniformité de civilisation. I1 y a des ethnies qui sont
"devenues des naticns. lMais, dans d'autres cas, il arrive

"qu'une nation comprenne différentes ethnies".

Cette derniére définition a 1l'avantage de mettre 1'accent sur
le c¢dté biologique et le cbté civilisation. Son seul défaut est
de ne pas expliciter le critére linguistique : bien slr, le mot
civilisation peut implicuer 1'unité: linguistique mais c'est si
discutable gqu'unce explicitation n'elit pas &té superflue.

, Peut .étre admis comme Aé&finition du substan-
tif ETHNIE le sens que Car. F. WARE donne de 1'expression
ETHNIC COMMUNITIZES dans 1'Encyclopaedia of the social sciences" :

"Ethnic communities are groups bound together by common ties

"of race, natiocnality or culture, living together within an
"alien civilization but remaining culturdlly distinct. The may
"occupy a position of self-sufficient isolation or they may have
"extensive dealings with the surrounding population while retai-
"nihg a separate identity. In its strict meaning the word "ethnic"

"denotes race ; but when applied to communities in thedabove

- e en e D D e o D D 6D TR D P O KD ED S G ¥ e D D e

(1) Adaptation francaise par 1. CUVILLIER (1961),.
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"sense it is loosely uged, in the absence of any other comprchen-

"sive term, to cover the more general concept of culture". (1)
L'avantage d'une telle définition réside

1° - dans la distinction établie entre les caractéres biologiques
et les traits culturels d'une part, et entre civilisation
et culture d'autre part ; des cultures différentes par cer=

tains points pouvant faire partic d'une méme civilisation ;

2° - dans la mise en relief de la double possibilité de vie
socio=-économique des communautés ethniques s elles pcuvent
&tre des sociétés closes se suffisant 3 elles-mémes (auto-
consommation et auto-subsistance prédominantes) ou des
sociétés dont le commerce avec 1l'extérieur, "l1'étranger", n'est
pas tel que l'ethnie perde son identité, c'est-a-dire la

personnalité qui la caractérise.

Le point faible de cette définition est dans
1l'utilisation, faute d'un terme précis, du mot cthnique "pour

désigner le concept plus général de culture".

Cet effort, commencé, d'analyse des diverses
définitions du mot ethnie nous conduit inévitablement & examiner
non pas 1'acception que nous avons donnée en 1960-1561 audit
concept, dans notre ouvrage "Facteurs d'intégration et de désinté-

gration du travailleur gabonais & son entreprise" ;
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(1 ) - "Les communautés ethniques sont des groupes. 1iés par des
"traits communs de race, de nationalité, de culture, vivant
"ensemble au sein d'une civilisation étrangédre, mais restant
"distincts quant & leur culture. Ces groupes peuvent, soit
"occuper une position d'isolement dans laguelle ils se
"suffisent, soit avoir des contacts considérables avec la

"population environnante tout en gardant leur propre iden-

"tité. Au sens strict, le mot ethnique désigne race ; mais
"appliqué aux communautés dans le sens ci-dessus mentionné,
"il est alors utilisé dans un sens large - faute d'un terme
"plus exact =~ pour désigner le concept plus général de
"culture".
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mais la formule retouchée que nous en donnons dans la deuxidme édition
(1) dudit volume

ethnie : groupe(s) d'individus géographidquement voisin(s) au départ,

primitivement assez isolé(s), ayant des ancétres, des totems
et des tabous communs, ayant un méme idiome, constitué(s) de -
croyances, d'attitudes et de comportements communs, et dont le
champ perceptuel, cognitif, social... €était, et demeure davan-
tage clos qu'ouvert : bref, un groupe d'hommes qui parle, pen-
se, croit, agit et se comporte dans ses joies et dans ses

peines comme s'il était un seul individu, un seul &tre.

Chaque ethnie se caractérise donc par une microvision du monde
bien sienne ; par des structures et des substructures qui
s'harmonisent plus qu'elles ne se heurtent et qui - apparemment
nous semble-t-il - ont davantage de contrastes que d'affinités
avec les structures et substructures des autres ethnies. Ajou-
tons, pour terminer, que c'est un univers davantage régi par

l'affectivité que par l'entendement (2).

La définition ci-dessus péche gravement par l'attribution,
qui y est faite, & l'ethnie de la communauté de tabous et de

totems, caractéristique essentielle du CLAN (mbouwé, en mié&né),

Nous proposons donc du concept ethnie la formule ci-aprés:
"groupe(s) d'individus géographiquement voisin(s) au départ .
(primitivement assez isolé(s), ayant des ancé&tres communs, |
ayant un méme idiome, constitué(s) de croyances, d'attitudes
8 de compoftements semblables et dont le champ perceptuel, - .

cognitif, social... était, et demeure davantage clos qu'ouvert:

(1) BIFFOT (L.) : "Facteurs d'Intégration et de Désintégration du Travailleur
$ggogpis d son Entreprise" p. 91 (Cahiers ORSTOM, PARIS, n°® 1, 1963 ;
_.)

(2) De cette définition il résulte que les minoritds nationales, raciales,
voire peut-&tre culturelles.,,, dans des contextes sociaux donnés, peu-
vent avoir des allures, des comportements et des attitudes semblables-
aux attitudes et comportements des ethnies et des clans, Ceci peut aider
le psychologue social & comprendre et & expliquer bien des tensions
entre groupements distincts.
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bref, un growpe d'hommes qui - et c'est 1& une de ses tendances, et
pas des plus faibles -, face & certaines circonstances, face notam-
ment & d'autres groupes linguistiquement différents, parle, pense,
croit, agit et se comporte dans ses joies et dans ses peines comme

s'il était un seul indiwvidu, un seul &tre (1).

B . - CLASSIFICATION DES ETHNIES DU GABON

Aprés cette définition, que nous avons, avant tout, voulue
fonctionnelle, - indispen@able pour expliciter ce concept que nous
emploierons fréquemment - ; revenons au probléme laissé ci-dessus ra-

latif aux populations du Gabon,

Nous ne pourrons valablement préférer une des trois clas-
sification?ci-dessus énoncées, du fait que la controverse parfois
délicate ne peut &tre efficace qu'entre chercheurs ayant étudié sur
le terrain ledit probléme. Or, au point de vue classification, nous
n'avons étudié que les populdtions situées éﬁxﬁe Ndjolé et Mékambo,
auxquelles nous pouvons ajouter les Bénga et les gfoupes fang et
miéné que nous connaissons dés la prime enfance et parmi lesquels
nous exergons depuis 1960. Sans doute, avons-nous des connaissances
linguistiques en Eshira, Punu, Loumbou, Vili ; mais elles sont si

faibles qu'elles ne peuvent pas nous servir de fagon décisive (2).
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(1)

Demeure inchangée #{ la suite de cette définition : & savoir
1° - "Chaque ethnie se caractérise donc par une micro-vision du monde
bien sienne..." (cf. p.28

2° - la note 2 de lap,. 23

En 1971, nous nous sommes & nouveau penché sur la classification des

ethnies du Gabon et en avons établi une, avec la collaboration de
Messieurs Raphaél MAMIAKA et Paul MALEKQU. Se reporter, & cet effet,
a "MOSAIQUE ETHNIQUE DU GABON & PROPOSITION D'UNE METHODE EFFICACE DE
CLASSIFICATION DES ETHNIES EN AFRIQUE"™ (in "ARTICLES & COMMUNICATIONS
SOCIOLOGIQUES" & paraitre en mai 1977) ouvrage d'ensemble oU nous

~

regroupons tous nos articles et communications de 1962 & 1971 inclus.
CF. done " ARTICLES & COMMUNICATIONS S30CISLOGIGUES % p, 189 et sa.
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+ CLAS SIFIEATIUN SORET-HALKER RAPONDA o s: CLAS IFICATIHN BESCHAMPS :
:-.utre possibilité. _tGroupe : LthnlBS . : ~_thnies :Groupe
3 - Enenga 3 : - Cvéia : H t
3 - Nkomi : : - 'itsogo s -~ Tsogo : :
: - Galoa (7) : : - Ckand? : ~ ikand2 + :
: - Mpongou2 ¢ UKANDE : - Apindji - Pindji : CENTRAL
s - : : - Simba ¢ ~ Shimba : :
: H : - Bapubi _ 1 = Pové : :
1 : :{ - Masango :B - Sangou s :
s - Vili (7?) : : - Ngowé : o T
t+ -~ Eshira : i - Varama : : :
: - Grungu ESHIRA : - Babuissi : ]
: - Galoa _ : : P ——— F= e ——d
: - Nkomi (?)si letir com~ : : = Eshira :i - Eshira : :
: mune arigine avec les : : - Bapunu ¢ = Pounou : :
: Galoa est réelle : : - Bavungu :  ~ Vourgou iSUD~-OLEST
: Ly : = Balumbu o= Loumbou : :
: :Avancées : ‘s : ‘q : :
: :de_tribus _ - Vali o _EB : Vlil_ o : :
: FANG B - Fang o X
: - Makina ( Make& ) (7) :A ~ Chiwa(0ssyéba): NORD :
: T :Avancées & - Bakwélé & ~ Kouélé : :
sde tribus 2 - Tigué AL~ TEké : :
A =t T A : :
¢ ~ Vili de la Ngounié : : - Bandjabi tA,~ Nzabi : :
: : - Bawandji : -~ Wandji : SUD-EST
: : -~ Baduma - Douma : :
: MBEDE : — Obamba ( Mbédé) ~ Mbamba : 2
: ~ Mindumu ~ Ndoumou : :
: -~ Bakaniké ~ Kanigui : :
: : : - Bahmbamba : :
: : : - Bavumbu g -~ Woumbou : :
: - Bénga - STy T :”~ Bakota ~ s ZKota T
: : : - Shaké : - Shaké :
: : KaTA : - Dambomo : -~ Dambomo ¢NORD-EST ¢
: : : - Mahongoua : - Hongwé : :
: ¢ ~ Shamail ST TTTTTTTTTTTTTYTITTTTTY
: : - Mindassa : :
s = Bakeld ( 7) Tt SERE : -~ Bénga  :B - Bénga : T
: : 12~ Séké :€ -~ Shéki : :
: - Mpongﬁg— : T TTTTTTTTTTT T : :
s ~ Adyumba : - Mpongwe :A - Mpongwe : :
: Y ’ B MYENE T - Dgungu HE Giousgou : OUEST :
: :D WEN - Nkomi - Nkomi : :
: T :—— Galoa t - Galoa : :
: : : - Enénga : s :
s : : — Adyumba : : :
: g BAKELE ° Mbahoein A - M?ahouiﬁ : :
P _ seke (7) 2 CF appeleés Bongom‘ ¢ - B?ug?m:; : ¢
: :(dispersés): ou encore Missis+ Mississiou : :
: : : siou, Ak&lz ou : : :
: : ! Tumbadi- : ¢ DISPERSES:
: : GROUPRES : : :
: * RESIDUELS ® - Pygmées ‘B - Pygmées ;
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de Pygmées:
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AUTRE CLASSIFICATION RESSORTANT DE L'*ANALYSE DE "TRADITIONS CRALES & ARCHIVES AU GABON" de DESCHAMPS

I — —— —— T S g — o o o ik e o Yo i o i (i Tt e Sy (i @

- ETHNIES : PARENTES LINGUISTIQUES ° c L A N S :
__________ 1 __PROCHES . LOINTAINES e :
: . :Shimba,Okandé : Myeéene : Mbombodi, Massamba, Masoto, Leboyi, Mevego, Dibongo, Nsibo :
Pindji . . ; . . Z ’
f____ . __:Mitshogo _____:_ _________:i Evandzi, Rambe, Ngandi, Evangou, Eboyi, Mwabe, Mouembo __________ =
: Pové :Mitshogo,Eviar:: : .
: ( Bapoubi:Shimba, Okandés : .
o oiBAPINdI L
: Shimba :0kandé, Mitso-: : .
: :go,Bapindji : : .
e e e e e e e e e e T e e e e e e e e e e e e e e S T T e T e e e e e e e e e e . == — -
: Tshogo : : Trois fractions : 1°) Diboa : trois clans;ZIssouma : un clan; 3°) Mapindi: :
: R SR S deux clans, 3 savoir : Mapanga & Mitoungou ________________ ____ :
: Okandé : Apindji,Mitsho- Enenga,: Gasanga, Potée, Mohiva, Mohivo, Mbobo, Djobé,Makoto,Mogéné,Bokouadi:
: : go, Shimba :Mpongoué, : Mashoto, Bidi, Agambé,Mogamé,Dibanga. " Les mémes clans existent
: e e Galoa ____: _chez les peuples_parents” ( H. Deschamps) _________
: Sangou : Eshira :compréhen-: Liste de Dibandi : Mitoungou, Ivenji, Moukouma, Moubouilou, Miaka-:
: : :sion moins: shou, Mapanga. Liste de Mbigou :trois fractions issues d'une mé-:
: : caisée avec: me mere : a) Ibendzi a.pour clans : Sima Moupinga, Sima Mbahou, Si-
: : :les Varama; ma Moukangou, S. Moulengui, S. Madouma, S. Mokambi, S. Iroungui,
: : :Bapounou, : S. Boukombe, S. Mitsimba, Mbadinga, Bousou ; b) Bousounga a pour :
: :Bavoungou, : clans :Mousounga Boudiala, Mousounga Mombo, M. Mbourou, M. Maria- :
: : :Baloumbou : ngou, M. Misengoula, M. Mbambi, M. Ilokou, M. Mindoumba, M. Ingi- :

coco 00

°

mba ; c) Dibamba a pour clans : Mouloulou, Mouwondji, Mbembou, Bousz
djanga, Mouéle, Ouyoungou, Moutounda, Pangou, Loundou, Ndjikou, Dis
kangou, Ndrangoula, Moukoumakouma, Moukoumbi, Mabangou Tsala, Oum-:

: : : :mboulou, Iloungou, Mabima, Bouka, Mondjombourou. :

o — — — — —————— — —— —— T — —— ——— — e - —————— — " — . —————— —— ———— i S . e e i o T - ———— o —
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Eshira

ot
ot

: POUNOU :

Douma (sur-
nom Mousin-
gousé :

| e r — —— ———— ——— —— )

Mbamba

o

Eshira, Varama
Pounou, Loumbou
vili, Sangou

Loumbou, Eshi-
ra, Voungou, :
Sangou et avec
le groupe Ba- :
congo : Vili,

Kougni, Yombé :

—— —— ———— ———— ————

vili, Pounou
Voungou, Eshi-,
ra, Sangou :

Groupe Bacongo
Loumbou

Tsangul, Wan-

dji, Douma, I-,
vili de 1la :
_Ngounie _____ :

Ambamba, Aka-
nigui (Osha- :
shi), Téké
Ndoumou, Kani-
gui, Téké :

se diviserent en trois fractions
Mouila) 2°- Tendra Lobihi (vers Mandji); appelée aujour-

d'hui Ngousi’

mes clans dans les trois fractionst'.,

1°)- Tambou (vers

3°-~ Kamba (vers Fougamou)"On trouve les mé-
(DESCHAMPS)

——— — —————— — — ———— . — — . — — —— — —— ——— ————————— ———— ————————— ————— - ———

Simbou, Mouélé, Diala.
(DESCHAMPS)

"Les clans étaient nombreux

- — — —— — ——— — — — T——— — T — o — — — —— ————— p— T — — —— ————— — ———— ——— —— ——— — T —— — ——— e ' e s

1°~ les Gango (de-

Il se divisérent en deux fractions
les baséri (continuérent vers

meurés dans la savane) 2°

: la Nyanga). Nombreux clans : Bayendzi, Tchimondo, Basa -
mba, Bagambo, Bayéma, Badoumbi, Oukongo, etc...
Bayendzi, etc...
: Mouanda, Mahamba, Bakouli, iéyé, Basanga, Shiengo, Bou -
ndrou, Nyanga, Boukondzo, Bavonda, Tata,Lousmba Makandou,
: Boupikl ; "on trouve les mémes chez les Bapounou et les
- Bavoungou" (DESCHAMPS). '

avec les au-
tres grou- @
pes du Sud-

Est. :

Kémbo, Moukondjo, Boupiki, Mouvaga, Ngone, Makando,

Moungounou, Boumwanda.
Kouya, Kanandjogo, Nagni,

Lolo, Akou, Mbéte, Ampini

Opigqui.

] e e e e e e ] e e e e e e e e e —————— e

ae
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X

Kanigui (ou
Bakaniké)

Ndoumou, Téké
Ambamba
Ndoumou, Amiz.

mba, Akanigui

Beloulou,

Onyame,
oumabbob

Ngoumou,

Mokara, Moungouma,

Mboma

Woumbou Samai, Shakeé,
______________ ROt A e
Mahongoué,
Kota : Shaké, Shamai : : Bousandou, Mohaza, Masaka, Sakounda, Iséké, Boungoualé :
Danbomo, Ndasa Ilali, Mboungou
¢ Bawoumbou : : ' :
‘ : Bakota, Shake : . . . :
Hongoué Shamai Kalanga, Mboule, Bongoi, Boupoundi
Bakota, Maho -~
. : ngoué, Shamail : : :
Shake & (shéki de l'es-
Dambomo :  tuaire) : : .
: : : Dabana, Sasib, Ogésa, Owal, Obigih, Sazoub, Sagol, Ba- :
Koudlé rien avec Fang man, Sassio, Sading, Damdakoul, Dambel, Saka, Sakiéda,
: et Kota : : Samakola, Ogou, Dangela, Ozog, Owem, Daké, Sadouka, Da -:
e e SETEE, Oan, Ogako. |
: : N o . coz1: S . :
Ngoumba du Ca- B}mbouma, era Ngouembl, Blvel}, 1’lz_an’f:ounc_;, Shanklg, )
Chiwa (Osyé— :meroun. Bakoué— : Fan . Binshwo, Bishanga, Bikwo, Bitsinguie, Shashouo, Bimwé,
ba Y : 1& ? : 9 * Bikounda, Bion kouendi, Bintoubi, Biékoulembi, Binzmili, "
. . . Binyambi, Shatshoun. .
Fang Zamane . Chiwa . Eshizou .
. . . Nkodze, Essandome. "Les clans sont nombreux... Chacun .
Fang Ntoumou : Chiwa ‘ avait un chef. Pas d'interdits de elans". Mais un inter-"
. . . dit ethnigue"(N.D.L.R.) )
Fang Mvail Chiwa Essabame, Essangok etcC... .
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XY

Fang Betsi °

——— - ———— - —— —— — ——————— —— ————— — " — —— ———— ————

Nkomi (Etim-
boué Nkombe?7

Bénga o

Bongom de
Basse Ngou-
nié

—— —— —— — . —_ ot

Bongom de

Mékambo B
Bassissiou
de LastourS-

bouala, Banocko,
(Cameroun) ;
Batanga (Guinée
- Equatoriale)

X

"Il y avait six mille familles qul se livraient entre
elles a des razzias (obane)". Esibikane, Akameka,
Esanyan, Esisis, Yenghu, Esakowa, Esoké&, Oyan, Bokoué
Esisong, Efak, Abé, Isinghi, Yendoune, Isibeng, Isi-
mbé, Esindjoun, Isindzin, Sikourga, Ntoun.

Adyavi, Awandji, Aka=a, Adyéna, Ayangué, Avondro,
Amourba, Adonga, Aourou, Aromba, Avemba, Ambini, Asa-
la, Asavia, Ahombé,

Aboulia, Awandji, Aziza, Arowo, Aguendjé, Ayandji,
Awosidela, Akossa, Agalikéwa, Agondjo, Awenga, Azino,
Azandi, Ayamba, Anori, Alenkognango, Agnigombo, Ato-
mba, Azouma, Aguenda, Ananga, Assono, Ngowé.

—— i ——— —— — ——— ———— — ——— —— ——  — —— ———— — — —————— —————— T — ——p— o —— 2

—— - —— —— ——————— — —————— i — ———— o — - P —————— Tt T " Y o

—— s ———— . —— - —— e —— e —— o — —— — . ——— —— i T —— - —— — - — — — —— —— ———— — — - ———— —

Ngoyé (Estu-
aire Ogooué)

Mouésa (?) Shaké
Dambomo par les
Kota

- ——— . —— —— ——

Ongoka, Ilongo, Omoinallo, Omanga, Oungoundoukouj; pas

‘“d'interdits alimentaires de. glan.

—— e —— — —— e g A — — — ———— e " —— — — —— ——— - T ——— —— —— —— —— T —— " W ——

— . —————— T — ——— —— ——————— — " —— —————— ————— — ———— = S o —————— A ——— —— —— ———————— ———— — ! —————— ————— —

Kota et Shaké

Bongom du

Massif Chzililu

—————— — —— —— T — ———————— —— —— —— T—— ———————— —— —— T —————— " —————

os & ot
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. Toumbidi du | .Influences des
* Massif Chail-" ‘Bawoumbou

e T e e e e e e e e e S e e e et e e e B e e e et e o o o o o e e &

Bongom de Las- . . ‘ "Un clan Bongom, les Bakola, vit avec les Babongo
: toursvilile : : : (Pygmées) du coté de Franceville" (DESCHAMPS)
: Bawoumbou, Sha-: : Mingomo, Shaké, Shamashoko, Bouboukouyou, Shayaka,
Mbagno (Mba- ké, Bongom, Dan- Sharawouyou
houin) : bomo, Kota : :
Bongom de : : :
Mékambo

Pygmées ou

Babongo de : : : :
Dibandi a

: l'est de Mi- : : : :
mongo

Babongo au sud
de Lastoursvilde

—— e ————— ——— — o———t o —— — ———— ——— T o——— e — ——————— —— i T—— o — — —— . —— p— — —— —— o ————— ———— ——— v —————— " ———— o — — — 1 —————— — ———

Babongo des
environs de
Mbigou

Bakola de
Mékambo
Baka de 1la : : : °
. "Zone vide"“ . . .
"(l'est de Mi- ° - : °

mongo)
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Si nous laissons de cdté la classification de M., GUTHRIE,
dont la critique nous entroinercif trop loin, 1!duteur s'étcﬁf'ctthué
& un probléme trop vaste qu;il aborde trop sommairement (pour toutes
les langues bantoues de 1l'ouest-Africain : 91 poges-dont les trois-
gquarts au moins sont consacrées aux "linguistic feartures“, d'ailleurs
hdtivement examinées (1) ; les deux cutres classifications présentent

peu de défférences, si 1l'on considére que H. DESCHAMPS a pratigquement

une seconde classification, ainsi que le fait ressortir notre tableau

n° 3,

La classification de M. SORET ET WALKER~RAPONDA - distingue, somme

toute, huit groupes principaux, et quatie groupes ou résiduels (Pyg-
mées) ou dispersés (Bakweél®, au N,E. ; puis les Tégué, & l'est ; et les
Vili au sud-ouest), Soit, au total : dcuze groupes que l'on peut ramener
d dix, si la commune origine Lumbu-Vili est bien réelle : ces derniers
feraient alors partie du groupe Eshira ; et si les Tégué (ou Téké) ont
des liens de sang avec les Mbédé, les deux langues ayant "un certain
nombre de points communs" (2) ; si, enfin, les Bénga sont parents des

Bakota, et les Séké parents des Bak&lé (3).

L'auteur ne dit rien des iakwele., Nous sommes tenté de les

rapprocher des Kota ; nous dirons plus loin pourquoi.

Les principaux critéres qui ont servi de fil directeur-b M.
SORET sont : l'histoire, la langue et le genre de vie ; ce dernier
l'emportant sur 1l'histoire lorsque celle-ci est contestée ou contesta-
ble (cas des Bénga-Bakota, des Galoa-Eshira, Vili-Lumbu). Le critére

historique aurait alors tendance & le céder au critére géographique.

- S D D —— ——— T — ————— . — i~  — G ———— -

(1) Voir Appendice I, la classification de GUTHRIE
(2) SORET (M.) : déj& cité p. 9
(3) SORET (M,) : " cité p. 8
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% es Bénga, quoique venant du nord-est comme eux (les Séké) et comme
"d'ailleurs 1la plupart des tribus du Gabon, seraient linguistiquement

"et historiquement apparentés aux Bakota, tandis que la langue des

"Séké aurait quelques affinités avec celle des Bakeld, Mais les ggnhes

"de vie rapprochent ces deux populations, trop peu connues (et peu :

"importantes en nombre") (1),

La double classification de DESCHAMPS, gue nous désignero%s

classification I et classification II,

La classification I (tableau 2 p. 30) comprend un groupe de dispers%s
et six grands groupes constitués chacun d'ethnies différentes lin-ﬁ
guistiquement "mais vivant depuis longtemps ensemble dans le m@me
milieu géographique" et qui de ce fait sont "beaucoup plus proches, du
point de vue ethnologique, et méme parfois des traditions historiques,
gqu'ils ne le sont de leurs parents éloignés. Tel est le cas des Massane ..
gou & 1l'égard des Mitsogo, des Bénga & 1l'égard des Myé&né" (2), Les
critéres genre de vie et civilisation ou plutdt culture 1l'emportent
sans aucun doute, ici : des aires géographiques de culture ou de micro-

civilisation sont décrites, qui président au découpage.

La classification II, par contre, fait appel aux données
linguistiques et rejoint ainsi par un certain cdté la classification
de SORET et WALKER RAPONDA. Nous dirons historicoce~prétrospectives ces
deux derniéres classifications : elles aident & la pénétration et com-
préhension du passé du Gabon ; et prospective la classification I de
DESCHAMPS : elle indique les grandes lignes de la tendance au brassage
inter-ethnique qu'actualise efficacement le voisinage géographique. De
ces classifications, il résulte que le Gabon se présente comme une
mosaique de quarante-cing ethnies et que la connaissance de sept ou
huit langues autochtones permet d'entrer en contact, sans interpréte,

avec tout Gabonais.
(1) SORET (M.) : déja cité p, 8
(2) DESCHAMPS (H.) : Traditions Orales et Archives au Gabon p. 18
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Certains points demeurent obscurs dans la réirespective des

ethnies du Gabon. Notre contribution sur ce point sera la suivante :

1° - Il n'est point douteux, & notre avis, que les Bénga et Kota soient
les rameaux d'une méme souche : leurs langues sont si semblables,
malgré la distance qui les sépare (quatre cents kilometres & vol
d'oiseau), surtout si l'on songe que les Bénga ont atteint la cdte
du Gabon il y a plus de deux cents ans au minimum. M, SORET, & ce
sujet, utilise le conditionnel : "Les Bénga, écrit-il, seraient

linguistiquement et historiquement apparentés aux Bakota..."

La parenté linguistique, lorsqu'elle est incontestable, et lorsqu'-
elle s'opére entre ethnies géographiquement voisines et non sé-
parées par des frontiéres nationales, a toujours pour corollaire
des liens de sang. Au cours de nos investigations en milieu kota,
nous avons partout entendu au sujet des Bénga : "Oui, ce sont

nos hommes, c'est-d-dire nos parents" (1). Cette parenté ethnique
n'est, d'autre part, contestée par aucun vieux Bénga,

2° - Nous ne saurons rien dire des affinités Séké<kele,

3° - L'origine des Galoa. Le probleme a fait couler beaucoup d'encre
entre, d'une part, 1'Abbé André WALKER et, d'autre part, des
essayistes galoa dont les travaux réveélent une certaine puissance
d'analyse et d'habileté. Nous pensons notamment & Monsieur Paul
POUNAH.

L'Abbé WALKER croit & une communauté d'origine entre les Galoa

et les Eshira. Il appuie sa thése ou tout au moins son hypothése
sur les faits suivants :

a/- Les Galoa sont matrilinéaires comme les Eshira : alors que les

Mpongwé sont patrilinéaires.
b/ - La tradition eshira affirme que les Galoa sont des Eshira.

¢/ - Des particularités linguistiques existent entre le galoa

et 1'Eshira.

- —— . M R T - - . . - — i - —— gy -

(1) "Les Bénga, c'est les hommes pour nous" (sic), disent les plus vieux
Bakota. Voir également Abbé A,R. WALKER, ouvr., cité p. 95
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d/ - La communauté ;ibgdigtidue mpqnéwé—gcloc est un phénoméne
né de la prépphdéréhée des Mpdngwé pendant la traite des es-
claves et durant les brémiéfs temps de 1'infiltration et de

lo colenisation curopéennes (1).

Les arguments dé la pQrtie adverse peuvent &tre résumés par
ces lignes de H;_DESCHAMPSAE YAutrefois patrilinéaire et
patrilocale. Mais, quand ils étaient au lac, un enfant, chas-
sé par son pére; se réfugie chez son oncle maternel. La cou-
"tume est alors devenue mctkiiiﬁéaire. Actuellement, il y a

" un certain retour au systéme patrilinéaire"”.

"Cette histoire, peu vraisemblable, note 1l'auteur, est sans
"doute en rapport avec la controverse concernant l'origine
"des Galoa"... L'Abbé WALKER "regut des démentis violents
"de jeunes intellectuels Galoa et Orungou, qui affirment
"leur origine Myéné. Il résulte en tout cas des traditions
"Galoa qu'il y o eu des contacts ef des mélanges" avec les
" Eshira,

Notre opinion personnelle eét.qde :

a/ - 1'hypothdse de 1'Abbé WALKER repose sur des faits moins
frdgiles (2). Quant aux arguments des contradicteurs,
ils sont loin de satisfaire, notamment au sujet de la
matrilinéarité. Que des sociétés passent de la matrili-
néarité & la patrilinéarité est un fait que l'histoire
confirme ; mais nous ne connaissons pas, dans l'histoi-

re des ethnies du Gabon, des ethnies qui aient réalisé
l'inverse,

(1) Ce phénoméne appelé OMYENISATION par Hauser dans "Notes sur les
Omyéné du bas-Gabon" (p. 402) n'est pas un fait insolite. Au Congo-
Brazzaville, on 1'a désigné sous le terme de larisation, c'est-a-dire
la tendance, remarquée chez les Congolais voisins des Laris, & se
dire Lari. cf., également p. 37 sur 1l'ikotisation des Bakouélé., Il
pourrait &tre, sans trop d'erreur, désigné : ACCULTURATION LINGUISTI~-
QUE ou ABSORPTION LINGUISTIQUE,

(2) cf. Appendice II.



- 36

b/ - Si omyénisction (C'est-b-dire INTEGRALE ACCULTURATION LINGUISTI-
QUE) des Galoa il y eut, celle-ci fut l'oeuvre plutdt des Adjoum-
bas, voisins myénés les plus proohes des Galoa, que des Mpongwés

situés, & vol d'oiseau & quelque deux cents kilométres,

¢/ - La prépondérance qu'avait acquis le Myé&né a fini par créer chez ce
dernier ce sentiment de supériorité dont les dimensions peuvent
&tre telles qu'on finit par contester, éliminer, renier et mécon-
naitre toute attache, toute affinité susceptible de révéler un
passé, des origines, que l'on considére comme dérangeant de son

piédestal la personnalité que l'on est. C'est, entre autres fac-

teurs, ce sentiment de supériorité qui fagonna des origines divi-

nes aux héros antiques. Un désir, bien plus, une volonté collec-

tivisée, une sorte de sentiment généralisé, peut, & certains mo-
ments, exister, susceptible d'obnubiler et qui parfois obnubile
chez toute une ethnie, & certain(s) stade(s) de 1'évolution in-
tellectuel et social de cette population, tout passé, toute origi-
ne considérée par eux comme incompatible avec ce que présentement
ils sont. Le groupe Myé&nd a été, & un moment de son histoire,

victime de ce sentiment. Nous ne prétendons nullement de mauvaise

foi les jeunes intellectuels Galoa contradicteurs de 1'Abbé

Walker. Nous les incitons uniquement & se demander en toute ob-
jectivité si la loi du silence que comporte ce sentiment dont nous
venons de parler et dont nous avons relaté, au sujet des Mpongwe,
des faits pergus par nous-mé&me notre enfance durant (cf. p. 19 )
n'a pas laissé disparaitre avec les anciens bien des traditions
orales. C'est ce que semble affirmer en 1954, A, HAUSER, publiant
des notes prises en 1950 au Gabon, lorsqu'il écrit : "Aucun ar-
gument d'ordre linguistique ne permet d'éclairer les origines des
Omyéné"...... Il s'ensuit qu'aucun Omyeéné n'admet actuellement que
sa tribu soit de méme origine qu'une autre non Omyéné& sauf les
Ngubi, qui sont des Eshira, et les Bénga, qui sont des Okandé".

(1).

(1) HAUSER (A.) Notes sur les Omyén& du Bas-Gabon p. 403 (Bulletin de
1'T.F.A.N.,, Dakar, Tome XVI, n© 3-4, juillet-octobre
1954, série B, p. 402-415),

ANDERSON Efraim, dans "Contribution & l'ethnographie des Kuta 1" p. 3.
(UPPSALA 1953) dit d'un de ses informateurs, illettré :
"En outre, il était animé d'une fierté accusée et il n'ai-
mait guére & raconter ce qui, ocux yeux du blanc, aurait pu
dégrader son peuple”,

Les Bénga ne sont pas des Okandé mais, sans conteste, des
KOTA.
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- Les Bakwélé,

a/ - M. SORET n'en dit rien, H, DESCHAMPS écrit & leur sujet :

"Les Bakouélés occupent au Gabon

19/ - Le Haut-Ivindo jusqu’'d MAKOKOU,

2°/ - quelques villages au nord de MEKAMBO... Aucune parenté
linguistique avec les Fang, ni les Bakota, Autres
Bakouélé au Congo (Souanké, Sembé) et au Cameroun
(Yokadouma)™".

b/ - Dans nos notes de tournées, nous lisons

Les Bakwélé sont venus par Madzingo, d'une part, et par les
riviéres Mouniangui et Liboumba, dfautre part. D'aucuns al-
lérent se fixer sur la Dilo aprés avoir victorieusement
combattu des Bakota, qui s'enfuirent et se fixérent vers
LIBREVILLE (les Bédnga). Ils furent par la suite absorbés par
des Bakota, plus nombreux qu'eux. Sauf les vieux, ces Bakwélés
ont oublié leur langue, ils parient et se disent Ikota (1).

¢/ - Tels que nous avons pu les connaitre, exception faite des
villages situés le long de 1'Ivindo entre Makokou et Mvadi
que nous n'avons pas visités, les Bakwélés de 1'Ogooué-Ivindo
vivent & présent étroitement 1iés aux Bakota, comme le prouve
le tableau suivant des populations des villages ci-cprés

établi & partir des documents administratifs de la région de

Makokou :

Villages Bakwélé Kota autres hcsitcnts du :

: , village .

“Mékouka . a2+ 36 1 2 Shaké - I Shamai
“Mboundou P 31 ' 57 ‘30 Dambomo - 7 divers °
“Bouyaké 9 . 18 2 Shaké - 1 Shamai
“Etakaniambé  : 6  : 32 114 Dambomo - 7 divers :
Epassengué 11 ' 28 irs f T
Matakani e e T :
“Mbomo VI PR 2 Shomai
“ossendié .21+ 78 138 shaké
“Boukoumouldld 20 ' 22 ‘21 shaké :
“Latametanga A :

« P. 35 texte et note 1.
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Ils sont généralement minoritaireSau sein de la population
totale des vilidges oU ils co-habitent avec d'autres groupes ethni-
ques ; et le viiloge MEKOUKA est une rare exception qui confirme cet-

te régularité tentancielle.

Ori les rencontres également & Ngota, Benwu, Nzie, etc...

toujours mé@lés aux Kota.

Comme 1'on vient aisément de s'en rendre compte, les Ba-
kwélé de 1'Ogooué~Ivindo vivent étroitement 1iés aux Kota. Dans 1le
canton Nord de Mékambo, tous les Bakwélés comprennent et parlent le

Kota.

En résumé donc, les Kwélé de 1'Ogooué-~Ivindo ont en quel-
que sorte cbcndénné - nous n'irons pas, dans 1'état actuel de nos
connaissanhces, jusqud dire : oublié - leur langue maternelle. Le
prestige du Kota, les nombreux mariages entre eux et ces derniers,
la supériorité numérique de ceux-ci ont eu pour conségquence le fait
que, & présent, les Kwélé se disent de plus en plus Kota.

- Les Mouésa

Un seul auteur, & notre connaissance, parle des Mouésa,
avec, d'ailleurs, un point interrogatif : c'est H. DESCHAMPS dans
Traditions Orales et Archives du Gabon, p. 132 (2).

Les divers renseignements gue nous fournissent nos notes
prises pendant le travail sur le terrain sont les suivantes
a/- le clan éhésa de l'ethnie BOUNGOM est appelé Mouésa par les
Mahongwé (notes prises au village Mbéza, & 11 km 500 de Mékambo,
route d'Ekata ; principal inform~teur : M, Gabriel MBAMI, 65-
75 ans).

Trois des huit employés de notre équipe ét=ient Mahongwes c'est-a-dire

d'un sous-groupe kota (cf, tableaux 2 et 3). Ils nous servirent d'in-

terprétes dans tous les villages du canton Nord, jusqu'a Madjingo, &
la frontiére du Congo. '

DESCHAMPS (H.) écrit au sujet des BOUNGOM de MEKAMBO : "Nom : Ngom,
singulier ; Bongom, pluriel. - Parents linguistiques : Mouésa (?),
Shaké, Danbomo. - Pas les Bakota",
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b/ - Les Mouésa sont cités comme clan de l'ethnie BOUNGOM avec les

Sandou, Sakounda, San-~Zulu, Sakomba, Mahélé (notes prises au
village appelé Boungom, & 7 Km de Mékambo, route d'Ekata).
en est de méme dans nos notes prises au village BOUILLON, &

2 Km 500 de Mékambo, route d'Ekata : ce village est habité por,

entre autres, des hommes du clan Mouésa,

¢/ - dans nos notes du village VENEL (4 Km de Mékambo, route de
Madzingo) nous avons parmi les épouses de ce village une femme

Mouésa (Sabéa) mariée & un Boungom du clan Sangwagna (1).

Poufquoi avons-nous mis entre parenthéses le mot
Sabéa ? Cela signifierait-il : une femme de l'ethnie Mouésa,
clan Sabéa ? Les documents d'ordre général collectés dans le

canton nord de Mékambo (route de Madzingo) abondent dans ce sens,

d/ ~ Nous avons, dans nos notes, 5 femmes Mouésa au village Takangay
(route de Madzingo). Le contexte laisse croire que Mouésa est
ici une ethnie. En effet; nous avons : 16 femmes Bakotas, 5

Boungom, 2 Mahongwés, 3 Bakwélés, 5 Mouésas, 2 Bakolas (Pygmées).

e/ - Selon nos notes du village IMBO-MWOU (2) peuplé de Mouésa, Bako-
la et Bakota, les Mouésa de ce village viennent des villages
suivants : Méwenga qu'ils quittérent pour fonder Bialola, puis
Ndongo, Ngounangou, Ikata (différent d'Ekata du Canton Sud),
Okoumangoy, Makom, Kolo, Poto, Mokoumakiwia, Ikambinéné, enfin
1'actuel IMBO-MWOU,

A Méwenga, les Mouésa ne connaissoient pas encore les Blancs,
I1 y eut guerre entre Mouésa et les Fangs du Cameroun commandés

par Poupou (sic),

Avant l'arrivée des blancs, l'alimentation était constituée de
bananes et manioc. La canne & sucre connue était différente de

l'espéce actuelle,

Les clans Mouésa du village IMBONG sont les suivants

(1) Les Bakola (pygmées de Mékambo) ont eux aussi un clan appelé Sangwagna.
(cf. ci-desspwugp. § - 2°),

(2) Mot difficile & écrire, dont la prononciation grav1te entre IMBONG et
IMBOMWOU ,



Sabéaj Sah:bonzo; Sasia, Iséé, Sasolu, Sahdnda

f/- Le
g/- le

- 40
hamédu fMBONG'eét peuplé de Mouésa des clans Sqﬁéd et Santing

troisisme hdmedh IMBONG, en allant vers Madzingd §6hprend

trois. ¢dses. Un seul ménage : un Bakwélé ses deux femmes (1 Bako-

ta

et 1 Mouésa) et sept enfants.

h/- bref, des hommes et femmes Moudsc habitent dfautres Villcges du
canton Nord de Mékambo. i

QU 'EN CONCLURE ?

a/ - Le fait que le groupe MOUESA se segmente en Sobécf San-bonzo,

Sasia, San-ting etc... nous semble un critdre suffisant pour

affirmer que ledit groupe constitue bien une ethnie.

b/ - Un fait bien clair se dégage : le long de la route d'Ekata

(canton 5Sud) les Mouésa sont considérés comme clah de 1'ethnie

BOUNGCM : ils y sont sporadiques et comme fondus parmi les
BOUNGOM ; le long de la route de Madzingo (Canton Nord) ils se
présentent en qualité d'ETHNIE.

¢/ - Quant & leurs origines,

ils vivent en symbiose avec les Pygmées notamment, tout en
s'en distinguant ;
ils se marient le plus souvent aux Boungom ; mdls également

aux Pygmées

leur genre de vie (habitat, cases, couchette, art culinaire,
ustensiles de cuisine, v&tements etc...) n'est pas plus ¢vo-
lué, tout au moins & IMBO-MwWOU, que le genre de vie des Bako-
la,

Nombre non négligeable de leurs clans se retrouve chez d'au-
tres ethnies : c'est le cas du clan Iséé que l'on retrouve
chez les Mahongwé d’Ilaounéne, chez les Sakyé de Zooléndé
(route Mokokou-Mékombo et non route d'Ekata), chez les Bakota
du village Nzié et du village Kwuatua ; c'est également le
cas du clan San-bonzo que 1l'on retrouve chez les Boungom de
Kangatéma ; ce serait le cas du clan Sabéa, (Sambéa, chez

los Kota du village Ngozo ; Saséba, chez les Pygmées de
IMBOUM®WOU et du village BAIA encore appelé DIALOLA ou
MBIALOLA).



- Parmi les villages qu'ils énumérent comme habités par leurs
ancétres, nous avons le nom BIALOLA. Les Pygmées du vil}oge
dit IBEA II (5 Km de Mékambo, route de Madzingo) appelent
MBIALOLA ou NDJALOLA ledit village qu'ils se refusent &
appeler IBEA (1). Or, les noms donnés aux actuels villages
sont souvent historiques, rappelant un {(ou d'autres) villa-
ge(s) habité(s) jadis par des ancétres des fondateurs de
l'actuel village. C'est ce qui explidque l'existence des
deux Zooléndé de la Région de Mckokou : le Zooléndé de la
route Makokou-Mékambo (Km 72) et le Zooléndé - celui de
notre échantillonnage - de la route Makokou-Ekata (Km 96)

(voir cartc du Gabon, ci-jointe).

PARTANT DE TOUTES CES DONNEES ET NCUS ARRETANT PRINCIPALEMENT

au foit que parmi les clans BOUNGOM ncus avons cité (comme clan)
les Mouésa ; = nous INCLINONS A PENSER QUE LE MOUESA serait OU
BIEN une ethnie qui ¢tait en voie de constitution lors de son
contact avec le monde ecuropéen ; frais détachée du tronc prin-
cipal BOUNGOM ; OU BIEN, - et c'est fort probable cela, vu leur
genre de vie techniquemeht inférieur & celui des Boungom - une
ethnie née du métissage BOUNGOM - BAKOLA,

CONCLUSION DE CE REGARD SUR LA CLASSTIFICATION -

"De ce tour d'horizon au cours dugquel nous avons exa=-
miné la classification des ethnies du GABON et avons essayé
d'élucider en particulier certains points obscurs des ethnies
notamment du Nord-Est du Gabon, il appert que le Gabon se présen-
te comme une mosaique de quarante-~quatre ethnies totalisant
plus de cing cents clans et quc la connaissance de sept ou huit
langues autochtones permet d'entrer en contact, sans interpréte,
avec tout Gabonais.

Mais comment expliquer dans une population si faible

un tel fourmillement de clans ? Pour ce, consultons les faits,

(1) Le nom IBEA Il est donné par les Bakota du village IBEA (ou IBEA 1)
situé & 300 metres environ, peuplé d*hommes Bakota. Le village
IBEA II ou MBIALOLA est peuplé de Pycmées.



C - PROLIFERATION DES ETHNIES ET DES CLANS.

1 - Un double schéma s'observe.

1° - Arrétons d'abord notre regard sur le tableau 3 p. 31 &
31 (fin). Dans la colonne réservée aux clans, deux faits

sobservent

a/ une énumération pure et simple de ou la totalité
ou une partie des clans correspondant & chacune des
ethnies du tableau. Tel est le cas des Pindji, Okandé,
Pounou,; Nzabi, Douma etc.

b/ 1 *introduction d'une distinction, a savoir : répar-
tition de l'ethnie en fractions ou rameaux distincts
répartis, a leur tour, en clans : ltethnie Loumbou
se divise en deux fractions : Gango, et Baséri ;

l'ethnie Eshira comprend trois fractions : Tambou,

Tendra, Kamba - (1). Il en est de méme des Tsogo (2)
dont les trois fractions sont : Diboa, Issouma et
Mapindi ; et des Sangou dont les trois segments sont

Ibendzi, Bousounga, Dibamba (3).
Ainsi donc, de la classification II de DESCHAMPS il
résulte le double schéma suivant
1. - ethnie, clans de ladite ethnie ;j
2. - ethnie, fractions de ladite ethnie, clans des«: : :
‘ dites fractions.
2° = Si, quittant ledit tableau 3, nous consultons "Note®d'His-
toire du Gabon' de 1'Abbé WALKER, nous constatons que
a/ - l'ethnie appelée de nos jours MPONGWE " est vraisem-
blablement une fraction de tribu détachée du tronc
principal resté je ne sais ou dans l'interland, tout
comme les Bénga du Cap Estérias et des iles voisines,
séparés des Bakota de 1'Ivindo" (4)
b/ - leé Adyumba que nous trouvons a présent partout clas-
sés comme formant une ethnie (ou tribu) bien distincte,
seraient "d'aprés une tradition commune aux deux tribus,

un clan détaché de la tribu des Mpongwé (5).

(1) L'Abbé A. WALKER en distingue quatre (cf. o. c. p. 103 & 106).
(2) L'Abbé A. WALKER en distingue huit (cf. o. cité p. 113)

(3) Suivant la liste de Mbigou et non de Dibwangui.

(4) WALKER (A.) : 0. c. p. 51, alinéa 2

(5) WALKER (A) :OUvrage cité page 60.
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(1)

(2)
(3)
(4)
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M,SORET estime que les Varama ‘'seraient une sous-tribu
Eshira, les Bavungu, une sous-tribu Bapunu%.. sous-—

tribus considérées par d'aucuns comme tribus (1).

NOUS EN TIRONS =

Des groupements hier fractions d’ethnie sont au fil des ans

devenus des ethnies, ou, si l'on préfére, se sont érigés au
bl bl b

niveau des ethnies.

Le double schéma ci-dessus se vérifie donc, d'une autre manié-

re.

Le fractionnement n'est pas le propre de l'ethnie (ou tribu)
seule : le clan également parfois se fractionne; donnant ainsi
a l'ethnie un autre clan., En effet, dans son €numération des
clans mpongwe,A.HAUSER signale que le clan Azuwa formait
jadis un avec le clan Abandja encore nombreux’ (2).L'Abbé
WALKER (3) de son cb6té indigue que le clan Aguesono ne consti-
tuait qu'un avec le clan Azunu, que le clan Asiga est un ra-
meau des ‘Aguénkonwan. DESCHAMPS écrit : "Le clan Aguékasa
avait été s€indé en deux par la naissance de jumeaux : Awore
(dont descendent les gens de Glass) et Ayenoue (ceux de

Quaben)™ (4).

SORET |(Marcel) cf. ouvr. cité p. 8 ; et aussi p. 9 sur la poly-
segmentation du groupe Mbedé. M, GUTHRIE utilise également le -
terme anglais SUB~TRIBU dans son ouvrage : ‘The Bantu languages
of western Africa® p. 40 (OXFORD, University Press, 1953). Au
terme sous-tribu, nous préférons le mot RAMEAU ou le substantif
FRACTION utilisé¢ par 1'Abbé WALKER et par DESCHAMPS ; ou le nom
BRANCHE employé par A. HAUSER. Ces trois derniers termes impli-
guent un lien, une sorte de descendance ; tandis que le mot
sous-tribu, guetté par l'amphibologie, risque d'impliguer une
sorte d'échelle de valeurs. Nous faisons la méme remarque au
sujet des mots composés : sous—-groupe, sous-clan etc...

A HAUSER, déja cité p. 408 note 1, avant-derniére ligne.
A. WALKER, dé&ja cité p. 52,

H. DESCHAMPS : op. c. p. 123-124,

Cf., toujours dans la méme confirmation du fractionnement des
ethnies et des clans, ce que nous disons ci-dessous de la DEVI-
SE DU CLAN et des informations PARFOIS historiques et mythiques

que renferme celle -ci.



2, = Principaux critéres du clan,

1° - La notion de territorialité était un des critéres les plus

patents du clan. Le territoire du clan est indivis.

"Chaque clan, bien que dispersé; avait ses territoires,
sur lesquels d'autres pouvaient s'installer avec son auto-
risation généralement obtenue par des alliances matrimo-
niales™ (1),

Nous en reparlerons dans les motivations de l'atomisation
de l'habitat.

Chaque clan avait en regle g<nerale une devise bien sienne,

‘{numérant les premiers ancétres, ou/et les premiers vil-

lages du clan. Ainsi la devise : “Pogeo a Papé, Ndinga a
Bokandja, Béndame di mboga, Mokiya a Tsyevi, Monanga na
Toé, kumu dja egoba | ‘“rappelle a la postérits les premiers
fondateurs, le premiers village et deux cw=lébres descen-
dants, les jumeaux Mononga et Toé, premiers forgerons du
clan Pog¢o de l'ethnie Tsogo. La devise : “Mokanga a tysé-
k¢, & Dimbonda, Ngoyi Divoré? indique que le premier an=-
cétre des Mokanga (Tsogo) avait du sang Sék2 et 8e serait
“détaché’” de l'ethnie du temps ou Tsogo et Sékiani autre-

fois étaient voisins.

Parfois c'était une devise indiquant les positions et dis-

tances sociales du clan : telle la devise des Bobundja

chez les Bénga : "Ebundja té e bukake bolo makala®™ com-—
parant le clan a une grosse branche dont la chute ‘brise les
autres clané, et signifiant, suivant 1'Abbé& WALKER : ‘“La
famille Bobundja est au-dessus de toutes les familles de

la tribu®.

Parfois, enfin, elle retrace, a elle seule, toute une
épopdie, telle la devise du clzn des Midjonghu, soulignant
l'importance numérique du clan et la solidarits qui a tou-
jours animé ce dernier : ‘Midjonghu mbadjo bé si dyeké
sombu ne meébo be dimikwé lumo me meétsdiyée ; be sidyé
wiang mbambi we mdékembo ne kobidyé&#(les Midjonchu, si

nombreux, ‘‘mirent un cours d'eau i sec en marchant dans

o et i e v — o —— S — T S (e . a E L e et S AR it M W e M e e e M

(1) DESCHAMPS (H.) (déja cite) o. 28, 32, 37, 38, 53 (dernier

alinéa) 56, 81, 88, 89, 100, 116 ; cf. ¢galement A. HAUSER
(ibid. p. 410).
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(2)
(3)
(4)

son lit, éteignirent un immense brasier en crachant dessus et
consommeérent un moncezude sel en y passant la langue a tour
de réle )''(1).

Ces devises propres chacune a un clan détermind sont a distin-

quer des devises propres a l'ethnie. Ainsi la devise de tous

les Apindji est : *Motondo ge dibe pono" signifiant que les
tiges d'ambmes (c'est-a-dire les Apindji) n'obstruent jamais le

chemin., Ainsi la devise de l'ethnie Séké @ Séké—-Mbumbo : dim-

bodu di kopé makémba“’ : feuille sans sel,; (c'est-a-dire le Sckéd)

flotte sur riviére (c'est—a-dire navigue plus souvent en riviére

gu'en mer)., Devise indiquant que le Séké est natif d'un terri-

toire sillonné de cours d'eau non salés par les eaux de l'océan,

et dont le nombre est tel gu'on n'y peut voyager sans emprunter

souvent quelque embarcation.

Ces devises n'ont GENERALEMENT pas trait a l'histoire stricto

sensu ; elles indiquent ou un territoire ancestral ou une philo-

sophie propre & l'ethnie.

Chaque clan avait, en regle générale, ses interdits, son totem

(2). Des travaux de H. DESCHAMPS, il ressort que
a/ - "les interdits de clans sont particuliérement bien nets
et bien connus chez les peuples du nord-est', en 1961 ;

et l'auteur d'en citer guelques-uns

b/ ~ presque tous les clans des ethnies du Gabon ont chacun un
interdit (3);

c/ - d'aucuns clans n'ont pas d'interdits bien a eux. Tels le
clan Boukondjo, certains clans Eshira, tous les clans de
l'ethnie Sék¢ et tous les clans des Ntoumou, fraction du
groupe multi-ethnigue Fang (4).

cf. A. WALKER, ibid. p. 113, sur la devise des Pogéo et celle
des Mokanga ; p. 95, note 3 sur celle des Bobundja -3 et p. 93,
sur celle des Midjonghu ; p. 126 sur la devise de l'ethnie
Apindji, et p. 93 sur celle de l'ethnie Séki.

cf. A. HAUSER, ibid, p. 410-412.
cf. DESCHAMPS (H) : ibid. p. 23, 43, 88, 117, 131.

DESCHAMPS (H) : ibid. p. 23 5 53 ; avant-dernier alinéa ;
96, 127.
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d/ ~ Ces interdits étaient généralement d'ordre alimentaire :
certains oiseaux ; certains animaux panthéres, chimpanzés,
gorilles : certains poissons : silure, raie, poisson-rouge

(epinephelus goreensis) etC...

e/ - L'interdit de l'ethnie était, il va de soi, l'interdit du

clan, lorsque ce dernier n'en a pas de bien particulier.
Une question de se poser naturellement : le pourquol des inter-
dits claniques (1).

L'interdit clanique est tantdt :

a/ -~ un acte de gratitude a l‘'adresse de l'animal interdit. C'est
une sorte de parenté contractée a l'égard de cet animal,
¢ui, selon la légende, a un moment de l'histoire du clan,
sauva la vie, soit au clan, soit a un ancétre ou a des mem-
bres du clan ¢ c'est, chez les Ndjangha, le cas du perro-
quet dont les cris d'alerte annoncéerent a des femmes Séké
de ce clan l'arrivée de guerriers ennemis ; c'est, de méme,

le cas du njombé (cephalophus rufilatus) chez les Bénga (2)

(1) les interdits individuels : voir G. BALANDIER : Sociol. Act.

de 1'Afrique Noire p. 153 -~ 158 ; voir également L. MBA :
les E~Tchi (indédit),

) Rapportant la Tradition, 1'Abbé WALKER dit & ce sujet : "Trés

"perplexes devant l'avance rapide de leurs ennemis que les der-
"niers clans restés en arriére viennent encore de leur signaler
“les Beénga cherchaient en vain depuis plusieurs jours un gué
"qui leur permit de passer sans encombre sur l'autre rive.

“Et voila qu'un beau matin - raconte la liégende~ une antilope
"ndjombe se présente & leurs regards. Elle se dirige vers la
"berge. Déja des chasseurs s'apprétent & 1'abattre. Mais les
“chefs s'y opposent : *¥Qui sait, disent-ils, si ce n'est pas
"le ciel qui nous envoie cette béte pour nous indiquer 1le
“passage que nous cherchons ! "En effet l'antilope entre dans
“l'eau, traverse la riviére a pied et disparait dans la forét.

“A cette vue, des.cris de joie qui tiennent du délire dclatent
“de toutes parts : le gué est enfin trouvé. Aussitdt toute 1la
"tribu, hommes, femmes, et enfants, s'ébranle. Chacun se
“presse de faire ses paquets et se dirige en toute hate vers
“le passage indiqué, pour franchir la riviére a gué, a la
"queue-leu-leu, et se mettre a 1l'abri des incursions de leurs
"farouches ennemis. En souvenir de cet événement mémorable,
il fut interdit dorénavant aux Bénga et leurs descendants
“de manger de l'antilope ndjombéi. (ibid. p. 94).



b/ - Une sorte d'aide-mémoire collectif invitant & la prudence ;

tel le cas de l'hippopotame, chez les Adyumba du clan
, . . termes
Adjena : Ne mange pas d'hippopotame ; en d'autres - - !

ne
te hasarde pas a en chasser, car un des ndtres fut autre-
fois tué par cet animal dangereux. Tel est €galement le

cas des arachides, interdit des Mpongwé du clan Agulamba :
Evite d'en manger, afin de n'en point consommer qui se-
raient préparées par une femme dans ses eaux de bain,

chose qui arriva jadis & un des ndtres.

Loin dtaffirmer avec 1'Abbé WALKER et R. SILLANS que "la plu-
part de ces interdits ne sont plus guére observés de nos jours®

(1), nous dirons que leur observance

a/ - est encore vivace et pratiquée par au moins la moitié de

la population gabonaise

v

b/ - a été pratiquée par -~ leur enfance durant - la quasi

totalité des hommes et femmes ayant actuellement en

(1) WALKER (A.) et SILLANS (R.) : Rites et Croyances des
peuples du Gabon p. 135 (Présence Africaine, PARIS, 1962)
Le souci d'objectivité nous oblige a souligner que 1'Abbé
WALKER, nonagenaire a la publication dudit ouvrage, ne pou-
vait pas vérifier sur le terrain cette affirmation.



c/ -

d/ -

(1)
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1963 donc, au minimum trente ans (1) :

est conditionnée chez 1'individu par la tendance ou au con-

formisme ou a l'atypicalité

s'éteint dans les centres urbains face aux impiratifs du

modernisme et au sens critique qu'actualisent chez chacun
et le brassage des ethnies et le sourire que suscitent par-
fois chez autrui nos maniéres d'agir et dfétre tradi-

tionnelles (2).

Combien parmi eux n'observent plus ces interdits 2 C'est ici
que la méthode statistique et la quantification s'imposent
indispensables comme instruments de travail. Pcur résumer

une pensée gue nous ne pouvons développer ici sans risque de
digression, nous dirons simplement que la pratique des inter-
dits claniques coutumiers, méme lorsque l'on n'y croit plus,
est néanmois réalisée par le Gabonais un peu a la manieéere
dont en France est passé dans les habitudes l'interdit chré-
tien de ne point manger de viande le vendredi en mémoire de
la mort du Christ. Quand bien méme l'on n'y croit pas tant

ou n'y croit plus, on vit cependant cette habitude dans la
mesure ou l'on n'a délibérément pas pris position contre le
christianisme et que, d'autre part, l'on voit l'entourage, le

voisin, observer cette pratique.

(2)

En outre, la distinction des interdits en rituels et en cou-
tumiers est loin de Satisfaire.Les interdits claniques cités
par T"Abbé WALKER et SILLANS et classés par. eux dans la ca-
tégorie des interdits COUTUMIERS ne sont certes pas ensei-
gnés & l'enfant au moven d'une cérdmonie rituelle ; nous
savons fort bien cependant que, & l'enfant, “on rappelait
souvent ses interdits, qu'il ne devait jamsls violer sous
peine de maladie ou méme jadis de mort®™ (2) et que toute
violation+ de ces interdits, était considérée comme une
souillure, un péché dont la prlflCuthh relevait d'une
liturgie bien déterminée : telle(s) ablution(s), telle(s)
incantation(s), tel reméde pr ‘pard de telle fagon, adminis-
tré par un tel et non par tel zutre ; etcoe.. L' interdit du
"Soo" (cephalophus dorsalis castaneus Thomas) class: parml
les rituels et non les coutumiers laisse fgﬁ]ememcnt a do-
sirer., Tout interdit £tait a le fois rituel et religieux
chez le Gabonais, comme dfailleurs l'étaient toutes ses cou~
tumes. Etaient maltrcs de certains rites le "nganga®, et de
certains autres le pere de famille ou le plus Ancien de 1la
lignée. De nos jours, bien des interdits sont encore vécus
et les purifications en sont passées de la main de la col-
lectivité a celle, discréte, du pére ou de la mére. Et pour
les connalitre a présent, il faut, comme le souligne DES-
CHAMPS, ‘un long apprivoisement® et, nous ajouterons, une
longue vie quotidienne commune, une solide intégration.

cf. WALKER et SILLANS : ibid. p. 135.
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4° - Des clans d'une ethnie ont parfois dans une autre (ou d'autres)
ethnie(s) des clans qui leur correspondent (1). Les différences
inter~ethniques alors s'estompent et les membres de 1'un et 1'au-
tre clans de se comporter les uns a l'égard des autres comme
s'ils ne formaient tous qu'*un .<_.. clan. Nous citerons a cet ef-
fet, les Iseké(kota) dont le correspondant fang est le clan
Esoke ; les Avogo(Nkomi) “parents® des Boupé(Eshira) ; les Eshi-
zou(Nzamane) "parents”des Ebitam(Makina) et des Nkodzé

(Ntoumou) (2).

"Etrange parenté, qui transcende les peuples et méme les paren-
ités linguistiques™ (3), bien différente de la parenté a plaisan-~
terie, et que H. DESCHAMPS propose d'appeler “"PARENTE A INTERDITH
parce que se traduisant® par un tabou animal commun dans de nom-
breux cas® et que “l'on peut supposer que, dans les autres, le

tabou a €té oubliéi,

"Qutelle soit la marque d'origines communes ou celle de relations
"commerciales anciennes, continue H. DESCHAMPS, elle a pour
"rédsultat de créer des rapports dihospitalité et de secours dé-
"passant les limites des peuples et des régions, et ou l'on peut

ivoir une premiére #bauche d'unitéi., (3)

5° -~ Chague clan comprend plusi®urs fractions.
HAUSER les appelle sous-clans, désignation a rejeter pour les
raisons énumérées plus haut (4) : “Chaque tribu comprend, écrit-
il (cf.ibid. p. 409), un certain nombre de clans ; chaque clan
quelqgues sous-clans concentrés en famillef indivises’ . L'Abbé#
WALKER parle tantdét de classes(5), tantdt de fractions, et par-
fois de familles, avec des nuances mal définies, effleurant par-—
fois la synonymie entre le mot clan et le mot famille.

(1) cf. DESCHAMPS (H.) : ibid p. 32 ; 34 ; 68 ; 69 ; 88 ; 89 ;
100 ; 107 3 117. '

(2) cf. Tableau 3 p. 31 & 31 (fin )

(3) cf. DESCHAMPS (H.) : ibid. note 12 p. 32
(4) cf. p. 43 note 1

(5) WALKER (A.R.) ibid. P. 53-95.
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H. DESCHAMPS utilise le substantif FAMILLE. "Il y avait plusieurs
tribus (imbomwé) divisdes en clans (issombi) et en familles
(inago)", ecrit-il (ibid. p. 116). Il écrit de méme : "Le village,
autrefoisne.comportait qu'un clan. Il y avait un corps de garde
par famille, (ibid. p. 100).

Cette diversité de termes nous oblige & nous reporter d'abord

aux langues autochtones elles-mémes.

Examen du concept de CLAN en partant des termes autochtones

désignant cette réalite,

Le clan est désigné en fang par le terme NVOG ou encore par le
mot ETUNGAN ; en mpongwé par le mot MBUWE : en tsogo, par EBOTA ;
en kota, par IKAKA (1). Comment répérait-on, comment répere-t-—on
encore dans certains villages demeurés bien traditionnels cette

réalité 2

Notre investigation aura pour champ les deux langues du Gabon gue
nous connaissons le mieux : le fang et, notamment, le mpongwe.
Commencons par ce texte de Monseigneur TARDY, cité par 1'Abbé
WALKER : "Les villages fang étaient alors trés grands,’situés
“sur les hauteurs afin de surveiller l'ennemi, barricadés et for-
"tifiés, gardés a l'entrce et a la sortie par de veéritables for-
“tins percés de meurtriéres,Le village se composait dfune double
“rangée de cases rectanqulaires, construites en dcorces d'arbres
“et couvertes de feullles de palmier-raphia. Ces cases étaient
"reliées les unes aux autres suivant une ligne continue. Au
"milieu de la cour du village se trouvait 1l'abéegne ou case des
“hommes. Il y en avalt autant que de familles dans le village.
“C'est 13 que se réunissaient les hommes pour manger, recevoir

"les étrangers et “parler les palabresi ...’ (2)

Ce texte distingue deux sortes de cases : la case-habitation par-
ticuliere < la case -abégne, Il1. implique que, si 1'abégne est
la case des hommes - c'est-a-dire des adultes de sexe masculin -,

cf. Appendice ITII

WALKER (Abbé) : ib. p. 139. Mgr TARDY exerca longtemps au Gabon
notamment chez les Fang, et particuliérement & Ndjolé&, avant sa
nomination en 1925 comme évéque du Gabon,
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la case habitation particuliére est, alors, la résidence des
mineurs : ¢pouses, veuves, fillettes, et enfants de sexe mas-
culin non encore initié¢s., Il indique que le village est une
unité socicle composée de familles ; familles dont il était fa-

cile a tout individu étranger a ce dernier d'en connaitre le nom-

bre : il suffisait_de combggp les ‘abegnes. Il indique, enfin,

que 1l'abégne était, pour les individus mdles de la famille tout
entiére qu'il personnifie, un local servant tant de salle & man-
ger que de lieu'd'audience et de réception. Il y a méme une
sorte de symbole dans ces abégnes : alors que les cases-habita-
tions sont, elles, toutes relieées les unes aux autres,; signi-
fiant, ainsi, le coude-a-coude, la solidarité du groupe face a
l'extérieur, les abégnes, eux, se présentent, détachés,au coeur
de ce tout, symbolisant les directions que suivrait instincti-
vement chaque membre du village en cas de dissensions INTERNES.
Un point, cependant, demeurce dans l'ombre : le village décrit
par Mgr. TARDY comprenait-il, ou bien un seul clan, auquel cas
les abégnes représenteraient les différentes subdivisions de ce
clan (la famille serait alors 1'élément directement constitutif
du clan), ou bien plusieurs clans, auquel cas l'abegne, et par-
tant, la famille, représenterait un clan distinct 2 H. DESCHAMPS
éclaire par un certain cdté ce point lorsqu'il écrit que : le
village Fang MVAI, "autrefois, ne comportait gu'un clan. Il vy
vavait un corps de garde par famille. En cas “de mésentente on se
“séparait du village® (cf. id. p. 100). Néanmois nous trouvons
egalement ceci, a propos des Fang~Nzamane : "Dans chaque village
ichaque clan avait son chef qui jugeait les palabres®. (ibid.
" p. 88).

Nos travaux personnels nous incitent & estimer que le village
décrit par Mgr. TARDY était probablement peuplé d'un seul clan ;
les cases ¢tant . ftoutes reliées les unes aux autres suivant
une ligne continue®”, En effet, lorsque plusieurs clans co-habi~
tent, le plan de village découvre des "guartiers”™ correspohdant
aux différents clans (1)

(1) I1 y a naturellement un seuil a partir duquel le découpage en
quertiers commence : il faut que les éléments de chaque clan at-
teignent un certain nombre capable d'occuper une certaine sur-
face PERCEPTIBLE. Au~dessous de ce 'certain nombre’ ou seuil, les

&léments d'un clan numériquement minoritaire se “fondent® dans
le groupe et sont absorbds par ce dernier,
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Distance imperceptible lorsqu'il s'agit de rameaux d'un méme
clan ; espace net lorsqu'il s'agit de clan. C'est dans ce sens
que nous interprétons G.BALANDIER (1), lorsque, parlant des
ichalnons de plus en plus éloignés® grdce auxquels 1'individu
se rattache a des groupements d'extension de plus en plus vas-
te et de formation de plus en plus ancienne’, il affirme, d'une
part, que le premier d'entre eux, au sein duquel {(1l'individu)

se trouve inscrit de maniére immédiate, est le nd'e bot :

groupe patrilocal, assise du village, qul a scuvent son quar-
tier et sa maison commune particuliers, qui raessemble sous 1'au-
torité de "1'ainé", ou ntol-mot (3), la descendance de ce der-
nier, ses freres cadets et leur descendance, quelquefoils celle
de ses oncles paternels ; en plus, des individus qui leur sont
attachés par des liens de parenté, d'adoption ou d'amitiéii(3) ;
lorsque, d'autre part, - apres avoir distingué chez les Fang
deux unités résidentielles, ‘'le nzal qui n'est habité que par
la famille de 1l'ésa (chef ou patriarche), sa parent® et sa
clientéle®, et “le mfaq ol plusieurs familles se rdunissent ...
sans qu'aucun melange ait lieu entre (elles)...”, "les diffé-
rentes sections <tant sépardes par des corps de gerdes cons-
truits au milieu de l*unique rue¥, - il affirme que le "nd'e
bot (lignage minecur) constitue 1l'élément fondamental et s'ex-
prime par secteurs ou quartiers précisément répérables® (4)
lorsque, enfin, il deéefinit lemd'c bHota. -

(1) "Les villages mixtes - nommés mfulana moydg : mélange des
clans - ont exigé la mise en place d'une chefferie embryon-
naire, la reconnaissance d'une autorité¢ ayant son fondement
en dehors de la "parenté', (Balandier, ibid. p. 137). - ‘Le
remaniement administratif du peuplement®, qui donna nais-

sance, chez le Fang, a ces villages mixtes, n'existailt pas
encore a l'époque décrite par Mrg., TARDY.
(2) cf. BALANDIER (G.) : Sociologie Actuelle de 1'Afrique Noire,

2° édition (Presses Universitaires, PARIS, 1963) p. 125 ou
l'auteur énumére les différentes attributions du ntol-mot

dots doivent étre minutieusement réglées, C'est au chef du

nd'e bot,ou ntol -~ ce terme signifiant non seulement "an-
cien™ mais encore : “arbitre, envoyé¢, ambassadeur® - qu'ap-

partient cette fonction ; il est détenteur des richesses
et donneur de femmes'.

(3) Balandier (G.) : ibid. p. 102.
(4) Balandier (G.) : ouvr. citi? p. 129-130



BALANDIER (G.) : ouvr. cité p. 129-130

BALANDIER (G.) : ibid. P. 136, _
BALANDIER (G.) : ibid, p. 134 ; voir également p. 133, der-
nier alinéa.

BALANDIER (G.) : ibid, p. 134

Nous attirons la réfexion sur la double signification du con-
cept *ozombi". Ce mot désigne également le faux palétuvier
"{Uapaca HeudelottigRhizophora racemosa) caractéristique par
ses nombreuses racines adventives ; et ce n'est ni sans pro-
fondeur ni sans haute sagesse et expérience que le Mpongwe
dit proverbialement : "ozombl azapili oyino ni buniz'i. <ch-

(4)
(5)
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"veritable unité résidentielle® (1), comme un "ensemble
viril que constituent les parents appartenant au méme
corps de garde (ab&nd)' (2), capable de constituer, a
lui seul, un "écart? "comptant quelques dizaines de per&«-
sonnes ou un village rassemblant jusqu'a une centaine de
cases™ (3).

L'abegne symbolise, ainsi, le nd'@ bot, "véritable unité
résidentielle’, "élément fondamental" de 1'ethnie.

Des travaux de G. BALANDIER, il ressort que le clan, chez
le Fang, 2e segmente en lignages majeurs (ou abiald bot),
constitués chacun de lignages mineurs (ou nd'@ bot), a

leur tour constitués chacun non seulement des cases du ntol
mot (ainé du lignage mineur) et de celles des cadets de

ce dernier, mais également des habitations de leurs descen--
dances respectives, ‘

Ce schéma de la polyfragmentation du clan chez le Fang se
retrouve chez d'autres peuples du Gabon. Chez le Mpongwe,
Ve o 4 l'abial'bot correspond a Ozombi (pluriel :

Isombi (4) 3 le nd'& bot correspond & EZOGO ; abeégné, a
mbandja ; le ‘‘nda“, a *"nago".

Apres ce tour d'horizon de la notion d'ethnie et de celle
de clan,nous pensons étre a méme de répondre a la question
posée il y & un moment : comment expliquer, dans une

population si faible, un tel fourmillement da clanS?

- e - — — i —— T — ———— _— Tt — — o fon Gt b Tt i e o

ntchambi, dont la double traduction littérale est

1°/ =""pPalétuvier embrouilla sa danse a force d'en multi-
plier les pas enjoliveurs? ; si c'est Palétuvier qui
danse. .

2°/ - Palétuvier embrouilla la danse a force d'en multipilier

les fioritures" ; si c'est Ful .qui chanté curqgui diri-
ge le choeur de chanteurs. Ce proverbe contient, a
notre avis, la genése compléte de la constitution,
extension, désagrégation, restructuration de la famille,
du clan et de 1l'ethnie ; si 1l'on n'oublie pas que le :
Mpongwé, familier du Palétuvier depuis des siécles,

n'a pas dl manquer de percevoir la prolifération. et
polysegmentation des racines adventives de ce dernier.
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D. - MECANISME DE LA PROLIFERATION DES CLANS ET DES ETHNIES,
Deux positions se présentent : |
1° -« le fourmillement prend naissance & bdrtir d'un cbuple
humain ;
2° ~ le fourmillement prend naissance & partir d'un rcmeau

détaehé,

Notre argumentation, conformément & notre mé-
thode de travail, partira toujours ou de faits actuels, con-
trélables donc, ou de faits rapportés ou par l'histoire ou
par la tradition, et soumis préalablement pa:r nous au crible

.de la critique,

Position 1 - Naissance des ethnies & partir d'un cecuple humain,

Cas des Adyumba,

La tradition orale ADYUMBA raconte -~ seconde versicn -~ que,
aprés une longue bataille contre les Crungu, e liethnie acdyu-
mba "il ne resta qu'un_homme et sa soeur. Ils se réfugidrent,
emportant avec eux quelques ustensiles de cuisines, un plicnt de
"bananier et une tige dé manioc, sur un bras de 1'Ogccud co-
Ypelé "La Petite Rividre" (Orémbo Cmwango) et firent souche

"au village d'Arévoma, "endroit que 1l'on ne doit montr © & per-

"sonne, C'est d'eux que descendr~ient les Adyumba,,..” {1},

Loin d'3tre un fait insolite de l'histoire des peuples cu
Gabon, cette tradition, qui se retrouve chez dicutres ethnies
gabonaises (2);présente pour nous, en l'occurrence,cet inté-
rét de poser, dans un coin de terre, seul & ssule, un homme et

une femme dont la descendance devint une ethnie.

Pour une saisie plus rapide de la pensée développée ci-dessous,
baptisons notre couple : 1l'homme sera appelé ZOZ, et la Temme
OGANDAGA (3).

(1) WALKER (A.) : ibid, p, 61

(2) cf. La devise des Eshira : "Gisira gi Nyangil na Magwanou, moémbi
ne ngula, mbura na magolu®, que 1'Abbé WALKER {ihid, p. 103}
traduit : "lLes Eshira, descendants de Nyangi (leur mérc) et de

"Magwangu (leur pére), grdce & 1l'emploi du pémbi (argile blcnche)
"et du ngula (poudre de bois rouge) sont une race prciifique
"(1itt. ; qui produit de nombreux rejetons)®

& . ligea, .. - .
(3) LaPOrtée 4o cette Stude nous OPI19C2 4 choisir, dans les diffé~

- t
rentes ethnies du Gabon, des noms propres diihcmmes et de femmes
faciles & prononcer,
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Voild le premier foyer ; en Mpongwé : NAGO ; en Fang : NDA, Nous

dirons méme que le mot NDA, ainsi que son homologue mpongwe :

NAGO ~, traduit en frangais par : MAISON, CASE, demeure ayant un

toit ~, indique déja un stade avancé,

-Aussi utiliserons=nous le terme mpongwe : INU (1) (ou INO). con-

cept qui a l'avantage

a/ - de représenter ce stade - le premier de tous pendant lequel

pour assurer sa subsistance, avant méme de s'&tre bdtis un toit,

. . s‘asseolir .
1'homme et la femme, prirent ce pli de '+ Fface a face

ou cdte~a=~cdte, ayant prés d'eux, posés sur le sol pour le

repaos, les produits de leur cueillette ;

b/ - de signifier le feu, c'est-G-dire au départ, la flamme, puis

la braise, ensuite les trois blches de bois, et plus tard les
trois grosses pierres G l'aide desquelles la femme prépare
les repas (grillades d'abord ot pendant longtemps cuisson &

l'ecu etc,,. avec 1'évolution de la technique).

¢/ - de désigner au sein de la famille polygomique le propre feu

d/

(1e blicher, au sens étymologique du terme) de chaque conjointe,

méme lorsque les co=épouses se partagent un méme toit pour

cuisiner (2) et,

- de distinguer, enfin, en les regroupant par épousc-mére (autour

du feu de chaque épouse-mére) les cnfants d'un polygamc.

Nous verrons plus loin, en effet, que, & la mort d'un poly-
game, le noyau constitué par les enfants de ce dernier se
scinde en autant de parties qu'il y a de co-énouses-meres,
Scission qui se dessine de Tacon épisodique, du vivant méme
du péfc, lorsque deux co-épouses en arrivent aux mains une
rancoeur tout au moins établira un froid entre les enfants

de l'une et de l'autre co-épouses,

— . G 0 R o M G WA G U SED G S G AED S AND SED M e S . S S G G S S Gap B Gt G B G s i

(1) Le dictionnaire tMpongwé-=Francgais de 1'Abbé-WALKER définit cinsi le

(2)

mot
10/
20/
30/

INU

» "Foyer, feu... inu n'ozo : un fourneau de pip2,
Chacune des ramifications d'un clan.

Banc de mollusques : Inu n'arandi un banc d'huitres.

voir plan de case de polygame (page suivante) et la disposition

des

foyers ou INO de chague co-épouse.
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Si nous revenons & la gengse du peuple Adyumba, nous constatons
due le premier stade - ou si l'on préfére ~ le premier maillon
conduisant & l'ethnie est donc 1'INU (ou INO), comprenant ZOE,
sa femme et leurs enfants. On parlera, en Fang, du ND'E BOT ZOE
(la case des gens de ZOE) (1).

Les enfants de ZOE et OGANDAGA (sUpposons—en trois : NKOMBE,

OBAME, et leur soeur : BELA) - 1'inceste originel continuant don-
ne naissance & une nombreuse progéniture, qui, & son tour procrée
abondamment, Tant que sera en vie/Zoé, sa descendance, groupéec pres
de lui, patriarche, AUTOUR d'un seul ABEGNE ou en Mpongwe MBANDJA,
sera désignée en Fang ; ND'E BOT ZOE (traduction littérale : Maison
des gens de ZOKE) ; en Mpongwé&, on parlera de EZOGO ZI1 ZCE, Décédé,
ZOE sera remplacé en tant que patriarche par son fils ainé, NKOMBE,
ou son fils cadet OBAME, On ne parlera-plus désormais de : ND'E BOT,
du fait que ce dernier, principe de 1'unité de sa descendance, seul
capable d'apostropher efficacement tout le groupe, car tous des-
cendent directement de lui, de son sang (2), a cessé de vivre. On

- parlera désormais

= —— — — - —— e — S — - cwe S TR See s e

Si le mot "nda" peut satisfaire lorsqu'il s'agit d%un foyer de monogame,
il est incontestablement inadéquat au niveau de la famille polygamique,
Nous renvoyons aux remarques que nous venons de faire du terme INO,

Car personne d'eux ne peut lui dire : "Tu me fais ceci, tu es injuste

a mon égard parce que je ne suis pas ton enfant, c'est-G-dire ton
descendant direct"., Ce reproche,; outil dont se sert le neveu ou le
petit-neveu gabonais & 1'égard de ses oncles et tantes pour soit se
faire pardonner, soit se faire accorder quelques faveurs,,., aide énor-
mément & faire comprendre la structuration de la famille et partant

de la traditionelle société gabonaise. Naguédre, le N€VeU 4y la nizce,
qui, la-téte penchée sur 1'épaule en signe de tristesse, suppliait ainsi
son oncle ou sa tante était & peu prés sir(e) de voir sortir de 1l'as-
sistance quelqu'un qui dpostrophera en ces termes l'oncle ou la tante

supplié(e) : "... Ne fais pas ceci | Ne fais pas cela au fils (ou & 1la
fille) de ton frére (ou de ta soeur) 11t " Apostrophe qui peut &tre

telle que lc défenseur - qui est ordinairement de lc méme génération
que ledit oncle ou ladite tante - peut finir par dire & l'enfant - 1le
geste accompagnamit la parole - : "Viens ! allons dans ma case ..
Si 1'enfant, selon un autre parent de la méme génération que les deux

" précédents oncles, a tort, celui~-ci peut, & son tour, défendant 1le

point de vue du premier oncle, interpeler, séance tenante, le deuxiéme.,
On ~“Routityinsi souvent & une confusion qui assure 1'impunité du Reveu
(ou de la niéce) ; car on ne veut pas que la famille "meure"
(c'est-b-dire se fractionne).
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de ABIALO BOT ZCE (en Mpongwd : OZOMBI WI ZOE) pour désigner ce
"groupement large ainsi constitué par des lignées issues" de ZOE,
"et implanté dans une région délimitée, oydnt une méme souche (1°,
"Cet abiald bot Zoé"™ comprend deux fractions : le ND'E BOT NKOMBE
(maison de la descendance de NKOMBE, fils de ZOE) et le ND'E BOT
OBAME (maison des descendants d'CBAME, second enfant mdle de ZOE),
Le village aura désormais deux abégnes. NkOMBE vient-il & mourir,
son "ND'E BQOT" se segmentera (2) et donnera naissance, dans le vil-
lage méme, & autant de ND'E BOT que NKOMBE a laissé d'enfants
mdles, devenus non seulement adultes - condition nécessaire - mais
peéres de famille - condition suffisante - et de préférence grands-pér

heurts .
ST 7T au seiln du grou-

- le nombre de descendants augmentant les
puscule et accroissant, par voie de conséquence, le rdle d'arbitre
de l'ancétre direct vivant,

Nous aurons, au bout de quatre, cing... Qénérotions un groupe
d'individus ayant un ancétre commun ZOE, les mdme tabous, une mé-

me histoire, des fagons semblables de concevoir et d'organiser

l'existence.

Tant qu'ils sont géographiguement voisins et que la mémoire de
1'ancdtre commun est encore vivace, ils constituent un ABIALO BOT
ZOE dont les ramifications nettement rapportées par la Tradition
non encore 1oinfoine constituent & leur tour des ND'E BOT NKOMBE,
ND'E BOT NGUEMA, ND'E BOT CBAME, etc,.. Il y aura en pfincipe au=-
tant "de ND'E BOT", qu'il y a de vivants, dans le village, ou de
trisafeuls, ou de bisaieuls ou diafeuls, descendants mdles de ZOE ;
chaque rameau du nd'& bot se regroupant autour de 1l'ancétre vivant

le plus vénérable de la généalogie. Société humaine sans classe

nettement prépondérante parce gue constituée de liens de sang
encore étroits, -
Mais querelles, incompatibilité d'humeur, parti-pris, envie non

avoude, jalousie, rivalités de préséance et de séniorité, d'abimer

lentement la solidarité du groupe. Une ou deux fractions (un ou

deux nd'e& bot)
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(1) BALANDIER (cf. ibid, p. 106),

(2) G, BALANDIER insiste sur le fait que "c'est au niveau d'un segment
gue se trouvent les "tétes "de lignages mineurs" : (cf, ibid. p. 134).
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“tache(nt), . . . ) .
se d?* .b?:*; 7s'e101gne(nt). constituant un nouvel ABIALOC BOT qui

conservera le nom de ABIAL BOT ZOE, déjd ramifié en autant de ND'E
BOT qu'il comprend'd'éléments males vivants ayant une descendance et
dont la ramification au fil des générations ira grandissant® (1).

Ce fragment détaché gardera, il y a de fortes chances, le souvenir
de 1l'homme fort gui opéra la scission. Les décades se succédant, on
parlera de moins en moins d'Abidld bot Zoe et plus frégquement de
ABIALG BOT NANG (NANG étant 1'homme fort qui opéra la scission).

Une guerre extérieure éclate et a la faveur. de la fuite le groupe

se scinde en deux, trois, pcut-&tre quatre fragments qui consti~
tueront d'autres ABIALO BOT constitués de Nd'@ bot, Ces ABIALG BOT

= il y en a maintenant une dizaine et peut-&tre davantage -, bien qu’
séparés par le temps et par l'espace, gardent néanmoins une commune
langue, Avec les siécles et la distance, et surtout la perception

de nouveaux objets qui crée de nouveaux modes de penser et de manier
les choses, et partant de nouveaux mots, la langue primitive peu a
peu change pour ne plus conserver avec la langue de ZCE qu'une loint
ressemblance, voire des liens décelables sculement par des recherche
linguistiques approfondies.,

Ainsi s'est constitude au fil des ans plus d'une ethnie de 1'actuel

Gabon,

Position 2 ~ Fourmillement & partir d'un rameau détaché,

a/ - Naissance d'une ethnie & partir d'un ramecu qui se détache du

tronc principal,

Ce serait le cas des #pongwd, "fraction de tribu détachée, com
me le dit 1'Abbé WALKER, du tronc principal resté" on ne sait
"ol ddns 1'interland”., Cl'est le cas, incontesté, des Bénga,
détachés du tronc kota. Il en serait de méme des Varama, des
Bavungu, pour ne citer gue ceux-ld.
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titre : "Lorsqulun village est ancien, et maintenant un volume dc
population important (200 & 300 personnes et plus), il ne peut
rester organisé autour dfun seul foyer commun. Il se dispose au-
tour de plusieurs CeNEXe€Scorrespondant acux fils du fondateur ou
aux successcurs de ceux-~ci : Ainsi, le village de Ebianne (Yéngwi
des environs d'Oyem) qui rassemble 235 personnes réparties en
trois ensembles se réféirant & trois fréres dont ils forment
respectivement la descendance". (cf. Sociologie actuelle de 1'Afr:
gue Noire, 2&me édition, p. 134),
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b/ = Naissance d'un clan & partir~d'un autre clan par détache-

ment.
C'est le cas, signalé plus haut.{(cf. p.43 ) des clans
AZUWA, ASIGA etc...

¢/ - Naissance d'un clan & partir de la désagrégation d?un Abiaqld
bot.

d/ - Naissance d'un clan & partir d'un nd'® bot disloqué,

Tant qu'un pére de famille polygame vit, les différents
. ou mieux . . ou
enfants que 1lul donnent” . . que lul produlsent mieux encore:
lui mettent au monde ses différentes femmes sont groupés en
un seul et méme nd'@ bot. La disparition du p2re entraine
automatiquement dans certaines ethnies la dislocation du
nd'é bot constitué autour de ce dernier., Chaque co-épouse regrou:
autour.d'elle ses propras enfants et 1l'on parlera, tant que
les enfamts:seront civilement mineurs - et méme ure fols adul-
tes, dans certaines circonstances - du ND'E BOT AMEZAM, NDY'E
BoT ADA:- . Bé1q, Ada, Améza, étant les co-épouses dudit
défunt, Au lieu du terme NDA BGT, nous utitiseront de préfé-
rence dans ce cas le terme INOC (ou INU) : Ino gni Béla, ino
gn'Améza, ino gn'Ada ; le concept ino marquant davantage la
fonction nourriciérc et protectrice de la femme de la mére que
... les rdleés du pére. Que les différents foyers issus de cette
dislocation proliférent et 1'on peut avoir, aprés des générc-<

tions, des clans distincts issus desdits différents foyers,

E. = CONCLUSION.
51 nous laissons de cdté l'apport - théoricue, allions-
nous dire - de cette analyse quant & la solution du probléme de
l'origine ou des origines du clan et de 1l'ethnie (ou tribu), "ques-

tion que 1'Ethnologiae (n'avait) pas encore résoluc de fugon satis-

faisante", comme le souligne Lucio ¥endieta y Nufez (1) ; nous
dirons
(1) dMendieta y NOASZ (L.) : Théorie des groupements sociaux (traduction

de A. CUVILLIER) (Marcel RIVIERE & Cie, PARIS 1957), p. 85.
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uniquement que cet examen d'une part, des ethnies et des clans du
Gobon??lc structure, de la naissance et polysegmentation,,., Desdits
clans ét ethnies d'autre part, étadt indispensable pour une péné-
tration au plus profond de 1'dme et de la mentalité des populatiocns

du nord-est du Gabon,. Ethnie, clan, abiald bot, nd'@ bot, ino, situa-
tion coloniale : six concepts INDISPENSABLES pour résumer et renfermer
les modes de penser et d'organiser l'existence propresau Gabonais

traditionnel, au paysan gabonais donc.

On comprend alors aisément cette atomisation
des villages gabonais, En effet si des 447.88C habitantz du Gabon
nous défalquons 75.CCO habitants regroupés dans les dif{érentes
villes et grands centres administratifs du Gabon, - ce gui n'est pas
beaucoup, LIBREVILLE et PORT~-GENTIL totalisant & eux deux plus de
50.000 habitants ; « nous avons théoriquement une population de

372.880 habitants répartie en 4,503 villages (1) : soit, en moyerne,

82 habitants par villages. Nous verrons au chapltre suivant que

plus d'un de ces villages, tel le village MALEMBE, & 52 km, de
MAKOKOU, correspond bien & un "nd'é bot",. Nous lisons, en eifet

dans nos notes de tournées : "Ce village est peuplé de Bakolta seuls,
Dfailleurs, me dit mon informateur, M, Edouard MOAND,..., moniteur

de l1'Enseignement Officiel, ce village n'est peuplé cue de mon pere,
ses femmes et ses enfants... Ce village comprend 19 épouses : 1 Ba-
kwélé, 4 Mahongwé, 6 Sakyé, 8 Bakota. Mon pére en a neut (il en
avait 29) : i1 était chef cde canton depuis 1948, En 1914, il a fait
la guerre vers le sud du Cameroun, contre les Allemands. Quire mon
peére, il y a sept hommes mariés.

Nos motes sur ce village se terminent par ces deux mots

clan Bongol.
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(1) cf, p, 133 du SUPPLEMENT N° 5 AU BULL, STATIST. mars 1962, (service
de la statistique et des études économiques du Gabon, LIBREVILLE).

N.B, De la deuxiéme &dition : nous avons préféré conserver les donndes
- démographiques de 1962, le travail sur le terrain dont le présent
ouvrage est le résultat ayant été effectué de janvier 1963 au 1C aolt
de la méme année,
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LA POPULATION. GABONAISE PAR DEPARTEMENT(1)

Tableau 1V
: Nombre :Populoh P9pulo- S EXE 'Ensem— De951-
de : tion e té
REGIONS . tion . : . . ble
svillages . . :comptée: Mascu+ Fémi-: (h/km2)
Résiden-"_ X X
te a part lin nin

Estugire........ 230 _ 59.794 . 1.172,32.941 ,28.025, 60.966, 2,90,
Haut-Ogooué...., 402 42,269 _ 1.420.20.192 23,497, 43.589. 1,21,
Moyen-Ogooué.... 269 _ 33,304 882 17.053' 17.,193; 34.186, 1,90,
N'GOUNIE........L 983 _ 78,096 838 34.610_44.324 78.934. 2,02,
NYQNgQ.seseeus. 985 37.350 153 16.464 21.039 37.503 1,78
* Ogooué-Invindo ' 259 * 35,944 189°16.477°19.656° 36.133° 0,77°
' Ogooué-Lolo....' 463 ' 36,249 ° 518°16,035°20.732° 36767 °  1,47°
* Ogooué=Maritime® 229 ‘' 40.590 ° 988°21,487°20.091° 41.578° 2,08°
* Woleu=N*Tem.... 683 ' 77.095 ‘' 1,029°35.,704°42,420° 78.124° 2,05°
: : Y, e : . - 14474+880: 1,86:¢

GABOI\JQCUUUICOC..'4CSO3 .4401691 . 7-189.dlol96?236.91? '

(1) = Tableau établi par le Service de la Statistique
et des Etudes Economiques du Gabon (Ministére
de 1'Economic Nationale, LIBREVILLE), Supplément
N° 5 au Bulletin Statistique, Mars 1962, p;
133.

N.B. de la deuxiéme édition : une réorganisation en
profondeur répartit le Gabon en neuf Provinces
subdivisées chacune en préfectures (décret

du.. ------- n---ao--u‘--.au-nl-nuu----l-ul-un-u-

ci-dessous annexé,)
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De hos investigations sur le terrain, aprés avoir parcouru
toutes les artéres du district (ou sous-préfecture) de Mékambo et
.grande partie de celles du district de MAKOKOU, nous arr&tant, d'une
poft, au plus petit hameau, & la plus petite habitation isolée pour
nous renseigner sur l'ethnie {(ou les ethnies) et le(s) clan(s) de ceux
qui l'habitent et sur les motivations de l'implantation de ces derniers
1d oy ils sont : relevant chagque fois, diautre part, au compteur kilo-
métrique de notre land-rover la distance (1) par rapport ou & MAKOKOU -
ou & MEKAMBO - il résulte que la population de la zone étudiée mani-
feste une indubitable propension & s'isoler, une sorte de répulsion &
ne pas se regrouper en villdges vastes et populeux, - tendance habi-
tuellement génératrice d'une certaine prise de conscience et de

certaines attitudes,

La Région (ou Préfecture) de 1'Ogooué-Ivindo posséde en
effet 259 villages pour une population résidente de 35,944 habitants ;
soit : 140 habitants par village, moyenne plus forte cue celle que nous
avons trouvée en considérant la totalité et des villages et de la
population rurale du Gabon, et qui s'explique tant par l'absence de
relief tourmenté et tourmentant tel celui, v.g., de Ndjolé, qui éloi-
gne, tant, secundo, par le retour du Congo au Gabon de grands nombre
des autochtonés de cette région & la suite de l'action politique menéde
dés 1'indépendance pour un retour définitif au "pays" par des patriotes
tel le chef BOUILLON, que par le fait que les deux centres populeux
constitués par Mékambo et Bowoué, - résidence chacun d'un sous-préfet,

d'une brigade de gendarmerie, seuls lieux dotés chacun de factoreries,

(1) C'est, & notre avis, la seule méthode rigoureuse pour 1'établissement
d'une carte ethnique qui corresponde & la réalité. Cet établissement ne

peut s'opérer qu'd partir de feuillets & grande échelle découpant le
Gabon en zones., Tdche que nous avons commencée,

Nous avons ainsi pu constater que la plupart des cartes ethniques du
Gabon - mé&me de bien récentes - comportaient bien des approximations,
que d'aucunes ont méme de grosses erreurs de localisations.. Ce qui nous
semble fort dangereux : nous songeons aux générations futures qui se
pencheront avec confiance sur ces cartes pour étudier tel ou tel phéno-
méne social,



Tableau V - 65
Pistance de . L . . " Nombre dé
~ Makokou H Villages : Fthn;es Cases
52 . Malémbé  Bakota ,
N ? -Ngczi ou Yela quotc' '
47 Hame du Ngozo Sakye a
e e R Ly LT e R
45 . Ngozo . Sake
) ) Ikota
42,300 ., Hameau Bangando Ikota 2
—————————— ——p gD e s svn * D G — — D — e e P A S G S D GED GED G D S D SED GED S S G S G —— —— — - —— ——— - - -
42,200 Ikota
42 Bangando ou la scierie Bakota
? .- Nzokosoa Bakota
38 H. Nzogosoa Bakota 10
37 ' H. Manzimi Bakota *3°4.1 abond
36 . Manzimi Bakota 6
35,500 :  Manzimi Bakota
. Sake
? :. Manzimi Bakota 5
31 Ibinga SaKkes ; 10"
' L | ‘ T2 dnb
? ¢ Ibinga Sake ! constr.
27 . Bombenda Bakotd - 2? |
26 Bombénda Bakota 4 |
22 Lambaréné Bdakota
20,500 M. Lambaréné Bakotd .
20 - s Ibénda Bakota T
S akd 16
. . ake :
18 : H. Lata | Ikota
A fLete o Iketa .
? * H. Lata Ikota " 3.
4 Mbéngoué ---------- Ikbtd ‘ . -
e e i e i e e e o e e e e e --§95\§_~___‘_~_‘-'.'_ e ————
12 " OH. Cimetiére Ikota e 2
M1 . " Cimetidre - ) - o ge) .




page 65 (suite) : TABLEAU V (Sui-’-‘l:el-"‘»-':5

o .o
: Eiizsgse de Villageé Ethnies :-ggzzge de
10,500 T Mayela ket 715
: 9 i Mayela W
e T H. Mayela ¢t e T 4
7,500 . H. Cimetidre T T PR
L7 H. Mpéza . v L4
:_-_g:; -------------------------------------- T T 5_—"
6,400 H. Mbéza " 2
6.350 . 10
. 6 i Mbéza . w4
TS5 v Moéza Gt T 10
s T Moéza o« T
T 4600 o Moéza . 15
550 F M. Mbéza G T P
aes0 . Avilignabé 11 . v A
// 20m + loin : . T o 2
T T :--'RCIII§§;E£'I-ZQESGEEéES:if""":'”—---"-: ------- 6
S Epaséndié 11 o~ . 6
ST T Epaséndjé 11 G w2 3
e Epaséndjé 11 . v T 24
T T H. Epaséndjé 11 L e T e
T H. Epaséndjé 11 T .
(La vie chére) :
P S __—_—',_' --------- R ;;""" .
Epaséndjé II TR T ;-—_:
mmmmmmmmmmmmm s o 5-__
Ty T Bordeaux =TT :

.. Riviére Ivindo
' et Makokou

. - 3 . .- .
R T T N N L N S N N S T S S S T T N T S S S T T T S T I T T N e T T S s e s e s =
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d'un hdpital et d'un aéroport, le centre prometteur d'OVAN et la
ville naissante de MAKOKOU, ol réside le Préfet -de lfogdodé-IVindo,
situés les uns non trop loin des autres, attirent bal;entourvune forte

population regroupée en de gros villages, voire en de gros bourgs.

Le: tableau V fait ressortir cette proliférdation de 1'habi~
tat rural. Une distance de 52 Km sur la route Makokou-Mékambo, -~ le
village Bordeaux non compris -, comporte 43 homéoux et villages se
considérant comme bien distincts de la plus proche ogglomération qui
les avoisine. Si n'est pos.négligé 1'éclatement de quatre de ces vil-
lages (cf. colonne verticale 3 comparée & la colonne verticale 2 dudit
tobleou):cycnt'respectivement déja un, deux, un et trois hameaux
embryonnaires, ‘1'on obtient finalement cinquante hameaux et villages

dont le nombre de cases gravite généralement entre 2 et 27,

Si nous considérons le Canton Nord du district de Mékambo,
nous avons de Mékambo & Madzingo 43 villages et hameaux étalés sur
57 Km, Le plus petit de tous est, en venant de Mékambo, lec 4° hameau
Ego comprenant deux cases appartenant & un Bakota du clan Isé&lé marié
3 une Bakwélé du clan Sading. Viennent ensuite des hameaux tels le
hameau Madzingo : 2 cases habitées par deux Wéncges de monogames ; 1le
1er hameau Zuula : 2 cases et un corpjde garde, propriété de deux

Bakwélés mariés l'un a une Bakwélé, le second & une Boungom.

Considérons enfin le Demi~Pays, du village Malasa au village
IMBEYI, terminus de la route de ce canton : soit 42 km. Dix-huit ha-

meaux et villages s'y comptent.

NOUS AVONS CONSTATE QUE

L'atomisation diminue & mesure que l'on s'éloigne du chef-lieu du
district, de la ville en d'autres termes. L'habitat devient plus
groupé : les hameaux subsistent, mais moins éloignés des agglomérations

peuplées, des agglomérations-villages,

NOUS. EN CONCLUONS, tout .au moins provisoirement, que :;l’otomisction

‘de l'habitat:de Nord-est du Gabon est un fait social qui nous découvre
que la ville est -un efficace instrument d'actualisation de cefte pro-
pension & s'isoler dont nous parlions il y a un moment, - & partir
"de 1l'instant ou elle (la ville) permet & 1'individu de constater que

~Aa forét;n}ggpordit;glusaun.ennemi redoutable dont la défaite,

" puis la.maltrise nécessitent cohésion et solidarité.
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Nous en déduisons donc corollairement que la solidarité du
monde primitif est une tendance - faut-il dire tendance ? - que le
cadre écologique, le milieu environnant & davantage actualisé en vue
de la conservation de l'espece, sans arriver pour autant & enrayer la
tendance & s'isoler. P. BARRET faisait le siécle dernier une semblable
constatation lorsqu'il écrit : ® Autrefois les NKALA, les villcges.
gabonais, étaient peuplés et compacts ; 1la coutume nouvelle tend de
plus en plus & les diviser par petits clans, presque par familles,

Chacun se groupe suivant son intérdt" (1);,

Nous sommses enfin tenté de penser que les guerres inter-
ethniques jadis nombreuses étaient, abstraction faite des appdts de
la traite des négres, un onérant instrument dont patriarches et chefs
ancestraux usaient pour, entre autres, maintenir cette solidarité,

assise de leur autorité.

MOTIVATION DE CETTE PROLIFERATION,

Des réponses faites par des villageois & nos questions sur
les motivations de leur *isolement”, il découle que la prolifération
de 1'habitat rural, en d'autres termes l'éclatement du village gabo-
nais est dG :

19 -~ qu désir, voire & la volonté de vivre en paix, d*éviter palabres

et bagarres,

C'est ce que nous ont affirmé les trois Bakota du hameau Manzimi,

les deux couples du hamecu Cimetiére, des habitant de Mayéla
(km 10,500) et de Mayéla {(km 9). C'est 1< cas du village

BOHIKOLO ou petit Mandombo ou Mandombo II (& 62 Km de Mékambo,.

sur la route d'Ekatc; dent la population déserta Mandombo I .

du hameau Mandombo I fondé par un groupe qui.se querella avec

le chef d'Ekata, leur village d'alors ; et de bien diautres

" villages que nous omettons de citer, crainte de fatiguer le lec- "

teur., _

- "Nous habitons la Scierie que nous avons quitté pour fuir les:
histoires" (Hameau Cimetiére, km 12)

- "Les gens de ce Village.de Mbéza gqu'ils ont fui & cause des
palabres" (Mayéla, km 10,500)

- "Auparavant, nous étions & Lambaréné, nous en sommes partis &
caUse-des-hiétdiEes” (Mayéla, km 9).

- rww - s s e e oa

(1) cf. BARRET (P.).L'Afrique Occidentale Tome II p. 196 (PARIS 1.888)
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Le groupe qui se détache est en principe constitué d'indi-
vidus parents (liens de sang, affinités matrimoniales ; minorités

ethniques, claniques etc...)

Ce désir, cette volonté d'éviter palabres et bagarres est
concrétisé par certains noms de village. Tel le village Yombi baptisé
Makolomatapa (1).

20~1"'amour du commandement ou plutdt la tendonce & l'anarchie ou de pré-

férence l'instinct territorial,

Nous avons 1& un facteur des plus anciens de la structure du village
gabonais,

11 vaut mieux &tre premier en Province que second & Rome.

Le golit du commandement produit des effets tel celui-ci : & 500 m du

P$y9h97§°°lo¥99fq“%it pres de trois

village Otouma ol notre équipe
semaines se trouve un hameau comprenant trois ou quatre cases, peuplé
d'un seul homme et de ses deux femmes : le hameau porte le nom di vil-
lage et tient & se distinguer du villcge Otouma, et bien que l'habitant
de ce hameau, - 1'époux -~ au point de vue imposition fasse partie
d*Otouma, il se dit cependant, et sans ombdges, CHEF DE VILLAGE ( de

son village : ce qui est un peu vrai sous une certaine optijue.)

Notre tableau V (cf. p. 63) comporte sept hameaux et villages s'appe-
lant tous Mbéza, et qui s'échelonnent du km 7 au km 4,550. Dans nos

cahiers de tournées, nous lisons concernant le Mbéza du km 6,00C cette
réflexion d'un de nos interviewés, M, J,B. MOTOUNGOBADI, chef du vil-

lage Mbéza : "Ce village s'est dépeuplé parce gue chacun des habitants
voulait devenir chef. Aussi ont-ils fui ce village pour s'établir chef
d'un hameau..." |
Cing cents métrés plus loin, @u village Mbéza (km 5,500), grande est

la surprise de nos interlocuteurs, lorsqufils m'entendirent leur dire

que je viensde voir leur chef, M, MOTOUNGCBADI. Et un quidam de se

- S CER G TS M . P T S G P G e S — W S G S G A G G e - ——

(1) Le nom de Makolomatapa a été donné par moi, Ngoma André, chef de terre.
Makolo signifie pieds ; matapa : glisser. J'ai donné ce nom pour signi-
fier au passant que : tu as la route, si jamais tu t'arrétes, guittes
la route et pénétres au village pour queareller, tu es dans 1l'erreur,
c'est de ta part comme quelqu’un gqui fait une glissade, quelgu'un dont
les pieds se trompent et glissent au lieu de continuer leur droit
chemin.
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présenter : "Motoungobadi est mon adjoint, c'est moi le vrai chef que

le Commandant connait",,. et ceux qui 1l'accompagnaient d'affirmer que
c'est bien notre interlocuteur, J.B. TOUBANI, qui est le chef et non

pas J,B, Motoungobadi,

Au hameau LAMBARENE (km 20,500) nous avons le dialogue

ci-aprés :

- L'interlocuteur : Nous étions auparavant dans le grand Lambarené,

Nous sommes venus ici parce que "chacun doit &tre dans son terrain”

(sic).

- Nous : C'est-a-dire 5

= L'interlocuteur : "C'est-a-dire que nous n‘avons pas besoin de beau-

coup de monde ; "chacun doit &tre dans son commandement" (sic).
Ce hameau comprend six hommes mariés et leurs dix épouseés.

Cet amour du commandement n'est, & notre avis, gu'une mani-
festation de l'instinct de domination, de l'instinct territorial, loi
universelle du monde animal dont 1'"homme est une fraction" ; origine
et sdurce des différenciations sociales fondées au départ sur la
force physique, la vivacité mentale, la combativité, 1'audace (1).

A l'homme peut &tre appliquée, & ce propos, sans trop grande erreur,
cette pensée de R. ARDREY : "Un territoire occupé par un seul animal
peut voioir d son propriétaire des avantages multiples : l'assurance
de l'approvisionnement..., la répartition des individus a l'intérieur
‘d‘un habitat, la ségrégation entre les forts et les faibles ; enfin,
il peut fournir un é1ément de parade sexuelle..., Mais tandis que nous
pouvons parler de bénéfices ou de desseins, il nous faut dire aussi
qu'il accapare "la propriété" tout bonnement pour l‘'accaparer.,. Et
l1'animal, nous en avons la preuve formelle, satisfera finalement son
instinct territorial, que cette fagon d'agir lui soit profitable ou
non" (2).
3° - & une mortalité trop forte.
C'est le cas du village Otouma, & 60 km de NDJOLE, "Lorsque
" Ia-mortalité frappait trop un village, on abandonnait alors le village"
nous dit un de nos informateurs M. LOMBOUYE Daniel, sexagénaire (vil-

lage Mekao & 60 km de Makokou ; route Mékambo),

(1) BIFFOT (L.) : Les Classes Sociales {(cours inédit, & 1'Ecole Gabonaise
d'Administration, 1963).

(2) ARDREY (R.) : Les Enfants de Cain (African Genesis) p. 51 - 52 ; tra-
duit de 1l'anglais par Ph, V, HUGUET, Stock, 1963).
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4° - qu désir d'étre prés soit des plantations, soit de terres arables,

soit d'une eau potable.

- Un de nos interrogés du village Bombénda nous dit a ce sujet : ",..

Les gens d'Ibinga et de Nzokosoa devcient également se regrouper ici

. . ':1 ’, . ~ .
. Ils vinrent, firent des cases qH;”“Fidelolsserent ou qu'ils n'acke-
vérent pas ; ils s'en retournerent chez eux, méme pas trois mois
aprés leur arrivée, - pour demeurer prés de leurs plantations",

- M, Joseph AMBAZA dit également du hamecu "Les Familles" ou *Les Car-
ridres" (km 9, route d'Ekata) : " Ce nom "Les familles" a::é~5 donné
par moi ; car j'ai réuni ici tous les miens pour la cdlture du
café et du cacao".

- les deux hommes Sak® du hameau Ngozo affirment : "Nos péres étaient
d'abord ici. Nouws trouvons que Ngozo ou nous avons été regroupés
était trop éloigné d'une bonne eau : La riviére Bangando qui com-
mence loin d'ici passe plus prés ici qu'a Ngozo, si bien que les
Saké songent revenir ici",

- "Nous avons quitté Etoumbi I parce qu'il n'y a pas de place l&-bas
pour planter le cacaoyer", affirme M. Alphonse KOMBO, seul proprié-
taire (avec ses trois femmes et leurs cing enfants) du Hameau

MOBANGO I (& 33 km de Mékambo,, route de Madzingo).

N

50 - & la transformation d'un campement de <travaux routiers en village.
C'est le cas du village Sous=-mari ou Sous-Marin_  filiale de Zoolendé ;
d'abord campement fait pour lcger les habitants de Zoolendé qui tra-
vaillaient, manoeuvres, sur la route Makokou-Mékambo, et qui fincle-
ment y demeurérent. '

6° — & la nécessité d'écourter en quelque sorte la distance considérée

trop grande entre deux villages étroitement 1liés.

Ainsi fut établi le 1er hameau Tolo {4 ccses du c8té droit en allant

ad Ekata) pour écourter la distance entre Mekuna et Tolo".

EN RESUME ~ L‘'éclatement du village gabonais est di au fait que 1l'apport
du monde occidental a détruit ou tout au moirs diminué les impératifs
qui servaient de fondement & la solidarité ancestrale sans changer 1'éco-
nomie de subsistance et d’auto-consommation, facteur des plus Favorables,

nous le verrons plus loin, de la dispersion de 1l'habitat rural.
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TYPOLOGIE DU VILLAGEZ GABONAIS

La vie rurale traditionnelle du Gabonais est re-
présentée avant tout par le village. En conséqueince, si, réellemont,
nous voulons comprendre le¢ monde rural et les problémes gu'il com-
pofte,_il nous faut un moment arréter notre regard sur le village

gabonais,

Le village gabonais peut &trc rapidement schéma-

tisé de la fagon suivante :

a/ - une vaste cour centrale, plus ou moins rectangulaire ;
b/ - de chaque cdté, et tout le long, de cette cour, une ou deux

rangées de cases ; et,

¢/ - derridre celle(s)-ci, également tout le long, presgue paralle-

le et contigu?d, une bande de terre cultivée,

L'analyse des levés de plans des villages que nous
avons étudids, de NDJOLE aux confins nord-e¢st du Gabon, nous a con-

duit & distinguer trois sortes de villages gabonais :

- le village de type I, le plus ancien ;
- le village de type II, le plus courant ;
- le village de type III, sorte de transition entre le monde ances-

~tral et le monde moderne,

- Deux sortes d’économie

Deux sortecs d'économie caractérisent ces trois

types de villages :

1° - une économic de champs ou - comme on le¢s appelle couramment “.en

Afrique - plantations,

2° - une économie de¢ village, que j'appelle également, pour éviter
toute confusion, ¢conomie dfarriére-cour, et plus précisément,
ECONOMIE D*ARRIEREZ-CUISINE ou encore économic de "back yard”,

ou bien encore le plus souvent,



ECONOMIE de "FALGA" (1), '

Il s*agit de cette bande de terre cultivée, dont nous
venons de pcrler; située juste derriére les cases, parfois conti-
gué & ceé derniéres: En effet, chague épouse ou plutdt chague fem-
me (car la divorcée, la veuve retirée chez sor enfant ou chez
Un sien beau=parent ne cesseront de planter, qu‘handicapées par
la vigillesse ou par la maladie) possdde un lopin de terre culti-
vé, jUste derrigre sa case ou plus exactement derridre sa cuisi-

ne (2).

(1) EN KOTA, langue du groupe multi-ethnique de ce nom (N.E. du
Gabon), le substantif usité est : KWAKA ; en FANG, ciest le
mot : FALGA (ou FALA) ; en MPONGWE, c'est le terme : OG¥IRINA.

Le terme fang a été adopté & cause de sa prononciation facile,

(2) L*Abbé Raponda-WALKER, dans son dictionnaire mpongwe-frangais,
traduit le terme "OGW/IRINA" par : "bananeraie qui entoure le
village", Cette traduction ne peut pleinement satisfaire, car
si, chez le Miéné (3) ; le bananier était le produit le plus
planté dans 1' "ogwirina", si ciest la bananeraie qui aussitdt
frappe la vue de 1°étranger, le bananier était loin d'é&tre
l'unique culture de cette économie.

Monsieur Frangois MEYE, dans son roman (& paraitre) "SOUVENIRS
D'ENFANCE" (cf. également "Réalités Gabonaises™, 1964) traduit
le mot "FALGA" par : ARRIERE-COUR ; expression, & notre avis,
plus heureuse. Néanmoins si l’on considére un schéma de villa-
ge gabonais, on constate que l'arriére-cour peut &tre inter-
prétée comme englobant

19 - la courette séparant de la case-~habitation la case-cuisi-

ne,
2° - les cases-cuisines,
3° - l'arriére-cuisine.

Arrigre-cour convenait fort bien du temps ol la case servait

a4 la fois d'habitation et de cuisine (temps que décrit Monsieur
Francois MEYE) Nous pensons donc que l'expression "arriére~cour"”
est & conserver lorsqu‘on utilise "falga" dans le sens généri-.
que du terme et que, si l'on veut désigner les cultures du
"falga", il conviendrait d'utiliser 1l'expression : "arriére--
cuisine",

R, SCHNELL emploie l'expression "jardin de case", gui, nous
semble-t-il, ne correspond pas suffisamment & cette sorte
d’abandon, qui caractérise le falga : en effet, le falga niest
généralement pas entretenu dans la zone que nous &tudions ici.
(cf. "Plantes Alimentaires et vie agricole de 1'Afrigue MNoire".
p. 38 (PARIS, 1957, 223 p.)

(3) Miéné : groupe multi-ethnique dont fait partie le Mpongwe.
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Ces cultures dfarriere<=cuisine ou "falga", sont géné?o-
lement des prdduits dont les phases de préparation sont des moins
nombreuses ; nous dirons méme gu'il s'agit, diordinaire, de prdduifs
qui, une fols extraiis, se préparent immédiatement et sont consom-
mables quelgues heures apres. Ils secourent lorsque 1’'épouse, mala-
de ou scule, ou empéchée par le mauvais temps ou bcr quelque autre
raison, ne peut aller s'approvisionner & la plantation.

Liintroduction de la culture des plantes industriclles
dans les habitudes agricoles du paysan - gr&ce & la formation don-
née dans ce domaine par les Services Agricoles du Gabon - a adjoint
cacao et café notamment, & la traditionnelle économie du “falgc“;
Ainsi passe-t-on du Moyen-Ogooué dux confins nord-est du Gabén, de
lancestral paysage de bananeraic & une vue ol le café devient

presque élément dominant.

Ces cultures ne sont pratiauement pas entretcenues, con-
tinuellement fertilisées qu'elles sont par le fumier né des déchets
de la cuisine surtout. C'est 14, également, gue sont jetés, en ou=
tre; les détritus des 1idnes, paille, bois... bref, de tout matériauX
gue l'homme ou la femme travaille au village, ainsi gue les matié-

res fécales qgue l'enfant en bas age fait ¢& et 1& dans la cour.

51 nous considérons & présent les trois types de villa-

ges annoncés plus haut, nous constatons gue :

!
-t
[0}

village de type I est caractérisé par :

19 - le fait gue la presque totalité des cases cst constituée de
cases~habitation-cuisiine : les foyers ol se préparent les ali-

ments et les lits voisinent ;

20 - 1'alignement des cases le long d'une cour centrale continuée
& chague bout du village par une piste, unigue voie par laguel-
le le village communigque avec liextérieur ;

39 - le faible espdace qui séparse du "falga" les habitations-cuisi-
nes i

49 ~ la contiguité du "falga" et des champs ;

52 - l1'utilisation de la paille et de 1l’écorce de bois de for&t pour

respectivement couvrir et clore les cases (1) ;

(1) La paille remplit ces deux fonctions lorsque le villageois n'a
nas le courage ou ne congoit pas la nécessité de sc procurer
de l'écorce de bois,
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6° - La quasi absence, voire l°absence de construction en terre

battue, méme chez les populations ol cet usage est devenu
habitude ;

A

7° - 1l'exiguité des portes at fendtres ; Ellss sont ou en écorce
ou en paille. Parfois pas de fendtres. Elles ne sont pas atta-
chées, ne peuvent donc pas pivoter pour la fermeture : mobi -
les et transportables, elles sont posées indifféremment aux

ouvertures que l'on veut fermer ;

8° -~ la solidité, on n'en peut mieux, des liens sociaqux : le grou-
pe est généralement 1ié par des liens ou du sang (mémes totems,

mBmes tabous) ou du mariage ;

9° - 1g communauté des lieux dlaisances : une ou deux fosses, 14
ot 11 en existe ;

10° - 17exogamie
11° - l'absence de l'inceste et de l'aduliére ;

12° - le fait que, de nos jours comme jadis, les €changes commerciaux

ne dépassent pas le cercle des villages généralement voisins

et des ethnies soeurs

13° - lfabsence de boutiques ;
14° - le fait que les lampes actucllement utilisées sont du gabarit

le plus petit fabrigué (1).

- Le village de type II.

19 =« ici, la case~habitation se distingue de la case-cuisine : ces
acux rdles ne sont plus confondus en une seule case comme
dans le village de type I. La casc-cuisine sert encoreg d'ha-
bitation mais sculcment de fagon secondaire. Elle est généra-
lement alors réservée aux vieillards & cause de la perpétuelle

chaleur des foyers ;

29 - la distance entre la case-cuisinc et le "falga" se prononce ;
3° - les champs sont de plus en plus ¢loignés. En tout cas, aucune
contiguité ent hamps ¢t falga, comme ciest habitude dans

re c
les villages de type I ;

49 - les cases présentent un cnsamble de moins en moins symétrique,

signe de reldchement de la solidarité du groupe et des liens

(1) Ce qui vient, dfune part, du prix fort élevé du litre de nétro-
le (85 Frs CFA, le litre, voirc par endroits90, cn 1963, en
Ogooué-Ivindo) et, d'autre part, du faible prix des produits
agricoles que le paysan peut vendre (v.g. le café, acheté au pay-
sain 45 francs CFA le kilo. : l'agriculteur de cette région doit
vendre presgue deux kilos de café, ou alors quatorze kilos de ba-
nane plantain pour se¢ payer un litre de pétirole).
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du sang, qui a pour conséqguence, l'introduction de 1'adultére, de

l'esprit d*initictive, de l'atypicalité ;

infiltration de l'endogamie dans les clans jusqu'alors exogami-

aues

pas diinceste ;

certainecs portes et fendtres sont attachées et pivotantes ; mais
elles ne se ferment généralement pas & clef, allions-nous dire :
le vol n'existe pas (1) ;

absence de classes soclales et existence de deux castes dans cer-
tains villages (2) ;

chaague famille a ses lieux d'aisances ;

présence, en reégle générale, d'une boutigue tenue par un villa-

geoils ¢t appartenant & ce dernier.

~ Le village de type III se distingue des deux précédents par :

1° - la dissymétric des cases : on assiste & un
a/ - véritable bouleversement de cette régularité des cases obser-
vée dans les villages de type I et de type II ;
b/ - bouleverscment aussi des moeurs et habitudes caractérisant les
deux premiers types de villages ;
20 - le fait que le “falga" (cultures d'arriére-cuisine) ne longe plus
d*un bout & l'autre la rangée des cases ;
3° - la présence, non plus d'unc seule boutique, mais d'au moins deux:
certains villages gue nous avons ¢tudiéds en 1963 possédent jusgu'd
guatre boutiques africaines, signe d'un pouvoir d'achat plus grand
du paysan ;
4° - le reldchement des liens sociaux, de la solidarité du groupe et la
tendance vers la famille restreinte (pére, mére, enfants et grands-
parents avec exclusion des oncles et tantes) : une stratification
sociale se dessine.
(1) que volerait-on pratiquement & autrui ; les ressources des uns et

n

des autres étant encore asscz souvent égalisées par cette ancestra-
le entr*aide familiale clanique (sorte de parasitisme réciproque 2?7)
d laguelle, jadis, aucun citoyen non sculement ne pouvait échapper
impunément, mais encore n*aurait NORMALEMENT jamais songé échapper.

v.g. les villages "Boungom" du district de wékambo (caste supérieure:
les "Boungom" ; caste inférieure les pygmées ou "Bakola") ; les
villages "Bakeéle" de 1'Cgooué ; les anciens villages "Mpongwe" de
l'estuaire du Gabon,



B, - TYPOLOGIE DE LA CASE GABONAISE.,

Un examen approfondi des trois types de villages dont nous
venons dfinventorier les caractéristiques permet, au regard des mul-
tiples levés topographigues de cases, effectués par le topographe

de notre équipe, de distinguer quatre sortes de cases gabonaises

1°/ la case de type I qui présente deux variantes ;
~ la case-habitation-cuisine intégralement promiscue et symbio-

tique ;

- la case-habitation-cuisine & promiscuité intégrale mais par-

tiellement symbiotique

29/ la case de type 1I ou case~habitation-cuisine uniquement pro-

miscue ;

3°/ la case d2 type III ou case-habitation polygamique,
- so0it & intimités partielles,

- soit & intimités totales ;

40/ la case de type IV ou case-habitation-monogamique ou case-habi-

tation csllulaire ou cellule familiale,

- soit & intimité partielle,
- so0it & intimité totale.
Considérons maintenant en détail chacun de ces types de cases,

10/ - la casec de type I ou case-habitation-cuisine promiscue et sym-

biotique.

Deux versions, avons-nous dit, s'y repcontrent :

- la case-habitation-cuisine & promiscuité et symbiose intégra-
le, et

- la case-habitation-cuisine intégralement promiscue mais a vie

symbiotique partieclle.

Le prototype de cette case s¢ caractérise par une symbiose étroite
entre les humains et les animaux domestiques, un resserrement frap-
pant des liens entre les vivants, - hommes et b&tes, - qui, dirait-

AUGMENTER

or, semble par l'isolement intrinséque au village de type

I ol précisément ce seul type de case est NORMALITE ;

b/ - une régularité symptomatique dans l'alternance des lits et des
foyers (INO, plur., : ANO) signifiant la polysegmentation du NDA
(maison) c‘est-d~-dire, largc sensu, de la progéniture et lignée
d’un polygame, en autant d*INC ou INU (foyers), ein autant de

groupuscules donc ; groupuscules matrilinégires bien distincts
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pour le Gabonais, au'il y a de co-épouses-meres, chacune de celles-

ci regroupant autour de¢ son INO ses propres enfants stricto sensu;

- lag distinction voire la délimination, par, généralement, un muret
d'une hauteur de 1m25 environ ou par plusizurs bouts de murets et

sur uniguement grande partie de largeur ou de chacune des deux lar-
geurs de ladite case-habitcation-cuisine, - d’un rectangle faisant
offiqe d'abri nocturne pour les -animaux domestiques (cabris, chévres,
moutoins, volcille) et de réserve de bois de chauffage ; d'autres
réserves nouvant également exister et effectivement existant sou-
vent dans partie dlune (ou des deux) longucur(s)de 1l'habitation-cui-
sine concernée (cf. ci-dessous plan de la casc de type I );

»

- la communauté d'un ou de deux grands foyers réservés a la cuisson
du manioc et autres produits vivriers distinctifs tant par la quan-
tité et par le non-quotidienneté de preéparation que par leur desti-

nation au NDA et non plus & 1°INO seul ;

-

- le complétement de chaque INO ( foyer pour la cuisine ) par un

fumoir cui surplombe celui-ci ;

- la fixation de chagque 1it au sol par les quatre piquets qu pieds
de ce dernier; immobilité qui imprime un caractere de pérennité a
la micro-répartition ¢t distribution du NDA en autant d*INO qu'il

n‘y a de co-épouses,

Ce type de case, ancestral on n'en peut mieux, est, allions-
nous dire, MODERNIZE, - terme ici impropre - disons plutdt humani-
sé, assaini, rcecndu plus habitable pour 1'&tre humain par 1la réduc-
tion de la situation symbiotique & une partie seulement des animaux
(volaille), le bétail étant désormais abrité dans un enclos distinct

de la case-habitation-cuisine et ayant sa propre entrée et sortic ;

raison pour laquelle nous dénommons CASE-HABITATION-CUISINE A PRO-
MISCULITE INTEGRALE MAIS PARTIELLEMENT SYMBIOTIGUE cette variante,

cette amélioration du prototype de la casec type I.

2°/ La case de type II.

Le type II, quasiment aussi ancestral que le premier, pré-
sente cette particularité de ne plus du tout abriter les animaux |
domestiques,ce cul réveéle chez lhomme une certaine maitrise de lia-
lentour, une confiance certaine ct une assurance nlus grande en le

milieu gmbiant : 1l7on est, rassuré par lalangueur temporelle d'une
certaine co-habitation avec l'environnement. Il demeure cependant
CASE~RABITATION-CUISINE INTEGRALEMENT PROMISCUE,




30/ - La case de type III - 78

Elle a pour caractéristique essentielle d'étre
destinée & l'habitation seulement ; la préparation des ali-
ments étant localisée dans une case plus petite construite
& cet effet et qui assure, la nuit, les fonctions de basse-

cour,

Comparée aux deux types de cases précédents, la ca-
se de type III est, somme toute une case de type II sans fo-
yer pour préparation des mets et a l'intérieur de laguellec le
micro-territoire de chagque co-épouse est délimité matériclle-
ment par des cléisons. Cloisonnement qui introduit dans ia
vie conjugale du NDA polygamique un élément cardinal : 1'in-
timité de chague couple., D'olU la dénomination de CASE-HABI-

TATION=-POLYGAMIGQUE A INTIMITES PAHTIELLEéi Si les cloisonnce-

ments s'arrdtent seculement a une certaine hauteur, & INTIMI-
TES TOTALES. $1 celuil-ci est total ¢t si en sus, chaque en-

trée de chambras est dotée d'une portc,

La case-cuilsine demeure alors le liecu de ralliement,
de vitalisation et de revitalisation permanents de la famille
polygamigue : pas de cloisonnement intérieur ; les différents
INO son}bion slr, personnalisés, individualisés, mais, dans

e

une certaine mesure, encore communautaire ( & la différence

des chambres, individuelles ¢t dfaccés désormals contrdlé

a
pour ne pas dire absolument interdit.

jod

lLa polysegmentation du HDA polygamigue patrilinéai-

re et patrilocal est ici inaquiéiée et virtuellement menacée

par l'amorce dune matrilinéarité multi-dimensionnelle gux
forces centrifuges :
PARS SEQUITUR VENTREM,

49/~ La case de type IV,

La description ne s'impose nullement si 1'on consi-

o

dére que c'est une case-habitation pour monogame ; cellule

familicle qui n'est agrandic et complétée que por la présen-
ce permancnte des enfants ¢t par celle, souhaitée sporadique
ot assez bréve, des parcnts et beaux-narents (cf. plan do

case n° p. )

X A
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Nous constatons qu‘un passagc progressif de la popu=-
lation gabonaise du village type I, le plus ancestral, au village
type III, s'opére, comme il s'en opére de la case de type 1 a la

case de type Iv.

_ Mous constatons également que l'individu en passant
du villogeitype I au village type II1I, ct de la case de type I &
la case dg {ype 1V, acquiert davantage de spontanéité, dec liberté,
¢st moins sbumis & la conscicnce collective et & la génération decs
anciens, considérée comme seule dépositairc de la sagesse ¢t de la

connaissanca.,

LES_ACTIVITES DU PAYSAN GABONAIS ~: DE LA DIVISION DU TRAVAIL

Ce coup d'ocil sur la structure matérielle du villa=~
ge et de l'habitation des populations gabonaises ne serait pas

pleincment scrutateur si nous laissions dans l'ombre les activités

" du paysan gabonais.

Ces activités se caractérisent par une bipartition
du travail. Au sexe masculin échoient la défense armée (1) du villg-
ge, la construction et l'entretien des cases, le déboisement de 1la
fofét, la p&che ¢n eaux profondes, la chasse, la cuecillette des
produits gui ne peuvent &tre atteints qu'en grimpant, et le régle-

ment des innombrablies et interminables palabres ¢t bagarres engen=-

Q

récs quelqucfois par de réciproques répulsions inter-cthniqucs,
et le plus souvent par les problémes matrimonicux et paramatrimo=-

14

X

-3

A la femme reviennent les cuotidiens travaux du ménage
(balayer la case, préparer les aliments, s‘occuper des enfants en
bas &ges (2) et des jeunes filles et fillettes) ; la récolte quasi

journalierc des cultures vivriércs nécessaire & la préparcation

i)

du repas de la journée ; la culture, en saison séche, des espaces
déboisés et sarclés par l'homme, ¢t le désherbage périodique de

ces plantations ; enfin la péche dans les marigots et les ruissceaux.

(1) La défense occulte du village reléve diassociations ot socié-
tés scecrétes tant masculines que féminines.

_ﬁ2)“Le gargon & partir d*un certain &ge est pris en charge par le

pére qu'il accompagneé un peu partout.
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On est tdt levé quotidignnement car, dés lec petit jour,

les femmés partent soit & lo plantotion, soit & la péchc, Elles en
reviennent entre midi et quatorze heures (1); préparent le repas,
qui est; aussitdt aprés, consommé. L' homme pendant ce temps, ou
bicn se prélasse dans le corps-de-garde; ¢n fumant la piﬁc, ou.
bien sc livre O des reglements de palabres, ou bien encorc - cela
lul arrive deux ou trois fois par semcine - part a la chasse ou &

la péche ou a la cucillette,
Ainsi donc le¢ village a des activités orientées tradi-
tionnclloment ¢t principalement, voire exclusivement, vers 1l'auto-

consommation et 1 auto-subsistance,

Quelques villages, nombreux dans le nord et lec nord-est,
pratiquent de la culture industrielle (café, ccacao notamment) qui

occupcnt un peu pius 1'homme.,

Unc question alors sc¢ pose : le pourquoi du désocuvre-
ment do l'homme. La réponse nous paralt facile. Tant que 1'homme
agncestral vivait dans son cercle fermé qui étcit pour lui tout
un univers dont lcs horizons nc dépassaient pas lo cadre dos villa-
ges avoisinants et amis, lcs frontiércs de l'cthnie ; ses journdes
étaient, nous semblc-t-1il, quasi ploincement occupées par la protec-
tion aermée du village, la chassc ¢t les autres activités gqui lui
incombaient. La période de la traite des esclaves commenga 4 boule-

verser l'anccestral équilibre de la division du traveil dc ces peu-

plcs. Le courtage oratiqué de village & village, la pacotille appor-
tée, supprimerent & 1'homme bion des cctivités gui lui revenaicent.
Peu & peu la population constata qu'il était plus facile de se pro-
curer du bicn-8trc et de l'aisance e¢n ¢tant courtier gulen conti-
nuant chez soi les traditionnelles technigues agricoles alors sans
débouchdés, La période coloniale avec lc travail forcé auomenta

cette désagrégation ; la population fuyant le village et recher-
chant au coeur de la fordt un rofuge. Liintroduction dec l"impSt

payé en nature (cing cabris pour les villages courcnts et dix

s

cabris (2) pour les grands villages en Ogooud-Ivindo) abima 1'&le-

(1)On tend dec plus en plus & rcvenir vers midi & cause de 1'horaire
des &écoliers. Dans liancien temps, et c'est encore oratiqué dans
les villages les plus reculés, = on revenait des champs vers 15-
16 heures.

(2)Tiré de nos notes. Interviewé : . Jean Picrre TSEYI, 80 ans en-
viron - village ETIELA, route Demi-Pays, MEKAMBO (Canton Sud)
M. YAMBANGOYE, 8C ans cnviron, borgne, parlc de cing moutons pour
les villages qu'il a habités.
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vage déja peu florissant. Et nous laissons de cdté ces autres pres-

tations en nature (poulets, ¢onards, bdtons de manioc, taro etc...)
que le villagecis devait verser pour l'entretien des militaires qui
circulaient et du personnel subalterne qui accompagnait les fonction-
naires de l1'Administration générale, Tandis que le village trouvait
des raisons de se "replier de plus zn plus sur l'auto-consommation et
1'auto-subsistance ; les charges rurales, antique lot de 1'épouse,
demeuraient presque inchangées... La situation cclonicle créa ainsi
une économie qui dégagea de bien des deveoirs 1'homme. £En dimunuant

le temps que celui-ci consacrcit & la chasse lorsque cette dernidre
était faite & 1l'aide de piéges et filets ; en rendant disponibles

les heures que le rural passait tant & tisser ses filets et & pré-
parer les colorants et produits qui devaient donner plus grande soli-
dité & ces derniers, qu'd tendre ceux-ci dans la for2t et & les répa-
rer ensuite, etc... ; en supbrimcnt la technique des trous superfi-
ciellement recouverts grdce auxquels étaient emprisonnés, puis faci-
lement abattus, tous animaux qui s'y aventuraient ou que l'cn y
menait par d'adroites battues ; en remplagant l'arc et la lance ; it
bref, en facilitant & 1'homme la chasse, tdche jadis ardue et fort
occupante qui devient pour le rural un sport ( et le terme est de
moins en moins abusif ), et est déjd pour d'aucuns villageois un
moyen d'évasion ; LE FUSIL actuellement fort répandu dans le monde
rural augmenta le désoeuvremsnt de l'homme. En effet, au villageois
de sexe masculin on a progressivement apporté des moyens de faire
rapidement ce qui naguére l'occupoit grandement ; en d'autres ter-
mes, on lui a progressivement augmenté son temps de loisir sans

créer des impératifs pour une utilisction efficace et rationnelle

de ce temps de loisir : car on a laissé intacts les tabous anciens

qui présidaient & la division sexuelle du travail,

Un dernier facteur qui contribua puissamment au désoeuvre-
ment de l'homme gabeonais - et qui nous semble n'avoir pas été suffi
samment mis en relief jusqu'd ce jour - est le systéme féodal qu'ont
connu bien des ethnies de 1l'actuel Gabon et dont, la vassalisation
du monde pygmée par le boungom est un des prototypes. Cette coloni-

sation d'autochtones par des autochtones, de Gabonais par des Gabo-

nais, mérite que l'on s'y arréte, Elle servira & mieux faire compren- x
dre la “"situation coloniale" (c'est~a-dire la colonisation du Ga-

bon par 1'Europe : Hollandais, Portugais, puis Frang¢ais), en nous
découvrant in vivo les motivations mécanismes et les universecles,

les régularités tendancielles et les conséguences de toute coloni-

sation pacifique. En effet elle découvrira que 1'&tre humain
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n'‘hésite pas pour son repos, son loisir, sa farniente, & attecler
aux besognes qui le répugnent ou exigent de lul gronde fatigue -
gutrui, dés que l'impunité de l'asservissement est garantic par
l'absence de lois, régles ¢t normes : nous ne comprendrons gue
micux les aspects de l'actuelle vie rurale des populctions objet

de notre atiention,

e O = om e
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pour la restitution du prét. Si, par malheur, le pré&t ne pou-
vait 8tre rendu au moment fixé, l'emprunteur le faisait savoir & son
préteur et lui disait ou faisait dire qu'il ne le ferait néanmoins

pas repartir les mains vides. La coutume autorisait alors le frére

ailné & demander & un de ses cadets de raccompagner lfétrcngor quittant
le village : A unc bonne distance de 1'agglomération, le jeune frére
était informé de sa nouvelle situation par l'éthcnger d la poigne

de fer, Le jeune otage était alors rayé de la mémoire du village ot
devenait esclave de son nouveau maltre dont il adoptait automati-
quement l'othnie.et le clon;‘Le jeune otage dtait pleuré par la
famille & l'excepfion dudit frére ainé. Arrivé & son nouveau villa-
ge, il était d'abord interné, puis mis en résidence surveillde : sos
allées et venucs étaient toutes suivies de prés ; cela pouvait du=

rer deux, trcois ans, jusqu'd cc qu'on sce rendit compte que l'otage

est réellement et définitivement adapté & sa nouvelle condition,

X

Nous avons 1a un fait suffisamment pdtent, qui nous
découvre comment chez les peuples du Gabon la paresse, en l'occurren-—
ce, de travailler, donc de se fatiguer, afin de payer ses dettes,
dicta une coutume autorisant la réduction d'un. cadet par son alné

en otage.

Comment s'opéra la réduction en vassaux des pygmées de
1'0Ogooué Ivindc ; en d'autres termes, comment s;est trocuvé vassa-
1lisé un dixiéme de la population de l'actuel district (sous-préfcc-
ture) de Mékamba ? (1)

Pour une saisie plus en profondeur de cette vassalisa-
tion, nousCQHSIQGerQDSles divers stades d'évolution du monde pyg-
méc : lorsque ce dernier vivait sans contact extérieur ; puis lors-
qu'il entra en relations avec le Boungom. En effet, & partir du

moment ou deux vivants se trouvent 1'un face & 1'autre, une sorte

-de hidrarchisation tend indvitablemcnt & s'esquisser, puis & s'éta-

blir,

(1) cABROL (C.) dans "Notes sur les villages pygmées du district
de Mékambo" (17 p. dactylographides, 1962) écrit, parlant des
Pygmées de 1'0gooué-Ivindo : "Ils représentent pourtant 9,5% de
la population totale du district dec Mékambo",
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Les_sociétés animales que tout individu soucieux de comprendrc l'es-

peécc humaine doit sans cessc scruter nous apprcennent long sur ce

point. Nous songeons notamment aux trois cent cinquante singes rhé-
sus installés par Carpenter sur 1'ile de Santiagn dans des conditions
telles que chaque singe pouvait théoriquement disposer de cing conts
métres carrds et dvoluer sans &tre inquidté par des bétes féroces

ou par la pénurie alimentaire : au bout d'un an, des bandes s'étaient
formées coenstitudes d'un lecader et de "satellites". Il en est de

méme des peuples et des civilisations, Lorsque deux peuples - peu
importe la caouleur de leur peau -, lorsque deux civilisations se
trouvent face & Tace et entrent en contact, les relations d'égalité
guo, cu départ, ils (ou elles) Stablissent entre cux (ou entre clles)

£
}

inissent presque toujours - ¢t ici nous sommes en présence d'unc

sorte de loi ou plutdt de régularité tendancieclle -~ par se transfore-

mer en lions de subordination, ou de vassalisation, ou d'esclavagi-
scgtron, Subordination de celui qui est TECHNIQUEMENT MOINS DCTE,
MQINS EQUIED, MOINS ARME, par celui qui l'est davantage, Rien alors
ric peut bouleverser de fagon durable le sens, la direction, Qﬁgﬂéi.
nt aue le peuple vassalisé n'aura pas atteint le seuil de 1'éga-
itd technique, condition primordiale de 1'égalité sociale, pnli-
ticve, etc... Ce seuil, dans certaines civilisations, sera attcint
par la force méme des choses ; le maltre se déchargeant de bien des
travoux stbalternes sur son vassal, D'oU apprentissage et technisc-
tion progressive du groupe vassalisé, grdce a quoi ce dernier sc
fomiliarisant évio technique du maltre accédera & la compétence

gui libdre de la szubordination,
Voyons & présent ces stades.,

Nous nous arroterons principalement aux pygmées
d'CMATA, deont liagglomération désignée sous le nom de MABOULA par
1a population cenvironnante, est COFFICIELLEMENT appelée EKATA, nom

dis village "boungom” situé & 500 meétres dudit village pygmée,

De nos investigations, il appert que les Pygmées de
MABCULA, et de fagon gdédndrale, ics pygmdes de MEKAMBO, sont passés
pat quatre grands stades d'évolution ou civilisation 1iés aux sta-

des de icur genre de vie,
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ler Stade = cueillette et chasse pures, avec prédominance de la cueil-
lette,

La population vit en pleine forét, On ne peut point par-
ler de village, au sens propre du terme ; car, l'on s'abrite et se
réfugie oQ 1’on peut et comme n~n peut. Les habitations sont sculement _
des 6bauches ; la vie sociale est réduite & sa plus simple expression;:

le refuge ol le corps humain peut se rctirer, notamment pPoUr s¢ res-—

taurer grdce au sommeil, d'abord semblable & celui que se procurent-les
JanthropoIdes: : supéricurs, se transforme, sans trop de retard, en

une sorte de constructicon trés éphémére faite de feuilles, roseaux,
branchages, bref, de matériaux que la main ou la dentition humaine
peut, SEULE, SANS INTERMEDIAIRE, COUPER.

On vit essentiellement des produits immédiatement con-

sommables que l'envircnnement présente : l'agriculturc est cencore

ignorée, La gamme des viandes consommdes se limite & deux espéces :

- les bdtes que l'homme, grdce & ses propres jambes, peut capturer 3

- et les récents cadavres de bétes,

Pas ou presque pas de division du travail, ou, si 1l'on
préfére, une esquisse de division du travail d'ordre plutdt physiolo-
gique et biologique, sorte de prolongement de la spécification se-

xuelle de 1'&trec.

La notion de territorialité, et partant, de propriété,
est encore une tendance faiblement s'actualisant et probablement pas
bien différente encore, cu point de vue degré d'actualisction, du
spectacle que nous offrent présentement dans leurs territoircs na-
turels les anthropoides supéricecurs : la hiérarchisation des indiwi-
dus, qui en découle, embryon et prototype, a notre avis, des futures
distinctions et différenciations des individus en castes, clans, tri=
bus, classcs etc... = est ici = & ce stade =~ encorc affcctée par
.deux principaux factecurs ::les différences de force physique ct les
différences de vivacité mentale. On gravite et rayonne autour d'unc
certaine aire plus ou moins tracée par l'abondance des produits
naturels conscmmables : on y demeurera tant que durercnt ces derniers,
puis, on se déplacera, cu toujours & la recherche de produits naturels,
ou bien & la suite du décés d'un membre du- groupe ; car, les funérail-

les consistent & laisser 1l'individu la méme ou 1l a expiré,
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Cette forme de sépulture se rcncontre également chez
des peuples non pygmées du Gabon : v,.g. chez les Bakotas de 1'épo-

quc pré-agraire, Et c'est 1d un des points attachants de 1'étude

du _meonde pygméc : retrouver, chez des sociétds non pygmées, des ma-

niecres d'agir semblables, Au village Nzokosoa, en effet, & 42 km

de Makokou, sur la route de #Mékambn, en présence des plus grises
t3tes du village, tels le septuagénaire Zacharie Pengamotaba, chef
de village, et la vénérable Kadame Angatamba, une des femmes du pro-
pre perc de Pengamotaba (clle était pubdre, dit-eclle, lorsque Pen-
gamotaba avait 4 - 5 ans) ; un de nos informatcurs BAKOTA, Monsicur
Emille Ngouwan, affirme que son pére Kwakcngoye, 90 ans environ,
racente @ ""Dans le vicux temps, avant l'invention du "Yendo" et
"du "Nkwatchi", les gcns étaient enterrés un pcecu & la maniérce dont
"le phacochére de nos fordts préparc son abri dé&s qu'il sent l'ora-
"ge. Celui-ci, en effect, dec son grouin, rassemble herbe et bouts
"de bois... et s'y enfouit... Les morts &taient jadis recouverts

"d'herbe ¢t de branchage, Le village ensuite se déplagait”.

Cette civilisation connaissait un secoend genre de
sépulturc : los trous pratiqués au pied des arbres par ou lc temps
ou des animaux telle la fourmi. Lorsqu'un arbre présentait une sor-

te de "caverne", lc mert était enfoui dans ce trou béant,

Du point de vue religicux, La notion de la divinité
n‘est probablement pas encore connue, En tout cas, le culte des

ancdtres n'existe pas,

La languc parlée est pauvre, en corrélation avec i

1'art (c'est-a-dirc la connaissancc) de 1'époque,

Du point de vuc économico-politique, c'est la vie
du groupe se différenciant trés mal de la vie individuelle. Sans
doute, unc hidérarchisation existe, nous l'avons dit plus haut, éta-
blic sur les différences de force physiquec et les différences
de vivacité mentale : mais coette hidrarchisation est aussi fra-

gile que scs fondements mémes.

Du _point de vue politique, le groupe n'est 1ié &

aucun _autre groupe par des licns ou de solidarité mécanique ou de

subordination,




Combicn de temps dura & peou prés ce mode de vic 2 Il

cessa, nous semble-t-1l, avec, entre autres, la déccuverte du feou,

2éme _stade - cucillette ¢t chasse, & 1l'aidé d'un bdton notamment,

La possession du feu bouleversa lecs habitudes et coutu-

mes du monde pygméce,

En permettant & 1'6trec humain de pouveir briler lc bois
de forét, la possession du feu fut un des facteurs détorminants qui
contribua puissamment & faire passer lc Pygmée de 1l'économie de cucil-
lette et chasse sans outil avec prédominance de io cucilliette, ¢ unec

dconomice de cucillcette et chasse & liaide d'un béton notamment.

~ 1

En pouvont,\gréce au feu, se procurer dos "batons®, 1l
va de soi, plus résistants quc cc quc ses mains et dentition scules
peuvent couper, lec Pygmée put, inen sculement sce procurcr une alimens
tation quantitativement ct quclitactivement moins irmsatistaisanio,
mais encore sc construire des refuges moins éphéméres pour ne pas

dirc plus sokides,

La gamme de viandc consomndée ne sc limite plius aux doux

especes ci-~dessus énumérées ; car s’y ajoutent

~ les bétes que lihomme peut abattre en s'armant diun Ha4ton
bétes, qu'il faut cependant atteindre cu tout cu MmM2ins appPr e

o

cher en courant ou par ruse ; et

~ les bdtes duce l'on peut capturer, grdce & un bdton piqué con
terre et habilement apprété cn "pidge".

’

La tendance & sc¢ procurcr un territoire, une propridid,
atteint ici un degré d'actuclisciion nettement supéricur cu degré
atteint au précédent stade didévolution, Lg groupe, en se dotant
d'habitations moins éphémercs, demcurcra plus longtemps dains unc

~ . 1 ~ ’ . S . ' ~ N ’ L a - .
memc airce : d'ou régressicn, faible peut-ctre mais évidonte cepen=
dant, de son nomadisme, - ou plus cxactement, de son ervance = origie
nel(le). '

La hidérarchisation socin-économique et ¢ division du
travail sont de moins en moins simples & partir du moment o ic
bdton~ocutil, d'abord simple proloncement de la main, - nan loncd,
- sera de plus en plus larcé : l*homme, réfléchissant ensuite sur
ce geste, découvrirg la "lance", sa deuxiéme arme ce

pierre, L'arc, puis la lance~doux-pidces (baton, .- ot ~u un méial ou
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une pierre, pointu) nc geront plus quc des perfocticnnements appor-
tds, plus tard, au baton-lancé (1).

Avec les besoins nouveaux ct les rdalisations nouvelles
apportés par l'art alors pratiqué (2), la langue parlée eut un voca-
bulaire de moins en moins pauvre, aussi bien qualitativement que

quantitativement.

Du point de vue politique, le groupe n'est cncorc 1ié a
aucun autre groupe par -des rapports de subordingtion ; car il vit

en société nettement CLOSE.,

Cette civilisation, qui dura nous ne pouvons dire (et ce
n'est point notrc rblc de psycho-sociologue) combien de temps, cessa,
nous scmble-t-il, lorsque le monde pygmée passa de cette dconomic
d'auto-subsistance de sociétd se suffisant a clle-méme, = & une dco-

némie de troc avec 1'ETHNIE cnvironnante, en 1l'oaccurrence lc Boungom,

3é&me stade = Eccnomie de troc

Ecoutons a ce sujet un de nos informateurs, Monsiceur Gabriel
MBAMI, 70 ans enviran, que nous avons intervidéwé au village Mbéza,
& 11 km% = de MEKAMBO, sur la route d'EKATA.
"o terre d'ici est cux Bakola (3). Nos anctres, un jour rencone :
"trérent dans la forét un groupce de Pygmées vivant de miel et d'igna-
"mes de brousse. Nos peres leur apporterent d'abord de la nourri-
"tho}}; Les Pygmécs, qui, a cectte époque, ignoraient la culture de
"la terre, apportaient qux miens de la viande ot étaient payés cn
"manioc, bes liens se resscerrant, les Pygmées vinrent habiter notre
"village ct considérérent nos ancdtres comme leurs pére ct chef,..
"Les Pygmées domestiqués par une tribu boungom prenaient la tribu
"de leur colonisoteuf. C'est ainsi que MES Pygmées sont tcus des

"samulolo” comme Moie.."

Le troc bsouleversa la vie Pygmée.
Au début, c'était un systéme de relationdentre groupes
nullement subordonnés 1l'un & l'autre. Qui plus est, on n'avait méme

pos bescin de se parler VERBALEMENT, ni méme de simplement se voir :

(1) -ﬁ§ignalons, entro autros, le pqssoge de longurrltur?

crue aux alimcmts grilldés<y™ :
(2}~ tes pygmées ici dtudids ne sont en possession de la technlque
que presquec depuis pecu de temps, :

consommee

(3) - Bakola : mot "Boungom" signifiant pygmée.



1'un (lc Pygmée) apportait sa marchandise (viande de chasse, miel
sauvage récolté etc...) qu'il déposcait & 1'entrée du village
"boungom", puis disparaisscit ; l'autre - "le boungom", = ou d

un moment préalablement convenu ou jadis informé par des cris
conventionnels, allait prendre posscssion de la marchandise pyg-
Mméo: ot déposait au mBme endroit la quantitdé de manioc, Sel, ¢

ctc..,. (1) estimdée comme contre-valeur,

Ce systéme d'inter-dépendance économique cessa
a pdrtir du jour ol commenga entrc les deux communautés lc systo~
me de PRET,. Car, on finit ou par trop compter sur l'amabilité .
du préteur ou par devenir débiteur insclvable, soit parce quc
la maladie, v.dg., empécha de travailler, c¢t donc de rembourser,
soit parce que le préteur, astucieux, avait machiavéliquement
plusieurs fois prdtéd & un point tel que lc bien candide pygmée

ne peut plus rendre,

_ Alors s'établit co systéme d'offrir en gage ou
un jeunc enfant ou une jeune femme, qui retournera chez soi une

fois que le prét aura été INTEGRALEMENT PAYE.

Du systéme de prét naquit lc systeme des ota-
ges civils (2)., Ainsi s'abim&rcent les rapports de ces deux commu-—-
nautdéds jusqu'alors politiquement indépcendantes ou, si 1l'on pré-.

fere, économiquement inter-dépendantes.

(1)..- Le sel est un des aliments et instruments qui servirent le
plus efficacement & opprivoiser le Pygmée, Au Gabon les
.groupes humains qui n'cn avaicent pas ou ne pouvaient s'en
procurer - et en trés faible quantité sculement - qu' opres un
long ct laborieux travail n'hésitdrent pas longtemps a
entrer en relctions (dconomieude troc) avec les groupes
humains qui pouvaient en avoir rapidement et en quantité
appréciable pour l'époque,

(2) - Systeéme différent du systéme des otages de guerre, lesquels
étaient souvent décapités,



Le monde pygmée, non agraire, se trouva vassalisé par le Boungom

possédant liart de cultiver la terre.

Un des révélateurs - au scens photographique du ter—
me - de cette situaticn maitre-esclave, cclcnisateur-colonisd,
est 1l'unilagtéralité des rappcrts matrimoniaux et paramatrimenicux -
entre Pygmées ot Boungoms ; le maltre étant socialement autorisdé
& épouscr les femmes du groupe subordonné ; un tabocu, d'autre part,
interdisant formecllement toute union cntre les femmes de la caste

des maltres et les 'hommes de la caste vassalisde.

C'est un falt social gue nous avons constaté en
1959, & Pointo—Noiré, dans la socié¢té négro-africaine gue ncus dtu-
cdiions alcrs, ct guc nous signalons dans "LIENS MATRIMONIAUX ET
PLRNA-MLTRIMONIAUX" .

On nous cxcusera de ne pouvoilr indiquer ici qu'une

partie des effets produits par cette vassclisation :

1 - L'abandon par lc Pygméc de sa langue maternelle et 1l'adoption
par ce dernicor de la langue de scn seigncur, plus richc et plus
subtile parce que véhiculant la pensée d'un monde plus complexe
dans son incdustric quc lc monde pyemde ; les pygmées colonisds
par les Boungom o©ont actucllement pour languc matcrncelle 1lc
boungom ; ceux gui sont d'obdédience Mahongw: parlent le mghongwe.
Il en est de m8me de ceux gui furcent vassalisés soit par les

Fang, scit par les Mpongwe, soilt par les Bapunu.

29—..L'oubli, par les jeunes géndraticons -, des hecbitudes, coutumes,
croyances, ... ¢ leurs peérces, considdérées par les jcunes RPygmdes

comme archaiques et risibles, et 1l'adoption progressive des
moeurs des colonisateurs, considérécs comme "civilisantos™. Ndop=-
ticen gui, chez le Pygmée, cst, actuellement, telle que toute

la gamme de clars aue comporte ladite sociétd ne contient pas

un seul wilcn gui nc se retrouve pas dans 1'éventail des clans

¢u colonisgteur
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3% - Un manifeste sentiment d'infériorité vis-a-vis du maitre ;
et une sorte de paternalisme difficile b’définir chez ce
dernier, mélé d'un indéniable mépris concrétisé par la néga=-
tion de la qualité d'homme & 1l'adresse du Pygmée. Combien de
fois, au Cours de nos investigations sur le terrain, ntavons—
nous pas entendu dirc que : “Les Pygmées ne sont pas des hommes",
Car, il y a la "race" des hommes,celle de tous ceux qui ne sont
pas Pygmées ; et il y a, d'autre part, la "race" des "Pygmées",
Et cette distinction est accompagnée d'un sourire nullement

’ ) . . ’
equivoque chez le Boungom interviewe,

4° — Une nctte répartition du village en deux quartiers : il y a

le quartier pygmée et lc quartier des non-=-pygmées.

59 - Une lente stoicisation du Pygmée ; et un accroisscment de cette
soumission & la naturc, que la fordt dquatcoriale avait au fil

des siécles enscignée & ce dernier,

6° - La participation du Pygmée aux travaux manuels que le maitre
n'aime pas beaucoup faire ; situation qui découvrit progressi=-

vement au monde pygmée l'art de cultiver la terre,

4dme _stade - La culture de la terre telle qu'elle est pratiquée

par le cclonisateur.

C'est & ce stade que sont actuellement les Pygmées
de MABOULA womme d'ailleurs lc majorité des Pygmées du nord-est
du Gabon, Le principal critére de cc stade est un radical change-

ment dans le genre de vie,

Alors qu'en 1960, les Pygmées de MABOULA ne culti-
vaient pas encore la terre, ainsi que 1'affirme Monsieur CL, CABROL
dans ses "Notes" prises au cours d'une tournée cen 1960 chez les
Pygmées de MEKAMBO ; trois Gns'oprés (en 1963) ils avaient tous des
plantations comparables aux plantations des agriculteurs boungom,

mahongwd, bakota, etc... Sans doute, des différences s'observent
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dans la fagon pygmée dc planter le manioc, de délimiter les par-
celles etc... ; différences que nous nc pouvons indiquer ici sans
risque de digression ; néanmoins, l'agricultura, chez lo Pygmée,
ne préscnte.. plus que des différences de degré; comparde & l'agri-

culture du colonisatcur.

Le village MABOULA, en effet, avait, en mai 1963,
pour 13 lots ou parcelles de falga :

62§ DaNANLIErS . it nacersesnsneses 100 % des parcelles du falga
639 CACUCYerS.iiiernsrsnnsencensee 061,53% " "
21 maNdGriniers,.iieesececneessse 61,53% " "
32 POPAYCrS.svweesiarsnnssovannss 53,84% " oo
109 ANANQAS .. vssvssnsrenvenarreeess 46,15% " "
81 pieds do tAbAC. v evveenrennees 46,15% .o n
8 pieds de piment..viveeiseness. 30,76% " "
20 pieds de tArO..veeevesrsreesss 23,07% " "

10 caANNES O SUCICuvisssssnsnssans 15,38% " "
3 qtongctiers.,;.;.............. 15,38% " "
1 avocatiersiiiiiiniiaciiiai e, 7,69 " "
1 CafEior i viienrrarensnaenes 7,697 " "
2 pileds de citronnelle.seeneesnas 7,69% " "

Cet éventail des preduits de falga du village Ma-
boula n'est pas bien différent de 1'éventail des falga des autres

villages que nous avons étudiés,

Les plantations, par contre, sont moins riches,

quantitativement aussi bien qu'en variétés cultivées,

En effet, abstraction faite~du manioc, contenu .
dans 100 %.desrt5splahtation]exhaustivement dénombrées & MABOULA

les autres varidtés plantdes dang lesdites plantations sont
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- 1le MATIS tiivinnensnsnasrsas. Cans 60% des plantations
= 17igname s.iveiienaa s aseas dans 33,33% "
- le bananicr . .. iiiiiere.s Cans 26,66% "
- le piment vieiiiieieraaaee. dans 6,66% "
= 1'05C111C tiveieverrsneaaass dans 6,669 "

livee 1l'agriculture, le monde pygmée est passé

de lierrance anccstralce au sédentarisme.

Gricc & cettc nouvelle vie sédentaire, des éco-
les de plus en plus sc créent dans les villages pygmées, ou & pro-
ximité de ces derniers : 1'école d'Ekata avait, en 1960, une soixan-
tcine dfenfants Pygmées, affirme M., CABROL, dans scs "Notes"sur les
Pygmécs de MEKAMBO (1).

La technique agricole qu'ils possédent actucl-

lement cst si peu différente de celle de lecurs maltres ct seigneurs

que la vassalisation du monde pygmée par ces derniers cst on voic

de disparition (2).
EN RESUME :

Dc 1l'examen de la situation colonialc et de la
structure de 1la famillo gcbonaise, lequel nous a permis de péndirer
jusqu'aux racines les rlus profondes dont ddécoulent grande part du
comportement ct des attituces du paysan du nord-cst du Gabon ; dec la
considdération de la structurc des différents types de villages, carac-
téristiques de la zonc cbjet dc nos investigations ; du regard, enfin,
jeté sur les moycns gque l'acdulte de sexc masculin utilise pour dimi-
nucr les cctivitdés qui lui incombent de part la division soxucllc
cdu travail ct qui nous ont conduit & la considération de la vassali-
sation du Pygmée ; I1 APPERT QUE, DE FACON GENERALE, 1l'adultc et o
fortiori le jeoune onfant et l'adolescent,se trouvent-ils traditionnel-
lement fort peu cccupés pour nc pas dire désocuvrés, Or, l'oisiveté
cngendre l'cnnul ot 1'3tre devant indvitablement sc détendre d'unc
maniére ou d'uné autre, déverse spontandment et de fagon diffusc

le trop plein de son dnergic.

(1) cuBROL (CL.) :- Notcs sur les villages pygmécs cdu district do
MEKAMBO p. 9 (Indédit)

(2) Le scuil dont nous parlions plus haut cst atteint et ddépassé.



On peut dire sans trop se tromper quec, dans lc monde rural,
l'homme s'ennuie plus qu'il ne s'occupe et que la femme y a plus

de souffrances que de consolations,

Une question alors se pose : pourquoi cette population
ne travaillerait-elle pas davantage ? cc qui lui permettrait d'avoir
davantage de produits & écouler, et partant, d'augmenter son niveau

de vie.

Secule la considération de cc que plante le paysan gabonais

peut apporter une solution valable & cette question,

== 00000000 = ———



CHAPTITR RE I ITI

INCIDENCES DE L'INFRASTRUCTURE ROUTIERE
ET DE LA
DISTANCE DES CENTRES DE COMMERCIALISATION

SUR L'AGRICULTURE AUTOCHTONE
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POURQUOI NE SONT ETUDIEES ICI QUE LES PLANTATIONS VIVRIERES ?

BUT DU CHAPITRE III

‘Dans le précédent chapitre nous avons distingué deuX sor-
tes d'économie : une économie de village ou d'arriere-cuisine ou de

falga et une économie de champs ou de plantations (1). L'analyse, gue

progressivement nous ménerons, de ces deux genres d'économie, dans le

présent chapitre, nous conduira & la découverte de deux facteurs qui

conditionnent grandement, nous serions méme tCNL€S de dire déterminent,

dans une ‘mesure nullement mince, les habitudes culturales et notamment
1'étendue des superficies cultivées, chez le paysan du nord-est du
Gabon : ie réseau routier, d'une part ; la distance des villages par
rapport aux grands centres de commercialisation, d'autre part. Ces deux
facteurs que nous distinguons 1'un de 1'autre tendent, dans une certai=-
ne optique,d s'unifier dans la mesure oU la qualité de l'infrastructu-
re roufiére est fonction directe de 1'étendue du pouvoir d‘'achat des
grands centres éloignés des mers et dans la mesure olu, d'autre part,
ces derniers sont conditionnés dans leur expansion économique par ie.

réseau routier,

Le jeu de ces deux facteurs sur la mentalité du rural
n'cyant pas été, nous semble-t-il, jusqu'd ce jour suffisamment mis en
relief ; notre démarche ici sera dbvantage analytique et statistique,
partant, d'une part, de données et faits contrdlables et incontesta-
bles, aboutissant, d'autre part, aux seules conclusions qui découlent

incontestablement desdites données.

ECHANTILLONNAGE

a/ - Economie de falga ou d'arridre-cuisine
S’

Si nous faisons abgtraction de NDJOLE ol 1'économie de village fut

examinée par hameaux, quatre cent vingt-neuf lopins de terre d'arridre-
cuisine ont été étudiés. Quinze villages furent levés topographique=

ment.

(1) - Cf. po 69 - 70-




b/ - Economie de champs ou de plantations

Cing cent quarante champs furent dénombrés de fagon exhauétive,
dont quatre cent quatre-vingt~dix-neuf levés topographiquement
(cf. p. ). La différence ~ nous le verrons plus loin - existant
entre le nombre de levés topographiques,  * . soit 499, et le nom=-
bre de champs dont nous avons dénombré l'économie, soit 540,
vient de ce qu'il ne nous était nullement nécessité statistique
rigoureuse de lever topographiquement chacun des champs dénom-
brés, :du momént que chacune des plaontations dont nous avons le
levé topographique a été,-hormis deux ou trois seulement par vil-

lage, - dénombréc.

CLASSIFICATION DES PRODUITS CULTIVES,

Les plantes cultivées dans les quatre districts ici étu-

diés (1) peuvent &tre classées de trois maniéres,
Une premi&re classification distingucrait

1° - les cultures plus ou moins ancestrales : banane, taro, manioc,

etc...

29 - les cultures introduites NOTAMMENT & partir de la deuxiéme

guerre mondiale : café, cacao, oignon, tomate, haricot, etc...

L'avantage d'une telle classification est d'&tre surtout

historique,

La Cirection des Services Agricoles du Gabon utilise dans
son "programme de développement" (2) pour 1962 la.classification

suivante :

10 - les cultures maraichéres

2° - les cultures fruitidres : pamplemoussiers, orangers, citronniers,

mandariniers, manguiers, ananas, avacatiers,-gtangatiers, pom-

miers cythéres, pécaniers, kolatiers, sapotilliers, corrossoliers,

e - =S D = —— . D . - D .. —— " . o ——

cf. p. 5 - 6

cf. Rapport Annuel I96I, p. IO ~ I6 (Ministére de 1'Agriculture,
Direction des Services Agricoles, Juillet 1962, 296 pages).
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39 - les cultures vivriéres : riz, manioc, igname, taro, banane,

arbre & pain, patate, mails, pomme de terre, soja, haricot, canne

& sucre

4° -~ les cultures mixtes : c'est-d-dire "les cultures entrant dans

l'alimentation sous plusieurs formes mais pouvant donner nais-
sance & de petites industries de transformation ou & des expor-—
tations (1)

arachide, palmier & huile, cocotier, hybride ;

50 - les cultures industrielles : c'est-a-dire les cultures nécessi-

tant "un travail de coordination avec les Affaires Economiques
notamment eén ce qui concerne les installations d'usines de trans-
formation primaire ou de petites unités industrielles et les-

by

débouchés & 1l'exportation" (2) : café, cacao, poivre, hévéa,

plantes & fibres (sisal, “urend), “plantes a-parfum {citronnclie),

popayer (extraction de la papaine).

Si l'on observe tant soit peu cette classification, on
constate que, v.g., des produits tels la canne & sucre et l'arbre &
pain sont classés dans une méme rubrique que le soja et le manioc ;.
ceci n'étant relevé par nous que pour faire voir non seulement que
classer est chose difficile, mais encore que toute classification a

pour fil directeur le but & atteindre et la compréhension et explicito-
tien de ce but,

Ainsi s'explique la classification que R, SCHNELL adopte
dans la vue panoramique qu'il donne des plantes alimentaires de
1'Afrique Noire (3). Il propose de distinguer, "d'une part, les ali-

ments de base, qui fournissent la quasi-totalité de la ration éner--

"gétique, les aliments d‘accompagmnement, adjoints aux précddents et
"fournissant les autres éléments de la ration (sels minéraux notom-

"ment) en méme temps que les qualités gustatives indispensables, et

"enfin les aliments Q'cppoint ou de disette, normalement d'importance
"accessoire, mais dont le rdle devient considérable lors des soudures
"ou des fomines®™,

(1) cf. Rapport Annuel 1961, p. 13

(2) Rapport Annuel 1961, p. 14

(3) - SCHNELL (R.) : Plantes alimentaires et vie agricole de 1'Afrique
Noire, p. 19 (PARIS, 1957, 223 p.)




+ +

Notre classification, ~ socio=éconébmiquc, dirions-~nous,

- fonctionnelle avant tout, cernant au plus prés les habitudes et

usages des populations étudiécs, scera différcente des précédentes.

10 -
so _
30 -
40 -

Nous distinguons,en cffet

Les cultures vivriéres ;
les cultures industrielles : café, cacao ; _
les cultures euphorisantes (I) : tabac, chanvre indien

les plantes médicihales : quinquéliba ( lippia adoensis),
évéveme ( Kalanchoe crenata), citronnelle ( cymbopogon citra-
tus) ; '

les plantes non classées ; badamier ( pachyra aquatica), ka-
pokicr ( ceiba pentandra), parmi lesquelles se rencontrent

les ornementales,

LES CULTURES VIVRIERES.

a/ -

b/ -

(1) -

(2) -

Nous les diviserons en cing classes

les plantes aliment dc base : manioc, banane ( musa paradi-

siaca et musa sapientium) ; chou carcibe appelé faussement
taro ( "xanthosoma sagittoc folium" et xanthosoma violcceum@;
igname (dioscorea) ; potate douce (ipomoea batates (2); df*’
bre & pain ( artocarpus communis).

les légumes ct condiments : aubcrgine (solanum esculentum)

gombo (hibiscus oberaceus) ; oseille (hibiscus sabdariffa)

folong ( amaranthas oberaceus) ; nzom (solanum nodiflorum) ;
tomate; haricot; piment; courgette (cucumeropsis cdulis),
concombre ou calebasse ou courge (lagenaria vulgaris) ; ci-

tronnier; palmier & huile; arachide.

Le souci de cerrer lc mieux possible cet état qu'apportent
d'abord l'action de fumer lc¢ tcbac et en particulier lco
chanvre indien, puis l'effet du tabac ou du chanvre fumé,
nous a conduit a forger, - faute d'un terme adéquat, - le
mot EUPHORISANT. |

La classificcation de la patate est ambaguds La patate
douce e¢st cen cffet scrvie, comme le mais, con dehors des re-
pas. Cfest une de scs destinations. Une autre est la sui-

vante ¢ con cas de pénuric totalc d'aliments dc base, il rem-

place dlors le.-manioc ou 1le taro ou lc bananc, Ccci, m'af-

firme un de mes employdés qui s'cn ost plusicurs fols ainsi
servi, a licu suntout en saison séche dans les campements

lacustres de 1'Cgeooué.,



c/ -

d/ -
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les laxatifs et fruitiers : canne & sucre ; papayer (carica papa-

ya), corrossolier, oranger, manguier, mandarinier, pamplemoussier,

mais (1), ananas,

les fruits utilisés en guise de poisson ou de viande: atangatier

(2) (pachylobus edulis), avocatier (persea gratissima) (3), coco-
tier,

les cultures vivriédres destindes avant tout & la vente :pomme de

terre, échalotte d'Afrique tropicale (allium Angolense), radis.

2°/ - LES CULTURES INDUSTRIELLES

IMPACT DES CULTURES INDUSTRIELLES (4) SUR LE NIVEAU DE VIE

Dans cette étude, les cultures industrielles ne seront
examindes que dans la mesure ou nous les rencontrons soit dans
1'économie d'arriére-cuisine ou falga, soit dans l'économic de

champs m&lées alors aux cultures vivriéres., C'est, en d'autres

termes, dire que champs exclusivement de café et cacao ne seront
pas ici étudiés, Un reprochc pcut nous &tre fait pour cette déci=-
sion, Nous y répondrons en disant que

Nous voulons cerncr les facteurs déterminants les plus anciens de

la mentalité et du comportement du paysan du nord-ecst du Gabon,

Or, la culturc du café et du cacac est récente en Ogooué-l?indo :
les premiers paysannats y datant de 1953 ; alors que ces cultures
"remontent",dans le Woleu-Ntem, au temps des Allemands & 1'époque
du NEU-KAMERUN" (5).

(1)- I1 peut paraitre étrange de classer le mais parmi les laxatifs et
fruits., Toutefois si 1'on considére l'usage qui en est présentement
fait par le rural, alors cette classification se justifiec ; en cffet,
le mais est consommé toujours en dchors des repas, comme le sont les
mangues, la canne & sucre. Notre classification, rappelens-le, est
avant tout fonctionnelle : c¢lle indique les habitudes alimentaires et
gustatives de 1'époque, et aussi dans unc certaine mesure le niveau de

S~~~

uhwmn

e N e

vie

V. g., l'utilisation de l'atanga et dc 1'avccat consommé4 (sans

poisson ni viandec,méme quand on en a) avec du manioc. Certaincs famil-

les

autochtones aisées utilisent il y a peu d'années l'atanga et

l'avocat comme hors-doeuvre,

- I1

Appelé également safoutier.
cf,

note 1 de la préscnte page.
est question ici du café et du cacao.

- SAUTTER (G,) : lc cacao dans 1'économic rurale du WOLEU=-N'TEM

(Revue de 1'I.E.C. nouvelle série 1955,n° 9) p. 9
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b/ - Contrairement & ce qui a été jusqu'ici dit au sujet du café et du
cacao du Woleu-Ntem, & savoir : "enrichissement des planteurs”,
"stabilisation de 1'habitat”, "amélioration de la situation démo-

graphique” (1) etc...; Nous inclinons & penser que la région du

Woleu-Ntem doit grande partie de sa prospérité, de sa stabilité

etc... & la contrebande avec la Guinée Equatoriale. Nous passerons

sous silence la polygamie trés forte, dans le Woleu-Ntem septen-
trional,laquelle procure ainsi une main-d'oeuvre agricole fort

bon marché si 1'on considére que la femme, dans le monde rural
gabonais, s'entretient grdce & ses plantations plus qu‘'elle n'est
entretenue par son mari, méme lorsque ce dernier se trouve, et
effectivement est, ENRICHI par, précisément, le travail agricole
de ses épouses. Afin de ne point nous attarder sur ce, nous cite-
rons a ce sujet le Rapport Annuel de 1961 du Service Gabonais de
1'Agriculture : "La population du District de Makokou est en
"moyenne plus avancée au point de vue agricole, C'est sur elle, &
"mon sens que devraient &tre expérimentées les méthodes permettant
"de faire franchir le cap difficile aux bons planteurs, leur per-
"mettre d'agrandir leurs plantations, augmenter leurs rendements,
"permettre enfin aux meilleurs d'entre eux d'atteindre et mé&me de
"dépasser le niveau de vie du fonctionnaire moyen sans quitter 1le
"village. Ce cap critique ne pourra &tre franchi que trés diffici=-

"lement par un chef d'exploitation familiale (sauf exception

"oolygamie trés poussée)" (2).

Mais revenons a la contrebande. La différence de niveaux
de vie signalée par SAUTTER, entre, d'une part, les villages si-
tués le long de la route de Médouneu & Mitzic oU "1'immense majo-
rité des hommes et des femmes portent encore le pagne, roulé sur
les hanches ou noué au-dessus des seins" (3), et d'autre part, la
route de Minvoul a Bitam ou "la plus grande partie des femmes
portent la robe, au moins lé dimdnche, parfois méme le corsage et
la jupe ; beaucoupd'hemmas sont en short et chemise, ou en

(1) - SAUTTER (G.) : ibid. p. 17 et 18,

(2) - Souligné par nous. cf. Rapport Annuel 1961, Service gabonais de
l1'Agriculture, déjd cité, page 122.

(3) - SAUTTER (G.) : p. 17.
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"uniforme kaki", pantalon long et veste de toile..." (1) - ne vient
pas tant de la différence de la production cacaoyére mais surtout de

la différence d'intensité de la contrebande, Ici intervient encore.

la polygamie : un homme qui a plusieurs épouses bénéficie du fait

méme d'une assistance plus forte, les produits de .contrebande étant

transportés assez souvent & l'aide de paniers. En effet, personne,

dans le Woleu~Ntem, n'ignore que les postes espagnoles attenant a

Médouneu sont peu achalandées et que les points favorables pour se

procurer de la marchandise espagnole sont Mongomo, et- NOTAMMENT Ebé-

biyin ; ce dernier centre étant avec Evinayong et la capitale conti-
nentaie Bata les trois plus importantes villes de 1l'ex-Guinée Espa-
gnole. Ensuite, Mitzic, par exemple, est & 54 kilométres de la fron-
tidre espagnole, & 139 kilometres de Médouneu : la route Mitzic-
_Médouneu est non seulement classée comme secondaire mais encore peu
fentretenue i alors que Bitam relide & Minvoul par une route princiga-
le n'est qu'd une vingtaine de kilométres d'Ebébiyin, avec une roufé

classée secondaire bien slr, mais entretenue,

Si la contrebande n'était pas une des causes majeures de

l'accroissement du niveau de vie (2), sa suppression ou tout au moins

sa diminution ENVISAGEE, puis COMMENCEE pak'Une surveillance douanid-

re accrue, n'aurait pas déclanché, il y a quelque quatre ans, chez la

population frontalidre cette réaction violente qui fit -réfléchir les

pouvoirs publics (il y eut un ou deux morts, nous ne. nous rappelons

plus exactement).

G. SAUTTER a frdlé cette réalité, ce facteur. On sent
chez lui une sorte de géne, lorsqu'il constate avec:les planteurs du
Woleu-Ntem que
1.— "leur effort ne leur rapporte pas assez de cabosse"

2 = "leurs cabosses ne leur rapportent pas assez dfargent” ;

3 - "leur argent ne leur rcppqrte pas assez de marchandise" ; (3)

(1) SAUTTER (G.) : ibid..p. 17

(2) = En 1963, un quidam nous racontait que sa soeur était allée jusque dans
1'Ogooué~Ivindo avec un camion plein de marchandises, boisson notam-
ment,de contrebande. Ce qui dut lui rapporter plus de 80,000 C.F.A.
Une bouteille de whisky rapporte environ 800 frs C.F,A. (prix d'achat
4 la Guinée : 600 frs C.F.A. prix de vente : 1 500 & 1 800 frs C.F.A.).
Une bouteille de Martini : 250 frs C.F.A. est revandue environ 600 frs
Un semblable bénéfice est réalisé sur chaque bouteille de spiritueux,
Nous estimons qu'un bon contrebandier peut réaliser, - bénéfice net,
en une semaine plus que le salaire mensuel dun manoeuvre.

(3) - SAUTTER (G.) : ibid. P. 14 et 15.
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"Deux catégories de gens prélévent sur le travail des planteurs des
"bénéfices indls : les clercs africains des commergants et les commer-
"cants eux-m@mes., Les uns, mal surveillés en général, volent sur le
"poids ou le calcul du prix des vendeurs qui ne savent pas compter ou
"se laissent intimider. Les autres exportent et vendent en qualité
"courante ou supérieure du cacao acheté aux producteurs en qualité
"limite, réalisant un superbénéfice double ou quadruple du bénéfice
"normal. Les chiffres sont éloguents : du 20.12.48 au 9.3.49, ont été
"conditionndes & Bitam, c'est-d-dire entre les mains des commergants,
"242 tonnes de féves en qualité supérieure, 222 tonnes en qualité
"courante et 213 en qualité limite, Or, la quasi-totalité des achats
"correspondants avaient été payés au prix fixé pour la qualité limi-
"te..." (1).

Le méme auteur dit un peu plus haut :

"On peut se demander pour quelles raisons ls .cacao a "*pris' au Wolsu—
"Ntem. Ailleurs, par exemple, dans le Bas-Gabon, 1°'Administration a
"essayé aussi de faire planter des cacaoyers, mais cet effort n'a eu
"ni succaés,. ni suite. En fait, la culture du cacaoyer au Woleu-Ntem
"G eu pour elle un certain nombre de chances (3) : 1l'énergie de cer-
"tains administrateurs, décidés & enrichir les villageois malgré eux,
"et la compétence déployé par les agents du Service dfAgriculture ;‘
"la proximité du Cameroun, qui fait bénéficier les plantcurs gabonais
"de son expériance technique, de son organisation commerciale, de ses
"débouchés et du poids de sa production de 30.000 tonnes dans les
"discussions avec ld métropole. Un réseau routier créé de bonre
"heure, et qui pendant longtemps n'a pas eu son équivalent dans le
"reste du Gabon (dé&s 1933, Mitzic et Minvoul sont reliés par de bonnes
"routes au réseau camerounais) ; enfin, les besoins bien connus des

"Fang en "Bioum" (marchandises) et en argent" (3).

Nous ne cherchons nullement & minimiser le rdle économique
des cultures industrielles. Pour clore cette mise au point de 1l'abs-
traction que nous faisons de ces cultures, nous dirons que, en assu-

rant au contrebandier des revenus mensuels dont le minimum dépasse

(1) = SAUTTER (G.) ibid., p. 15

(2) - Ces chances ne peuvent &tre considérées comme exclusives & la Région
du Woleu-Ntem, abstraction faite du réseau routier. Le Sud-Gabon a un
bon réseau routier (Libreville-Mouila-Dolisie), mais les cultures in-
dustrielles n'y ont pas prospéré.

(3) - SAUTTER (G.) : ibid. p. 10 - 11
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le salaire mensuel interprofessionnel garanti, la proximité de 1la

Guinde Equatoriale a largement contribué & la stabilisation de 1'ha-
bitat et indirectement & lfessor de la culture des plantes indus-

trielles.

Notre csprit se refuse & croire gque ce sont les. 6,654 Fré, -
rapportés annuellement & l'individu, les 35.288 Frs C.F.A, rappor-
tés annuellement au chef d'une exploitation de café et cacao (1)
quil auraient contribué & la prospérité, d'ailleurs relative, du

wWoleu=Ntem ; la situation de manoeuvre en rapportant davantage.

Enfin, si les cultures industrielles, telles qu‘'elles sont prati=:
quées actuellement dans-le nord-est du Gabon, sont réellement UN
INCONTESTABLE FACTEUR DONT L'IMPACT SUR L'ACCROISSEMENT DU NIVEAU

DE VIE RURALE EST EGALEMENT INCOMTESTABLE, - ON AURAIT,ET L'ON VER-
RAIT DANS L'UN OU L'AUTRE DES QUATRE paysannats de 1°'0Ogooué~Ivindo
au moins un seul paysan - et si méme il y en avait un, ne serait-on
pas en présence d'une exception confirmant la régularité tendanciel-
le ? - dont le niveau de vie, le pouvoir d'achat, serait suffisam-
ment éloquent. Or, nous n'en avons ni vu ni entendu parler, et ne
pensons pas que quelqu'un puisse en citer au moins doux,. Et pourtant
ils sont au minimum 250 paysans qui ont été formés et suivis dans

la culture du café notamment par les Services Agricoles de 170Ogooué-

Ivindo (2). Nous ne pensons nullement qufici puissent valablement
intervenir

(1) - Le rapport Annuel 1961 du Service de 1'Agriculture du Gabon dit & ce

sujet (p. 109)

"Les cultures vivriéres ne font 1l'objet au Woleu-Ntem d'aucune commer-
"cialisation (les apports aux marchés des postes sont insignifiants)
"il ne reste donc au titre des revenus agricoles que les rentrées d'ar-
"gent provenant des ventes de café et de cacao. Je puis établir un
"venu moyen pour l'ensemble de la Région.

"Cacao : 2368 772 kgs x 90 213.189.480
1286 400 " x 72 92,620,800

305.810.280 Frs,

"Café : 400 OO0 Kgs x 200 = 160,000 Frs. soit un revenu moyen annuel
par habitant pour l'ensemble de la Région de 6.654 francs et
par chef d'exploitation de 35,288 Francs",

voir ci-dessous : les CULTURES INDUSTRIELLES.

une erreur existe, slrement de frappe, dans le texte gue nous venons
de citer : 400.000 x 200 = 160.000.000 (?7).
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i1 - ni la notion de cycle d‘expcnsion économique (le premier paysan-
nat de 1°'Ogooué-Ivindo est de 1953, le dernier de 1958) puisque
l'on assiste non seulement & une stagnation, mais encore une
désagrégation de 1l'un ou l'autre desdits paysannats : la pério-

de de latence serait alors anormalement longuc ;

N
1

ni non plus le parasitisme africain, probléme sur lequel nous
nous sommes penchés en 1960 en étudiant la condition du tra-
vailleur gabonais (1), car il y a un seuil de pouvoir d'achat

& partir duquel l'étre humain SUBIT la famille cu sens large

du terme et tend vers la famille "stricto sensu" : on parvient
alors finalement & écarter les parasites,a leur faire sentir
quiils sont peu désirés. Bien slr, le parasitisme demeure un des
PLUS TERRIBLES HANDICAPS du monde rural gabonais, mais il décou-

le en partic du niveau dec vie général (2).

EN RESUME DQNC, nous cstimons que, - dans 1'état actuel des techni-
ques employées, - des superficies cultivées, des prix fixés, - los

cultures industrielles ne sont pas un incontestable facteur d'éléva-

tion du niveau de vie du paysan.

Nous avons rangé dans cctte catégorie deux plantes guc
normalement nous aurions di classer autrement : le badamief (pachyra
aquatica) et le kapokier ou cotonnier ou cncere fromcger (ceiba pen-

tandra).

Un badamier a été rencontré & Nkog-Mbone dans un lot de
falga. C'est cn général une plante ornementale, et telle elt &té sa
classificcation si cellc avait été rencontrée non dans le falga mais

dans la cour,

(1) - BIFFOT(L.) : Facteurs d'Intégration et de Désintégration du
travailleur Gabonais & son Entreprise (2° édition 1963)
ORSTOM p. 41 - 46 ¢t 89.

(2) - sur ce point important : voir Appendice 1V.
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I1 elit été dec méme du kapokier ~ (deux picds dans les

A

.

té pro-

(628

arriéres-~cuisines diAtsombial) - pour lequel nous auricns

bablement ORLLIE"

‘d'établir une catégorie qui convicnne & l'utilisa-
tion que 1'ACTUEL rural fait de celui-ci. Lé "coton" du kapokier
sert: en cffet, a garnir taies dcreiller et matelas. I1 est uti-
lisé dans les villages de type II et de type III ; il ne l'est
jamais par la population des villages de type I. Il indique une

strate aux individus peu nombreux dans chagque village, car il faut

déjd un pouvoir d'achat qui permette d'acheter une dizaine de métres
de tissu destiné & la confection du matelas gque garnira le "kapok",

I1 remplace alors généralement le "matelas" de feuilles séches de

bancnier, ordinagirement utilisé dans les villaaes de type II (1) et

révele un pouvoir d'achat et un niveau de vie moins bas pour ne pas

dire plus élevé,

Revencns uh moment au badamier, nlante ornementcale. Une
constatation, une caspiration & un mieux-gétre matériel, dconomique
nous est spontandment venue & lfesprit : le peu d'intérst cccordé,

dans les:cours de villages, cux plantes ornementales. En régla géndé-

rale, lorsqu'un ncuveau village sc construit, tous les arbres sont

géndralement coupds (2) : lc rural dorne cinsi 1'impression de ne

nullement s'intéresscr & ce qui pourrait étre ornemental ou jpour-

rait lui apporter de l'ombre.,

Cette attitude que nous avons dgalement remcorguée chez le
Gabonais de ville, est née, selon nous, de la peurinstinctive gue

ey e e

les peuples de la forét ont du serpent. En ne laissani sur pied

aucun arbre ou arbuste:, on écarte du fait méme nids de moineaux et

de serins fort recherchés des serpcnts . Du fourré & la cour ou

(1) - Dans les villages de type I, il n'y a souvent pas de matelas de
feuilles de bananier. La natte cst directement posée sur le
treillis scrvant de "somnier" ou plutdt de suppeort.,

(2) -~ Sont laizsés sur pied 1les plantes médicinales de la pharmacopée
traditionnelle, les arbres rituels, les aitbres sacrés, ou alors
un arbre treés haut gui sert de point de repére du village.
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il est gttiré par les cris et chents des eiseoux ; puis de le ceur
au feurré ; le serpent @ vite fgit de se fourveyer ou de se cacher
dans quelque cese, si 1l'en censidere bien le treditiennelle dis=
pesitien des cases dans les villages du nord-est (1). ( cf. plans
ci=joints des quatre types de cases distingués ci-dessus, plans

ici en annexe ),

A 4 / .

o
s
g y
Y
»
A

/;a
7
/

/,

ﬂ4) Nous avons vu couper plus d'un arbre de cour de village, des pale=
miers notamment, parce que deux ou trois fois des serpents y ont
été vus, Le serpent est, pour l°homme de la forst, le symbole et
le véhicule de la mort, Il o place dons tant de sorcelleries, plgile
tres, etc,.. : il est le complice et méme le tueur de tant de gens
malveillants, qufil demeure la béte qui opeure peutaétre le plus le
Gabonais.
En feuilletant nos notes de tournées, nous tombons par hasard sur
ces lignes explicitant un dessin de case, celul que nous reprodui=
sons sur cette page : " la soceur du propriétaire qui dort dans cette
case y a été mordue par un serpent,
La case ci-dessus est en terre ( case de Mahongwé de 1°Ogoocué=-
Ivindo, Elle comprend deux chambres et une cuisine centrale. Elle
est habitée par un monogome et la soeur de ce dernier (année 1963),
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LES PLANTES MEDICINALES

Trois plantes de cette catégorie ont été rencontrées dans
les falga ct plantationdadtudiés : la citronelle, 1l'dévévéme, et le
guinquéliba.

" QUINQUELIBA (Lippic adoensis)

11 a été rencontré & Egn sculement dans trois lopins de

falga ayant rospectivement deux, six et 31 pieds de quinquéliba.
Aucun des 540 champs dénombrdés n'en avait : le quinquéli-.

ba est surtout cultivé dans la cour,

EVEVEME (1) (Kalanchoe crenata)

Au niveau du falga, cette plante médicinale et magique a
été roncontrde & Nkog-kbone sculoment (1 pied). Deux des 540 champs

dénombrés en avaient : 1'un 2 pieds ; le second, 4 (& Qussa) .

CITRONNELLE {(cymbopogon citratus)

Rarc dans lecs champs —_(uno sceulé touffe dans une planta-
tion & Nsia) -, la citronnellc est cultivée dans tous les falga,

sauf chez les Pygmées de Maboula, En contenaient

- 5,35 % des lots de falga du village Bakwakd

- 7,80 % " n Minkog-Messeng
- 8,33 % " " Nkog=-Mbone

- 12,50 % : des " Atsombicl et Massaha
- 13,63 % du " Otouma

- 16,00 % des " Nsia et Ekata
- 18,18 % du " Zonlendd

- 20,00 % - du " Lizé

- 25,00 4 du " Amanengone

- 32,00 % - : du " Ego

- 33,33 % du " Oussa

(1) ~ terme fang ; en mpongwé ezogano ; en cshira diyuyuga.
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En ¢énéral 15 % des lots de falga des villoges examinés
ont deo lag citronnelle. La moyenne géndérale des tauffes de citronnel-
le par lot de falga contenant cette derniére plante est dé 2,76.
Utilisé par le rural comme infusion contre les coups de froid, les
acceés de fiévre etc,.;,‘le "cymbopogon citratus”, dans un village,
est ordinairement, comme d'ailleurs en général les plantes médici-
noleé.?., non sculcment & la disposition de son propriétaire mais
de tout lc village. Ce qui'oxpliquo la faible quantité de lots qui

en contiennent.
EN_RESUME

Qu'il n'y acit que trois plantes médicinales rencentrées
aussi bien dans l'arriére-cour que dans les champs ne deoit nullement
surprendre, Car les plantes de cette catégorie se trouvent non dans
le falga, lieu ndégligé ct ol tout pousse quasi - spontané, mais

souvent dans la cour (1), bénéficiant ainsi du nettoyage plus ou

moins régulier de celle-ci, Ce choix de la cour stexpliquerait-il
également par la peur qu'inspire, =~ la nuit notamment -, l'arriérc-
cuisine, le falga, non sculement parfois cimetiére jadis surtout,
mais encore promenade des esprits et des mdnes, licu ol rddent
principalement lcs csprits malfaisants, et ou se tapissaient les

hommes=-pcntheres, .

Se renccontrent cultivées dans la cour les plantes dont
l'usage cst popularisé, Celles qui rclévent de -la médecine ésotdri-
que pousscnt spontandes dans les bois, aux abords dcs villages,

connues des seuls chamancs,

(1) - wWétranger frais arrivé dans un village sait bien quec c'est 1a
: qu'il. lui faut cller chercher. Cc que nous avons fait, une nuit, &

Ekata, Réveillé par un de nos employés dont 1'épouse venait d'étrc

. prise de terribles coliques c¢t maux dec ventre, apr&s avoir consta-
té que notrc troussc pharmaccutique n'avait plus de reméde “"euro-

- péen" -pour cc, & l'aide de notre lanterne nous sommes allé direc-
tement chercher parmi les haies et touffes de plantes de la cour
cdu village .; s'y trcuvait ce que en effet nous comptions trouver:
du "noundoulyeé".L a ‘mdcération des feuilles préalablement dcrasdes
arrdta bientdt le mal.
Noundoulyd (terme mpongwd) ou vernonia thomscniana,
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LES CULTURES EUPHORISANTES
- s b s i 0 i Al e e e i i s o 0 e it i
Dans cette classc, se rehcontro uniquemcnt le tabac: Ajous~
tons cependant que 1'iboga (tobernohtho ibogo), plahté, non dans
l1'arriérc-cuisine mais dans la cour mdme du village, a été dénombré
dans trois villages : dans 5 lots & Nkog-Mbone, Oussa (prés de Lalara)
et Bakwaka., Quant au chanvre, ordinaire dans 1'Ogooud-Ivindo, il est
cultivé dans les champs ou dans des fourrés, en des endroits connué
des seuls intdéressds, Unce sorte de loi du milicu régit son secret. Il
a été impossible & notre équipe de rencontrer un coin de terre planté
de chanvre, Et malgré nos explications sur notre rdle, bien distinct
de celui d'un fonctionnaire de 1'Administration Générale ou de 1la
Gendarmerie, la population a toujours gardé sa méfiance ; car les
planteurs de chanvre sont punis d'emprisonhemont. La présence de cet-
te plante nous était révélée cependant par la réticence manifestde
par certaines gens, disons méme, par le village lorsque, au lendemain
de notrc arrivée, je désignais telle ct telle personncd pour nous in=-
cdiquer leurs champs,. Les vieilles boudaient, fort opposées. Des consi-
'gnos dtaient vite transmiscs de bouche & oreille en 1l'idiome du 1lieu,
et un individu, dépéché sans retard. nous prédéddit, qu devait arra-
cher tout chanvre. Les confidences©btenues & o sujet ne dépassaient
guére des aveux tels : "oui, il y en a qui en cultivent, mais qui ?
" nous n'en savens au juste rien,,." Disons gue mes recommandations
mon égquipe ont été de nous montrer fort réservéds sur ce point, car

a
13 n'était pas 1'objet de nos investigations,

Revenons & présent au tabac,

Peu cultivé dans le centre de NDJOLE, il se rcncontre &
OTQUMA et'MINKOG—MESSENG, chez respectivement 22,72 % et 10,52 % de
la populafion. Dans 1le Moyen-ngoué, i1 semble donc cultivé par moins

d'un quart des. villageocis.

Il est, par contre, planté dans tout 1'Ogooué=Ivinde par
au minimum 19,04 % des habitants, tel & OUSSA, et au maximum par
57,57 % de la population ( MASSAHA) |
Médiane 44 %

Interquartile 28,5 %ha 52,75 %

C'est surtout chez le groupe muiti-ethnique bakota qu'il se
rencontre. Chez les Fang, lc culture du tabac est chose récento.'Uﬁ de

mes cmployés, Fang domicilié & mi-chemin entre NDJOLE et LALARA,
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raconte & ce propos : "Je me rappelle que, = j'étais encore enfant -
lorsque les gens de mon village voyaient passer un Bakota, la premic-
re des choscs que 1l'on demandait instinctivement & ce dernier, c'était
"As=tu du tabac ( & vendre)?". C'est au contact du Bakota que le taboc,

articlec d'échanges commerciaux intcer-~cthnique, cntre peu & pcu dans

1'économice agricole du Fang du Moyen-Ogooué et de 1'0Ogooué=Ivindn,

Au Moyen=Qgooud, le pourcentage de planteurs de tabac d'ar-
ridre-cour (10,52 % ot 22,72 %) est le double de celui des plantcurs
de tabac de champs (5,55 % ot 12,50 %), Si par planteur la moycnne de
picds de tabac d'arriére-cour cst fort inférieure & la moyenne de pieds
de tabac de champs, par contre la moyenne, en considérant la popula-
tion totaole étudide, de pieds de tabac de "falga"™ est & peu preées sem-
blable & la moyennc de pieds de tabac de champs : clle ne dépassc pas

3 pieds de tabac par habitant.

En Cgoocué=Ivindo, 1le district de Booué vient nettement en
tdte, et notamment les villages de Bakola et de Mahongwd, Les Fangs de
Makokou semblent avoir également bien marqué le pas, puisque sur>vingt
planteurs de tabac rencontrés dans la banlicue de MAKOKOU dix-sept
sont fongs, avec une moycnne de 48,82 picds de tabac par plantcur et
un interquartile de 6,50 a 59,33 pieds : si nous considérons que sur
59 parcelles étudides 12 apparticennent & des Bakota (scit 1/5), la
proportion des planteurs de tabac & Makckou est scnsiblement plus éle-
vée chez les Fangs (36,17 %) que chez les Bakota (25 %) : encore
convient-11 toutefois de noter que le Bakota de Makokou a, pecut-on
dire, deux villages : il habite Makokou mais grand nombre parmi eux
fait la navette entre Makokou et les villages de la route Bouéni ne-
tamment et principalement les villages des 30 premiers kilométres (1).
Ainsi donc d'aucuns peuvent davantage planter au village qu'a Makokou
et vice-versa, |

Ce que nous pouvens retenir des tableaux ci-dessus, c¢'est
guc 1'0gonué-Ivindo est une rdgion ol un bon pourcentage de la popu-

lation adulte doit &tre drogué et narcosé.

Et si jomais la preoportion de chanvre planté fort secrétc=-
ment était semblable & la proportion de tabac...! alors nous pouvons
pcnserr sans trop grandes erreurs que c'est une population & hérédité
lourde, ce qui est 1leoin d'arranger un pays a faible densité démogra-
phique tel le Gabon, '

(1) - Nous ignorohs s'il en est de mdme des Fangs et & quel rythme.
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Tableau VI

P T : 3 : : 3 P : "1
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e - Jtif) tabaec Tabac ,rencon rencon, .
2, N - e iDée__ tTéE DR
. pasoin 3 , Do L) f ; , ,
Mo I : s : T : T T

*—
: :% :OTOQUMA 1 22 & 22,72 :+ 12 s 2,72 1 3 24 14
: E:': "= — -3 : : H & : -3
: " MINKOG-MESSENG 38 10,52 0 3,250 o,uF 1t 6 S S
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EQ £ SO0V tATSOMBIAL : 64 : 50 ¢ 94,90 47,45: 1 : 428 5 61 & 114: B89
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: : - : "
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: 3 R : + : : : : ——— :
3 ‘zooLmNow © o1t Per,er P1a,33) 40,180 10 1 379) X T
- 5 e T T T ° . : - o . [ -. --I
L] :ﬁ o - L ? - - . L . o
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: s 8GO 25 : 40 : 22,20: 8,88: : s 6a 33 s 22
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429 parcelles, Ndjolé non compris.

(1) Si nous nous reportons & 1'économie des champs; nous counsta-
terons que le Tabac est cultivé par un plus fort pourcentage

de planteurs.
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o - ‘ Tableau VII
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CULTURES INDUSTRIELLES ’

J
Les cultures industrielles doivent leur vulgarisation en

Ogooué=1Ivindo aux paysannats progressivement ouverts par les Services

Agricoles du Gabon, Le premier, en date, celui de Batouala créé en
1953 avec la participation de 56 paysans en comptait 71 en 1961 :

soit un accroissement de 26,78 %, En 1954, était fondé celui de Djis

dji qui avait, six ans aprés, 62 paysans ; en 1958, celui de Massaha-

Mékao~Zazo (47 paysans en 1960) ; et en 1956, celui d'Ilaouénéne-
Mandombo-Ekata, totalisant 95 paysans, Soit : quelque 280 paysans
suivis et formés par les Services de 1l'Agriculture dans la culture
du café notamment. Au moyen-Ogooué une Région Agricole fut créée en
1959 et avait réalisé en 1961 deux pépinidres, une & LAMBARENE,
1'autre & NDJOLE, La direction de ladite région agricole dut en 1961
quitter NDJOLE pour LAMBARENE, Des moniteurs sont installés & EBEL

-

et a MINKOG-MESSENG,. Cependant les premiers efforts 4G NDJGLE notam-

ment datent des années 1929 - 1935 et 1937, réalisés par des adminis-

trateurs, par des sociétés privées et par la population aidée en.

1937 par un ingénieur,

La population groupée autour de ces paysannats se répartis-

sait comme suit en 196C : 462 habitants autour du paysannat de Ba-
touala, 312 habitants autour de celui de Massaha=-Mékao-Zazo ; 676
habitants autour de celui d'Ilaouénéne-Mandombo-Ekata ; 65C autour
de celui de Djidji (1).

Les réalisations en sont les suivantes : (1)
H : : . : : Etangs: :
Cacao Café ?olm}ers Arbres Piscio Eleva=-
: : '@ huile Fruitierd cultu-’ g9e =
“ Bovins
: : : ' : re :
BATOUALA 75 ha ‘45 ha ' 1750} 1800 Y 8 f  q P
MASSAHA-ZAZO . 65 . 35 . 8oco . 500 L1
ILAQUENENE s 90 : 40 : H : 1
DJIDJI ‘35 " 25 ' : 10

(1) - Etabli & partir des données du Rapport Anhuel 1260 des Servi-
ces Agricoles du Gabon (déja cité p, 66 & 68).




Etendue et profondeur de ces.réalisations;

Toutes ces réalisations sont embryonnaires : elles ne font
pas encore partie des habitudes dgricoles et pastorales (1) de la

popUlction.

Nous Verrons plus loin que palmiers & huile et arbres
fruitiers sont répandus, La pisciculture est encore au stade expéri-
mental. Seuls le café et le cacao entrent faiblement dans les habitu-
des du rural, Aussi importe-t-il de s'y arréter un moment : ils ne
seront étudiés que dans la mesure ou nous les rencontrons dans les
activités réellement traditionnelles du paysan nord-est du Gabon :

c'est~d-dire dans les falgas et dans les plamtations vivriéres.
Le cacao

Au niveau du falga,- "du jardin de case", pour employer l'expression

de R, SCHNELL, - le cacao a été rencontré dans 78,5 % des villages
étudiés, abstraction faite de Ndjolé qui, d'ailleurs, en posséde
(cf. tableau VIII) et de Makokou dont les falga ne furent pas étudiés;

et dans 66,66 % des villages étudiés en Ogooué-Ivindo,

Le pourcentage de planteurs de cacao de falga est faible
aussi bien dans le district de NDJOLE gu'en OGOOUE-IVINDO ol il gra-
vite entre 1,56 et 54,54 % ; le maximum 61,53 % appartenant au vil-
lage pygmée de Maboula, Egalement faible est le nombre de pieds
moyen par planteur : 1 seul planteur & Atsombial possédant un cacao-
yer ; un seul & 1izé (9 cacaoyers) ; une moyenne de trois pieds a
Nsia et de 58 pieds a Nkog-Mbone pour d'ailleurs 8,33 % des habitants

de ce dernier village.

I1 est surprenant de constater que le village pygmée de
Maboula a non seulement le plus fort pourcentage de falga ayant du

cacao (61,53 %) mais encore le plus grand nombre de pieds moyen par

(1) = I1 n'y a d'ailleurs pas d'habitudes pastorales ; le seul élevage pra-
tiqué étant celui des gallinacées, et si cela peut mériter le terme
d'élevage, car poules et poulets sont livrés & eux-mémes, libres et
chargés de subvenir eux-mémes & leur subsistance ; ils picotent dans
le falga notamment,
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falga : 29,87, Ce "record", si nous pouvions ainsi nous exprimer,
est imputable, nous semble~t-il, au fait que le pygmée de Maboula,
n'est pas encore un blasé, posséde encore cette innocence ,- igno-
rance, allions-nous dire - caractéristique de tout novice., Car le
pygmée de Maboula, nous l'avons vu plus haut (cf. p. 88 - 89), pra-
tique 1l'agriculture dépuis quelgque trois ans seulement. Il n'a pas
‘d'expérience H d'olU cette candeur avec laquelle il parait aborder
tous les domaines de l'agriculture : cultures-Vivriéres, industriel-

les, euphorisantes, y sont menées de pair,

Au niveau de la plantation vivridre. Le cacao n'a été rencontré as-

socié aux plantes vivriéres que dans 13,55 % des seules plantations
yivriéres de Makokou, avec une moyenne de 21 pieds 37 par parcelle
ou plantation (quantité la plus faible : 5 ; la plus forte : 46

médiane 19).
lLe café

Au niveau de la plantation vivriére. Absence totale de café dans les

54C plantations vivriéres dénombrées pour cette étude.

Au niveau du falga. Au moyen-Ogooué le café semble une culture qui

n'a pas encore bonne place dans les habitudes du paysan, Dgns les
villages que nous avons étudiés, il est en effet cultivé dans 1l'ar-
riére-cuisine par un faible pourcentage de la population, - lequel:
gravite de O & 73,68 %, & mesure que l'on approche de 1'Ogooué-Ivin-

do et du Woleu-Ntem,

En Ogooué~Ivindo, par contre, il est cultivé (dans le fal-
ga) par une population oscillant entre 72 et 100 % des habitants de

chaque village,

De NDJOLE aux confins N.E. du Gabon, le caféier, disions-
nous ci-dessus, se méle progressivement au bananier dans 1l'économie
d'arriére-cuisine., Le tableau IX l'illustre fort bien.. le "falga"
prend souvent des dimensions telles‘que toute délimitation parait
alors bien difficile.,Ob finit-il ? en d'autres termes, & partir.
d'olu peut-on considérer que, 1d, commence la plantation, le champ ?
car le plcnteur_de café semble tendre & ne faire qu'un avec son
champ, sa caféiére. Pour d'aucuns, ce sera le besoin (qu'ils disent
nécessité) de n'étre pas éloignés de leurs caféiers ; pour d'autres,
ce sera un heureux subterfuge pour déserter le village face au re-
groupement imposé et fonder des hameaux qui, espérent-ils en secret,

deviendront villages dont chacun d'eux sera probablement le CHEF (1).
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Situation et incidence des cultures industrielles,

En 1959 et en 1960, le café et le cacao sont considérés

par le Rapport Annuecl 196C du Ministére gabonais de 1'Agriculture

1° - comme "les seules cultures de rapport de la région” de 1'Ogooué-

oo Ivindo (P. 55, alinda 1 dudit Rapport)

2° — comme "le principal facteur d'évolution économique des popula-
tions paysannes de la région", malgré la conjoncture interna.
tionale trés défavorable & cette production" (Rapport cité p.

55, alinéa 2) ;

3° ~ comme des cultures non encore passées dans les habitudes du
paysan ; puisque l'absence, constante en 1960, d'un_chef de
secteur est regrettée par les Services Publics et considérée
comme ayant sans doute empéché "d'effectuer des plantings plus
conséquents” (1) ; et que de Mékambo le méme Rapport affirme
que seule la culture du café "merite d'@tre encouragée dans cec
secteur oU elle s'avére toutefois moins aisée que dans les deux
autres” (c'est-d-dire dans le district de Makokou et>dcns celui

de Booué) ; (Rapport cité p. 55, dernier alinéa),.

Or, la culture cacaoyére est considérée par le méme dit

Rapport Annuel de 1960 comme une spéculation, Nous y lisons : "Il
s'affirme que sauf exceptiongextrémement localisées, cette spécula-
tion ne donnera jamais les résultats escomptés" (Rapport cité p. 56,

alinéa 3), D'autre part, "les reridements (de café) demeurent trés:
" faibles, de l'ordre de 150 & 200 kg/ha environ.,. état de fait di &

un mauvais entretien caractérisé des vieilles plantations, lesquelles

ne sont guére récupérables agronomiquement parlant", (Rapport cité

p. 56, alinéa 1).

Nous en déduisons ce que, plus d'une fois, nous avons répété, a

savoir que les cultures industrielles sont acttecllement au stade
expérimental et n'ont pas encore sérieusement entamé les habitudes

et mentalité du paysan du nord-est,

Nous irons méme plus loin, Si 1l'on considére les cultures
vivriéres de Massaha ol se trouve un paysannat, l'on constatera le
faible rendement de ce village comparativement aux productions des

autres villages de notre échantillonnage,.

(1) - Rapport Annuel 1961 (Service de 1l'Agriculture, Minist®re de 1'Agri-

culture, Libreville) p. 55, avant-dernier alinéa,
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Nous en concludns

L'influence des cultures indusfrielles sur la mentalité et
le comportement du paysan du nord-est du Gabon risque d'&tre plus

néfaste que bénéfique.

Ctest dans ce sens que hous interprétons le Rapport Annuel
de Mékambo lorsqu'il y est dit : "comment demander le nettoyage des
"plantations, la récolte et 1la conservoﬁion correcte des produits
"aux planteurs, quand ceux-ci peuvent et nous répondent : pourquoi
"yeux-tu que je débrousse ma plantation ? personne n'ach&te ma récol-
"te, (pourquol veux-tu que je ramasse mon cacao quand aprés 4 mois

"sans marchés il est pourri)"|

"Pendant toute 1l'annéde le service s'est heurté & ce genre
"de réponses cqui si elles ne sont pas trés honndtes et courageuses
y P ¢

"n'en sont pas moins justifiées”,

"En fin d'année plus de 10 tonnes de cacao restent ina-

chetés dans les villages",. (1)

Le méme Rapport dit et conclu :

" Le travail de l'ensemble des planteurs a été dans son
"ensemble satisfaisant et les résultats obtenus ne sont pas plus
"brillants, il faut en rechercher les causes plus a 1'éxtérieur du
""district (mangue total d'organisation de la commercialisation des
"produits du cru) qu'auprés des planteurs eux-méme qui n'ont eu en
"1961 que trés peu de choses en leur faveur :
"augmentation des impdts ; diminution du prix d'achat de leurs pro-
"duits d'exportation (café - cacao) ; maintien du cours des produits
"locaux alors quc les produits en boutique ont nettement augmenté ;
"augmentaotion du SMIG pour toutes les autres classes laborieuses : or-
"ganisation intérieure des marchés en dépit du bonsens sans acucunec
"régularité et coordinction ; campagne cacao catastrophique par man-

"que d'une crganisation rationmelle",..

"Le planteur du secteur de MEKAMBO, facile & conduire s'intéresse a
. rd ’ L qul L

"son travail malgré le peu d'éléments/l'y poussent ; ce qui évidem-

"ment n'est peut-étre pas une solution qui persistera dans 1'avenir,

(1) - Rapport Annuel du secteur de Mékambo, 1961, p. 23, Souligné par
nous,
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car en fin d'année un mécontentement général se fait sentir en silen-
"ce", (1)

Le Rapport Annuel de 196C, comme celui de 1961, du Service
National d'Agricuifure constate & peu prés les mémes faits relatés par

le Rapport précité de Mékambo.

NOUS DEDUISONS ET COUNCLUONS :

Si les conditions matérielles nécessaires a 1'intégration du
paysan & la terre et & son champ demeurent dans les années G venir ce
que présentement elles sont (état défectueux des routes, dignité de la
personne humaine, etc.,..), il faut alors craindre que les actuels ef-
forts de vulgarisation des cultures industrielles n'aboutissent & des
échecs plus ou moins totcux et généralisés tel dans le Moyen-Qgooué,
oU dans bien des plantations "la végétation forestiére a compiétement
repris le dessus" (2), tel & Djidji, oU le paysannat "A‘a plus de nay-
sannat que le nom", et ou "seules les caféidres derriére les cases sont

entretenues par le villageois" (3).

On ne scaura jamais trop réfléchir sur cette pensée d'un de
nos interviewés gabonais de 1960 : Le travail intéresse 1'homme lors-
qu'on gagne guelque chose & son trovoii (4). Tant que le paysan du
nord--est du Gabon, et, d'une fagon générole, le paysan gabonais n'aura
pas été doté des infrastructures nécessaires & la commercialisation
honnéte et rapide des produits de son travail (5), tant qu'il se sen-
tira frustré dans le respect de sa dignité d'homme, et ici nous pensons
au refus des paysans de Mékao de porter sur leur dos ou sur leur téte
& Massaha, ~ soit : 4 km. - leur café, estimant & juste titre que le
camion ramasseur du café et cacao de la région bourroit également bien

s'arrdter & leur village (6) ; -

deport Annuel du Secteur Agricole de Mékambo (déja citéd) p.

Rapport Annuel 1960 du Service gabonais de 1'Agriculture (déja cité)
p-

Rapport Annuel 19617 du Service Gabonais de 1'Agriculture (déjd cité)
D. dernier alinéa,

~

BIFFCT (L.) : Facteurs d'intégration et de désintégration du travail-
leur gabcnais & son entreprise - 2&me édition (d4jd
cité) p.,

Nous pensons notamment & 1'infrastructure routiére. Ce point sera dé-
veloppé plus loin, _
Le Rapport Annuel du Service Gabonais de 1'Agriculture (déi& citd) dit

p. : "... La production du village Mékao n'a pas été achetée par
la sSAP, les planteurs ayant refusé de porter au centre d'achat de
Massaha" ., {Rapport Annuel annde 1961)

Ncus estimons que le camion de la SAP pouvait, aprés avoir pris la ré-
colte de Massaha, s'arréter ensuite & Mékao (distant de 4 km, en allant
de Massaha & Makokou) et y prendre la récolte des paysans de ce villa-
ge ; ce qui épargne au villageois quatre kilométre de portage. Le mo-
nitgur agricole de Massaha pouvait fort bien s'arranger & y faire ses
pesées.



-123

les cfforts que déploieront les scctetirs public ct privé pour moder-

niscr l'agriculture demeurcront vains: La mentalité des individus

est grandement conditionndc par ces iffrastructure socio?économiunSa
Que, aux cnvirons de Ndjolé, des pophiotiohs aient réhdu 4 la fordét
des plantations deo café qui ont pohffant colité & ceux qui lcs ont
établis,; qglic ccs mémes populotioné n'aient entretenu que lec café de
fclgd, signifie, pour noUsi et nolis en sommes convaincu de par notre
analysce des différents types de villages (1) que nous sommes en pré-
scnee de populations vivant replides sur clles~mémes, dont 1l'déconocmic
de subsistance licmportc cncore sur 1'économie de marchés ; prédomi-
nance rdévéldée par l'ecntretien du café de falga et l'abandon du café

de champs. 000
—-——00 -

CULTURES VIVRIERES DE _FALGA

——— —— - —— - o — - —— — — -

Aprés l'examen decs cultures cuphorisantes ¢t des culturcs
industriclles considérdes sous lc .double aspect du falga ct des champs,
examinons & préscent les cultures vivriéres, Cette considération pout
&tro mendéc de deux maniércs : examen de chague plante alimentaire
soué lc double aspect du falga ct du champ, comme nous l'avons fait
pour lecs plantes industricllcs ¢t cuphorisantes § ou bicn cxamen
dfabord des culturcs de falga, puis des culturcs de champs. Nous
adopterons lc sccond procédd, lequel prdscnte & nos ycux l'avantage
de micux &tablir lcs différcncos suscoptiblcs diexister ontre 1'éco-
nomic de champ ct 1'¢conomic de falga. En cffet, le falga, ainsi que
nous lfavons défini plus haut, sc révélc comme le lieu dos culturcs
qui sccourcnt lorsque l'épousc ou la veuve ne peut aller s'approvi-
sionner & la plantation. La préscence de ces derniéres indique-t-clle
bien une mentalité ancestrale mcins entamée par le mondc modernc ?

c'est ce que nous allons essayer, entre autres, de voir.

Conformément & notre classification dnoncée plus hcut,
nous considdérons tour & tour : d'abord les plantcs climent do basc,
puis les légumes ¢t condiments, les laxatifs ct fruitiers ensuite,
enfin les fruits utilisés cn guisce de pcisson ou de viande, et les
culturcs vivriéres destindes avant tout non pas & l'cutco-consomma-

tion mais & la vente.

(1) = ¢f. p. 55 - 58
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§ a - LES PLANTES ALIMENTS DE BASE.

MANIOC

I1 est rarement cultivé dans l'orriéreacuisine ; sa lone
gue préparation ne se prétant pas & l1'urgence qu'implique toute éco-
nomie d'arriére-cour. Nous n'en avons rencontré que dans un seul
lopin de terre parmi les 429 parcelles de falga dénombrées.

IGNAME (dioscorea)

Nous n'en avons rencontré gu'a Nkog-Mbonz, Et un seul

pied.

ARBRE A PAIN (Artocarpus incisa)

Le fruit a pain, - aliment de base en cas de pénurie de
manioc, banane et taro, - se rencontre dans quatre des villages et
centres étudiés ; soit : 26,66 % des villages objet de nos investi-

gations,

La répartition de l'arbre & pain dans ces différentes

agglomérations est la suivante :

A Ndjole : le homeou IT en a 3 ; le hameau 1 en a 11 et le planteur

Engongang, 6

A Qussa, deux personnes ont le premier un et le second douze arbres
4G pain, Ces derniers sont des plants encore jeunes, éloignés de

quelgue *%rois métres les uns des autres.

A Amcnengone, deux lots ont chacun un arbre & pcih s

Enfin, & Nkog-~Mbone, six plcntéurs possédent, les trois premiers

chacun un pied, et les trois autres respectivement 2, 3 et 6 pieds,

CHOU CARAIBE (taro)

11 découle du tableau suivant que le chou caraibe (taroc)
fait partie de 1'économie d'arriére-cour de tous les villages étu-
diés du Moyen-Cgooué et de 1'Cgooué-Ivindo. Si 1l'on excepte ie vil-
lage Atscmbial et le village pygmée de Maboula, olU environ le quart
de la population cultive du taro dans son arri&re-cour, puis Lizé Nsiz

& Ego(ayant le premier 44 % de planteurs de taro et les deux autres
64 %'chocun) i le reste des villages étudiés & au minimum 73 % et au
maximum la totalité de sa population qui plantent du taro dans le

"bach yard",

Le nombre de pieds par planteur varie de 1 & 476,
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La médiane la plus fréquente est comprise entre 10 et 21 pieds de
(5 fois) ;
74, puis 82 (Amanengone et Nkog-Mbone), enfin 121 (Massaha).

ta

Les moyennes se ventilent de 1la

de

de
de
de
de
de
de
de
de
de

plus de

5
10

20

40
5C
60
770G
80

90
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[ol4

a

a

Max imum

BANANIER

S pieds
19
29
39
49
59
69
79
89
99

par planteur

100 pieds "

149,34 pieds (villago

puis 4 et 5 (3 fois), Médianes les plus fortes :

fagon suivante :

= 2 villages Lizé et Maboula

= 3

[ I
N e

Ma

ssaha)

Atsombial, Nsia Zoolendé

Otouma, Ego

Minkog=Messeng

Bakwaka

Ekata

Oussa
Amancngone

Nkog-Mbonc, Massaha

Le bananier est le plus cultivé des aliments de base

du Gabonais.

11 est planté, dans le falga, dans

- 100 %:des lots &tudids, a

Otouma
Zoolendé
Maboula

Amanengo

ne

Nkog. =Mbone

- de 92 a 97,36 % des lots de

de 88 & 89,28 % des lots examinés &

N

Ekata

Oussa

Minkog-Messeng

Atsombia
Nsia
Lizé

Bakwaka

1)

( Booué

)
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- 56 % a Ego
- 9,37 % a Massaha

Les différentes entre les quantités les plus faibles et les quantités
les plus grandes sont énormes, comme 1l'indique bien le tableau ci-

apres.

La ventilation des moyennes donne la progression suivante

by

- 2,66 pieds par planteur de bananiers, a Massaha

- 22,92 " " a Ego

- 34,21 & 39,42 " " 4 Minkog-Messeng
- v Atsombial

- de 40 a 50 " " a Nsia

- Amanengone

- Otouma

- Ekata

- _ Maboula

- 54,81 " " a Lizé

- de 75 & 79,72 " " 4 Nkog-Mbone
- | Oussa

- 4 Bakwaka

- 110,72 " " d Zoolendé

A mesure que l'on passe du Moyen-=Cgooué aux confins durderd-
est du Gabon le bananier partage sa prédominance dans le falga avec
le caféier, (1) Ce sont ces deux plantes qui donnent & l'aggloméra-

tion du nord-est son visage panoramique.

PATATE DOUCE (impomoca batatas)

Rencontrée seculement au Moyen-Ogooué, la patate douce parait

avoir un sort semblable & celui de l'igname,

- A Otouma, elle est.plontée dans trois lots (13,63 % de la population

dtudiée) qui ont respectivement, 1, 3 et 27 pieds.

- A Amanengone, deux lots sur 36 (soit : 5,55 % de la population) en

contiennent 1'un 3 pieds et le second 51,

~ A Nkog-Mbone : 1 lot (2,77 %) en renferme 20 pieds,

- — — — — o S G — D — . — S Se® S VS, S S Y b AT G S G S G v G —— —
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La patate douce et 1l'igname ne sont pas cultures de "falga".
La cause, empiriquement donnée en explication par le cultivateur, est
que ce sont des plantes dont les produits ont une vie moins longue que
les autres produits récoltés dans l'arridre-cour; La bubercule non ar-
rachée de patate douce et d'igname ne résiste pas longtemps & la pour-
riture, tandis que la tubercule de taro, v.g., demeure trés longtemps
en terre.

Le falga étant par essence une plontotion-éecours, une sorte
de frigidaire du paysan, ainsi.que nous l'avons plus haut énoncé, n'y
sont en conséquence cultivées que des plantes dont les produits peuvent
rester assez longtemps en terre, de fagon & devoir immédiatement tirer
d'embarras la femme handicapée d'aller jusqu'da la plantation chercher
nourriture,

Cette raison expliquerait assez bien le fait que la banane

douce dont la reproduction des plants est, d'aprés le paysan, plus

spontanée que chez le bananier plantain, se rencontre dans le falga, en

nombre nettement supérieur & la "musa paradisiaca".

C'est pour cela égolement.que le mafs, culture non pérenne,
n'est point du tout planté dans le falga, Somme toute, les cultures du
falga doivent avoir 1'une ou l'autre des deux propriétés suivantes,
sinon les deux & la fois
a - leurs produits, & point, doivent pouvoir vivre longtemps sous terre,
b - la reproduction doit ou &tre quasi spontanée (cas du bananier) ou

pouvoir &tre assurée par simple repiquage du pied dont on vient,

aprés arrachage, de tirer les tuberoules nourrissantes,

EN RESUME

I1 apparait que deux seuls aliments de base sont unaniment
cultivés dans les arriéres-cuisines du nord-est du Gabon :

le bananier d'abord,puis le taro.

Igname, patate douce, et arbre & pain sont des cultures qui se rencon-

trent fort sporadiques, parce que aliments d'appoint.

§ b - LEGUMES ET CONDIMENTS

ARACHIDE
L'arachide n'a été rencontrée dans aucune des quinze arrié-
res-cours étudiées, Ce qui n'a rien de surprenant si 1'on songe que le

falga, ainsi que nous l'avons dit plus haut (1), n'est nullement entre-




- 132
tenu et que, d'autre part, l'arachide est une plante qui demande de

l'entretien,
CHOU

Seul le village MASSAHA en possédait dans un lot de falga
(14 pieds)

COURGETTE

En avaient : les villages ATSCMBIAL (1 liane ou pied) et
MASSAHA (sept lianes ou pieds).

LE NZOM
Un seul village Oussa, en avait dans deux lots d'arriére-

cour ayant“I'uh 3 ¢t 1vautre''s pieds. "

LE HARICOT

Seuls trois villages (20 %) en avaient planté. Il s'agit

du haricot européen rampant et grimpant,

Le village Ego en avait un pied ou liane ; Massaha, égale-
ment 1 ; Bakwaka, 4 (1 et 3 lianes)

LE GOMBO (hibiscus esculentus)
Quatre des villages étudiés en possédent ; soit 26,66 %.

Les trois premiers villages (Oussa, Ego, Ekata) en avaient
chacun 1 pied : Massaha en avaient dans quatre lopins de terre avecwvun
minimum de 1 et un maximum de 17 pieds et une moyenne de 4,25 pieds

par planteur,

I1 importe de noter que 1l'"hibiscus esculentus" ‘est une
plante qui n'a pas vie longue. Les graines sont semées lors des pre-
miéres pluies et l'arbuste ne vit pas plus de neuf mois, Or, notre

tournée o duré sept mois.,

Néanmoins, si nous considérons 1'économie non plus d'arrié-
re-cour mais des champs nous constatons alors qué le gombo, rareté-
dans 1'économie d'arriére-cuisine, est assez cultivé dans les champs :
60,00 % des agglomérations étudides en possédaient., Cela se comprend
parfaitement si 1'on se reporte a la définition fonctionnelle gue nous
avons donnée de l'arrifire-cuisine qui est avant tout une "plantation-

secours", un "frigidaire" pour le paysan.

Toutefois, le gombo demeure peu cultivé, comme nous le

verrons plus loin,.
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FOLONG (Amerenthus oleraceus) (1)

A d4d rencontrd dans 40 % des localiltés prospectées.
- A'Otouma, un payscen en posssdaeit 12 pieds-

~ A Ego, un autre en avait 4 i

= A Qussa deux planteurs aveient l'un 4 at le second 6 folongs

deux autres & Bukweke en possdédaient respectivement 2 et 5 pieds,

« & Massehe, deux individus en aveient chacun 18 pieds,

~ Enfin, Lizé en contient dans quatre lcts de terre : 8, puis 51,
ensuite 57 et 95 pieds,

Mertier pygmée
pour piler
notamment le
maniaoc.

(village Maboula)

La capacité moyen-
rie des mortiers des
villages & éconoinie
davantage de marchés
que de subsistance esi
de B0 litres environ.

Sa capacité, inférisure.
a2 cing litres, en dit
plus long aque ‘tout au-
tre commentaire sur la
prédominance de l'écono=~
mie de subsistance.
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L'OSEILLE

40 % des villages et centres étudiés ont de l'oseille dans

1'arridre-cour, et dans les proportions suivantes (cf. tableau XII) :

REPARTITION DE L'OSEILLE

Tableau XI1I

- :Popula- : % des :Quanti: Quan-: ... °
: VILLAEEETE;SDggS :ti??ec_ : pi:ﬂ:s :Moyenne :téfiz-:§éti ggdld-
ttif) : : .1+ ble :forte :
---------- ATSOMBIAL | ° 64 ¢ 3,42t F gt o4
. BOOUE ‘Lize 25 20, 5.4 12 5
BAKWAKA . 56 . 7,4 . 1 s 8
. wassama 32 12,50 | 22,75, 1 33 4
Tekata a5 4 T o no
NKkoo-mBoNE Cos6 2,07 .. . T

L'oseille est cultivée en falga non seulement par un
pourcentage de planteurs qui ne dépasse pas 20 % dans les 40 % des
localités étudiées mais encore en faible quantité ainsi que le témoi-

ghent les porométres du tableau ci-dessus.
- médiane la plus forte : 18
- médiane la plus faible : 5

- Moyenne variant de 5,4 a 22,75,
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L' AUBERGINE

L'aubergine est cultivée dans 46,66 % des villages et

centres examinés,

- la moyenne des planteurs gravite entre 4 % (Ekata) et 18,18 %

(Ctouma et Minkog-Messeng).
- le nombre moyen de pieds d'aubergine par lopin de terre va

de 2,25 & 15,50 % pratiquement (1).

DISTRIBUTION DE L'AUBERGINE

Tableau XIII

Popu- * % des ' Moyen=" QgcntiL Qgcntié Médiam
CENTRES ET : lctlon: plan- ., nhe par, te 19 : te la . ne
viLiaces eTuotes | (e7foey feurs | plons o raist g ror-
Votoum 22 Gt f2,25 ¢4 ¢ 5 2,5
T NSIA ¢ 25  f16  ‘10,75(2) 2t 33 ¢ s
BOOUE © ATSCMBIAL * 64 ° 10,93 ° 5,57 ‘' 1 16 s
Lize s 3 T assaa) 2w s
Teakiaka 56 10,71 30,33(4) 1 o5 5
ASSAHA 32 15,62 , 2,60 2 4 z
exata 25 P

—— — - —— —— ——— S — S ——— ——— S S — G S — e ——

(1) = cf. note 4

(2) = Si 1'on défalque le planteur ayant 33 pieds d'aubergine, la moyen-—
ne pour les trois autres tombe & 3,33 pieds par planteur,

(3) = Interquartile compris entre 4 et 7

(4) - Cette moyenne tombe & 15,40 si on soustrait le paysan ayant 1G5

pieds d’aubergine,
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LA TOMATE

Ctest le plus répandu des légumes et condiments, aprés
le piment : 66,66 % des localités étudiées en possédent en effet,

La répartition en est la suivante :

- Un seul individu en avait dans son falga, & 1izé et a Minkog-Mes-

seng j deux & Amanengone ; 31,81 % (maximum) & Otouma,

- Le nombre moyen de pieds par parcelle de falga ne dépasse pratique-

ment pas 5 (1).
- Les quantités par parcelle oscillent. ontre 1l et pratiquement 18,

Aucune médiane ne dépasse trois pieds de tomaté par agglomération.

Tcbleau XIV

CENTRES ET :ngulg- : ngulo-:Moyeqne = Qgcnti—:Quantité: .
VILLAGES ETUDIES :t}gn etu- tion .de pieds té la + la + ., Médiane
dide (ef> ayant ‘par plan-' faible ‘forte

_fectif) _ de la _teur de

) " tomate ‘tomate

. . . (%) H : : : :
N e T, T T . -
T - I T e
N ST T
A R T T T R R T
B N
T e T T
s T P
T T
T L
e T T

e S T e e T T e e T e T m e T T et e e e e e e e e e N I e e B T T I D e e A e e e e e e e e e e S A Et T e o T o T s e

—rn e — ——— o oy S S S —— S T — — — — — = e S S G S S S

(1) = cf. note 2
(2) - devient 2 si 1'cn défalque le paysan ayant 50 pieds de tomate,
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LE PIMENT

Le plus répandu de tous, il est cultivé dans 86,66 %
des agglomérations étudiées par au minimum 4 % et au maximum 32 % de
la population de chaque localité. La moyenne des pieds par planteur
de piment et par village gravite entre 1 et 9. Lo médiane la plus

forte est de 3,5 pieds (& Lizé),

VENTILATION DU PIMENT

Tableau XV

CENTRES ET VILLA- 'Popula- ‘Popula - ‘Moyenne ‘Quantité’Quantité

GES ETUDIES ttion étu+ tion tde pieds : la + tla + Médiane
.diée cayant du  par plan- faible | forte
"(effec=- ‘piment "teur du )
tif) : (%) tpiment : :
NDJOLE MAMEAU 1II P ¢ i i T e
oTowia  : 22 i 31,81 2,57 : P 2
T iNsta b 25 ‘12 5,66 1 1 f st 2
BOGUE ‘ATSOMBIAL . 64 . 10,93 . 2,85 . s 2.
L1z ;25 32 i 8,12 1 1 :19826: 3,5 (1)
“zcolewoe  F o 000 Gt T ’
BAKWAKA . 56 . 10,71 . 2,33 . s 1
wassama L 32 21,87 . 1,14 1 2 1
Bec s . T T T o
eata 25 .20 . 2,20 . s 2
MABOULA (pygmée) . 13 30,76 . 2 . 1 3 2
CAMANENGONE . 36 . 13,88 . o 2 2
NKOG-MBONE . 36 5,55 1 1 1

(1) - Interquartile : de 2 & 9 compris.
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PALMIER A HUTLE

5 villages sculement en possédent (33,33 %),

A 1l'instar du citronnier et de la mcjorifé des arbustes
et arbres fruitiers du village gabonais, le palmier & huile R'est
nullement cultivé, Il pousse spontahémént ¢a et 1la, vestige, le plus
souvent, d'anciens emplacements de villages récupérés par la fordt,
Fort rare en Ogooué-lvindo il nicst abondant que dans 1l'ex-missiocn
cathclique du Petit-Okano, actuellement station agricole spéciolisde
entre autres dans la fabrication de 1'huile de palme et dans les
chefs~lieux de districts., Sa rareté est telle que les fonctionnaires
résidant dans les villages ne peuvent se procurer de la noix de pal-
me aue grice aux envois effectués par des amis habitant soit & Mako-

P

kou, soit & Mdékambo, ou & Booué,

Tableau XVI

DISTRIBUTION DU PALMIER A HUILE

CENTRES ET VIL~:Populc%ioﬁ Popula-~ : Moyenne * Quantité’ Quantité’

. LAGES ETUDIES  étudide | tion . de pieds_  la + . la + . Médiane
) "(effeoctif) ayant des par plan~ faible ' forte )
.palmiers _ teur de |
) % ' palmiers’
LIZe 23 , 3 5 6 -
BAKWALA 56 10,71 2,33 K 8 i
MASSAHA 32 15,62 2,60 1 5 P2y
AMANENGONE 26 25 8,33(1) 1 30 50013
NLKOG--MBDONE 36 75 10,55 1 43 2 (2)
(1)'m Celi2 moyenne devient 5,62 si l'on saustrait le planteur ayant trente

pclmicre, Interquartile de 4 & 8 compris,

~
)
pp—
H
—

Interguartile de 4 & 14 compris,
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CITRONNIER
Cing villages n'en ont pas dans l'arriére-cuisine ; ce
sont : EGC, Nsia, Minkog-Messeng et Otouma,

La ventilation du citronnier 1a oU il est rencontré

est la suivante :

- & QOussa : 7 lots de falga de chacun 1 citronnier, et un lot
de 8 pieds, '

~ a Lizé : 4 lots de 1 citronnier chacun,

~ a Atsombial : 4 lots de 1 pied, 2 lots de 2 pieds,

~ a Zoolendé : 2 lots ayant le premier 1, le second, deux citron-
niers,

~ & Bakwaka :10 lots de 1 pied, deux de deux, et deux de trois

pieds,

- 4 Massaha '+ 6 lots de 1 pied, et cing lots de deux pieds.

- a Ekata : 1 pied de citronnier

~ & Ndjolé : le hameau 1 en a un pied, et Monsieur ENGONGANG,
cing,

-~ Dans les villages - temoins :
- & Amanengone, deux lots de 1 et 2 pieds

- a Nkog-iibone, trois lots de 1, un de 2 et Un de trois
citronniers,

EN RESUME

Dans les villages gabonais du nord-est le chou, la cour=-
gette, le nzom (solanum nodiflorum) sont fort peu plantés dans 1'ar-.
riére-cour., Le palmier & huile est peu, également, répandu (1/3 des

villages étudiéds).
Se rencontrent dans

~ 26,66 % des villages étudiés : le gombo

-~ 33,33 % " .o : le palmier & huile
- 40 % " " : 1'oseille

- 40 % " " : le folong

- 46,66 % des villages étudids : 1'aubergine

- 686,66 % " " : la tomate




La moyenne par planteur est généralement faible:

La culture du palmier & huile pourrait utilement &tre
conseillée et réalisée, De vastes étendues comme d'Cussa & Booué

exclue n'en possédent presque pas.

Les rares localités et lieux d'Ogooué-Ivindo oUu se¢ rencon-
tre le palmier a huile, v.g; le petit-Okano, des trongons de route
au Demi~Pays {(Canton Sud) - le doivent aux Européens missionnaires

et laZcs.

Nous verrons plus loin que le cocotier est encore fort
plus rare. (1 pied & MASSAHA, et 1 pied & AMANENGONE),

§ ¢ - LAXATIFS & FRUITIERS

MAIS (1)

Deux Qilloges en possédaient : Atsombial (1 lot ayant
16 plants) et Bakwaka (4 lots ayant respectivement 5, 7, 12 et 22

plants de mais),

Le mais, culture non pérenne, est principalement planté

dans les champs,

CORROSSOLIER

Un lot & Ekata ayant un corrossolier ; deux lots & Ego
ayant 1'un 1, le second 2 corrossoliers ; & Amanengone, six lots
dont cing de 1 corrossolier chacun et le dernier de trois ; & Nkog-
Mbone, enfin, cing lots de chacun 1 corrossolier, et deux lots ayant _*-
1'un une pépiniére de 8, l'autre une pépiniére de 14 : telle est la

répartition du corrossolier dans les 15 agglomérations examindes ici,

Le corrossolier est ainsi une plante peu répandue dans

les villdges du nord-est du Gabon,

(1) = cf, p. 95 note 2 et p. 96 note 1,
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PAMPLEMOUSSIER

I1 est des moins répandus, Nous n'en avons rencontré
que dans les arriéres-cours de quatre villages sur 15 étudiés
(26,66 %), nlanté par 30,55 3 de la population & Nkog=-Mbone, 23,80 %

N

des habitants & Oussa, 1/25 des villageois & Ego, et par 1,78 % &
Bakwaka,

by

Le nombre de pieds de pamplemoussiers est de 1 & Baokwaka
et & Ego, 9 & Oussa (moyenne : 1,80) ; 25 & Nkog.=Mbone (pour:II

lots, soit une moyenne de 2,27 pieds).

MANGUIER

Toutes les agglomérations étudides en contiennent, sauf

trois.

Le pourcentage de lots de falga ayant des manguiers est
13,98, qui devient 10,37 si 1'on défalque Oussa (33,33 %) et Minkog-
Messeng (28,94 %), La moyenne de manguiers des 46 lots en poseédant

est de 1,73 et de 1,40 si 1'on soustrait Minkog-Messeng (1).

PAPAYER

I1 est trouvé partout et en quantité relativement grande
si on le ccmpare aux autres plantes et arbustres de la catégorie des
laxatifs et fruitiers, Cela vient de ce que le papayer n'a pas besoin
d'@tre planté ni entretenu pour croltre. Signalons méme qu'il pousse
si bien tout seul qu'il fait parfois partie des plantes et herbes

que la matchette nt'épargne pas.

POMMIER DE CYTHERE (spondias dulcis)

Un seul village en avait : Nkog=Mbone (deux lots d'un

pied).
ABAM (chrysophyllum lacourtianum) (2)

Nkog-Mbone seul en posséde : un pied

(1) = 11 1lots totalisant 31 monguiers, soit en moyenne 2 manguiers 81 par
lopin de terre doté de manguier(s).

(2) - Abam : terme fang. Les Mitsogo l'appellent : obambd ; les Ndoumou
mobami ; les Eshira : moumbampfou, )



GOYAVIER (psidium guayava)

Trois villages en possédaient dans leur falga : Ekata
(quatre lots ayant respectivement un, deux, trois et quatre goyaviers)

Massaha (un pied) et Atsombial (deux parcelles ayant 1 pied chacun).

CANNE A SUCRE

La canne & sucre est des plantes les plus répandues dans
les villages du nord-est du Gabon, Il y a néanmoins des villages, tel
Massaha, qui n'en ont pas dans leur falga ; comme il y en a qui n'en
possédent gque dans un nombre restreint de leurs parcelles de falga
tels Atsombial (6,25 #4), Oussa (9,52), Minkog-Messeng (1¢,52 %),
Nkog-Mbone (11,11 %), Maboula (15,38), Amanengone (16,66). Soit

28,5 % des villages examinés,

Le maximum est rdéalisé par Zoolendé (72,72 %) et Ego

(76 %).

Le nombre moyen de "bdtons" de cannes & sucre par lot
ayant de la canne & sucre varie pratiquement de 6 (& Amanengone et &
Nkog-Mbone, villages-témoins) (M), & 33,86 & Bakwaka s abstraction

faite du village pygmée dont la moyenne est 5,00,
ANANAS

Tous les villages prospectés ont de l'ananas dans leur
arriére-cuisine,
o 3 a o o !
Viffaégurccntcgc de parcelles de falga ayant de l'ananas
dans chaque/oscille entre 40 7% et 9C 7%, La moyenne, suivant les- ag-
glomérations, varie entre 5,8 (& Ama nengone) et pratiguement 23,05
G Ego, atteignant parfois, et c'est le cas & Qussa et Zoolends,. -

110 pieds d'ananas,

La zone centrale la plus faible va de 2 & 7. On peut

considerer comme maximum courant l'interquartile de Nsia, lequel va

N

de 7, 5 & 50, A Oussa, la zone centrale va de 29 & 148, Elle commence

N

& 16 et finit & 203, & Zoolendé,
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TABLEAU XVII

HEPAHTITION DE LA CANNE & SUCRE
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@a 25 o® g3 @9 e0 w4 oa ov
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2e  o0p am ©p 20

e t&2 ce oo o3 3 p7
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ve %0 8y ae

<6

: : : easl 23 : :
. . la~- 2L uantit a &
£ ¢ SENTRES 5T P9pu L Lduantité Quantite, : :
o, _tign . teur . . . ; .
P17 VILLAGES e : ‘Moyenne | la + la + | I - 5dia~
E§ . LLAGE ttotale : % JMoyexn g ., + . Inter . Med1a=
my 3 ETUDLES S oopiins o B t + faible : forte 3 quartile : :
ki - eiuidlee ne
R I D T S : 1 : H :
H Ly, o H @ H : 3 L. : H
HAHEAY 171 '
H H H 3 5 H H i H :
e v Wy s sy e S TR Ragen A IS T e W - PO e A - pom v e -
H H H - : 3 ¢ s 5
) H ABAU IX 189 -
¢ i H 4 H H 2 4 H H
S T T e " " :
R > HaMEAU IIT 2 .
B e s 2 5 H : H H :
o L, =, - - - . , QT
Y . - ° L L ¢ a €
S (ENCONGANG | 1, : . 10 ) ) :
(s : 2 : o : 'Mmemwm_mmw?wmwmwm*
,OTOUsA D220 31,81 J46,14(1)) 12 (53 & 134, 29
L ey 5 § o B $ . H , 3 H :
JMINKOG-MESSENG | 38 10,52 ‘46,50 2 42 & 134° : ;
. PO (T : : s :
JOUSSa , ot . 9.5E . ; 3 . 25 . . .
. * ] - m‘.‘-_'" '“ o w“‘nb
b NS 25 ° 40 ,63,4(1) 4 1604285, 9,5 & 133 1 95,5 |
:{_‘9\ . t‘_j T e o it e . R R [ T e .
. » ¥ a P L] - ° b3 -
S 8 ATSOMBIAL | 64 6,25 12,25 1 o29 ; ; :
(‘.—‘_\( . g‘l L - - n‘_ —— . _.- . 4 -
: TLIs P25 D 2B,00 '43,57(2). 6 ‘32 & 187 ‘20
.t * S c s $* 13 < -
"MAKOKOU ; NON ETUDIE )
oo L. W:_.w:““-““ - H - 2 R H - : H - H :
S ZOOLENDE Do . 72,72 °79,87(3)) 3 272 8 a 72 23,5 |
"_\{_; ; L2 o _-.-—w’“"-. s
S s : 3 s . : : 3 . : :
b BAIGTAKA .56 42,85 48,62(4), 2 225 12 & 52 4
';___:“ B T SRl S e T e e T g W R . - ———— N . - . .—--—- . .t ot T ot S g N T e o .
MASSAHR D32 00 : . . : : :
- e e e : (e ]
5 “EGO e D16 (5).51,81(6)] 2 320 13 a 52 36
| . 3 % a 13 . @
r.}_ L4 - T @ Ll = L] 1 = e a wi
=y CEKATA 25 T 32 20,12 D 2 . 45 S8 a 34 1y
< o s - s T w : s : A S
(s . P PR . H - 3 . . H H i H H H
= MABOULA (pygmée) 13 15,38 0 5,00 © 5 : : . 7,
B v * cmeerina ° ’ ® e s
B 4 - : cr ¢ : : t 2 3
& g,m‘mm'o E 36 16,06 12,16(7)) 2 45 6
(A e B4 H T H : 3 e
= HiwKoG-MBONE C36 0 11,11 T12,25(8) 1 .29 ) L85
==’;2=!:-'1'£.-_:.==:=‘:::"—-:::::::zé:::::::::::":::::;:a:::’."::.‘.’-“-‘;‘:::::::éz:::t:==:========.‘:m::f‘ﬁ:’-:::::":z:“:::‘;":.nt‘.‘:-:::“.’.’:‘:;“:r.::r::z':;:
(1) Cette moyenne devient 38,77 si 1'on défaljue le dixidme lot ayant 285 cannes a

meyenne de 11,87.
"on etldve le septidme lot ayant 187 pieds ou "ba

gucre. Les 7 premiers ont une
Moysnne gui devient 19,060 si
tons™ de canne & cre.

En soustrayant les deux derniers lots ayant respectivement 230 et 272 "baAtons™
de canne & sucre, la moyenne oi-dessus tombe & 22,83,

MoyEﬁne gui devient 33,86 si 1'on ne considére pas les deux derniers lots ayant
itun 197, 1 autre 225 "bé&tons” de canne & sucre,

-
S

(5) De ces 76 %, 12 (3 lots) ont des touffes si serrées qu'il fut impossible d'an

compter le aombre de pieds de canne a sucre,
caleoulés cn faisant abstraction de ces 12 %

Les Paraméires suivants sont donc

(€) En laissant de cd%é les deux derniers ayant 1'un 240, le second 320 pieds de

A canne & sucre, ccette moyenne devient 30,64.

(7) 31 17on omet le sixidme lopin de terre ayant 45 biAtons de canne A sucre, la
moyonne devient 5,60,

{8) 8i 1'on retranche le dernier, la moyenne devient 6,65,
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REPARTITION DE L'ANANAS
TABLEAU XVIII

or 95 20 82 90 22 I
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devient 18,10 si 1'on omet le lot ayant 127 ananas.

devient 11,16 si l'on fait abstraction de deux lots ayant 105 et 198 ananas.
devient &,62 ai 1'on défalque 2 lots ayant l'un 90 et le secons 118 ananas.
devient 8,57 si l'on retranche deux. lots ayant respectivement 159 et 217
ananas . o ' ‘ '

devient 13,63 s8i 1'on met de odté deux lots (144 et 176 ananas)

devient 9,9 si l'on scustrait le lot de 92 ananas.

devient 5,5 si 1'on enldve le lot ayant 46 ananas.

A,
I s By -

st Bt Ve p et el S et et

f""ﬁ(’""!f"l“ﬁ
-3 [ R %]
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Comme 1l est facile de le constater, l'ananas est une
plante des plus cultivées du nord-est du Gabon. Sa culture peut ai-
sément &tre intensifide si toutefois des débouchés commerciaux ab-

sorbant la production sont offerts au paysan,

MANDARINIER

Du tableau de la distribution du mandarinier nous

retiendrons ceci :

- La moyenne de mandariniers par paysan ayant du mandarinier de

falga gravite suivant les villages entre 1 et 3,62

- aucun interquartile ne dépasse le nombre 3., Il en est de méme de

la médiane ;

- il est des villages qui n'ont aucun (ou presque pas de) mandarinier
dans le falga. C'est le cas d'Ctouma qui n'a qu'un mandarinier dans
son arrigre-cuisine et des villages Amcnengoné et Minkog-Messeng
ou tous les mandariniers se trouvent dans la cour centrale du
village (Minkog-Messeng en posséde un nombre qui impressionne 1le
voyageur)

~ Il en est d'autres qui en possédent dans plus de la moitié des
lots de leur falga : Ekata (60 %); Maboula (61,53 %), Bakwaka
(62,50 #).

Nous CONSTATONS QUE les derniers villages énumérés ont
cette caractéristique commune d'@tre loin du chef-lieu de district -
et d'étre desservis par des routes non entretenues : faute de centre
commercial ou forestier proche, le village vit replié sur soi, Les
trois premiers, par contre, desservent des chantiers forestiers,
consommateurs des produits cultivés par le paysan gabonais. En plus
de l'épanouissement que leur procure le fait d'@tre, avec Médoumana
(52 km de Ndjolé), les premiers villages que n'étouffe "« plus le
relief accidenté des Monts de Cristal, Otouma et Minkog-Messeng ra-
vitaillent les chantiers SHO des environs, Amanengone approvisionne

1'important centre de Palmévéas,

Il serait imprudent de tirer des conclusions, de dépas-
ser le stade de la CONSTATATION, En effet, nous n'avons pas, primo,
étudié les cours centrales des villages ici examinés, bien que ces
cours nous soient devenues familligres du fait que nous consacrions
au minimum deux semaines & chaque village et centre. 11 faudrait,
secundo, connaltre la vie et 1l'histoire de chague village, Lorsgu'un
village se déplace et se reconstruit non loin de 1l'emplacement aban-

donné - tel le cas d'Otouma, & la suite d'un nombre croissant de
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déceés, - le falga du nouvel emplacement est généralement tant soit
beu négligé pendant la période d'installation, - or, le temps est

ici vécu et non métrique - négligence qui peut durer tant que 1'on

'
dans
trouve Ae "village abandonné" un falga qui satisfait les urgences en

matiere d'alimentation,

Néanmoins, lorsqu'il s'agit d'un village vieux comme
Amonéngone, et lorsque l'on posséde sur ce dernier les données né-
cessaires, on peut alors tirer des conclusions, Dans le cas d'Amanen-
gone, le fait de planter de plus en plus d'orangers et de mandari-
niers, les deux fruitiers les plus prisés, et ocussi de l'ananas,
dans la cour et non plus dans le falga, - jeint & la discontinuité
du falga (1) et au bouleversement de la traditionnelle disposition
des cases, - est un indice révélateur d'un changement de mentalités :
il indique alors des cttitudes et des aspirations différentes des

aspirations et attitudes traditionnelles.
L 'ORANGER

I1 est cultivé dans toutes les arriéres—cuisines des

villages et centres axaminds, sauf & Maboula, village pygmée.

Les totaux généraux, pour les 13 agglomérations considé-
rées totalisant 376 lots de falga, Ndjolé excepté, revélent que
1 lot sur 10 posséde en moyenne 2,29 orangers, si l'on fait abstrac-

tion de certains lots, d'ailleurs assez rares, tel celui de M,
Engongang gyant & 1lui seul 17 pieds.

Ces résultats ne concernent que l'arriére-cuisine, Ils ne permettent
donc absolument pas de dire avec précision le pourcentage de villa-
geois ayant non seulement des orangers mais arbres fruitiers et
laxatifs (suivant notre classification), car 1'habitude se répand

de plus en plus de planter mandariniers, orangers, manguiers, citron-
nelle, corrossoliers etc,.. dans la cour principale du village,

joigmant cinsi 1l'ornemen tal & l'utile.

Ce passage fort lent de 1'arriére-cuisine & la cour oest
un phénoméne quasi réalisé & AMANENGONE. En effet, le plan de ce
village, (cf. plan de ce village) révéle que au minimum 36 % des sur-
faces d'arrieres-cuisine ne sont pas cultivées alors que de fagon
générale l'arridre-cuisine est occupée et plantée dans la proportion
de 100 %. |

(1) - cf. plan du village Amanengone, en index.




- 146
Le village perd ainsi de son image traditionnelle et
prend de plus en plus figure de bourgade. Il n'y a plus cette unique
principale et ancestrale allée que ne traversaient que les seuls
hommes libres, ni non plus ces deux courettes sises entre la rangée
de cases-habitations et la rangée des cases-cuisines, et réservées

jadis aux femmes, enfants et esclaves (1).

§ d - LES FRUITS UTILISES EN GUISE DE PQISSON OU DE VIANDE (2)
COCCGTIER

Seuls les villages Massaha, Amanengone et Nkog-Mbone
en ont respectivement, les deux premiers un pied: chacun et le troi=-

siéme deux, dans leur falga.
AVQCATIER

I1 est moins répandu que l'atangatier, N'en avaient pas
dans leur arriére-cuisine, soit 33,33 % des localités &tudiédes

Otouma, Minkog-Messeng, Oussa, Bakwaka et Amanengone,.

En avaient un scul pied (donc dans un seul lot de falga)
les villages Zoolendé, Atsombical, Ego, Maboula : soit 26,566 I des

localités examinées,

En avait .dans deux lots (1,5 pied en moyenne) le village

Nsia (6,66 % des agglomérations prospectées),

En avaient dans trois lots (moyenne par lot : 1,33 pied)

le village Ekata (6,66 % des lieux étudiés).

Le reste des villages objet de notre attention (soit

26,66 % des localitds étudides) en avaient

- soit dans 4 lots, tel Lizé (deux lots de chacun un pied et deux

lots de 2 pieds 1'un - moyenne : 1,5 pied),
- soit dans cing lots, tels Massaha (moyenne par lot : 1,40 pied)

- soit, enfin, un total de 42 pieds, (tel Ndjolé), ainsi réportis.:
hameau 1, 3 pieds’; hameau II, 9 pieds ; hameau III, 12 pieds ;

Monsieur Engongang, 18 pieds.

(1) - Du temps ol la case était & la fois cuisine et habitation, les hommes

(2)

non libres ou censés tels (femmes, enfants et esclaves) passaient der-
riére la rangée des dites cases, Seules quelques rares maitresses-fem-
mes avaient le droit de passer par (ou de traverser) la cour principa-
le,

- ¢f. note 3 page
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ATANGATIER

A Ndjolé, les trois hameaux prospectés en avaient 1'un
II et les deux autres 23 atangatiers, et Monsieur ENGONGANG, 28,

I1 est également cultivé dans le falga de tous les vil-
lages étudids, sauf a OTOUMA et a MINKOG-MESSENG, deux villages d'ail-
leurs voisins, A Amanengone, :le pourcentage de lots de falga (par

-]
village) ayant de l'atangatier est le suivant

- 3,57 % & Bakwaka avec une moyenne de 1,5 pied par lot d'atangatier

- 4,88 % 4 Atsombical n 1 pied "
- 15,38 % & Maboula " 1,5 pied _ "
- 16 #% a Ego " 1,25 pied "
- 16 % & Ekata " 1,25 pied "
- 19,44 % & Nkog-Mbone " 1,71 pied (1)

- 21,87 % & Massaha " 1,71 pied n
- 24 %oa Lizd " 2 pieds (2) "
- 36,36 % & Zoolendd w1 pied "
- 44 % & Nsia , " 2,09 pieds (3) "
~ 66,66 % & Qussa " 2,35 pieds (4) "

§ ¢ - CULTURES VIVRIERES DESTINEES D'SECORD A LA VENTE

FOMME DE TERRE

Seuls les villages Massaha (4 lots totalisant 241 plants)
et Ekata (2 lots totalisant 76 plants) ont de la pomme de terre dans
ltarriére-cour.

- six lots de 1 pied 1'un et un lot de six,

- trois lots de 1 pied chacun, un lot de 2 pieds, un de trois et le
dernier de 4,

- trois lots de 1 pied chacun, six lots de 2 pieds 1'un et decux lots
de 4 chacun,

- 4 lots de 1 pied chacun, 7 lots de 2 pieds 1'un et trois ayant res-
pectivement 3, 4 et 8 atangatiers.



L'ECHALOTTE D'AFRIQUE TROPICALE

Les villages Ego, Atsombial et Nsia ont chacun 1 lot
d'arriére-cour planté d'échalotte ayant respectivement 70, 24 et

455 pieds d'échalotte.

A Lizé, deux lots totalisent 173 pieds

A Bakwaka, 2 autres lots totalisent 125 pieds
- A Zoolendé trois lots ayant un total de 156 pieds

. - et a Masscha, 14 lots ayant un total de 2180 pieds.

Ces cultiures sont davantage pratiquées dans le district
de Mékcmbo surtout, et particuliérement le long de la route allant

a Mhdza.

§ f — CONCLUSION SUR LES CULTURES DE FALGA

Du regard jeté sur le falga et les produits que l'on vy
trouve, il ressort que deux types de falga doivent &tre distingués

dans les villages gcbonais ici étudiés

¢/ - les falga longeant d'un bout & 1l'autre, sans discontinuité, les
deux longueurs du village ; et
b/ - les falga, -~ tel celui du village Amanengone dont le plan est
ici joint - pirésentant des blocs de parcelles discontinus.,
Ceux~=ci correspondent & des villages-bourgades ; les pre-

miers indiquent une mentclité dovantage ancestrale.

Deux cultures aliments de base - nous pouvons méme'dire
avec trop grosse erreur : deux cultures (1) pratiguement - se parta-
gent la prépondérance du falga du nord-est : le bananier d'abord, le
tarc ensuite : ainsi que le rdévéle 1l'examen des moyennes et médianes
de chacune de ces plantes (2) : elles ont cette.caractéristique
d'étre résistantes, c'est-d-dire de ne point exiger un grand entre-
tien, une fois plantées. En outre, elles se complétent, En effet
1'épouse qui recourt au falgc commence par lever son regard vers les
feuilles de ses bananiers. Elle ne 'le fera d'ailleurs pas inutilement

car elle suit comme instinctivement 1'évolution de chaque régime ;

(1) - Abstraction faite cdu café, Il n'est question ici que des plantes
B vivriéres,

(2) = cf. p: 121 et 123 notamment,



(1) -
(2) -
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ie bananier de falgc n'étant coupé que soit pour &tre ou offert ou
vendu & un étranger qui ne peut attendre que 1l'on aille cux champs
et que 1'on en reviennc ; soit lorsque 1'épouse empéchde par la ma-
ladie ou le mauvais temps etc... ne peut aller s®approvisicnner

dans les champs.,

Ainsi, - contrairement & celui des champs, - le régime de
banane de falga est-il ordinairement destiné par les faits méme &
8tre le plus souvent coupé ou bien pas suffisamment & point ou trop

& point (c'est-4-dire commengant & jaunir, & mbrir,)

Ce n'est que, de facon générale, lorsque sa bananeraie ne

lui procure rien = ou lorsque l'envie 1l'incite ~ que 1l'épouse baisse
son regard et va vers ses pieds de taro, plante prisée précisément
parce que ses tubercules, non arrcchées, ont ce pouvoir - surtout

le taro "rouge" - de vivre longtemps sous terre, assurant de la

sorte lc destination du falga, jordin-secours par essence,

Ainsi s'explique partiellement la définition que 1'Abbé
Walker donne du terme "ogwirina” (falga, en FANG) dans son diction=-
naire mpongwe-frangais., Définition et traduction utilisée dans tout
le Gabon, et qui a pour point de départ une vue perceptuelle (1),
donc plutdt globale, En effet, lorsque 1'on parle de la bananeraie,
tout gcbonais sait sans hésitcetion qu'il s'agit du falga, Cependant,
comme nous ¢ permis de¢ le constater le dénombrement exhaustif que
nous venons de faire de 429 lopins d¢ terre d'arriére-cuisine culti-
vés, - le falga contient tout ou presque tout. Dans les villages-
témoins - Amanengone et Nkog-Mbone - 1l apparait encore jardin-
secours non plus sculement pour la consommation domestique mails
encore pour le marché face notamment & la concurrence engendrée par
les hatés voyageurs de cars (cas de Nkog-Mbone) et par les clients

ressés de chantiers (cas d'Amanengone). Ce qui nous découvre 1'im-
g q

pact du réseau routier, d'unc part, et de la proximité des centres

commercicux, d'autre part, sur l'agriculture autochtone (2).

ici intervient la distinction leibnizienne entre perception et
aperception,

Nkog-Mbone et Amanengone se classent respectivement deuxiéeme et troi--
siéme producteurs de taro de falga ; ils sont quatriéme et neuviéme
dans la production de bananier de falga. Ce qui est considérable si
l'on oublie pas que leurs cultures vivriéres de champs ont les pro-
portions et rendement que nécessitce unc économie de marchés, comme
nous le verrcns plus loin,



de champs ont été faits,

a/ = 375 plantations dans les

b/ - 124 champs daps les deux

ct.,

CULTURES VIVRIERES DE CHAMPS

Quatre cent quatre-vingt-dix neuf -

-District de Ndjolé

(8% parcelles)

District de Booué
(95 parcelles)

District de Makokou
(138 parcelles)

District de Mékambo
(61 parcelles)

villages=-témoins
(124 parcelles)

Somme toute,

Mékambo

ravitaillant 1'important

Nkog=Mbone situé au bord

ainsi répartis

: Ndjolé

Otouma : 18

: Minkog-Messeng : 8

Oussa

Nsia
Booué

Atsombical

Makokou
Zoolendé
Bakwaka
Massaha

Ego
Ekata
Maboula (Pygmée)

Amanengone
Nkog=-Mbone

ont été étudiés

la route Libreville-Lambaréné (1).

Introduction b, 6

districts de Ndjolé,

villages-témoins suivants :

~levés topographiques

55 plantations ou

parcelles
26 '

26 n
35 "

34 "

51 n
12 "
20 LL]
55 ) n

23 n
24 "
14 "

73 "
51 "

499 champs,

Booué, Makokou,

Amamengone

centre forestier de Palmévéas ; et

de 1l'artére la plus passante du Gabon
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VENTILATION DES SURFACES CULTIVEES ETUDIEES (1)

Tableau XX

3 P : e : : :
: CENTRES ET tNombre :3SuperficieSuperficie:Moyenne:Médiane:
g . t de : : : $ :Interyuartile H
AGE -
¢ VILLAGES :Parcele: +2 T, 18 % :(en a- :(en a~ 1
: BTUDIES sles ipetite  : grande :res) :res) :(en arcs) :
: : :(en ares):(en ares) : : : :
: U : : : p : 77,09&: 30,96: : . :
T ‘ 2 0. 3 :
‘NDJOLE D551 269 1 ngas s Tl 2H61016:34 & 40,23 ]
foTOUNA P18 1 7,05 1 65,94 1 38,177 40,99721,27 a 52,31
8 - I : T : s : :
:MIVKOG-MESSENG 08 s 1,94+ 45,46 ¢ 32,793 30,60:29,16 a 41,78
‘oussi fae Y 623 Y 60,15 1 25,950 20,50%16,09 & 37,93 °
: :NSIh : 35 : 8,80 59,79 ¢ 30,52: 30,08:19,28 & 41,86 :
$BOQUE ¢ ~3 $m e : 2 : : :
. } ATSOMBIAL 34 P 10,94 7 95,98 ' 30,86° 25,01°20,36 a 40,08
H +LIZE : ' ECONOMIE DES CHAMPS NON ETUDIEE
' MAKOKOU s P 6,66 1 49,40 1 23,600 21,86%16,05 & 30,50
$Z00LENDE 12 s 22,24 3 48,37 = 31,40: 28,30:26,14 & 35,34
FBAKWAKA oo f o982 P 38,26 F 21,790 19,79%17,11 & 26,65
:MASSAHA : 55 1 4,60 : 64,26 : 24,98: 21,32:17,50 & 28,80
2 : 3 : 35,3%: 22,85 : R \ :
220 i 23 OTT L Boy27 e (3)s 7a41.16,80 & 23.45
sEKATA s 24t 7,59 20,69 : 13,365 13,07:11,38 & 15,16
TMABOULA P14 L 5,25 1 31,79 1 13,79 14,02]11,36 & 16,67
| AMANENGONE ’ X X ' X : -
H H 3 s : / 5 ¢ : 0
' (village-témoin) .‘_7; : 21,16 : 84,02.. 42’81, 42,13'35,57 a 47,80 :
:NKOG-MBONE : . H : _ : et = : R :
:(village-témoin) 21 H 30,36 : 118,96 : 57’d6: 97’84:31’1 & 74599
e e T T - R L i e L L L L T ]

(1) Toutes les surfaces sont indijuées en ares dans cette étude.

(2) Cette moysnne devient 29,15 si l'on défalgue le champ ayant 128
ares 195

(3) Cette moyenne devient 20,24 si l'on retranche la paréelle ayant
80 ares 27. /




VENTILATION DES SURFACES ETUDIEES (par district)

?
]
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i ‘Nombre de SUPERFICIE X : : X
’ : Y s ir o e = MlOyENNE  Médianew Interquartile
° [ I3 . a 2 @ . .
: DISTRICT ‘Parcelles  la + petite la + grande : . .
g = $ : -3 -3 : ] - i
+NDJOLE : 81 : 2,69 ¢ 128,49 : 32,74 ¢ 29,71 :20,29 a 43513 ¢
1 BCOUE : 95 : 6,23 : 95,58 : 29,39 @ 25,01 :18,45 & 40,62 :
2 MAKOKOU : 138 : 4,60 1 64,26 z 24,56 3 22,19 :17,{L - a 29,70 :
sMEKAMBO H : ' : : L - H N s
A = Ql z
isans pygmée : 47__ : 1559 . 09,27 : 18’01”:_1?’80 12,15 & 20,34 :
*MEKAMBO P : L . : - : ; )
:EVGC ngmée --: &1 : 552} : 80927 :: 17,04 : 54987 :13’40 a 19’71 ;
sVillages-— s - H . H - s : s . :
525&19252---_,-_5 LA S _L,11?1??_-~z_i‘*'fzZf__=_‘li’;élgfﬁz‘}f_f_-_?i’:ii 3

3i nous faisons la moyenne des résultats obtenus e¢i~

dessus par district, nous obtenons, exprimés toujours en ares,

pour l'ensemble des districis étudiés les moyennes suivantes

o "
.

f fen laissant de cGté les vil-fen considérant les 4 dis- :
. Moyenne des : .lages-témoins et le village  tricts et les villages-té- |
e :pygmée__ o _.moins M
fSuperficies les + petites f 5,27 f 8,29 f
:Superficies les + grandes : 92,25 : 57559 :
iMoyennes f .26,17 f 30,69 f
:Médianes : 23,17 : 27,21 3
sInterquartiles : 17,30 & 33,44 : 21,13 a 38,32 :
P R RN N N T S ST s s T T S S I S R T S I S r S S S R I T R R N I S S S R S S A ISR S s T NS SR TS S S s e R

l1'ensemble

Si

phique présente les paraméires ci-aprés @

maintenant nous considérons individuellement chaque champ,

des 499 superficies dont o été effectué le levé topogra=
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- superficie la + petite : 2,69 ares
- superficie la + grande : 128,49 ares
- moyenne : 35,75 ares
- Interquartile : de 18,51 ares & 42,13 ares
- médiane : 27,20 ares

Si nous faisons abstraction des villages-témoins, nous

obtenons pour les quatre districts de Ndjolé, Booué, Makokou, Mékam-

bo,(soit : 375 champs), les paramétres suivants

- surface la + petite cultivée 2,69 ares

- surface 1la +‘gronde cultivéc 128,49 ares

- moyenne 26,37 ares

- Intérquortile 16,40 ares & 33,34 ares
- médiane 22,50

Un fait patent se dégage des faits ci=-dessus : c'est
LA DIMINUTION PROGRESSIVE DES SURFACES CULTIVEES A MESURE QU'CN
S'ELOIGNE DE NDJOLE, NOTRE PCINT DE DEPART,

En effet, si nous prenons comme base de pourcentage les
superficies du district de NDJOLE, nous avons des moyennes la venti-

lation ci-aprés

- NDJOLE : moyenne 32,74 ares équivalant a 100 % des surf, de NDJOLE

- BCOUE " 29,39 " 89,76 % "

- MAKOKQOU " 24,56 " 75,01 % "

~ MEKAMBO " 18,01 . 55 % "
(sans pygmée)

- MEKAMBO " 17,04 " 52,04 % "

(avec pygmée)

Nous constatons d'autre part que les villages-témoins,
choisis précisément pour leur emplacement, situation et voisinage,
ont des superficies cultivées qui équivalent & 148 % des surfaces

de NDJOLE, ®
Conclusion : Nous en concluons #uz: i

1°/ = 1'étendue des champs cultivés par les paysans du-mordmest du
Gabon est fonction des possibilités de commercialisation of=-

fertes a ce dernier,
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20/ - Ces possibilités de commercialisation sont, elles, fonction
de 1'infrastructure économique du réseau routier notamment,
comme l'illustre bien le cas du village Nkog-Mbone., En effet,
la distance LIBREVILLE-NDJOLE mesure quelque trente "ilomé-
tres de plus que la distance LIBREVILLE -~ NKOG-MBONE. Or, les
superficies cultivées & NDJOLE représentent 0,54 ( un peu
plus de la moitié) des superficies cultivées & NKOG=MZONE.
L'interquartile des superficies de NDJOLE va de 16 ares 34 &
40 ares 23
il n'atteint, donc, méme pas la médiane des champs de NKOG-
MBONE, laquelle est de 57 ares 84. Cefte sensible différence

des étendues cultivées tient

a - au trongon de route EBEL-NDJOLE fort défectueux jusqu'd
1'an dernier. Aucun familier de cette zone n'ignore les ¥#Mon-
tagnes de sable" dont les annuels éboulementsisolaient et
désolaient littéralement jusqu'da 1l'an dernier ( avant les
travaux entrepris.par la SATEM ), un mois, vcire deux mois
durant, NDJOLE et ses environs, En 1959, toute circulation

y fut supprimée.pendant trois mois par ces éb-uiements.

b - & la topographie respective de ces deux localités
NKOG-MBONE est bdtie sur une étendue plane ;NDJCLE; par con-
tre, est sur un terrain accidenté, véritable frein a l'equp~'
sion de ce centre, (1) Nous parlerons plus loin de ce prg:ﬁ

bleme de NDJOLE.

— - S Gt B (bt Gte By D S Bp Bp B B Gy p St B e Sy Hnp e e S s Sy G S P St S

(1) cf. BALANDIER (G.) : Afrique Ambigué&, p. 13.
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& a - LES ALIMENTS DE BASE

MANTICE -

Il est cultivé dans :

- 100 % des champs dénombrés dans le district de Makokou et de
Fiekambo .

- 99,09 % des champs examinés dans le district de BCOUE ;

87,72 % des champs du district de NDJOLE ;

un peu plus de la moitié des champs des deux villages-témoins,

Tout se passe donc comme si la place attribuée au
manioc dans l'économie agricole autochtone était FONCTION INVERSE DE
l'ETENDUE DES SUPERFICIES CULTIVEES, En effet, nous avons constaté
que les superficies cultivées allaient diminuant & mesure que l'on
s*éloigne deNDJOLE, pcint de départ de nos investigations, et que,
dans les villages—témoins (NKOG-MBONE ET AMANENGONE), elles attei-
ghent 148 % des superficies champétres de ce district.

Or, nous savons & présent que 1'étendue des champs
est fonction directe des possibilités de commercialisation offertes
au cultivateur,

Nous pouvons donc conclure gue : le pourcentage de
champs contenant du manioc est un indice permettant, & lui tout
seul, d'ENTREVCIR, dans une premiére approche, les possibilités, de
commercialisation données effectivement et présentement & une région-

et parfois (1) & un village,

Dans les lignes consacrées & la vassalisation du
monde pygmée, probléme qui nous a conduit & délimiter les principaux
stades d'évolution du monde pygmée, stades par lesquels, & notre B
avis, sont passés les autres peuples du nord-est de l'actuel Gabon,
comme le témecigne 1'évolution des Mouésa dont le niveau et genre de
vie et de culture est compcrable au genre de vie et de culture des
Pygmées

(1) car ici enirent en considération les différences qui caracté-
risent les phénom&nes macro et micro-~dconomiques.
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de Mékambo, ~ nous avons vu gque le manioc eét le premier aliment de
base de l'ogriculture autochtone que le'viiicgeois gaborais (nous
ne pouvons dire ici l'ogriéulteur ) cultive lorsqu'il passe de la
civilisation de cueillette et de chasse & des manidres agricoles

d'organiser son existence.

DISTRIBUTION DU MANIOC

Tableau XXI

: :Popula-: Populoi Quan- ‘Quanti-‘ : : Thterquor '
E - ttion to+ tion : tité :té la +: S S r
oI : : : : :

. DISTRICTS “tale gyant _la + forte .Moyenne. Medlon? tile

*étudiée’ du ma-"faible )

: : 't nioc : :
NDJOLE . 88 97,72 _ 138 _ 7097 _ 1391,3 _ 1096 760 & 1654
BOCUE . * 103 P 98,05 ‘28 & 73' 3567 ‘1140,8 ' 1107 ‘638 & 1513

lmmm e ——————— e —mm e et TR P mmm—w e ————

: MAKOKOU D161 1100 : 72 1 2974 :904 ,67: 857 :571 & 1110 :
MEKAMBG o . : ’ o 2 o T :

: (sans pygmée) : 49 1 ., 165 , 726 350,59 , 289 239 & 445
MEKAMBO : ' ' o ' \ '
(avee pygmée) | 64 100 1 104 : 726 :315,09 1 268 :218 & 411 1

..‘;. I A < oo ) ) '

; VILLAGES : 124 : 57,25 : 16 ' :1279 - :522,61 : 568 :193 & 736

TEMOINS

T T A e e e e e o e o e e e e e e e o e S S et T e e T E T A Smn e e e et A et v T S e i g R A P S S St TR A i e T S S S it Sy Sy S e S e T e S e e
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Tableau XXII

(1) devient 1191,5 si l'on soustrait les déux premiers champs ayant

chacun moins de 100.

(2) devient 619,4 si 1'on retranche le ler
(3) devient 477,1 si 1'dn défalque les cing lots ayant moins de 100.

lot ayant moins de 100

E E;f ;z;gzlaﬁga;ﬁnt ;QuantitéEQuahtité% ‘ : %
: - ,LOCALITES ,totale | du : 1a + la «+ Jovenne | Inter-  Médiane,
H L; H :etudieei H : H . . : H

;; ) . :manioc : faible forte zguartlle . .

M NDIOLE . 62 96::(’?; 138 : 7097 :143;;—;607 a 1584; 1024 :
: [ -3 5 — H H : . H H
8 [OTIKOU-MBSSENG g6t q00 608 1 2440 11291,5 (915 a 1638} 1165
: ;E)USSA : 3*,“_. 100 404 ¢ 2432 :1106”——;704 5 1161+ 1037
§ [ :NSIA ;— 35 ; 97,14; 28 : 3567 -;—;;1—,4(1);627 a 1409-: 1163 ;
7 § ;ATSOEBIAE:- 37 -:—1-50 141+ 2473 ;1185,1 1628 & 16502 1189
: :MAKOK(:)U -; 59 —1—53 254 —a t93-7-—-: 902,6 ':51-7 & 1151: 870.
. & 00LIBIE L 20 1100+ 131 & 2374 1445,2 1940 & 1705+ 1415 :
: % : BAKWAKA : 27 3 100 T '43;“:— 2342 ;1112,6 ;914‘;7240;-;020 :
: MASSAHA x 55 100 N 72 ;_;422 ;‘508,1(2);390 A 843: 571 1
: o :EGO “.“23 :_100 -: 194 - 726--;:26,6 _;262 a 5:51—; 460 ;
: ;gj g%‘fﬁ?ﬁ._-___-___: 26 %_100 o_—@sg E“_452f—5_283:§::5219 3 3§E§ 274 1
: 2 ;MABOUDA(pygmée); 15 ;100 : 104 : 411 ;199,1 ;153 a 226; 178
c% % ;&MANENGONE “; 14 58,1o;“_1—;":5:Eig__g_?ffw%gﬁ A 8105“-610 :
ﬁg imoc—mom 50 56 29 1025 415,03 5187 3 626.: 43 :
SO SRSV JESE VU Iy SUPUIYE SURIOL -3 SN SRR JS



- 158

BANANIER
VENTILLTION DU BANANIE Tablesu XXTIII
: : tPopula-sPopula-:Quantité: Quant1t€: H : :
s 5 ition  stion @ : : ‘Médiat _ ;
e Hooe s, sayant ¢ la + ¢ la + :Moyenne : t Inter— :
° E . -‘to-ta'le .de 1a a . . 3 ne : .
g gﬂ . LOCALITES tétudiéesbanane 3 faible forte ¢ : H quarti.e :
g M : s % : : I T N S,
: & ‘NDJOLE s 4,19 243 61,3 ° 42 P 13a 103 . °
O ATAITIME -= T T T T T T, T, T T
H: :0TOUMA : g g : s H : . :
2 6 b} 19

. B amogompsseve s 26 ¢ 9610 . 13 . PO 191,60 102 MR R
; ,0USS St R b0 Y o2e H(1)65,700 45 P13 a 94
i Do, mSIA 35 42 f P390 (2)79,2 0 34 124 109
A B et M [T e e e
- o o : H : P &t : :
: § : 7 SATSOMBIAL : 37 s 72,97 3 Zgg 3\3)90,03:
f " HAKOKOU fsg fog,ot o1 oSt f 123,53 102 fesa 186
. o .ZOOLENDE 20 Yss00f 20 P43 f oqz,ett 7t 43 18
P PR Yoty .
) gg - BAKWAKa D21 192,59 D1 & 10 ] 138 (4)a1,32] 37 [ 21 a 47
H % 3"(‘ H H 2 H 71 & H N _ H H H
: 1MASSAHA s 55 2 94444 1 : 156 :(5)29,70: : :
R vt ey fto0r P 330F 12 P 9t 73 1
N — [T i [T | ——— .~ -—=.
T EI&TA o26 7100 o1 78 17,57, 13 Ta 17
P8 mapoura(pyemée)t 15 P 2666 ¢ 1 T 21 P 5.05% 4o - :
o _Ll_— - e e e e e e e -3 e e [, —— —_—— o ——— e e e o e e e - -’._——-_-_--“_0
: 07 e : : 3 : 1760 & @ . : : R :
.35 AMANENGON T4 (52,70 0 106 [ 00 876,58 863 1650 & 1090 :
r__, O . ———— - - —_— T £ ————— -
3;3 & NKOG-MBONE D50 100 21 D 2334 . 648, 78 644 87 a 984

(1)
(2)

(3)

(4)

 fait abstraction des deux derniers champs ayant 108 et 1238,

(5)

devient 71,54 si l'on retranche les deux premiers champs totzlisant 3 bana-
niers.
devient 66,33 si 1l'on omet le dernier champ ayant 390. (IAWVdnt dernier champ
a 244 bananlers) Ici, nous ne pauvons deialquer les champs ayant moins de
dix bananiers chacun car ils représentant 20 ﬁ des champs possédant bananler(
devient 1°- 100,54 si 1l'on soustrait les trois premiers champs ayant chacun
moins de 10 bananiers j; et
- 85,26 si en plus des trois premiers retranchés
un gquatriéme (452 bananiers).
devient 43,00 si l'on retranche le champ ayant 1 bananier ; et 35,72 si l'on
valeurs aberrgn-

noug soustrayons

tes par rapport aux autres.
devient 27,18 si 1'on laisse de cbté le champ contenant 156 bananiers, valeur
aberrante par rapport au reste.



DISTRIBUTION DE LA BANANE PAR DISTRICT

Tableau XXIV

T T e T T - T T
T T T S T T T T S S T T T e T S N T S S S S N T s T T S T S S oSSR T oo mEREEEnTEESTES

: Popu-~ : % :Quanti-:Quanti-: : . Inter=

DISTRICTS lation Plan- _té 1la té la Moyenne Médiane .
: : : .l : : T guarti-:

totale® teurs "+ peti-" + gren-

: ite : de : : : le :

NDJOLE 88 80, 68 1 270 77,60 62 17 & 124
,BOOUE 102 74,50 1 452 78, 81 43 15 a 110
: MAKOKOU 161 20,06 1 514 66,27 31 15 a 71
"MEKAMBO(sans pyagmée)’ 49  f1cc 1 46 & 78° 14,95 10 78 46
MEKAMBO(avec pygmée) 64 82,81 1 46 & 78 14,69 11 74 16
VILLAGES-TEMOINS 124, 71,77 21 2334 748, 60 748 3921143,
,TOTAL SANS PYGMEE 524 82,06 1 2334 205,78 45 15 & 173

T e T S T S T T S T T S T T S S S S T T S T S T N T T S N R T S S T ST NI E E T S moTIm o=,

La banane est cultivée dans
- 100 % des parcelles dénombrées & Mékambo (pygmée non compiis)
- 00,06 % des plantations prospectées a MAKOKQU ;
- 80,68 % des plantations de NDJOLE
- 74,50 % des plantations de BOCUE ;

- 71,77 % des plantations des deux villages choisis comme téroins,

2,

La moyenne générale de bananiers par planteur est de
205,78 (pygmée non compris)

et celle du manioc est de : 929,55 pieds par plantation,

Si nous considérons, soit tour & tour, soit simulitandment,
la population des moyennes des pieds de manioc et des moyennes des

pieds de bananier, nous constatons que

19/ = au niveau du district, la moyenne de pieds de manioc comme la
moyenne de pieds de bananier baisse & mesure qu'on s'éloigne de
NDJOLE pour aller vers MEKAMBO, abstraction faite des--villcaes-

=i - témoins.,

29/~ alors que la progression des moyennes de pieds de manioc ssuies,

au niveau des villages et non plus des districts, ne lcisse en-

trevoir 1'incidence des facteurs commerciaux que lorsgue ies

[N R SN ST AT IV R RN N
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différences de niveaux sont bien sensibles (1) et enccre (2) ; 1la

progression des moyennes de bananiers, par contre, fait apercevoir

les incidences des secteurs secondaire et tertiaire sur 1'économie

agricole autochtone, En effet, nous avons

e e A . . e i = e (Y T S A ot A ke e e T e e T o A e e e S m e e S e S S e I I s S e P o M o e S S A S T S e T e s e S AN W e S s e s e e e

:+ MOYENNE

Influence exercée par le secteur secondaire’
et tertiaire :
ou bien rdle de la localité

ravitaille l1'important centre foredtier de
Palmévdéas

situé sur 1'artére la plus passante du
Gabon : Libreville-Lambaréné
ravitaille Libreville

chef=lieu de la Région (Préfecture) de
1'0Ogooué=Ivindo.

OTOUMA & MINKOG-
MESSENG (villages
voisins 1l'un de
l'autre) (62 km
de NDJOLE)

Deuxiéme et troisiéme villages méritant le
nom de village,une fois quittés les envi-
rons de NDJOLE, en allant sur LALARA,

Influence des chantiers d'Ckoumé (S,.H,O.-
Bois - LFL) Nous ne parlerons pas de la
CEGEPAR,

Les villages situés entrec NDJOLE et MEDCOUMA=
NE (52 Kms) sont plutdt des hameaux étouf- :
fant sur unc terre bien accidentée (Monts
de Cristal)

e s v s s g e s e o T e e e e e e e e e o i e e e T A e o e St e e e e A e e e e I I T S e e ot e A et e i e e o T T P e T e e e e e

(1) = Nous distinguerons trois niveaux dans les moyennes du manioc :

a = Zoolendé, Ndjolé, Otouma et Minkog-Messeng, Atsombicl (Banlieue de
Booué) ; Bakwaka et Oussa, ont des moyennes & peu pr&s semblables
(entre 1445 pieds de manioc et 1106); (classe théorique : 1000 a
1499)

b - Nsia, Makokou, Massaha (entre 971,4 ot 592) - (classe théorique :
500 & 999)

¢ - Nkog-Mbone, Ego, Ekata,

Maboula, (entre 426,6 pieds a 119,1)

(2) ¢+ = Différences non établies entre, v.g., Zoolendé et Ndjolé ; confusion
établie entre Nkog~Mbone et Ego ;
3 » Différence établie entre les deux premiers paliers et le dernier pa-
lier, si 1'on omet NkogeMbone,

Tout cela fait éclater 1'aide mutuelle que la macro et la micro=
sociologie se doivent préter dans l'appréhension et compréhension des
phénoménes sociaux,



: Influehce exercée par le secteur :
secondaire et tertiaire
ou bien rdle de la localité (suite)
T . .- Banlieues du centre administratif
: 0,03 +  ATSOMBIAL ' de Booué, chef-=lieu de district,
: : - :~ Situé & 3 kms. de Lalara :
65'7Q OUSSA = Or, Lalara est un carrefour qu'on
' peut dire commercial, ou plutdt
une sorte de station, d'entrepdt.
Des commergants de Libreville vien-,
nent s'y ravitailler, {Moyenne in- °
: :  fluence) :
’ * Chef-lieu de district (centre qui
61,3 . NDJOLE s étiole) (1)

- - — - — —— - e G S D G D S G S G G S R gmp S SR GCY SN G T G S GED X SR S SN NS GED M Swe Gmu S €D OB GED G1 Sa Emy NS I3 W KN €74 SuS T S m—
.

' ' Village & 134 Km, de Makokou au ter-='
: 41,32 ¢ BAKWAKA : minus du trongon de route devant re-:
lier Makokou & Okondja. Ancien villas
ge, datant de 1939 '

: MOYENNE ’ LOCALITE
: (suite) : (suite)

17,57 ' EKATA * 1/2 de la frontidre du Congo-Brazza-'

: : ¢ ville, - :

A 26 km, de Makokou sur la route

12,61 :  ZOOLENDE : Makokou-Bakwaka, Village detux fols 1
: plus petit que Bakwaka.

: 12 ' Eco : Village & 59 Km, de MEKAMBO (canton
Nord) & 13 Km, 1/2 de la riviare

Yenzé ou Djouah,

Route herbeuse la moins entietenue
de la zone étudide. (Herbes attei~
gnant 75 cm., de haut de fagon conti-'
: : : nue lors. de notre passage). Pas de
contact commercial voire humain avec,
le Congo. :

puis peu d'années,
: : : Village attenant a Ekata,

311ttt 1111 11t ittt 1ttt 1 1ttt 1111ttt ittt 1ttt Ttk =

309/ = L'étude comparative des moyennes de pieds de manioc et des moyennes
de 5ieds de bananier permet dans une certaine mesure de déceler 1'in-
fluence du secteur tertiagire sur le secteur primaire. En effet, en
examinant ces deux colonnes de moyennes d'une port?tles trois nivecux

que nous avons distingués dans les moyennes de pieds de manioc, dfau-
tre part, nous voyons :

a - se dissiper les confusions possibles entre, v.g. Nkog-Mbone et Ego,
Ndjolé et Zoolendé,...bref, entre des localités ayant des moyennes de
pieds de manioc semblables ; et cela grdce aux différences entre les
moyennes de pieds de bananier des localités examindes; la localité dds-—

héritée se répérant & la faiblesse de sa moyenne de pieds de bananier.

(1) - cf. BALANDIER (G. ) Afrique Ambigud p. 13
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b - la dlfference numerlque entro les moyennes -des pieds de bcncwler
“et 1les moyennes de pleds de monloc diminue sensiblement (tendant
Vers zéro) dans les 1ocolltes oU led secteurd tertiaire et secon-

daire ont forte influence

LE_TARO
REPARTITION DU CHOU CARAIBE PAR DISTRICT
' Tableau XXV
.—.:::;;:::.z:.‘::::.'===::====='======'=_._='_——...== —————— m;;;:;::,:,{f;;_.,__;___::.—:::.::::-::::::::::
:Popula~: % : Quan- : Quan=~ : \' 2 : :
. el . L, s : Interquar-~
T ,tion to- plan- | tité  tité. lo‘ 1L A e .
DISTRICTS “tale é-" teurs ‘la + ‘+ for- Moyenne? mzdlé Totile
ttudiée tpetite ¢+ te ¢ 3 7
NDJOLE ’ 123
R L N 0 s e it vn e w3 o P ————— e (,em———— P —m— --—Fﬁﬁ:A,ﬁ;;}gﬂ:'/?'-— P — e L
BOOUE o, 102 50,98 |, 1 . 223 45,83 , 7 11t a 69
NAKO’OU © 1161 153,92 : 1 152 112,69 : 7 1248 20,
EKAMBO ‘s ‘ ' ’
VILILAGES- TEP INS 124 61,29 1 123&459 9,65(1) 17 7 & 35
& TOTAL SANS PYGMEE: 524  : 48,00 1 A : 459 143,01 : 24 : 94 55
Le taro est cultivé dons 48 7% des 5392 plantations que-
rous avons dénombrées,
La moyenne de pieds de taro par plantation en possédant

est de 43,

- 25 % de ces champs ont entre 1 et 9 pieds de taro
e 5C % .. " de g a&a 55 "
=las-25. cutges % de 56 & 289 "

- valeur aberrante : 459 pieds de chou caraibe.

_ Deux districts semblent bBien dotds en taro : NDJOLE avec
'uné'moyéhne de 73,08 et BOOUE avec 45,83 pieds par planteur de taro,
Viernent ensuite les villages-témecins, puis le district de MAKOKGU,

(1} ~ devient 23,93 en retranchant e champ contenant 459 pieds: de taro
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Un fait surprend au premier abord : l'absence de taro dans’
les champs dénombrés dans le district de MEKAMBO., Si nous nous repore-
tons & 1'économie d'arriére-cuisine, exception faite des Pygmées de
MABOULA (1) ol nous avons praés dfun quart des lots de "falga" conte-
nant du taro avec une moyenne des plus faibles (6,66 par planteur de
taro) - paramétres peu différents de ceux du village LIZE -, nous
constatons pourtant que le chou caraibe est un familier de 64 % des
lots d'arridre-cuisine d'EGO. (moyenne : 26,87) et de 96 % de ceux’

d'EKATA (moyenne : 79,66).

Si nous comparons & présent l'économie des champs et 1'éco-
nomie d'arriére-cuisine, nous avons le tableau suivant :
Tableau XXV

e o e i e i e e e o e T A o e e e e S e e e s e e e T e e A e e e T TR e e A A e S S T T S S S I EE T SIS TS IS Se T e —s s EE ===

1% de parcelles : Moyenne par parcelle:
:oyont du taro : ayant du taro L'emporte .
: . Village : Champ  : Village : Champ :
:3}8&2@_M€SSENG . 80 92,30 30 67,70  _Le champ ;
oussa ¢ 100 51,61 89,47 ' 36,43  ‘Llarridre-cuisine
NsIA 64 _st,a2 15,06 . 37,05  .Le champ .
.ATSOMBIAL  :  26,56: 56,75  : 14,82 : 60,52  :le champ
Lize ¢ aa P () F szt oy + T
MAKOKOU WY Tasas Ty e s T :
:ZOGLENDE . 100 :30,00 : 18,09 : 16,83  :L'arritre-cuisine
Froen e T adee  as Lierrisrecesising
MASSAHA . 100 | 9,00 | 149,34 ., 3,60  Llarridre-cuisine .
:EGO | T ea : i 26,87 :  :l'arridrecuisine :
ekata A e ‘Lrarrisro-cuisine '
msouLA . 23,07,  es6 . Lrarrisre-cuisine |
[AMANENGONE  :  97,22: 54,05  : 95,85 : 27,05  :L'arridro-cuisine :
'NKOG-MBONE T 97,228 72,00 ¢ 107,65 © 32,55  ‘Llarritre-cuisine '

(1) = Eco

nomie non étudiée,
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LE CHOU CARAIBE o
Tableau XXVIIT

: : ‘Popula-’ % ‘Quantité’Quantité’ ;
. ., . CENTRES ET “tion N : : . ' :
¢ VILLAGLS :totale ¢ Plan- : ta o+ : la + sMoyenne ¢ Mé~ : Inter- :
m . - - ° - o . . L]
S : : Y beurs ' : : P : ' :
Eg : TUDLES :étudiée: teurs : faible : forte : : sdiane: quartile
= : 3 : s R R
: ‘NDJOLE foe2 P os2,e5t o8y 75,60 fs9 17 a 120

e e - — —————— i " — —— —— = —— . — . ——— e —— i e A o e . D e s e S R S

, 0POULL 26 ¢ 92,3t 2 i 214 61,00 51,5 :21 3 T
" HINKOG —MT3SENG : ’a ) T

- — e e g ———— —— m—— — — o

.&‘:/ S H . B
12; 336,43 124 s11 & 48

!NDJO £

!

4

:0USS4 s 31 5 51,615 1 :

g = : L L . 2
s © 3 : - : : $ H : s :
. 3 .3 Mshi D35 51,42 107 (37,05 (30,05, 7 & 69
o O ' . - - - - o o - . - a2 d T . T T
- TATSOMBIAL | 37 0 56,75, 2 D136 T60,52(1).417 19 a 109 ]
: ‘makokou 59 P o49,15° 4 fos2 16,41 10 Py oa 28
. 2 Z00LENDE P20 30,000 1 P32 fo0,83 7 P -
X St K AN o ; : L
S PBAKWAKA to27 P o22,220 1 P12 a6 2,5t -
[MASSAHA P55 . 9090 2 L 6 1360 13 ¢ -
o 8GO SR - .
M om———e ; — T T e . —= -,
.= EKATA .26 - . :
H ;—3 LI H - H . $ T : - 3 T,
P2 ‘MABOULA L T :
fg) o AMANENGONE 14 P 54,050 1 123 Ceryos 7 P7roa 36
5 & - T H T T - H H

:NKOG-MBONE : 50 : 72,00: 1 : 6? & $32,55(2): s :

o
L
t Gra0iy

(1) devient 52,40 si l'on omet la plantation ayant 223 pieds de
(2) devient 20,37 si 1l'on rctranche le champ ayant 459 pieds de chou
de caralbe.
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Du tableau précédent, il résulte que : le taro est
davantgge planté

1°/ - dans les champs, dans quatre villages seulement :
a - & OTOUMA et MINKOG-MESSENG, villages voisins
b - & NSIA et ATSOMBIAL (banlieue de BOOUE), villages qui se
touchent,
20/ « dans 1l'arri&re-cuisine, dans huit villages :
a - ZOOLENDE, BAKWAKA, MASSAHA, AMANENGONE & NKOG=MBONE
b - EGO, EKATA, MABOULA (qui n'en ont pas dans les champs

dénombrés) .

HYPOTHESE QUI EN DECOULE : il semble donc que & mesure que l'on

.. _d .
approche des frontleresunord-est du Gabon le taro soit davantage

culture de falga que de champs,

Si cette conclusion, que nous préférons qualifier
d'hypothétique dans 1'état actuel de nos recherches, se vérifiait
dans d'outres zones de 1'Afrique équatoriale (foresti&re), nous y
verrions une confirmation de cette conclusion que nous tirons déja
plus ou moins éxplicitement dans cette étude & savoir que : DANS
L*EVOLUTION DES HABITUDES AGRICOLES DE L'HUMANITE, L°*HOMME EST
PASSE PROGRESSIVEMENT DU FALGA AU CHAMP

en d'autres termes

DANS LA GENESE DE L'AGRICULTURE, L*HOMME A COMMENCE PAR CULTIVER
L'ARRIERE=CUISINE {case~habitation~cuisine) (1).

LA PATATE DOUCE

Elle est un peu plus cultivée dans les champs que dans
le falga (2).

Sa distripution est la suivante

(1) = Cette derniére conclusion découle de 1'étude comparée des plans
de village joints en annexe et de la distinction que nous avons
établie de trois types de villages du nord-~est du Gabon

(2) cf. p. 124-126
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PATATE DOUCE
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REPARTITION DE LA PATATE DOUCE»PAR DISTRICT

Tablecu XXIX

o i i S ot i £ B e S e iy e S s S T S TS Y S St ey i S o S S P M A e e o St T S s o e e e S e T e T I e T S i T T S S S S S SR T I T S I T AT TSN SR IS eI T Tl
T N S S N T T T T S T R N N T S T N R S S T RN S N S R T R T T N S N S S N S SRRSO mE S ouR SRR St

:Popula=-: % 1Quanti-:Quanti~;:

: p L " Inters’
tion to-= Plan- té la +_té la +, 6 Moyen- Médiane .
: : : : . : : : ¢ quartis
) DISTRICTS ‘tale ' teurs ‘petite “forte ne go *
: sétudiée: : : : : N
* NDJOLE * g8 ' s83,40 ' 2 ‘fg7a 208'25,04(1) 16 F o § 23}
., BOOUE 102, 30,39 , 1 . 87 17,22 10 4 3 18
MAKOKOU 161 8,69 : 1 45 g,37 3 28 12
* MEKAMBO(sans pygmée)’ 49 ' 2,04 ° 12 .
. VILLAGES-TEMOINS 124, 6,65 | 4 41 15,37 12 Q& 14
: TOTAL SANS PYGMEES : 524 19,27 1 197& 208:19,57 12 5419
La patate douce est cultivée dans les champs par 19,27 % de
la population examinée, Si nous considérons les champs ayani de la
patate douce, nous avons :
- 25 % qui en possédent au maximum cing lianes,
- 50 % qui en ont de 5 & 19,
- et le reste, de 20 a 97.
, Valeur aberrante : 208 lianes de patate douce., #is & purt
les villages OTOUMA et MINKOG=MESSENG qui ont un pourcentase do poSi-
lation assez élevé (76 %) avec une moyenne de 34 par chomp contencnt
de la patate douce, aucune des autres localités n'a de patate douce
dans la moitié de ses plantations,
L'éventail est de moins en moins large & mesure que 1'on
va vers les confins nord-est du Gabon.
L' IGNAME
Peu cultivée dans le falga, l'igname l'est grandemont dans
les champs. 88,86 % de la totalité des champs (pygmées compiris) en
contiennent. '
(1) - devient 21,06 si 1'on enléve le champ ayant 208 lianes de potate

douce,
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: ' ‘Popula- *Quantité Quantité’ : : X
o L] .tion % o Cl < L3 .
s B : : s la + ¢ la + S .. 2 :
[ - T -
: ;; s LOCALITES ttotale :Plan—- 3 H gMoyenne : le : Inter :
! e s H 2 s faible : forte 3 tdiane: quartile :
e sétudiée:tour : : : :
¢ A e : 2 : e 5 _t : :
‘m ‘wooLm Foee togo,328 20 F o2 fasio 18,5 'to a2 65
e e e o e
Y2 "OTOUMA o ’ - - - ) . :
3 H 2 100 H 52 : 75 3 : H
; B * MINKOG-MESSING ° 26 ¢ 100 18 .. 15 o 58,7 °5‘1 .27 a 88 :
: foUssa o3 o0 T o182 far,32 2 s oa s4 ]
6 B nsia o35 Y 94,280 o3t fa1,51 2y 12 oa 46 f
— - ('_} * - a —_— 3 e e e et o e —————— a e e e e st e a P, L4 .
S T H : 3 s s 2 3 5 H
. 3 . B [ATSOMBIAL | 37 91,89° 4 145 0 43,61 ‘20 12 & 15
s 3 T : F g g f : - s
: s MAKOKOU 59t 98,30t 2 ol Y THLIMIRIT a4 & 1T
: s H $ 3 : : s e S
'53 :ZOOLENDE 20 85,002 1 29 10,82 :10 4 a2 11 F
4 b H - H :“"-“'"""—:: _'. 3_7__——'.—3— :_- N
X IBAKWAKA 27 ¢ 85,80 2 P o131 fig,04 (34 18 a2 58 F
. ’4 » —— —— —_— o —_— 5 —— - L o e ——— a e e —— °
& ‘£4 . [] & o L3 e
: *MASSAHA sy P 6,45t 1 P s fqo,09 fe T2oa o7
L o 150 23 % 82,600 1 1 19 L 7,94 T 15 & 12
3 Cg H - H s H - : H —3 : - H
Lo T P26 fogz30l 1 a1 D583 fsste a7t
W CMABOULA L T % T & S E - SR I« B :
BF T T T s T T U
' & AMANENGONE S S I A 199 ° 49,19 37 18 & T !
9 . . -, T . ST -,
.5 :NKOG-MBQNE T 50 ¢ 88,000 1 D185 T 24,31 (13,50 7 & 29 |
:' . -’-' ) : 3_ 2" ‘-"--’;57 & H . --: ----- :-—__j-_—--—:
:TOTAL (Pygmées compri%ﬁ 533 : 88,86: 1 fosds s 37,96 :20 : 9 a 47
*TOTAL , TR . : PN ; )
!(Pysmées non comprisz) P <7 . 90’4): . 38,2 . X .

(1) devient 63,82 si

1'on défalque 1le

champ de

502 lianes d'igname.
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La moyenne par champs ayant de 1l'igname cst de 37,96

(38,26 pygmées non compris).

La distribution de 1'igname est a peu prée la méme dans
les districts de NDJOLE, BOOWE & MAKOKOU. Dans le¢ district de MEKAMBO, une
trés sensible baisse stopére : la moyenne dans les trois villages étudiés
dans ce district va de 1,80 (Maboula) & 7,90 (Ego), alors que dans les
trois précédents districts la moyenne la plus bassec (si nous défalquons
ZOOLENDE & MASSAHA qui ont une moyenne de 10) est de 35,10 (Centre de NDJO-
LE).

Ltigname, le bananier et le manioc sont les trois prin-

cipaux aliments de base familiers de l'agriculture autochtone.

MORTIZR POUR PILER LE MANIOC, dA'une capacité de 12 litres et d'une longueur
de 1,50m, appartenant & Mmo.~G. LIOuA, épouscAde H. V. ®iLINGUI, monogame.
Ce dernier est né vers 1925 2 Massaha, (cthnie Bakota), a vécu quatre ans
2 Libreville quand son pére était militaire, le reste de scs -années au
village. ‘ '

Leur maison est en terre battue, recouverte de paille, propre d'aspect
général,

Ltépoux chasse & l'aide non de filets mais de fusil (fusil de son pére).

Signes extérieurs d'ailsance : sixX chaises et une bicyclette.

MORTIER POUR PILER LE MANIOC
longucur : 1,50 m
capacité : 12 litres _
N.B. De tous les mortiers que nous avons mesurés dang les villages, reti-
rés des chefs-licux de district, c'est celui qui a lz plus grande capaci-
té, en Ogocué-Ivindo, bien entendu, le groupe fang excepté.
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§ b - LEGUMES & CONDIMENTS

CHOU

Deux villages seulemerit en avaient Oussa : deux
pieds dans un seul champ ; et Ndjolé : 26 pieds dans un champ,
CONCOMBRE

Le concombre se rencontre dans 21 champs, soit :
3,88 % des 540 chamos dénombrés. Il est peu cultivé au sein de

chaque champ, comme le disent bien les paramétres suivants :

- Médiane 21 lianes de concombre
de 5 & 39 incluses
22,75 1lianes

- " des 21 champs (le dernier a 439 lianes)

- Interquartile
- Moyenne des 20 premiers champs :
42,51

DISTRIBUTION DU CONCCMBRE

Tableau XXXI

—— it e e e e o e e ot . e e A At o ot e e e et SO S e e e T S A He e iy S S i e e S e e T S et e e S e e g e e

s T ipopula—: % Quon- : Quanti- : it Inter— :
: : | an . : L

DISTRICTS ::;ig to: giS: ;ébi :irig ' :Moyenne: Medlon? quartile,
_étudiée: ,Taible , : .

. NDJOLE i 62 : 3,2 : 2 19 i e,50: o T
“MaKoKoU ' s ¢ 3,85 1 1 ‘a5 i 13+ i T =
. ZOGLENDE o Tameo 5_-_:85-5-255- 86,62 _ 45,50 36 & 49
. MASSAHA 1 55 1 181 35 . o "
AMANENGONE P74 Y g0 ¢ 2 faz 12,33 P12+ ‘
Nkos-MBONE . so T :—"_5""_:55—_—----:_5575_-: ------- T ;

autres plantes vivriéres.
Nous en avons rencontrdé

diés,

R i e - A S a1

L'ARACHIDE (1)

Des cing cent quarante plantations objet de notre

‘attention, vingt et un champs, soit : 3,88 %, avaient de l'arachi-
de

—— e - — " —— e ——— —— - | T2 £3 T3 £ T

Les

champs d'arachide seule n'ontpas été étu-
¢ad et 1a lorsque notre équipe se rendait

au travail.
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LN

~ 10 champs & Ndjolé : soit : 16,12 % des champs de Ndjolé
- 11 champs & Otouma et Minkog-Messeng : soit : 42,30 % -

La quantité la plus faible rencontrée a NDJOLE est de
2 et la plus forte de 303 "bottes" d'arachide, Moyenne : 166,80 ;
Médiane : 183 ; interquartile : de 11 a 282,

‘ A Otouma et Minkog-Messeng, la quantité la plus faible
rencontrée est de 16C et la plus forte de 6,205, La moyenne est de

1.929 3 la médiane : 1.387 et 1l'interquartile : de 632 a 3,676,

Pour l'ensemble de ces 21 champs, nous avons ! une mo-
yenne de 1.089 bottes d'arachide par champ ; la médiane : 303 ; un

LN

interquartile de 181 a 1.,250.

LE GOMBO (Hibiscus esculentus)

Trouvé seulement dans les arrieres-cuisines de quatre
des villages et centres: .examindés,le gombo a été, d'autre part, ren-
contré dans neuf (60 %) desdites localités : & NDJOLE, & ©TOUMA,

& MINKOG-MESSENG ; & OUSSA, & NSIA, & MAKOKOU, & BAKWAKA ; et dans
les deux villages~témoins, Le total des champs qui en renferment

demeure pourtant mince : 87 champs sur 540, soit : 16 %.

I1 nta été rencontré dans aucune des 64 plantations
dénombrées dans le district de MEKAMBO, Sa présence nous y est
néanmoins signalée par l'économie d'arriére-cuisine d'EKATA et D'EGO.
Ce n'est donc pos.une culture ignorée dans cette zone., Une questibn

se pose alors : pourquoli est-elle rare ?

Disons tout d'abord que 1l‘'hibiscus esculentus est une
plante saisonniére, Nos investigations sur le terrain ayant duré
sept mois ; il ne nous est pas possible d'offrir ici la physionomie
réelle de tout ce qui est culture & cycle court :cela ne peut dtre

(-]
réalisé qu'en opérant dans chaque région géographique, & 1'époque

ou précisément les cultures saisonniéres, déja bien sorties de

terre, ne peuvent encore pas &étre rentablement récoltées ou cueillies,




Ce qui demande une organisation d'équipes incompatible avec le
but que nous nous étions donné et surtout avec' les moyens bud-

gétaires dont nous disposions,

Aprés cette mise au point valable pour toutes les

cultures saisonniéres ici étudiées, revenons & la question posée

ci-dessus : pourquoi le gombo paralt-il peu cultivé dans le
district de MEKAMBO ? Pour y répondre de fagon claire, voyons

d'abord la distribution du gombo 1& oU il en a été rencontré,

1°/ ~ Nous constatons

a/ = que AMANENGONE, étudié en juillet, a du gombo comme

NDJOLE étudié en janvier et début février,

b/ - et que NSTA en posséde et que ATSOMBIAL n'en a point
(dans les champs étudids, il va sans dire) : deux
villages de la banlieue de BOOUE méme étudiés tous

deux en mars—avril,

Donc la courte durée du cycle du gombo ne peut pas
dtre considérée comme explication suffisante, . - méme simple=-
ment comme explication, de l'absence totale du gombo dans les
champs des localités ou nous n'en avons pcs'trouvé, & savoir :
ATSOMBIAL (BOOUE), ZOOLENDE (route MAKOKOU~BAKWAKA) ; MASSAHA
(route MAKOKOU=-MEKAMBO) ; EGO ; EKATA et MABOULA (pygmée) ;
d*autant que EGO et EKATA en ont chacun un pied dans un
lot de falga,
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REPARTITION DU GCMBOC
Tablcau XXXI1

o — —— o Sy S S P o it frmiy S Sk S oy S Ty e A WY ke YA e ey Y S S i WO Ut SR S b ey i T Ay SV Skt e S A B S SN R W M S S e S S b femp SYS dni dwi S SR i ST TR 4w ST e Sy ST SMn TT e IR Lk TE T

,tion . % :ggcgtl—:?gagzlz. . . Inter-
) LOCALITES ‘totale ' Plan- *:® 19 *i ‘Moyenne "Médiane® quar=s’
. , . . faible forte .

: tetudiec: teurs : : : : : tile :

. effectif) . ) .

: NDJOLE s 62 i 30,64 1 27 8,68 1+ 7 14 4812

* oTouMA & : ‘ : ’ : : o s '

MINKOG=MESSENG : 26 , 65,38 3 . 122 .33,64(12 16 .9 4 34

: : : 152 : :

* oussa o3 12,90 3 12 ' 6,25 5 :

* BOCUE (NSIA) 35 ¢ 2,85 ° ) ' :

MAKOKOU . 59 33,89 1 13 5,85 . 5 3a7 |

1 BAKWAKA 27 11,11 1 14 7 6 :
. DISTRICT DE MEKAMBO | 64 . NEANT

AMANENGONE ) 74 24,32 1 . 16 ., 5,83 5 24 8,

NKOG=MBONE 50 10 2 10 5,6 6 :

* TOTAL (pygmée non : : *60 o ! s :

compris) ., 925 (2? 16,60 , 1 . 152 115?, 6 ,3a12

152

29 - Nous constatons d'autre part

a - que l2s moyennas gravitent entre 5,6 et 8,68 arbustes de
gombo par plantation; abstraction faite des champs de
MINKOG=-MESSENG et OTOUMA dent la moyenne est assez élevée
(4) et des agglomérations dont aucun champ ne renferme du
gombo,

b - que ces moyennes baissent & mesure qu'on va vers le nord-est,

phénoméne que nous avons plus d'une fcis signalé dans ce
chapitre,

(1) devient 17,86 si 1'on retranche les deux derniers ayant chacun 152
pieds.

(2) Ce total englobe tous les champs, sauf cecux de Maboula,

(3) devient 8,60 si l'on enldve les deux lots contenant 152 pieds chacun,

(4) cf. tableau ci-dessus.
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'HARICOT RAMPANT

Quatre villages et centres en possédaient : NDJOLE,
dans 6,45 % des champs étudiés ; OUSSA, dans 9,67 % de ses plan=-
tations ; ATSOMBIAL, dans 29,72 % 3+ et NSIA dans 42,85 %,

La quantité la plus faible rencontrée est de 4 lianes
pour OUSSA et une liane pour les trois autres villages. OUSSA se
retrouve également en téte avec 8C lianes pour la quantité la plus
forte, dans chaque champs ; laquelle est de 6 pour NDJOLE, 12
pour NSIA et 17 pour ATSOMBIAL.,

La moyenne dans les champs ayant du haricot est de
2,5 pour NDJOLE ; 5 pour NSIA 3 6,09 pour ATSOMBIAL 3 34,33 pour
OUSSA,

LA TOMATE

La tomate est peu cultivée par le paysan de la
région étudiée,

Un seul champ en posséde & NKOG-MBONE (15 pieds), &

AMANENGONE (27 pieds) et & OUSSA (1 pied) : soit dans 3/15 des

villages examindés,

Dans les autres villages, la distribution est 1la

suivante :

- 10,81 % champs & Atsombial avec moy, de 1,75 et 2 de médiane
- 13,04 % " Ego 2,66 et 2 .

- 20,00 % ‘“ Nsia 4,85 et 2 "

- 29,03 % " Ndjolé 15,94 et 7,5 "

- 35,59 % " Makokou 4,95 et 4 "

- 84,61 % " Otouma et 18,54 et 16,50 "

Minkog=-Messeng
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VENTILATION DE LA TOMATE

Tableau XXXIII

R T S S S T T T N T T S S N T S T T T N S S N T T e T S S S S T S T S S ST ST RS EEEEEETExT

:Popula~: o ‘Quanti-‘Quantis’
: ttion : % 1té 1 té ot : : Inter :
DISTRICTS . ] Jla + . la + _ Moyenne Médiane, .
ttotale : Plan- ‘faible ' forte : : quartile:
: :étudide: teurs : : : : : : :
. NDJOLE 62 , 29,03 1 ., 124 15,94 7,50 1 616;30_
| OTOUMA & 26 . 84,61 . 1 . 45 _ 18,54 . 16,50 .6,50831,50.,
' MINKOG=-MESSENG ° ' ' ' ' ' ’ *
' oussa 3 f 3,22 1 : : : :
e ——————————— T lmm————— mm———— R e R R :
¢ NSIA ¢ 35 : 20,00 2 : 13 ¢« 4,85 :+ 2 12 a4 12 :
1 ATSOMBIAL : 37 : 10,81 1 : 2 ¢+ 1,75 ¢+ 2 12 o
: MAKGCKOU ¢ 59 ¢ 35,59 1 : 14 ¢ 4,95 @ 4 12 & 7
: EGO : 23 t 13,04 2 : 4 ¢+ 2,66 ¢+ 2 :2 a 3 :
: AMANENGONE s 74 : 1,35 : 27 H : : :
¢ NKOG-MBONE i 50 T 2 15 : : : :
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En résumé, 14,44 % des 540 champs dénombrés avaient de
la tomate, avec un nombre moyen de 11,18 pieds ; moyenne qui devient
8,2 si 1'on défalque les deux seuls champs ayant plus de 45 : 1l'un
124 et 1'autre 140 pieds de tomate (tous deux de Ndjolé).

La quantité la plus faible rencontrée est de 1 pied
(dans 12 des 78 ghamps, soit : 15,38 % ; et les trois plus fortes
sont respectivement : 45 puis 124, et 140,

L'interquartile va de 2 & 14,5, La médiane est de 5.
FOLONG

122 champs en avaient, soit : 22,59 % des champs étu=-
dids, avec un nombre moyen de 79 pieds de folong, qui se raméne
pratiquement & 71,3 si 1'on défalque le cent-vingt~deuxiéme champ-
ayant 1082 pieds de folong, quantité aberrante ; le 121&me champ n'en

possédant que 417,
Le 1er quartile va de 1 & 55 ; la zone centrale de 55 &

107,5 pieds., Médiane : 20 pieds.

Trois villages n'en avaient pas dans leurs champs ;
Ego, Maboula, et le village~témoin de Nkog-Mbone. Deux villages
n'en avaient chacun que dans un champ : Ekata (5pieds) et Amanengone
(25 pieds).

En avaient en quantité non négligeable mais dans un
nombre restreint de leurs champs : Zooléndé (dans 10 %) de ses
champs et BakwaXa (dans 18,51 %).

En considérant toujours les champs ayant du folong,
le nombre moyen de folong par champ gravite de 10 (& Zooléndé) a

pratiquement 164,1 ( & Oussa),

Le folong est peu cultivé dans le district de Makokou,
et encore moins dans le district de Mékambo, Il 1l'est donc de moins
en moins & mesure qu'on s'éloigne de Ndjolé, ainsi que le témoigne,
dans le tableau de la distribution du folong, la colonne des inter-.

quartiles.

Des deux villages-témoins, seul Amanengone posséde du
folong : un pied dans la totalité des champs que nous y avons dé- .

nombrés.
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TABLEAU XXXIV

YENTILATION DU FOLONG

¢ H : H H : H H
: =§gg§1a~ Py sQuantité:Quantité: : : s
H . H g - : H :Moyenne :Médianet Interquartile:
. DISTRICT ttotale Plan s la 4 s 1la + . : .
' ‘etndido | OMTS frajnle | forte | : z
:NDJOLE P P33,87 3 a1t P 136,42 112 4T a 142 :
2 OTOUHA : : . : : : A s : . :
iMINKéGAMESSENG i 26 f 69,23 f 1 3 239 f 62,94 f 25 f 10 & €8 f
P ' 2 : $ 334 & : 225,33 8 3 . :
] . * Q) © (r : : ,! Fi 5 :
:.O-E?.SA -‘.--: 31 -“: 48;3&.: ; {oj . 1082 . (1 ) "14‘9 . 15 a 280 :
sNSIA s 35 s 45,71 ¢ 2 3 20 : 18,06 5 5 : 4 & 20

' : s g : 2 ] t

: - : s s Ty : Ty T -
tATSOMBIAL : 37 s 48,64 3 1 : 136 30,66 ¢ 18,50 + 4 & 38
T R VO | 1 R

-MAKOKOU .59 D20,23 0 A . 100 (2); 11,50 [ 5 & 15

5 T sT s : : - PO

¢ZOOLENDE ¢ 20 -3 10,00 ¢ 3 : 17 ¢ 10 :

g : t -3 3 : — H

b3 2 '3 e [ ‘/“9 & ° /"3 /’O . - ° a
L BAKWAKA .27 . 18,51 0 9 D126 L ’&)j 21 ; .
i ) ¢ 2 e ~:—-235 &t 77,15 ¢ T . 1
:MASSAHA f_ 55 _ 23,63 : 3 ‘408 ¢ (4)F 19 :_f a 80 3
1860 P f f : Lo :
s A " : H : T 2 : :
¢ BKATA : 26 H 3,84 H 5 H ¢ H H H
manouLs Pas ton s :
s AMANENGONE s 14 1435 ¢ 25 3 3 :
g oo : : g v : —— s : 3
:NKOG-MBONE s 50 H g H : g : :
: : ‘::2::‘&'33:23:::;:.‘:::=“Z==‘-=‘::Z—‘-:s:::;"—'====:‘—'—'=2:-=‘=====$==:2=====3==:=S===.’;

(1) devient 164,1 si 1'on soustrait le champ aysnt 1052 pieds

0 €2 ¢7 o6 €& 40 &0 Bu @0 o0

(2) devient 11,18 si l'on flait abstraction du champ ayant 100 pieds
(3) devient 22,98 si 1'on fait abstraction du champ ayant 120 pieds
(4) devient 49,6 aprés soustraction du champ ayant 408 pieds.
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Ce qui semble s'exbliquer par la facilité dont disposent ces deux
villages pour se ravitailler en produits importdés et par le pouvoir
d'achat, des moins médiocres par rapport aux autres agglomérations
dtudides, qui leur vient de leur position commerciale (1) : tout
semble se passer comme si le folong est une plante importée, qui
s'introduit de la cbte & 1'intérieur et dont la culture semble, dans
un second temps, négligde dans les agglomérations ol se dessine une
tendance & de la mono ou de la bi-culture due & la commercialisation

(cas de Nkog-Mbone et Amanengone).
PIMENT

223 champs en avaient, soit : 41,29 % avec une moyenne

de 10 pieds par champ ayant du piment,
Médiane : 3 pieds

L'interquartile : commence avec la classe des champs
ayant 2 pieds et finit dans la classe des champs ayant 8 pieds de

piment.

Classe dominante : champs ayant 1 pied (54 champs) suivie
de la classe des champs ayant 2 pieds (43 champs) ; puis des classes
des champs ayant trois et six pieds (17 champs), 4 pieds (14 champs),
7 pieds (11 champs).

Ont de 50 & 99 pieds : 9 champs

Ont plus de cent pieds : 4 champs ayant respectivement
108, 124, 148 et 198 pieds de piment,

A part Otouma et Minkog-Messeng dont 76,92 % champs
possédent en moyenne 68 pieds de piment, avec un minimum de 6 pieds

et un maximum de 197 pieds et un interquartile allant de 35 & 81

(1) = cf. Introduction p. s
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Tableau XXX7

st

) ‘Popula- 4 ‘Quantité ‘Quantité’ : X .
. Stion [/ . . :n WA ares o i e
' DISTRICT ‘+ ' *5lan~ Y ga o+ ' 1a 4 :Aoyenne ﬁhedlanet Interquar«lle:
5 ttotale H : g : .
: “otudide [ *OUTS ! oraiple | forte f f :
:NDJOLE t 62 1 41,93 ¢ 1 : 21 : 5,153 3 1 a 8,50:
OTOUHA & 4 , - H : H 23 ey e - . s ]
MINKOG-MESSENG ¢ 20 6,92 6 [ 19T 68,65 53,5 [ 5 ab
S e S L S ;
JOUSSA D3 T 22,58 ; 7 Co124 0 T{1)25,71) 10 . :
NSTA s 3 : 34,28 ¢+ 1 : 22 i 44663 1,50 : 1 A 0§

 ATSOMBIAL oy Foer,eet o4 98 4,90F 3,50 F 1 & 6,50°
$MAKOKOU : 59 : 50,84 : 4 s 38 1 4,13 9 T 3 :
T : . : N :
' ZOOLENDE Ao B B : 2§ F(2) 5.42F 2 ¢ :
- BAK#AKA . 2T . 62,96 . 1 .1 e 3,4%. 2 4 1,252 4,25,
'MASSAHA S TR D - B TR D S S S-S A
$3G0 20 i 39,13 s 1 : 6 2,77: 2 1,25 & 6,25¢
“GRATA foes Poagezl o1 P e P 2600 2 )
:MABOULA ;15 ¢ 66,66 ¢ 4 4 : :
S s AT T £ : - 5 , 8 15 & 3 ¢ . H
C AMANENGONE C 74 32,43 0 A . 32 4,41, 2,50 L a 4
) f ) 28 & X ) f
"NKOG -MBONE *os0 P 80 E 59 1 10,700 7 NS &

devient :
devient

an défalguant le champs ayant 124 pieds
en soustrayant le champs ayant 295 pieds



- 180

mis également de cdté le village Nkog-Mbone dont 80 % des plantations
ont un nombre moyen de 10,70 pieds (interquartile : de 4 & 17 ; mé-
diane 7);obstroction faite, enfin, d'Oussa dont 22,58 % des champs
ont pratiquement en moyenne 9,33 pieds de piment, moyenne qui atteint
25,71 ; = en considérant 1la totolité,‘les quantités aberrantes n'é-
tant pas exclues ; - les villages du nord-est ont en général du piment
dans au minimum 1/5 (& Ekata, v.g.) et au maximum les 2/3 de leurs
champs (tel, & Maboula), avec des moyennes allant de 2,60 & 10,70

pieds de piment par plantation ayant du piment.

L*OSEILLE
C'est davantage une culture de champs que d'arriére-
- cuisine. Toutes les localités examindes en contiennent. Et si nous

considérons le nombre de champs plantés d'oseille, nous avons 27,48 %

des champs dénombrés, pygmées non compris (26,71 %, pygmée compris).

e e e e e ot s e ey Y e e e e o s e e gt e R S S T St S e S ) s e e i T e S e oy i e e S T T AT TR s m T e —m T T e S S e T T i e A e e s gn i e e amm
R S S S S N T T S T T S S I N T S I S N T T N I T S T S N T T T S T S S SR ST o SRt e s

: : CONTIENNENT DE L'OSEILLE : MOYENNE PAR CHAMP:
Moins de 10 % . 1;§1~% des champs de MASSAHA : 2
3 villames 4 " de NKOG-MBONE 5
9¢S . 6,66 % " de MABOULA : 2
* Entre 10 & 20 % . " "
: 1 village — : 1351 % de ATSOMBIAL : 3 :
oo EET TR T T T ST TeTTTTT T T o T T T T T T
" De 20 % & 30 % 22,58 " NDJOLE 10,21
: 3 villamest 26,08 % " EGO : 5,33 :
_ 9¢S 28,81 % " MAKOKOU . 11,05
* Entre 30 & 40 % ' 30,76 % " EKATA : 5
2 villages : 31,08 % " AMANENGONE : 4,53
. .40 % " ZOGLENDE , 11,62 ,
_ Entre 40 et 50 % 20 % " NSIA ) 5.2
' . ' 42,30 % " OTCUMA : 11,72
: 3 villages | & MINKOG=MESSENG : ;
: : 54,54 % " QUSSA : 14,14 :
: : 59,25 % " BAKWAKA : 11,62



- 181

La moyenne générale par plantation contenant de 1l'oseille

est .de 8,83 pieds ou arbustes,

- 25 % des champs ont entre 1 et 2 pieds

- 50 % n 2 et 11 pieds

- 23,60 % " 11 et 40 pieds

- 1,38 % " (deux champs) ont 1'un 71, le second 79 arbustes,
LE NZOM

VENTILATION DU NZOM (Solanum Nidoflorum)
Tableau XXXVI

i e e o T e e o e e o A e e S v e S i s S T A SR i sy e S et s S S e e s o
Bt 3+ 3+ i 1t i g S e S e e e

: :Popula-: %  :Quanti-:Quanti-: Y Intere :
CorsTicT ibieh tor Tlens (Ao 4 46 bo v peyemne, mésiong [N
: ttudiée : : : : : : :
*NDJOLE Tt toase 2 i3;na 315t 32,50 0 4,50° 2,5 & 32!
: tmm———— - R e cm e pm—————— | —————— ————
:3¥8ggé—§ESSENG T 26 + 11,53 1 t 326 :126,66 @+ 53 : s
oussa " s 3,22, 2 1768414 90,73 . 33,50, 6 & 16,
INSTA Tre T eran s v i remaniie o :
T T e T e e et
: MAKOKOU ¢ 59 ¢ 5,08 : 3 10&200: 71 ¢ 10 :10 :
‘Ekata 26t 3,84 b 35 ¢ r T O
_AMANENGONE . 74 . 2,70 . 17 . 128 . T ’

Si 1l'on eonsidére 1'économie d'arriére-cuisine, nous
n'avons du nzom qu'b OUSSA et seulement dans deux lots de falga ; on
aboutit & cette conclusion que : le "solanum nidoflorum" est une

plante peu cultivée par lc population de la zone étudiée,
En effet, si nous considérons :

1°/ = la totalité des champs dénombrés, soit 540, nous n'avons que

50 champs, soit : 9,25 %, qui contiennent du "nzom",

2°/ = les champs ayant du nzom ; nous avons les paramétres suivants :




- quantité la plus foiblev: 1
~ quantité la plus forte : 414
~ Moyenne : 51,24
~ Médiane : 8
- Interquartile : de 2,5 & 36,5 pieds de nzom
-~ de 1 & 10 pieds : 26 champs sur 50 (52 %)
~ plus de 100 pieds : 9 champs sur 50 (18 %)
3°/ ~ la distribution du nzom dans l'espace ; il semble alors que ce

soit une plante dont la culture n'est point praotiquée chez les
Bakota, En effet, c'est dans les villages fangs que nous en
avons trouvé ¢ a MAKOKOU, deux des trois champs possédant du
nzom sont a des Fangs. Tout semble révéler que le nzom est une
culture plus anciennement protiqﬁée chez les Fang que chez les
Bakota et que c'est au contact des Fcng que ces derniers se
familiarisent peu & peu avec le nzom, ainsi que semble le prou=-
ver le village Bakota d'Oussa, situé & la limite des derniers
villages fang du iMoyen-Ogooué et du Woleu~Ntem. Bien que pour

ce village s'impose une réserve : la production relativement a-

bondante des plantations de la saison sé&che de 1962 (étudides on

1963) serait motivée par la présence de fin 1961 & fin 1982 des

travailleurs qui oeuvraient & Oussc méme pour la construction du

pont d'Oussa & deux pas dudit village : les derniéres cases

d'Oussa sont au bord de la riviére traversée par ce pont (1).

Ce qu révélerait une étude comparative des champs cultivés en
1962 et des champs cultivés avant 1l'arrivée desdits travailleurs,
Etude impossible ©Qar ces derniers champs n'ont pas été étudiés a
temps, «car , d'autre part, leurs productions sont déja récol-

tées, consommées, vendues etc...

L'AUBERGINE

Deux cent soixante champs, soit 48 % des plantations
dénombrées avaient de l'aubergine, avec un nombre moyen de 27 pieds

par champ . ayaont de l'aubergine,

Pour l'ensemble de ces 260 champs, la médiane est de 9
et 1'interquartile va de 4 & 22, Dominent : les champs ayant deux

pieds d'aubergine (29 champs), puis ceux qui ont 4 pieds (27 éhcmps),



A D

. ) O % des champs de Maboula
, 3 10 % " de Nkog-ibone
’ 2 villages ° 27 % " Ekata
. De 3¢ & 50 % 30 % " Massaha
’ 4 villcges 39 % " Makokou
: . 47 % " Amanengone
. . 48 % w Bakwaka
GO0 A 5T R " Atsombial

. L villages | & % " Ndjolé
‘ T 63 % " Nsia
E T 65 % " Ego

Da IO & EO % MEANT |

Ne 8C & 100 % . 80 % " Zoolendé

3 viliageszs ~ 580,64 % o Oussa

: : 96 % v touma
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auxaguels succédent les champs possédant un pied et ceux

ayani trcis pieds (17 champs de part et d'autre), puis les

champs de six pieds (12 champs ;

ensuite ceux de 5 pieds,'de

O pieds et de 13 pieds:9 champs dans chacun de ces trois

groupes),
Ont enire 5C et 10C pieds :
Ont entre 100 et 150 pieds :

Cnt entre 150 et 200 pieds :

Ont pius de 20C pieds
i'cutre 324 et les deux derniers

gines,

18 champs
6 champs
6 champs

4 champs cyant'l'un 246,
: 325 et 687 pieds diauber-

ISTRIEUTION DE L'AUBERGINE SE PRESENTE .COMME SUIT :

Contiennent de 1'Aubergine

5 D e L) 879 0.0 ST LS WON S} e FD GED G GWD WL Sl St siw S14 BB am WL TS MO O G Em— OB G e

& Minkog~Messeng



DISTRIBUTION DE L'AUBERGINE

:Populo-: ‘Quanti-‘Quanti-* : ;
: ttion % +té 1td : : : :
:  DISTRICT :totale : Plan- :la ila + Moyenne Médiane,lInterquartile,
: ;Ctudiee, tours :faible :forte E : :
:__--‘_-__-..'-‘ ______ T . -  mm———— __:;._'___--& - e e i s t:...a..-.'.'-___... _-—‘.\.——_— ______ .
_NDJOLE . 62 . 61,29 1 , 158 17,60 8 3 a 22
. ) e —— - ————— ——-—— eeam——- —oe—————- ———-—--n ————————————————————————————————— -
_OTOUMA & , ’ , X
 INKOG-MESSENG | 26 96,15 2 i 687 77,28 : 34 116,25 a 10625
NSIA : 35 62,85 : 1 89 14,13 : 4,50: 3 a 13,50:
_OUSSA 31 ..80,64 . 1 325 78,60 . 28 18 - @128 -
ATSOMBIAL .37 . 51,35 2 . 246 34,63 , 11, 4 456,75,
_ MAKOKOU 59 . 38,95 .. 1 53 9,17 . 4 2 413,75
* ZOOLENDE Y20 80 1 166 ‘24,31 ' 10 Y 6 a 30,50°
BAKWAKA o7 48,14 ° 2 53 ‘15,53 ° 12 3,25 & 18,25°
*MASSAHA 55 ' 30,90 T g,52 ° 5 o2 a13,75°
*EGO 23 65, 21 2 ' 20 ' 8,06 4 Gt aio
‘EKATA ' 26 * 26,92 4 o5 ' 9,42 ' 8 ' 4,75 417,50
* AMANENGONE 74 taz,20 t 1 Y oaa Y 9,25 6 3 4 12,50°
' NKOG=MBONE 50 ' 10 2 22 9,20 * 3 2 419,50
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Tableau XXXVII
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Mis & part le village EGO, dont la route plus gue
négligée pour ne pas dire abandonnée explique dans une large mesure le
genre de vie et le repli sur sol ; on constate que les villages dont
60 % environ des champs sont dépourvus d'aubergine ont en général et
en moyenne moins de 10 aubergines par champ ayant de l'aubergine ; et
que les moyennes gravitant entre 15 et 35 pieds par champ semblent se ren—
contrer d'ordinaire dans les villages dont plus de la moitié des champs

ont de l'aubergine.

L'aubergine est un des légumes et condiments les

rlus cultivés en Ogooué-Ivindo.

A T 2 5255 S 12V S S S e R R RS e

CALGUE D'UN BEMA appertenant & M. Daniel Lombouyd (vil-
lage Mékao).

Du "béma" (obtenu & partir du minerai que l'on extrayait
aux environs de l'actuel village IKEYI - 32 km. de Mékambo,
route de Makokou -) étaient
forgés le '"mkwatchi"
pour le débroussage
et le "héndo"

(cf. p.189 )

cf. p, 83

dernier ali=-

néa ;p. 87
& p. 189
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§ c - LAXATIFS & FRUITIERS

MAIS (1)

Nous renouvelons ici les réserves faites le long de

cette dtude sur les cultures non pérennes,

Le tableau suivant, comme d'ailleurs tous les tableaux
des cultures saisonniéres tel le mais, doit donc &tre manipulé avec
discrétion * il a avant tout une valeur indicative, I1 permet en ef-

fet de constater, entre autres, que

a/ - il est des ruraux qui peuvent avoir et effectivement ont jusqu-d

1012 pieds'de mais dans un seul champ ;
b/ - les moyennes peuvent graviter de 16,22 (Ekata) & 374,07 (Massaha)

¢/ - le Pygmée de Maboula n'a pas encore cette plante dans la gammie

de ses cultures vivriéres,
I1 permet ainsi de déduire que la culture de bien des

plantes vivriéres va de la cdte & 1l'intérieur,

VENTILATION DU MAIS
Tableau XXXVIII

e P S P e R )y S

:Popula-~: 9 :Quanti-:Quanti-: : :
tion ? té la + té la + £y ..
DISTRICT ‘totale Plan- ‘faible ° :Moyenne:Médiane: Interquartile:
. . 7 forte

: tétudice: teurs : : :
‘NDJOLE 62 ‘fae,77 ' 1 ' 438 76,58 % 48 ' 13,2518 67,50
_OTOUMA & _ _ , L .
"MINKOG-MESSENG 26 42,30 ° 3 ‘126 ' 47,45 ' 34 ’ 11,506 91 '
_BAKWAKA 27 25,92 2 . 204 _ 86,14 _ 83 3 w9 |
MASSAHA 55 76,36 49 . 1012 374,07 ,291,50 ,185,504584,50,
. EGO 23 ., 43,47 79 ., 260 179 178,50 141 a 224
. EKATA 26 , 26,92 , 36 , 205 , 16,22 175 102,50 a 203

(1) voir p.. 101 n° 1
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Seuls les villages Bakwaka, Massaha, Ego, Ekata et

Maboula n'en avaient pas dans leurs champs,

Le village Zooléndé en avait dans un seul chdmp':'i seul

pied. Faibles sont le pourcentage des champs de MAKOKOU cyontvde

1'ananas (16,94 %) et la moyenne
(10,20)., Faible est également la
35 7% des plantations d'Atsombial

méme dans les 51 % des chdmps de

DISTRIBUTION

S e e S

des ananas dans lesdites plantations
moyenne (8,00) des ananas dans les
ayant de 1l'ananas, Il en est de

NSIA possédant de l'ananas,

DE L'ANANAS

Tableau XXXIX

P 3 P 3 P S

:Popula-: % :Quanti-:Quanti-:

- tlon L prgn- t€ e : Pae.s 1 inter—
DISTRICT “totale | toure - la + _:la + .Moyenne-Medlqne; quartile
_______ e e e

NDJOLE 62 77,41 1 146 42,58 : 34 12 a 64 :
:MIﬁngT$E§SENG : 26 f 84,61 : 1 126 : 44,22 : 35,50 :1C,50 a 69,50?
s ¢ s Crna 1 a0 fased faosoto  as
: NSIA ¢ 35 0 1 51,42 : ‘1 . 91 . 16,16 . 5,50 . 4 a 24,50
ATSHBIAL 4 37 i asis i 2 ¢ 3 i s+ 5 ¢ 3205100
e
e AR
CANNGONE ¢ 73 0056+ 1 & 128 10,3 125 118,75 5 46501
OotBNE |+ S0 172+ 2 & 1m i 46657 410,50 8 72,50
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Ainsi donc, en Ogooué-lvindo, l'ananas devient rare &
mesure que l'on s'éloigne de la cdte : le district de Booué semble en
cultiver un peu plus que le district de Makokou ; le district de Mékame
bo, par contre, n'en est encore qu'au stade du falga - premier stade
de 1l'introduction des habitudes culturalés et des plantes vivriéres,

chez le Gabonais du Nord~est (1).

Le Moyen-Ogooué par contre cultive assez largement 1l'ananas,
Et Oussa, premier village du district de Booué, a la limite du Woleu-
Ntem, doit le nombre élevé de ses pieds d'ananas de champs, bien sir,
au courant commercial insufflé par la cdte et & la présence, en 1961=-
1962, des travailleurs africains qui oeuvraient & la construction du

pont d'Cussa mais probablement aussi au voisinage du Fang.

Deux déductions peuvent, somme toute, étre tirées :

a/ - 1%'anonas parait une plante dont la culture, au Gabon, a commencé

dans la zone cdtiére et se poursuit vers 1'intérieur ;

b/~ sa culture est influencée par les possibilités de commercialisa=-

tion offertes au cultivateur (2),
PAPAYER

Aucun des champs dénombrés en Ogooué-IQindo ne contenait
de papayer, Cette plante que le rural ne cultive pas du tout et qui
crolt aisément partout n'a été rencontrée que dans.:
~ un seul champ de Makokou (2 pieds) ;

- 41,89 % des champs de Amanengone (moyenne : 10,61 ; médiane : 6
interquartile : de 3 & 14 ; quantité la plus forte : 58)

- 57,69 % des plantations d'Otouma (moyenne : 15,4C ; médiane:13 ; in=
terquartile : de 3,75 & 25,50 ; quantité_lo plus forte : 57)

- 78 % des champs de Nkog-Mbone avec une moyenne de 13,87 pieds (mé-
diane : 9 ; interquartile : de 5 & 17,5C 3 quantité la plus forte
90), .

I1 est curieux de constater que le papayer, plante que
nous avons rencontrée dans tous les falga des villages ici &tudiés,
soit quasi rare dans les champs. Car, les graines poussent spontanées

14 ou elles ont été déposées, donc - au niveau des champs - 1a oU en

(1) = c¢f. p. 142 tableau XVIII

(2) = cf., p. 160-161 .
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REPRODUCTION en grandeur naturelle
du HENDO (ou Yendo) de

Monsieur EHEPA, chef du village
MASSAHA.,

Hendo forgé par son pére décédé,
IPENGOUANGOYE. Hache que l'intéressé
ne veut céder car laissée par son
pére pour les invocations et
incantations a faire aux

ancétres en cas de maladie

des enfants.

(JUIN 1963)

Le "nkwatchi", sorte de matchette
forgée par lcs Bakota, était, avee
le "héndo'", les principaux instru-
ments utilisés en agriculture.

L. BIFFOT



rédgle générale on a mangé de 1la papaye (1). - 190
Or, nous savons, par expérience, que le papayer est égale-
ment utilisé par le Gabonais comme aliment d'appoint : il permet alors
au travailleur de champ: de ne point regagner le village pour déjeuner,
Nous en déduisons donc que les agriculteurs de Otouma, Amanengone et
Nkog-Mbone semblent consacrer & leurs champs force temps, Hypothése
que parait confirmér la ventilation des superficies cultivées : en
effet, ce sont ces trois villages qui ont les plus fortes moyenncs de
surfaces cultivées : Nkog-Mbone venant en téte avec 57 ares 26 ; suivi

de Amanengone (42 ares 81) ; puis d'Otouma (38 ares 17).

LA CANNE A SUCRE

L'examen du tableau - ventilation de la canne & sucre de
champs - conduit & distinguer trois sortes de plantations selon que le
pourcentage de lots de plantations de la canne & sucre est ou inférieur
ou a peu prés égal ou supérieur au pourcentage de lots de falga possé-

dant de la canne & sucre, On a ainsi

a/ = 3 villages oU la canne & sucre est davantage plantée en falga que
dans les champs @

- Maboula en a dans O % de ses champs ; dans 15,38 % de ses lots de

falga A
~ Zooléndé " 40 % " 72,72 % "
- Ego " 69,56 % " 76 % "

b/ - 2 villages ou prédomine faiblement chez 1'un, Ekata, le pourcenta-
de lots de falga ayant de la canne & sucre ; le second, Bakwaka,
ou se rencontre l'inverse,

- Ekata en a dans 30,76 % de ses champs; dans 32 5 de ses lots de
falga

- Bakwaka " 44,44 % " 42,85 % n

¢/ = enfin 8 villages oU la canne & sucre de champs est cultivée dans

un nombre de parcelles plus grand que la canne a sucre de falga

(1) = Un déplacement des graines de papayer a également lieu lors du
balayage des cases et des cours : les déchets sont EPARPILLES dans
le falga. Les oiseaux amateurs de papaye peuvent peut-&tre également

en semer loin des papayers,
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VENTILATION DE LA CANNE A SUCRE

Tableau XXXX

T e T e I S I T I I T T I T T T T D T e I I S T T A I s e A I S T S Sy e e e o e e i L e e S Tt e S ey o e S A T T e T e T e o e A . T o e e

:Populc-: o ‘Quanti-‘Quanti-’
: - ttion % 18 1té : s, : Inter-
. DISTRICT Plan— ' ' ‘Moyenne "Médiane” til
: :Totale : t la + : la + @ : , Quartile
: étudiée teurs faible : forte :
NDJOLE ., 62 69,35 ., 1 . 124 _ 15,76 . 9 . 3 & 23,75,
OTOUMA & .
I MINKOG=ME SSENG 26 : 99,15 4 142 55,28 56 : 28 a 69 :
QUSSA 31 : 19,35 3 : 61 16,83 8 s 4 a 38,50
e e ———— el —————— pm————— lm————— R T T R :
NSIA 35 60 : 1 26 10,38 : 8 3,25 4 16,25:
ATSCMBIAL 37 24,32 1 12 : 6,55 6 : 3 a 11,50
MAKOKOQU 59 : 79,66 1 173 20,80 12 + 4,25 & 32,25:
: ZOCLENDE : 20 s 4¢ 1 34 14,25 8,50: 3 a 28
: BAKWAKA 27 44,44 1 17 4,58 5 1 a 6 :
. MASSAHA . 55 . 47,27 ., 1 38 6,92 4 2,5C & 8,50
EGO . 23 69,56 ., 2 . 320 , 61,81 ., 36 19 5520
EKATA . 26 30,76 2 45 | 20,12 13 8 & 34
_ AMANENGONE 74 95,94 . 1 392 . 58,18 38 16 a 69,50
s NKOG-MBONE : 5C : 86 : 2 : 96 : 19,86 : 12 : 3 a 34
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- Oussda en a dans 19,35 % de ses champs; dans 9,52% de ses lots de

falga

- Atsombial 24,32% " 6,25% "
- MASSAHA 47 ,27% " 0, 00% "
- Nsia 60 % n 40 % "
- Ndjolé 69,35% " (1) - "
- Makokou 79, 66% n non étudiée

- Nkog-Mbone 86 % " 16, 66% "
- Amanengone 95,94% " 11,11% "

~:Otouma et
Minkog-Messeng

31,31% (Otouma)”

3, H
95,15% 10,52% (Minkog-Messeng)"

En regardant une carte de la zone étudiée, 1l'on constate
que les cing premiers villages énumérés ci-dessus : Maboula, Zooléndé,
- Ego, Ekata et Bakwaka, sont au deld de Makokou, si l'on considére la
capitale comme point de départ ; et que les huit- autres vont, par
ordre croissant de prédominance des champs sur le falgo, de 1'Ogoouéde
Ivindo au Moyen=Ogooué, en d'autres termes vers la capitale ou,

diraient d'aucuns vers la cote,

- Nous en déduisons, une fois de plus, que de la capitale
ou de la cdte - (celle~ci se confondant avec les deux capitales :
Port-Gentil,capitale industrielle ; Libreville; capitale administra-
tive) aux confins du nord-est du Gabon les populations rurales culti-
vent de plus en plus pour elles-mémes, En.effét moins large, dans les
champs que dans les falgas, est 1'éventail des plantes de cette caté-
gorie dont nous n'avons rencontré que le papayer, le mais, la canne &
sucre et l'ananas ; auxquels s'ajoute un pied de mondarinier d'un
champ de Bakwaka, Mandarinier que la matchette et la hache de l'agrie
' débroussé

culteur épargnérent lorsque fut " et déboisé l'emplacement du

champ renfermant ledit mandarinier,

§.d - LES FRUITS UTILISES EN GUISE DE POISSON OU DE VIANDE

Aucune plchte de cette catégorie de notre classification
n'est cultivée dans les plantations vivriéres,
Cependant trois champs contenaient, 1'un un pied d'avoca=-

tier, & Atsombial; les deux autres, deux de la méme plante & Mckokdu.

(1) - De cette comparaison sont exclus Ndjolé, dont les falga ont été &étudié-
par hameaux et non par parcelles, ce qui fut une imperfection au dé-
part de hotre travail sur le terrain, et que n&ag”ésitée par la suite
et M250kou dont les falga ne furent pas étudiés (cf. tableau XVIII
p. 14 .
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§ e - CULTURES VIVRIERES DESTINEES D'ABORD A LA VENTE,.

POMME DE TERRE

Une seule des 540 plantations vivriéres traditionnelles

avait de la pomme de terre : 13 pieds ( & Massaha).

Introduite depuis peu sculement en Ogooué-~Ivindo, 1la
pomme de terre est cultivée surtout par les paysans du Demi-Pays
(route de Mbeyi) 3 canton que nous n'avons &étudié que du point de
vue peuplement ethnique. Le Rapport Annuel 1960 du Service de 1l'Agri-
culture (déja cité, p, 54) "donne pour la production de pommes de

terre, commercialisde, les chiffres suivants :

: 1959 1960 ' 1961 ’
PmommT s FosTmmee fommomeees PT=T====! suivant le Rapport
+ BOOUE : - : - : Annuel de 1960 (1)
MAKOKOU + 1000 : 239 : :
MEKAMBGO 1 1022 4000 : :

Le Rapport de 1961 (P, 140) évalue a 2000 Kg, la

production de Mékambo pour l'anndée 1961,

"En premier essai conduit en milieu africain, souligne
le méme Rapport, des pommes de terre de consommation achetées &
Libreville et distribudes aux planteurs ont ceu un coefficient de

multiplication de 8,7",

RADIS
Nous n'en avons rencontré que dans un seul champ
a Ndjolé : 62 pieds. Connaissant bien le propriétaire du champ, M,

Edm. ENGONGANG, des plus raffinés évolués (2) de NDJOLE, il peut

(1) - Ces chiffres ne sont nullement confirmés par le Rapport Annuel 1961
(p. 128) : nous pensons qu'il ne s'agit pas d'une informaotion mais
plutdt d'un oubli,

(2) - Terme qui ne nous plait pas beaucoup, pas plus d'eilleurs que le mot
EVOLUANT utilisé par les Belges.
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s'agir, ici, de radis plantés autant pour la consommation domesti-

gue que pour étre offerts.

ECHALOTTE

Le Rapport Annuel 1960 du Service de 1'Agriculture
indigque comme producteur d'oignon en Ogooué=Ivindo le seul District
de Mékambo : 128 kg. gf 1959 ; 500 kg. en 1960, La commercialisa-
tion de ce produit débutcit & Booué en 1961 avec trois kg. d'écha-

lotte "autochtone" vendus (1).

Nous n'avons trouvé de 1l'échalotte que dans deux

champs d'Otouma : 49 pieds dans 1'un et 26 dans 1'autre,

CONCLUSION GENERALE DU CHAPITRE III,

L'examen exhaustif des produits que renferment d'une
part les 429 parcclles de falga et les 540 champs, d'autre part,
¢tudiés dans ce travail nous a progressivement conduit a la décou-
verte et a lYappréhension d'unce régularité tendancielle socio-
économique, & saveir que : les populations étudiées passent prcgres-~
sivement, ~ des villages-témoins aux confins du nord«ecst du Gabon -
d'une déconomie davantage de marchés & une éconcmie davantage de

subsistance.

L'étenduc des champs cultivée a mis hautement en re-
lief cette ouverture de la population & une économie de marchés
suivant les possibilités de commerciclisations offertes au rural,
Deux facteurs ont ici un impact indéniable : 1l'infrastructure rou-
tiére et la distance du village par rapport aux centres de commer-

cialisation,

En dotant le Gabon, pour les liaisons internes, d'un

réseau adrien record (plus de cent terrains d'aviation pour un ter-
ritoire de 267,00C km2) dont nous ne cherchons nullement & minimiser
le ROLE EMINEMMENT CAPITAL dans la vie économique du territoire ;

1'on a, sans l'avoir recherché, contribué & la stagnation du monde

rural au Gabon, En effet, si 1l'avion, au Gabon, permet "des liaisons
rextrémement rapides entre toutes les localitdés du pays, méme les
"reculdées, assure les liaisons politiques, dessert les chantiers

"forestiers et les exploitations miniéres, assure de multiples tranc.-

"ports de fret et de passagers entre la cdte et l'intériecur" (2),

(1) = cf. Annuel 1961 p, 128

(2) - cf,"Inyestissemcnts au Gabon". (Dircction de 1'Information, Libre—
ville), p. 21. : '
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il ne transporte et ne peut valablement transporter le paysan dont
le revenu annuel est infime, ni les produits agricoles locaux consom-
més par 1'autochtone seul : 1le prix de revient et de vente de ces
derniers seraient trop élevds face au pouvoir d'achat du travailieur

gabonais.

En réalisant, au Gabon, les liaisons et échanges néces-
saires au monde commercial, industriel, forestier, politique, bref,
MODERNE, l'avion supprimait au résecau routier son "modus vivendi" et
sa raison d'étre, c'est-b-dire, les impératifs (son entretien) qu'il
imposait tant qu'il était, avec la riviére et le fleuve, le seul moyen
de liaison, Devenu de moins en moins utile au regard du monde des
affaires, le réseau routier de la zone ici étudide ne fut ni amélioré,
ni méme en certains trongons suffisamment entretenu (dans le district
de Mékambo notamment, et dans 1'Ogooud-Ivindo en général), Les habi=
tugls usagers des routes de 1'Ogooué-Ivindo, jusqu'en 1963, le savent t
trop bien, notamment chaque fois qu'il leur fallait payer de nouveaux
amortisseurs de voitures, ce qui avait une inévitable incidence sur

le prix kilométrique des articles transportés,

Bref, les communications entre villages ne se trouvarent
pas suffisamment améliordées au fil des ans, ; le passage de 1l'éccnomie
de subsistance (comportant une faible économie de marché) & une écono-
mie de marché & tendance de plus en plus prospective ne put s'opérer

dans ces régions, chez le paysan.,

NOUS SUGGERONS EN CONSEQUENCE CECI :

Dans les pays sous-~développés, tout Plan de Développement
qui se veut réellement rationnel, opérant (c'est~a-=-dire dont 1l'objec-
tif serait d'apporter, de manidére de moins en moins inégale ou si l1l'on
préfére de plus en plus égale, & toutes les couches sociales un profit)
devrait, pendant sa période d'élaboration, se pencher de fagon toute
particuliére sur les incidences d'une politique ou d'accroissement, ovu

de non-accroissement pour ne pas dire "négligence", du réseau routier

(1).

(1) -

Avec, d'une part, le passage de l'exploitation forestiére de la zone
cdtiére, épuisdée, & la zone intérieure, riche et encore inexploitée,
avec, d'autre part, les travaux préliminaires & l'ouverture de 1c minc
de fer de Mékambo, = le réseau routier de 1'Ogooué-Ivindo et, il va
de soi, le trongon qui le relie & la passante route de Libreville-
Lambaréné, est en train d'é&tre rénové et élargi,
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LE CONFLIT DE DEUX MENTALITES

Comme nous avons pu nous en rendre progressivemeﬁt compte,
le village du nordiest du Gabon vit économiquement davantage teplid
sur soi que projeté vers l'avenir., L'auto-consommation domine et 1fé—
conomie de marchés ne parvient que difficilement & pénétrer les hobitu-
des, Cette situation neé serait nullement crucialesi le paysan n'avait
comme univers et vision du monde que le cercle étroit de l'ethnic, de
1'habitat rural, auquel cas d'ailleurs le mot rural n'aurait plus de
sens, soit dit en possdnt..Mois il y a la ville, et avec elle et &
l'aide d'elle, la prise de conscience de ce qu'est et apporte d'une
part le monde rural, le monde urbain d'autre part, Une double question
calors de.se poser
a/ - qu'est-ce- - pour le rural la ville ?

: prise
b/ - comment savons-nous qu'il y a, qu'il a eu chez le paysan‘de cons-

cience ? En effet, ne risquons-nous pas ici de projeter sur ce dernier
les états d'3me qui nous sercient propres si, quittant présentement
nctre cercle social, nous devions vivre continuellement la situation

du ruragl ?°

A, - MANIFESTATION DE LA PRISE DE CCNSCIENCE CHEZ LE RURAL

Nous partirons de notes prises,. il y a deux ans, au cours

de nos travoux d'investigations sur la jeunesse scolcire gabonaise (1)

Au village Bakwaka, en mars 1962, un an avant que nous y retournions

étudier le monde rural, un instituteur gabonais nous raccntait ccci :

"Lorsque je suis arrivé ici, il y a quelques anndes, j'ci
eu bien du mal»bﬁfoire comprendre aux parents la nécéessité d'envoyer
leurs enfants a 1'école,.,. Vous ne pouvez pas vous imaginer quelles
difficultés 1| ..., Lo population de ce village ne pouvait pas croire,
lorsque je suisfqrrivé iei, que je suis réeklement comme eux du méme
pays. Ils nous croyaient, mes collégues et moi, des gens venus de je
ne sais ol ou des GENS TOMBES DU CIEL..." (sic). .

(1) - En 1963, -1a jeunesse scolaire représentait, au Gabon, 80 % de la
population des ‘jeunes (enfants et adolescents) : celle-1d est donc
le reflet assez fidéle de ces derniers,
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(&

Quclques années d'efforts du corps enseignant avaient
suffi pour que ce village ait, scolarisé:, tous ou presquce tous ses
enfants., Les résultats de ces efforts d'acculturation nous furent,
dtune autre manidre, révélés en moai 1963, par le hasard. Le travail
de terrain que nous effectuicns alors pour la présente étude venait
de nous ramener, un an aprés, dans ce méme village. I1 arriva que le
Préfet et le Scus=Préfet de Makokou, en tournde d'in5pecfion, m'y
trouverent, Des lettres publiquement remises & ces derniers par des
villageois, certains villageois non moins publiquement de vive voix,
déploraient le laisser-aller et le manque de conscience professicnnelle
d'aucuns nouvedux enseignants, insistamt sur le retard que pareil coin=

portement apportait & la scolarisation des enfants du village.

Que nous découvrent ces deux faits ?

Le premier nous révéle COMMENT s'opéra chez le villageois
de ce méme village 1la prise de conscience de ce que peuvent faire d'un
rural les apports du monde urbain : cette prise de conscience débuta,
en effet, par une perception, La perception d'un monde que le rurol
trouva d'abord impressionnant, parce quec différent du sien ; monde
qu'il scruta ensuite d'abord avec inquiétude, aborda avec réticence,

progressivement analysa et finalement comprit et prcbablement désira.

Le deuxiéme fait - les protestations cuprés du Préfet et
du Sous-Préfet - indique bien que la scolarisation et ses®fruits - un
de ces innombrables apports du monde urbain -~ sont acceptés, sont éner-
giquement souhcités & 1l'enfant par ltadulte du village. Par ce second
fait, nous savons de fagon indubitable que chez le rurcl il y o eu
prise de conscience et acceptation tout au moins partieclle d'ur. monde

différent du sien.

Une autre preuve de cette priée de gonscience chez le
rural, se retrouve dans le désir manifesté, en 1962, par la population
des grands centres du Moyen-Ogooué et de 1'Ogooué=Ivindo, de s'"urba-
niser", dirions~nous, c'est-a~dire d'acquérir ce que l'on appelle com=

mundment les manieére de la ville.

En 1962, a lo demande de 1'Expert que venait d'envoyer a
Libreville 1'UNESCC, pour la rdéalisation d'émissions culturelles radio-
phoniques au Gabon, nous avons parallélement & nos investigations sur
la jeunesse scolaire gabonaise arrété notre attention sur le probléme
a savoir : "Des groupes d'écoute peuvent-ils &tre organisés avec effi-

cacité au Gabon ? et, dans 1'affirmative, ol et comment peuvent-ils
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1'3tre ? Ce qui nous amena & nous pencher sur les voeux les plus

ardents de la peopulation rurale.

Ces voeux concernant (1)

a - La formation de la femme gabonaise, Pensée collective des deux
sexes qu'une interviewde, Présidente d'une association féminine,
résumait fidélement ainsi : "savoir se comporter, et é'exprimer
en tous milieux, savoir parfaitement tenir son méncge ; &tre éco-
nome, savoilr converser, respecter son foyer, tel est notre désir

commun, Apprenez-nous tout cela dans vos émissions"

b - La formation socio-conjugale de 1l'homme gabonais (2) : pourquoi -
(et comment y remédier ?) - cette indifférence d'aucuns époux,
cette insatisfaction d'autres, dans la vie conjugale et familiale,
méme lorsque la femme fait de son mieux et a la conviction qu'elle

a fait et fait encore tout ce qu'elle peut réaliser ?
c =~ 1l'hygiéne (3) (4) ;

d - 1'instruction civique : le bon comportement du citoyen moderne (5).
Ce sentiment de la nationalité gabonaise se retrouve méme dans les

villages les plus reculés de l'actuel Gabon (6)

(6)

-

BIFFOT (L.) - Possibilités d'émissions culturelles radiophoniques au

Gabon, 7 (ORSTOM, PARIS ; 1962 :vobr MRTICLES 2 COMIUNICATIONS
) SOCTIOLOGIQUES 1962-1972"
- exprimé par le sexe féminin, p. 75=76

- exprimé par les deux sexes,

- Probléme qui sera traité plus loin,voir ci-dessous p, 228-221

- Nous citerons & ce propos la création du village Kangatéma, dernier
village du nord~est du Gabon, aprés Ekata, & la frontiére du Congo-
Brazzaville. Dans nos notes de tourndes nous lisons : Ce village
date de 1960, 11 est composé de Gabonais qui étaient partis a 1'étran-
ger, au Congo notamment, et-idont les parents sont originaires du
Canton Nord de Mékambo.

Le chef de canton BOUILL..,. est all& usqu'a Bandza haranguer ses gens,
les BOUNGOM, parce qu'il ne voulait ‘que les Boungom soient commandés par
les Congolais. "Nous, Mougom, sommes des Gabonais ;... notre confrére
Makomakala(2) étant mort, opérez le retour au pays ancestral, car les Mbou-
ngom sont de souche uniquement gabonaise",

D'aucuns restérent au Gabon, d'autres - desquels nous sommes = revinrent
au sol natal. Ainsi fut fondé le village KANGATEMA, terme lingala (3) qui
peut valablement &tre traduit par : "Tenez.les coeurs", Résistez sans
défaillances ! "Car le sous-préfet de Kellé (Congo) voulut s'opposer au
retour des Moungom au Gabon, Il voulut nous contraindre & regagner le Ceon-
ge et notre réponse négative fut concrétisée dans et par le nom que nous
donndmes & notre village : KANGATEMA ",
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‘e ~ 1'éducation et formation des adultes et des enfants : par exemple,
ce qu'il faut faire ou dire et ce qu'il faut éviter de réaliser
soit par la parole, soit par le geste ; l'alphabétisation des
adultes (1),

f - 1'évolution des civilisations et les sujets sociaux, relatifs & la

progression du Gabon etc,..

Ces voeux de la population des trois Régions (ou Préfec=-
turés), ol hous avohs mehé nos interviews (1o Région du Moyen-Ogooué,
celle de 1'Ogooié=sIvindo et celle du WoleusNtem) = population composée
de ruraux et de semi-ruraux (et d'urbains ?) disent suffisamment bien

que le monde urbain a frappé et impressionné 1l'oeil du villageois,

Disons, enfin, que cette prise de conscience est provoquée
chez le rurol par, nctamment, ou les congés ocu le séjour ou le rectour
au village des hommes et des femmes venus de la ville ou des grands
centres, Celui (ou celle) qui revient de la ville jouit, au village,
d'un incontestable succds (4) mélé parfois & un prestige plus ou moins
durable, qui provoquait naguére et doit parfois probablement provoquer
encore des empoisennements conséquence de l'envie, puis de la jalou-
sie engendrée par la perception de ce que 1'AUTRE est devenu(e) grace

au monde urbain,

Une question alors de se poser : mais qu'est-ce que le

monde urbain, pour le rural ?

- PERCEPTION ET DEFINITION DU MONDE URBAIN POUR LE RURAL,

Pour le rural, le monde urbain, la ville, c'est un peu
toute agglomération qui, une fois comparée par le rural & celle qu'il
habite lui-méme, est pergue comme plus belle, plus attirante et notam-
ment comme différente de l'ancestral. Bref, tout lieu qui, dans 1'¢état
actuel de la structure matérielle des agglomérations, parait comme un

monce de la nouvecuté,

~ exprimé par les deux sexes,
~ chef du canton Bandza (Congo), Boungom d'ethnie,
- langue vernaculaire du (Congo).

~ BIFFOT (L.,) - cf. "Facteurs d'Intégration et de Désintégration du
Travailleur Gabonais & son Entreprlse" (2° édition 1963 ~ ORSTOM,
PARIS) ~ p, 87 le 3°
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Dans cette perspective qui, & notre avis, cerne judiciecu-

sement lé Qécu f io ville, poﬁr l1'habitant du village de type I, c'est
le village de type II ; et pour les habitdnts du village de type II,

le village de¢ type III ; et pour ces derniers c'est le district, puis
la Préfecture ; ensuite Port-Gentil et, enfin, la capitale. C'est ce
processus IRREVERSIBLE que 1'on observe dans l'exode rural, Prccessus
révélé également par la disparition ou plus exactement par la diminu-
tion, au fil des décades, du nombre de villages de type 1 et la tendane:
ce aux villages de type 111, Citons & cette fin la propension, facile

& observer chez les employés, a préférer, de fagon générale, des agglo=-
mérations toujours plus importantes & celle oU ils sont affectés, La
m&me tendance s'observe chez le sexe féminin : on déserte les pgtites
agglomérations, pauvres en nmouveauté et diversité, pour entre autres,
le chantier, le district, la Préfecture ; Libreville et Port-Gentil
étant les lieux ol dans le cadre du Gabon, la tendance (1) se trouve

4 . ’
réalisce,

C. = LE VILLAGE FACE AUX ASPIRATIONS DES ACTUELS ADCLESCENTS

Nous touchons ici du doigt le point de départ du drame du
monde rural, Car nous avons, 1&, le point de départ du possible passc-
ge des phénoménes sociaux de 1'état de normalité qu'ils avaient lors-
que la société ancestrdle gabecnaise vivait civilisation close & 1'état
de morbidité qui les guettent dé&s que veulent &tre conservés intacts
des cadres sociaux culturels, économiques,.., qui n'ont plus leur raison
d'@tre, du fait que les structures, soit économiques, soit culturelles,
soit morales dont ils &taient le pendant ont plus ou moins éclaté.
C'EST, EN EFFET, AU CONTACT D'UN MONDE DIFFERENT DU MONDE ANCESTRAL QUE
LE RURAL COMMENCA A DAVANTAGE SCRUTER LE SIEN ET A EN FAIRE LA CRITI-
GUE. Travail donc vieux comme le vivant mais que, au Gabon, la colonie

sation accéléra et que l'accession & 1'indépendance précipita,

Cctte déstructuration et la restructuration qui 1lui est
concomitante, des antiques maniéres, propres au monde gabonais, donc
au monde rural gabonais, de penser et d'organiser son existence, nous
sont révélées par, entre autres, les attitudes et aspirations de 1'ac-
tueclle jeunesse,

(1) - Des retours au village ont lieu, aprés un séjour plus ou moins long pas-
sé en ville, Faute de temps, nous dirons uniquement que le village est
comme unce sorte de lieu de retraite ol le rural devenu citadin retourne
de temps & autre comme pour rcefaire ses forces,
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Quelles sont ces aspirations, ces attitudes ?
Nos travaux nous réveélent que

1°/ -~ 92,55 % des éléves du sexe masculin souhaitent exercer, plus
tard, une profession qui, dans 1'état actuel de la fonction tant
publique que privée du Gabon, rapporte un salaire tous les mois ¢
et que

- 7,44 % envisagent devenir

- soit, prdtres ou pasteurs : 5,83 %
- s01it, GVOCCt.. i veerseaees + G,53 %
- soit, agriculteur,....... ¢ 0,53 %
- soit, simplement un "bon chrétien marié" : ©,53 %

-~ Les carriéres privées se ventilent de la fagon suivante :
- enseignement (d'inspecteur d'Académie & moniteur):
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- santé(de docteur & infirmier).,... 20,74 %
Viennent ensuite : l'Administration générale et les postes

politiques (Ministres, Ambassadeurs),

Le secteur privé ne scmble pas avoir beaucoup de partisans)
(1)

b = 79,2 3 de cette jeunesse souhaitent épouser plus tard des jeunes
filles ayant une profession salariée, soit dans 1l'enseignement :
de monitrice & professeur (38,29 %) ; soit dans le corps médical

d'infirmiére & docteur (26,59 %).

20,7 % semblent préférer que leurs épouses demeurent au foyer, sans
travailler, ou bien travaillent mais de fagon que l'emploi qu'clles
occuperaient ne soit pas une géne a la vie du foyer et a 1'éduca-

tion des enfants.,

51 1'on n'oublie pas que 1l'auto-consommation et 1'auto-
subsistance sont des critéres fort représentatifs de la vie dconomiqae
du village gabonais, si 1l'on songe d'autre part que les professions
envisagées par la jeunesse sont, & une exception prés, rémunérées men-
suellement, on peut, & juste titre, penser que le village, et partant
le monde rural, n'est pas le lieu oU ladite aspiraticn pourra &tre,

partiellement, voire minimement, réalisée, LA DESERTION DU VILLAGE

(1) - Nous avens étudidé en 1960 le Secteur Privé : cf. notre ouvrage
"Facteurs d'Intégration et de Désintégration du Travailleur Gabonais
& son Entreprise", :



- 2008
‘PAR LES ACTUELS ECCLIERS EST DONC UN MOUVEMENT DE MASSE AUQUEL LE
GOUVERNEMENT GABONAIS DOIT S'ATTENDRE,

Ce mouvement, virtuel chez la jeunesse masculine, n'a aucune
chance possible d'@tre freiné, dans les foyers que fonderont ces der-
niers, par celles qu'ils auront chcisies comme épouses., Puisque, d'une
part, ces jeunes gens préférent presque tous épouser des jeunes filles

. r d . . . VAR . rd --
scolarisces ayant une profession impliquant déja une certaine specia-
lisation (Enseignement, santé), et que, dl'autre part, au sein de la
jeunesse féminine elle-méme, non seulement, 86,74 % des écoliéres

souhaitent exercer :

-~ oU danNs 10 SANtE.iuueeaessossnesssasasnassssansas 48,79 7%
- ou dans 1'eNsSeignNemeNnt . veecescrercansoasarsaase 18,07 %
~ OU COMME bUreaUCrateS . vssescnscrsersenssasnnarssese 10,84 %
~ ou encore comme religieuses ou cidcoNCSSeS...... 92,03 i
mais encore 92,77 % (1) de cette jeunesse féminine objet ici de notre

attention forment le voeu de se marier & des salaridés (2).

29/~ Ce mouvement, déj& latent, de désertion massive du monde rural par lca
jeunesse sceolaire, imposé, ainsi que nous venons de le voir, par la
tendance au salariat, est renforcé par cette autre tendance des jeunes

d ne pas, plus tard lorsqu'ils seront mariés, co-habiter tel dans le

yillcgq, avec leurs parents (pére et mére).

En effet :
a -~ chez les jeunes filles :

- 8,55 seulement aimeraient habiter, une fois mariées, la méme
maison que leur pére et mére ;

- 90,78 % préférant habiter :
soit, & cdté de ces derniers, mais chacun chez soi,..... 17,76 %

- soit, dans la méme ville ou le mdme village mais & une
bonne diStOnce l'un de l'GUtrer-c-lcuinnnn‘c'u -'--.'lclcl'cl; 38115 %

- soit, dans un villoge (ou une ville) différent(c) du village (ou
de la ville) habité(e) par les parentS..eeeeeeseeseensss 32,23 %

~ soit, sans .autre précision, une case différente
de celle des PArenNtS. i iieitvesesassasctaraarsssnosanssass 2,63 %
(1) = 7,22 - ou bien n'ont rien exprimé : 2,40 %
- ou bien laissent & 1'¢époux le choix d'une carrieére suivant sc
. ’ ~ N * S ot
capacité et son golit (& 1lui) : 1,80 %
- ou bien encore épouseraient soit un planteur (0,60 %) soit un

.

bon chrétien @ 2,40 %

(2) - Les professions souhaitdes cux futurs époux sont notomment :

-~ enseignement 27,10 4
- santé 21,08 %
- haut fenctionnaire dans 1'Adm. générale 12,65 %
- burcau 10,24 4

- Politique 4,81 4
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b - chez les gargons (1), :

-~ 23,25 % souhaitent habiter la méme case que leurs parents,

- 76,74 5 ne le souhaitent pas,

Si 1'on considére que l'attitude des jeunes filles &
ltadresse de leurs propres parents est beaucoup plus rigide que celle
des gargons & l'endroit de leurs pére et mére, et cela parce que
précisément les coutumes ancestrales ont toujours maintenu la femme
sous la perpétuelle domination parentale (2), clors on peut, "in méri-
to", affirmer que les futurs ménages gabonais ntaccepteront gque dif-
ficilement la coexistence soit avec les parents soit avec les becux-

parents,

- "Si j'ci des histoires avec mon mari, mes parents n'ont rien a

N N P
voir la-=dedans”, affirme une de nos interviewces,

-~ "ta famille ne doit pas savoir tout ce qui se passe entre mon mari

et moi, parce que certains parents entétent ou le mari ou la femme",

-~ "I1 vaut mieux habiter loin de la famille & cause des gens du vil-

lage qui nous remplircient & tout bout de champ la maison",

- "3%1 1'on habite prés de la famille, on viendra & chaque fois deman=

der des cadeaux au gendre et cela finira par 1'énerver",

EN RESUME

Pt )

On fuira le village parce que la mentalité de coexistence

du villcgeois dérange cette intimité, cette tendance a la famille

restreinte, rdve de 1'actuclle jeunesse (3).
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(1) = souhaitent habiter :

- méme case que leurs parents : 22,48 %

~ méme casc ou case différente mais proche : 0,77 %

- case différente, mais & cdté : 58,91 %

- méme village ou m@me ville mais & une bonne distance 1'un de 1l'cu-

tre 10,07 %
- une autre ville ou un autre village : 6,97 %

(2) = voir : nos chapitres sur les "Liens Matrimonicux et Parematrimoniaux"

(3) -

in "Les Dépenses Exceptionnelles dans les Budgets de famille" par
R, DEVAUGES & L, BIFFOT. (en impression : ORSTOM, 24, rue Bayard -
PARIS) .

cf. Nos réflexions sur le pcrasitisme in "Facteurs d'Intégration:et
de Désintégration du Travailleur Gabonais & son Entreprise",
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Cette divergence d'optique entre la jeunesse scolaire
et le monde rural dans la maniére de penser et d'orgoniser 1'existence
est également cccrue par ccette autre tendance des jeunes & proscrire
la polygamie, coutume encore priscée par le village. En effet, la sup=-
pression de la polygamic est préconisée par
- 86,70 % des garcons et par
- 87,95 % des jeunes filles,

et son maintien souhaité par

- 12,76 % des gargons et

- 11,14 # des écolidres.,

Ces deux derniers pourcentoge?ne sauraient que difficile-
ment varier dans le sens d'un caccroissement, si l'on consid&re que,
lorsqu'il convient de choisir une forme de vie ou matrimeniale ou para-
matrimoniale, la population, tant masculine que féminine, naguére fa-
verable au maintien de la polygamie se disperse, préférant soit le
systd®me moncgamique, scit la vie de célibataire {liaisons passagéres)
ou de concubinaire (liaisons temporaires), ainsi que 1l'attestent les

résultats suivants @

B e e e

. « 7 de LT 3 :
: Préferent : % des gargons .éiiizsjeunes

{ LG VIG MONOGOMIQUE s s s v v ennoessnssnsnnsonsst 86,70 : 75,30
H --Lau'\_‘/{z}'i’)(giyaaﬁ)iaaa. " 4 8 8 1 6 3 0 3 8 0 0 s 00§ B0 el H 3 ’ 1 9 : 4 ’ 21 :
1 Lo vie de clibOtairGeseeeeeereeenesnoennest 2,65 : 9,03 :
: Le Concubincjt..lﬂﬂl . l...“.l.ll..'l......l..l: 3’72 : 6'02 :
i Le mariage (sans autre précision) polygami-: 1.50 : :
, due ? monogamie L o i . .
. ou la moncgamie, ou le concubinct (liaisons, o ) 3 0O )
‘ 'tGmpOf‘CIir‘eS)..".._.‘..-.............-........ ) - ) ' .
* ou la monogamie ou le célibat (licisons ' : :
: possogéres)..............,................ : 0,53 : 2,40 :
2 (N'ont rien exprimé)iiieiecieeeeeonnaess @ 1,59 : :

Chez les garcgons

La tendance & la suppression de la polygamie est en
corrélation, il n'en peut mieux &tre, avec la tendance & n'épouser

gu'une femme
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La corrdlation est moins forte entre la tendance & sup~

primer la polygamice et l'aspiration & la vie monogamique.

La baisse de cette derniére corrélation par rapport a'la
précédente, et, d'une part, la préférence accordde par 15,06 % des
écolidres & des formes de vie paramctrimonicles, et la possibilité,
dtautre part, affirmée par 20,48 % des dléves du sexe féminin, de pré-
férer vivre paramatrimonialement, indiquent suffisacmment bien que les
formes matrimoniales en usage dans la société sont percues par lcs
jeunes comme plus ou moins pathologiques et que, est plus aigu chez
1'écoliere, le conflit quil existe entre la génération des hommes &gés,
conservateurs plus ou meins engagés du passé, de l'ancestral, ct la
génération des jeunes, partisans d'une restructuration, ropide al-

lions~nous dire, des cadres sociaux et mentaux du monde rural,

Cette situation conflictuelle nous est également révélée
par l'attitude des jeunes face au probléme de la dot, résolu depuis

1'an dernier par le Gouvernement Gabonais (1),

En effet, 1l'opinion de la jeunesse sur ou le maintien ou
la suppression de la dot -~ systéme encore en vigueur cn 1962, annde
oU furent rccucillis les documents sur lesquels Nnous nNous appuyons =

se¢ ventile de la fagon suivante :

- sont pour la suppressiocn de lc dot : 67,02 % des garcons et

67,07 % des écolidres,

- sont pour le maintien d'un systéme dotal, non plus onéreux, et
partant qui contraint au concubinage et aux liaisons éphéméres,
mais purement symboligue : 31,32 /% des écclidéres

31,91 % des décolicrs,
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(1) = C'est 1e 15 cvril 1963, a MAKOKOU, que le Président de la République
Gabonaise anncng¢da au peuple gabonais sa détermination IRREVOCABLE de

supprimér au Gabon le systéme dotal,
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Disons que ces actuelles opinions des jeunes, relotives
& la dot sont guettées par des fluctuations qui surviendraient dans
une vingtaine, une trentaine d'anndes, si les actuelles conditions
édconomiques et le pouvoir d'achat du Gabonais, principaux générateurs
du prix exorbitaont des dots, demeuroient‘quosi inchangés en 1980, en
1990, Puisque 46,80 % des dctuels écoliers gabonais et 39,75 % des
écoliéres, donnant comme motivations soit les souffrances subies pour
élever leur enfant, soit le profit matériel que tirera du travail de
celle~ci le futur époux, affirmant qu'ils exigeraient une dot, si, pa-

rents, on venait leur demander la main de leur(s) fille(s),

Un conflit naltrait alors entre eux, devenus =~ =~ x .-~

des péres, et la génération des enfants d'alors,

On saisit ici le rdle de l'économique sur la structuration
des cadres mentaux, éthiques, sociaux, culturels,,, suivant que la
société est ou davantage close (esprit critique moins développé, nul-
lement autorisé) ou davantage ouverte (la perception d'univers diffé-

rents développant ici l'esprit critique et d'initiative).

L'actuelle structure matérielle du village gabonals et les
cadres mentaux, sociaux, culturels etc.,.. qui en sont nés ne sont nul-

lement favorables & une intégration du jeune au monde rural,

Ainsi donc la jeunesse gabonaise est-eclle invitée par les

faits mémes & se tourner vers le monde urbain.

D. AMBIVALENCE DE LA VILLE,

La ville est recherchée donc parce que, comparée au villa-

ge, au district et méme aux centres préfectoraux, .elle renferme tout.

109/ -~ C'est 1d& que sc¢ trouvent non seulement les meilleures et les plus

belles écoles ; mais encore les plus spécialisées,

2°/ ~ C'est 1l& que l'offre d'emploi est le plus varide, que le salaire
horaire est le plus élevé ; et que les produits manufacturés sont

le mo3ins chars

3°/ ~ L'individu n'est plus, ici, un numéro perdu dans le NOUS, qui
n'a le droit de voir,; de penser et de se comporter gue comme le

groupe

a -~ 1l'on peut organiser plus librement son existence., épouser
qui l'on aime, avec, slUrement, moins de difficultés.
b - les distances inter-ethniques s'estompent et ll'on tend au

brassage des ethnies ;
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¢ - l'antique hidrarchie des classes d'dges le céde & une stratifi-
cation socic-dconomique fondée sur les valeurs et perscnnalité

individuelles ;

d - lorsqu'on rcectourne au village, soit pour un deuil, soit pour se
reposer ou pour finir ses jours, on est alors un personnage aui
épate et que sans tarder 1l'on envie et peut-2tre facilement ja-
lousera ou officiellement honorera, Disons brievement & ce propos
gue la majorité des actuels chefs et notables des villages gabo-
nais sont d'anciens travailleurs, d'anciens militaires revenus de

localités plus importantes que le village oU ils ont élu domicile,

Mals ces avantages du monde urbain ne sont pas INCONDI-
TIONNELLEMENT offerts & la perception, Car, a 1l'instar du village, la

ville a aussi des impératifs,

Flle est, par exemple, le lieu oU lao possession de tout
bien matériel doit étre payé..D'oU cette impossibilité oU se trouve
presque tout rural devenu citadin de continuer & entretenir ses liens
avec la famille restée au village dans le sens de la traditionnelle
solidarité rurale, Ce qui provoque presgue indvitablement chez le
"parent" encore imprégné de la mentalité villageoise un sentiment de
frustration et d'abandon qui risque d'inciter ce dernicr & prondre sa
revanche lorsque le "citadin” reviendpgau village ¢ les liens familiaux
perdent de leur coloration affective ; car on finit par ne plus se
comprendre parce que nngagés les uns et les autres dans des univers

quasi opposés, l'un rétrospectif ; prospectif, le second.

Cette méme exigence urbaine de payer tout bien matériel
désiré est également & la base de cette ceontrainte subie soit par
grand nombre de jeunes filles sans profession ou sans emploi de tirer
partie de leurs charmes, soit par le chdmeur de prendre subrepticement
ce qui ne lui appartient pas et d'étre ce disponible & méme de tout,
facilement incorporable dans tout mouvement de masse et dans tout
groupe d'intérét, Nous ne pouvons ici analyser en détail cette exploi-
tation que nous ne pouvons passer sous silence que d'aucuns ruraux
devenus citadins font de la solidarité villageoise lorsque les dis-
tances le permettent et qu'ils sont en chdmage : on se fera assez
souvent adresser bien des dons par la famille restée au village ; mais
aprés que l'on cura trouvé du travail, 1l'on se sentira géné, lorsque
la famille venue rendre visite croyant toujours a cette méme solidari-

té villageoise ajournera sine dic son retour au village.
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La ville est également le lieu oU la ponctualité et le
contrdle de soi sont le plus exigés et oU la lutte pour la vie est
le plus aigué. Or, le villageois frais débarqué ne peut brutalement
passer des attitudes inhérentes & la notion de temps vécu & celle
gu'engendre et implique la notion urbaine de temps métrique. Des
états névrotiques alcors se constituent parmi lesquels nous ne cite-
rons que cet absentéisme et mobilité du travailleur observé & 1'é-

chelle de 1'ex-A,E.F, et qui nécessita des études particulidres (1).

E. ~ CONCLUSION,

Un lcatent conflit oppose dans le monde rural la menta-
1ité de la génération des péres & la mentalité de la génération des

enfants de ces derniers.

De partsa structure méme, de par les possibilités qu'il
offre tant dans le¢ domaine de l'emploi que dans celui de la liberté
d'action et de pensée, le\villcge ntest pas le lieu, oU l'actuelic
jeunesse gabonaise du nord<est demeurera, L'excde sera clors 1la
seule planche de salut tant que n'aura pas éclaté l'antique cacre

social économique, culturel, du monde rurcal,

Mais en revanche, l'adolescent, a fortiori 1l‘'adulte,
frais débarqué & la viile et face aux impératifs de celle-ci se
retrouve dépaysé et & la merci des scllicitations les plus diverses,
disponible aux appels les plus opposés lorsqu'il ne peut trouver
un emploi stable et qui lui permette de subvenir décemment & son

existence,
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Ce phénoméne fut étudié en 1960~1961 dans l'ex A,E.F., par Monsieur
GUILBAUD, inspecteur du Travail, alors en exercice & BRAZZAVILLE,
Ces états névrotiques ont également pour cause la condition d'alors

du travailleur,

==00000 ==



LE MONDE RURAL DU NORD-EST FACE A LA NOTION D'HYGIENE

Le dernier pcint que nous traiterons dans cette étude le
lor. de laquelle nous avons essayé de faire connaltre et comprendre
le monde rural du nord-est du Gabon dans ses comportements les plus
profonds et les plus déterminants, sera la notion d'hygiéne., En effet,
l1'hygiéne est enseignée dans les écoles aussi bien ruralesgu'urbaines,
Elle 1l'est dgalement par les ondes dans certaines émissions radicpho=-
nigques culturelles et nous avons vu ci-dessous (1) que les émissions
culturelles radiophoniques sur l'hygi&ne répondent & un voeu de la po-
pulation rurale, Il s'agit alors pcur nous de veir dans quelle mesure
les efforts réalisés pour l'hygidne du paysan du nord-=est peuvent &tre

couronnds ou de succds ou d'échec,

Ce probléme ne peut-&tre résolu que par une observation

rigoureuse des faits,.

Tenir propres ses enfants, son habitation, 1'alentour de
celle-ci ; se laver réguliércement, avoir des habits propres :; ne pcs
cracher partout ; ne boire gue de 1l'eau potable ; aveir des pilces qui
ne soient pas trop étrocites ; se construire des W.C,, tenir proprss
ces derniers etc... voild en deux mots ce qui est conseillé, veire

demandé au paysan,
NOTRE PENSEE EST QUE

SI LE CADRE SCCIO-ECONGMIQUE DU MONDE RURAL N'EST PAS TEL QU'IL PUISSE
PERMETTRE LA CONCRETISATION ET LE PASSAGE DANS LES HABITUDES RURALES
DES EFFORTS ENTREPRIS ET DES NCTIONS INCULQUEES, TOUT CE QUE L'ON FERA
ET TOUT CE QUE LE PAYSAN ESSAIERA DE FAIRE PCOUR LA REALISATION ET
L'ADGPTION DES NOTIONS CI-DESSUS ENONCEES, DEMEURERA TOUJOURS PLUS

QU MOINS VAIN, |

OBSERVONS D'ABCRD LES FAITS

Les plans de cases, les schémas etc... gue nous avons donnés le long

de cette étude avaient pour entre autres buts non seulement d'apporter

- e . s Y S Pt Y o A S e S8 w S R G e G et A s Tt (i W W e ey ot W W S, S A
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Revenons un peu en arriére. Le plan (page 54) d'une

case-habitdation-cuisine comprend un réduit réservé, - & 1'intéricur,
dans toute la longueur de la case -, au bois de chauffage et aux
poules, coqay, canards et canes, Parfois, y sont abrités moutons ot
cabris, lorsque 1l'on a gu'un ou deux animaux de cette espéce, les
animaux centrent et sortent par l'une des trois portes de la case,
ils traversent donc une grande partie de celle-=ci psur atteindre

leur reccin, Un demi-mur sépare de ce recoin la totalité des 1lits.

Le plan de la case-~habitation-cuisine, (p. 194), présente lc méme
disposition que le précédent plan (p. 54), avec cette différence que
seule la meitié des lits est contigué au poulailler et que la partie

traversée & 1'intérieur par les animaux est moins grande,

Si de ces m@mes plans nous considérons la disposition des lits et

et la proximité (non la promiscuité, chose rare dans ce genre de

vie) aui en découle l'on constate que vieillards, adultes, enfants,
bébés, ... bien portants et mcalades, ... voisinent, respirent au
petit jour la méme atmosphdre vicide déjd la journde par 1es’odeurs
de lc cuisine le long de la nuit par la respirotion de chacun, hommes
et bétes. La pratique de 1l'hygidne apparalt chose difficile, voire

impossible dans un pareil cadre "architectural™,

Autre constatction : dans les cases-habitations, comme

d'ailleurs dans les cases-habitotions-~cuisines, 1l'exigulté des portcs

et fendtres est telle que si, la journée durant, la pi&ce principcle

est géndralement tant soit peu bien éclairée, les chambres, par con-
tre, sont en principe sombres & un point tel que si l'on y veut
demeurer et méme simplement y chercher quelque objet - (et nous le
savons trep bien ; car duranti nos tournées dans les villages, nous
sommes logés par les villageois dans leurs habitations mémes =) on

est obligé d*allumer sa lanterne,

Les relevés effectuéds par nous-méme et notre équipe sur
24 cases traditionnelles et deux cases modennes de 1'Ogooué-Ivindo

donnent des fenétres les paramétres suivants :

surface de la fendtre la plus petite : 0,06 m2, suivie

de 0,07 m2 ; puis de Q0,10 m2 etc...

- surface de la fendtre la plus grande : 3,19 m2 (case
moderne)

-~ médiane : O,34 m2

- zone centrale : de 0,25 m2 & O,47 m2



~ moyenne générale : 9,50 m2 - 2717

- moyenne sans les cases modernes : 0,34 m2

Les faits porlen% suffisamment eux-mémes et 1l'on
réalise aisément qgue le balayage et itentretien méme des chambres,
- surtout des coins et recoins - ne peuvent bieh s'effectuer qu's
l'aide d'une lumidre i or, le pétrole est si cher (1) et le pou-
voir d'dchat du paysan, si fdible, que les lanternes sont presque
toutes du plus petit gabarit, éclairant donc faiblement, et, en
sus, sont allumées la nuit une fols tombée et éteintes dés le le-
ver du soleil. Il va de sol donc que les angles des chambres, le
dessous des lits etc.,., ne peuvent que difficilement &tre balayés
comme il le faudrait, Enfin, le manque de soleil entralne, en
saison des pluies surtout, une augmentation de 1'humidité, car,
en Ogooué-Ivindo les murs des habitations sont, rarement en écor-
ces, le plus souvent en terre argileuse que pénatre plus ou moins

l'eau des pluies,

Le probléme se complique encore pour les cases-habi~

tations, si 1l'on considére le toit (2) de ces derniéres. Lorsque

lits et foyers ne voisinent plus, lorsque donc les cases-habita-
tions sont privées de la chaleur du feu de cuisine et de la fumée
que dégage ce dernier, et qui est nécessaire & la conservation de
la paille, - probléme sur loqugl: hous nous sommes penché en 1960
en étudiant le travailleur gabonais (3) , - on observe que les
toitures ne durent pas et que 1'infiltration de 1'eau, au moment
des fortes pluies, est fréquente, D'olU augmentation de 1'humidité
dans les habitdtions, Ce qui incite la population & maintenir les
cases-habitations-cuisines qui, elles, présentent cet avantage
d'aveir une paeille de toiture qui demeure imperméable longtemps,
ce qui épargne & 1l'époux les efforts a fournir pour la prépara-

tion de la paille et la réfection du toit,

note = p. 72 . Le paysan de 1'QCgooué-Ivindo,

Tous les toits des cases traditionnelles sont en paille. La tdle
est un luxe que se paye seulement de bien rares individus.
BIFFGT (L,) : Facteurs d'Intégration et de Désintégration du
Travailleur Gabonais & son Entreprise ; 2&me 4dition (déjd cité)

p. 81
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Si, enfin, i‘oh_oublie pas qUe.l*OgoouéaIvindo repose
sur un complexe de base granito-gneissique et qde les villages sont
générclemeht b&tis sur des sols ferrallitiques, soit ocre rouge,
soit le plus souvenf aocre jaune 61), dont la texture est si orgiQ
leuse que la terre de la cour du village adhéte, véritcbles "bot-
tes" chaussant les pieds du villagecis, ce qui contribue & salir
les habitations et les cuisines malgré les soins que prend généra-
lement la population pour racler la plante des pieds a 1l'aide d'une
vieille matchette tenue horizontale au sol par deux pigquets & 1'en-
trée des cases-habitations ; - alors on pénétre davantage le fait
&4 savoir qu'il est bien difficile de tenir propres les dctuclles

habitoticns rurales du nord-est du Gabon,

Lieau potable est elle-méme tout un probléme, Les vil-

lages s'approvisionnent généralement dans les sources des sols

hydromorphes, et souvent semi-~tourbeux, des bas-fonds,

La cuvette, peu profonde, de la source méme est réser-
vée & l'ecau & boire et de cuisine, une seconde cuvette, un peu
plus bas, (et peut-on méme parler ici de cuvette ?) est réservée
au nettoyage du corps. Comme il s'agit de propriété commune, qui
n'appartient pcr conséguent & personne, personne ne les entretient:
chacun s'arrangera a retirer d'une main habile et délicate une eau
claire en remuant le moins possible 1lc boue de la cuvette ; on at-
tendra guelques secendes pour que l'eau se décante si on a été ma-
ladrcit. Comment dans de pareilles conditions peut-on aveir une

cau véritablement potable et saine ?

11 est des scurces dont le débit est parfois tel qu'il

s'oppose méme & la constituticn de villages vastes et populeux et

contribue & l'atomisction de 1l'habitat : la saison s&che, l'eau de
source est si rare dans certains villages que 1'on est obligé de
se lever parfois & cing heures du matin si l'on veut avoir de l'eau

potable pour toute la journde.

(1) - CHATELIN (v.) & DELHUMEAU {M.) : Etudes Pédologiques dans les
régions traversées par le projet
de voie ferrée Owendo-Belinga
(ORSTOM, PARIS, 1964, nctamment le
fascicule cote G. 54 p. 13 et suiv,,
p. 17 et suiv,). Voir également
DELHUMEAU (M,) : Reconnaissance
pédologique de Ndjolé & Belinga,
60 p. et cartes (ORSTOM, PARIS 1964)
pp. 19 - 27
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La difficulté d'avoir des points d'eau au débit

suffisant a longtemps contribué & la préférence donnée aux abords
des riviéres et des fleuves dans le choix de l'emplacement des
villages, car en plus de la pdche qui était ainsi facilitée et
oussi des voies et moyeﬁs de communication qui étaient fournis,
on avait de liecu & volonté, Mais, 14 encore, i'hygiéne au sens
rigoureux du terme nidtait poas possible i car si la rividre four=
nit l'eau a boire et de cuisine ; én s'y baigne également et elle
sert également de lieux d'aisances, Ce gqui n'arrange nullement

les villages situés en aval.

Les lieux d'aisances- Qui les entretiendra dans les foyers de

polygames ? Appartenant & toutes les femmes en commun ; ils ne
sont 4 aucune en propre, Aucune'co—épouse de polygame donc ne s'cn
chargera, d'oﬁtcnt plus que la solidarité ancestrale permet cux
fréres et soeurs, oncles et tantes, trop parcsseux pour sc cons-
truire des lieux d'aisance, de se servir de ceux d'un parent qui,
lui, a cecu le courage de s'en fabriquer. Pour cette derniére rai-
son, les épouses de monogames et ces derniers cux-mémes ne veil-

leront pas a la propreté des W.C, du ménage.

LA PROPRETE DU CORPS ET DES HABITS

En avril 1963, le morceau de savon de Marseille
était vendu, dans les deux secules maisons européennes de commerce
de Booué (les Ets ATHANE, et les Ets KASMAREC), & des prix variant

entre 70 frs, CFA et 110 frs, CFA suivant la tcille du morceau de
savon, La savonnette était au prix moyen de €0 frs et la "palmo-
live" a 100 frs, Ainsi donc le villageois susceptible de s'appro-
visionner & Booué méme ou & Makokou ou 4 Mékambo, et dans -

des factoreries européennes, doit vendre en moyenne quinze kilcs
de banane plantain pour s'acheter un morceau de¢ saven ou une sa-

‘vonnette. Or quel est le pourcentage d'Africains, dans le Chef-

lieu méme, tant & Booué qu'd Mékambo, mensuellement rémunérés de

telle sorte que les épouses ne soient plus contraintes de culti=i

ver afin dé permettre au mari d'équilibrmt son budget du début &
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la fin du mois ? quel est, eh d'autres termes, le pourcentage
d'Africains - c'est=d=dire de consommateurs des cultures vivridres
du paysan cobobies d'acheter continuellement au cultivateur afin

de permettre & ce dernier d'acheter & &oh tour ?

Cette situation cruciale l'est encore davantage a
mesure que l'cn s'éloigne des chefs-lieux de districts, Ct'est alors
la petite boutique gabonaise, ou clors le marchand africain ambu=-
lant, qui ach&te aux maisons européennes de Makokou, Mékambo,
Booué, et revend avec un bénéfice-qui n'est toujouréxﬁzs plus fai-
bles, surtout dans les villages ne possédant pas de commerce d'une
part, et éloignés, d'autre part, des villages et des centrecs ou
1'on peut se ravitailler en produits manufacturés. Le villagecis
se trouve donc dans une impasse : face a des articles de premidre
nécessité vendus parfois deux fois plus chers qu'a Libreville ;
face, d'autre part, & ses produits agricoles qu'il ne peut vendre
ni du tout ou qu'occasiconnellement, faute de clientéle, Un villa-
geois de Zoolendé (route de Bakwaka) nous disait que, abstraction
faite des trois ou quatre maitres d'école dudit village, seuls
quelques éléves parfeis se présentent avec une piéce de cing francs

C.F.A. pour acheter quelgques "doigts" de bonane douce,

Les faits sent tels que le savon.: devient, dans cer-
tains villages, un objet de luxe, On ne lavera ses habits, on ne
se savonnera que lorsque cela vaut vraiment la peine. Et les pres-
sents conseils, scllicitations etc... prodigués relatifs & 1'hy-
~gi&ne ne pourront méme pas &étre suivis par les villageois de bonne

volonté,

Enfin, pourguoi se laver, se savonner, qudnd bien méme
on pourrait le faire souvent, lorsque 1'on doit vivre dans un ha-
bitat tel que celui que nous avons sommairement - mais avec assez
de clarté, penscons=nous = décrit ? Pour pleinement réaliscr 1le
bien=-&tre inhérent au bain, il faut pouvoir ne pas recmettre scs
habits un peu sales. Or, la garde-robes - terme ici abusif - du
ruracl est telle que pour les fétes et les dimanchaes on ne peut
sortir de sa malle, si encore on en a une, que bien souvent un

pantalon et unc chemise déja fort usée.

Lorsgue des objets tels savon et habits sont pour un

individu rares voire un luxe, il est alors pénible & cet individu



d'entretenir son corps ! car la propreté du corps doit harmorii-

ser avec la propreté des habits.

Celui qui vient de se laver et qui doit remettre des
habits qu'il ne peut que rarement laver ressent davantage, chaguc
fois qu'il-vient de se laver, sa condition socio-économique. Les
ocdeurs peu agréables de ses vétements crasseux sont davantage cons-
tatés, Cette situation, nullement harmonisde, contrarie en quelque
sorte les phénoménes et attitudes naturels., Une sorte d'équilibre
est alors comme instinctivement opérée par la nature, par 1'@tre :
1'individu alors inconsciemment établit un rythme harmonieux entre
le lavage de ses habits et le lavage de son corps, C'EST UNE
EXIGENCE NCN SENTIE, DE L'ORGANISATION DE LA PERSONNALITE,

Que devienncnt dans ces conditions toutes les notions

d'hygiéne enseignées dans les écoles d'une part, aux adultes

d'autre part par le cancal des ondes v.g. ?

EN RESUME DONC,

La faille, déja constatée, entre la génération des
peres attachés au village et la génération des enfants, scolarisés,

se prononce.

Le village, pour les raisons ci-dessus, gui s'ajoutcnt
aux raisons précédemment énoncées - n'arrivera que difficilement

d retenir la jeunesse face & l'appel de la ville,

==00000==
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Le monde rurcl du nord-est apparait, somme toute,
comme un monde & civilisation davantage close gu'cuverte ; & éco-
nomie davantage de subsistance que de marchés ; replié sur soi, U

l'adulte de sexe masculin ne travaille pas beaucoup,

La pénétration et la colonisation européennas ; la

. ! ; o . .
“structure de la famille, du clan et de l'ethnie ; le cadre socicl,
économique, mésologique ; la structure architecturale ; la distan-

ce entre les villages et les pSles d'attraction urbains (& partir
d'une certaine distance l'aimantation diminue, et les liens d'in-
ter-action se rellichent et deviennent négligeables, inopérants) ;
1'infrastructure routieére ; la situation du salarié autochtone,
consommateur de la production autochtone : tels sont, a notre avis,
les facteurs les plus déterminants de la condition des populations
rurales du nord-est du Gabon, et qui permettent de connaltre et

de comprendre la mentalité de ces derniéres,
Un probléme alors se pose !

Que peut-on faire pour changer la condition des populations rura-

les ici étudides ?
"Des efforts CONJQINTS doivent &tre entrepris :

1° - dans le domaine de l'infrastructure routidre (probléme large-~

ment développé au cours de cette étude)

2° = dans le domaine de l'habitat : les regroupements de villaoges
ne devraient pas étre faits comme ils 1'ont été jusaqu'da pré=
sent cu Gabon, C'est une tdche, qui nécessite de sdrieuses
et longues études tant de psychologie de la vie sociale que
pédologiques, étonomiqpes, hydrologiques, de médecine de
l'hygiene, pcur ne citer gque les plus importantes, QOr, aucune
de ces études préalables sauf celle que réalisa en 1952 G.
BALANDIER au Gabon et dont les conclusions ne furent pas suivies,

n'ont été ni demandées ni par conséquent réalisées,

~ pour regrouper les villages on se contente de demander 1l'avis
de tel ou tel chef, de telle ou telle personnalité ; la logique
des sentiments parfois préside et est écoutde, alors que seul
le langage des faits, objectivement abordés et étudids, doit

l'emporter,
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3° ~ dans le domaine du sclarié gabonais : de bas salaires dans le
secteur secondaire et le secteur terticire ruineront longtemps
les efforts les plus puissants de tout plant de développemént
et de technisction de l'agriculture autochtone: augua.paysapcne._

peut dugmenter sa production agricole si le eonsommateur de cette

production agricole a un faible pouvoir d'achat.

4° - dans le domaine de la situation des villes et des grands
cehtres par rapport aux villages, C'est en, d'autres termes,
poser le probléme méme de la situation de la capitale
LIBREVILLE, La guestion est alors celle-ci : la situation
méme de LIBREVILLE répond-eclle a son rdle de capitale ? Con-
sidérons tant soit peu le monde européen qui a fait ses preu-
ves dans le domaine de la technisation et de la modernisation.
Et 1'on constatera qu'aucune capitale curopéenne n'c une posi-_
tion aussi névralgique que LIBREVILLE, L'histoire méme offre

des exemples de capitales déplacées,

Thébes, plus a l'intérieur remplaga Memphis ; le port
de Naucratis étant réservé au commerce avec 1l'étranger,
Hébron, capitale, est abandonnée pour la forteresse de Sion,
"pmoint central et stratégique qui devint alors sousle nom de
Jérusalem la métropole religicuse et:pclitige du peuple
d'Israédl” (1) ; et ce n'est pas sans raison que le Brésil,
allant dans le sens des impératifs sccio-économiques qui

s'imposaient & lui forma BRAZILIA cu coeur du pays,

Si 1'on jette un regard sur LIBREVILLE, ~on constate
sans peine gue sa situation est excentrique : elle répend
parfaitement & la noticn de compteir de la période de la péné--
traticn eurcpéenne, En cffet 1'Europe apportait ses produits
manufacturés qui devaient ctte}ndre a ltaide de ccurtiers
négres l'intérieur du pays ; en revanche 1'intérieur devait

acheminer vers le port pour l'extérieur ses diverses denrdes,

(1) - . VIDAL-LABLACHE : Atlas historique et géographique {Armand
Colin, 1960,) .-
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A préscnt, cette situation a vécu ; et si le Gabon
veut une capitale qui rayonne, il faut que celle-~ci soit plus ou
moins centrale par rapport aux frontiéres. Et ce n'est nullement
jouer sur les mots que de dire_gu'une capitale excentrique ne peut
pas remplir ce rdle, Les inconvénients de LIBREVILLE, - ne serait-
ce que le domaine stratégicue et militoire - ont suffisomment été
mis en relief en 1940 lorsque l'aviso "Savorgnan de Brazza" bombcr-
da et mit en feu son homologue le "Bougainville" dont 1'épave est
tdhjours visible de LIBREVILLE & marde basse, La défaite du "Bou-
gofnville" entroinerc automatiquement la reddition du Gabon, Notre
conhqissonce de liéfre humain nous fait dire : qui peut garantir de
fagon irréfutable que, au sein méme de 1'Afrique, ne surgirent pas
des_individus aux vues expansionnistes et impérialistes tels Hitler,
Muséolini, dont l'ambition premiére serait de créer de vastes empires

doht_ils seraient les César ol les Napoléon ?

- Du point de vue économique, les impératifs inhérents &
toute capitale joueraient bon gré mal gré : des routes seraient
nécessairement ouvertes et entretenues pour relier la capitale a la
meﬁ ;:de la capitale aux quatre coins du Gabon la création d'artdres
routidres aurait davantage de raison d'&tre et paraitrait peser
moins lourdement sur le monde des financiers. En outre, le transport
des produits manufacturés destinés au villagecis aurait - et c'est
trés important - un trajet mcins long & parcourir : 1'écart des
prik de ces derniers par ropport'oux prix pratiqués dans la capitcle
sehmit nettement moindre ; le monde rural en tirerait un profit
énorme, et l'accroissement du niveau de vie du paysan entrainerait
du fait méme 1l'augmentation du niveau de vie national. Seccteurs

privé: et public en bénéficiercient inévitablement,

Le lieu & choisir pour une capitale parait, AU PREMIER
'ABORD, apres un regard jeté sur une carte du Gabon, se situer entre
BOOUE et LASTOURVILLE,

CE NE SONT LA QUE DES IMPERATIFS SOMMAIREMENT EXAMINES
ET QUE SEULE UNE ETUDE APPROFONDIE POURRAIT NUANCER, PESER ET
SCUPESER COMME IL SE DOIT

=000 m—

RENNES, le 1C décembre 1964,
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APPENDICE I (1) - 228

M. GUTHRIE distingue les dix groupes suivants s

. \.' ) - :
Groupe . Bthnies

¢ H
T

tBenga et les suilvantes langues du Camsroun : Bube,
_Batanga (Banoko, Bapoko), Yasa et Koubé ;

iFang {Ntoum et Maké) et les suivantes langues du Came~ :
.roun : Eton, Ewondo et Mvele, Badjia, Yangafék, Bebele
*(Bamvele) et Gbigbil (Bobili), Bulu et Bané

. - _Bekwil (Bakwélé) et Konabémbé (3.000 camerounais enviren,
 Makaa-Djem “au sud de Yokadouma) et les suivantes ethnies non gabo- °
tnaises j Mvumbo (Ngumba, Mabi, Bisi%o) ; So ; Makaa, :
.Djem (Dzimu, Badjue et Esel) ; Mbimu (liedjIme, Mpompo
*(Bombo) ; MpieMo (Mbimu) ; Bomwali).

[
— $

Bube-Benga

¥ Yaunde-Fang

+ Mgdnd :Mpongwé ; Orungu ; Galwa, Adjumba ; Nkomi ; X

' xele *Sékyani (Sheke ou Bulu) ; Kele de 1'Estuaire du Gabon,

: 1K318 ou Ngom (Bangomo) ; Bubi ; Wumbu, Kota ; et l'eth-

. " ,nle congolaise : MNbanwé .

* Tsogo *Psogo (Mitsogo, Apindji) ; Kandé (Okandé) y

tmmm - - —

t Shira-Punu tShira ; Sangu ; Punu ; Lunbu :

: 2 TTTTTTTTTTTTT o s

. Njabi JDuma ; Njabi ; Ntsaangi ;

: :Mbélé, Mbamba, Ndumbo (toutes sont situées au Moyen-
Mbete n

. =uongo)

: peke tMoyen-Congo : Tegué et Ndjinigui | i

1 : Mpu (Ngungulu)

: 3 Boo (Boma) et Kukwa, Tio (Teke) Tegué ;

: s Laali ; Yaa (Yaka) ; Fumu.

: :Congo~Belge : Nee; Tio (Teke) ; :

(1) La machine & édcrire que nous utilisons ne permettant nullement de tre
crire les mots suivant l'écriture phonétique, nous avons adopté l'or-
thographe donnée entre parenthéses par M. GUTHRIE.

o~ Gl g
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"Orungu, Galoa, n'Eshira, obot'omo" dit une tradition que
personne ne conteste. Sa traduction rigoureuse est : "Crungu, Galoa
et Eshirac, méme mé&re ! "L'Abbé Walker le traduit par : "Orungu, Galoc,
et Eshira descendent d'un méme ancétre". Traduction pas suffisamment
critique. Notre traduction serait moins large, cernant davantage le
réel : "Crungu, Galoa etEShira DESCENDENT d'une méme ancdtre, Si 1la
tradition avait voulu mettre 1l'accent sur uh ancétre (sgxe masculin),
au lieu du substantif é'obo'to.", elle curait utilisé ou bien le mot
"réré" signifiant "pere" ou Bien le mot "ezoma" désignant les attris
buts masculins. En effet, Orungu, Galoa n'Eshira obot'omo" n'a nulle-

ment le méme sens que "Orungu, Galoa n'Eshira ezom'émo.

La recherche est donc G entreprendre & partir du fait a&
savoir que leg trois ethnies en question sont issues <d'un méme sein,

d'une méme ancétre,

Une premiére cmission de la tradition demeure : ces trecis
enfants étaient-ils tous d'un méme pére ? étaient-ils de péres diffé-
rents & la suite d'un seccnd ou d'un troisidme mariage de leur mére ?
situation non courante a 1'époque mais nullement irréalisable si 1l'on
songe & la possibilité qu'ont toujours eu des femmes des certaines
familles de pouvoir recouvrer leur liberté par le rembouréément de la
compensation dotale, pdarce gue, ou veuve, ou en mésintelligence avec
1'époux, ou parce que leur clcn et le clan de ce dernier sont devenus
ennemis., Il y avait également les rapts de femmes, soit & la suite

d'une victoire des ravisseurs, soit par enlévement etc...

Si les trois enfants étaient d'un méme pére. Ils durent alors parler

une méme langue, qui fut donc fort probablement lao langue que parlé-
rent leurs descendants : c'est-a-dire, - suivant la tradition OROUNGOU--
la langue ESHIRA., Et la tradition oroungou,; - quli affirme que les
Oroungou adoptérent la langue des Mpongwe condcmnerait les contradic-
teurs de 1'Abbé Walker,

Si méme on supposait que le fils-cncétre des Galoa, = &
la suite d'un rapt ou parce gue otage & partir d'un &ge qui lui per-
mit de bien connaltre ses origines et de les transmettre & sc descen-
dance (crigines que relate la tradition : "Oroungoh, Galoa, n'Eshira,

obot-omo") - vécut en étranger ou en adopté au milieu d'un clan



mpongwe, ce qui lui permit de transmettre & sa génération
les us et coutumes et la langue des Mpongwé, il n'en demeure
pas moins pour autant frére des ancétres des Oroungou et des

Eshira, par les liens du sang.

Cette dernidre hypothése méme ne serait pas soute-
nable car elle se heurterait & la différence de systéme de
filiation : pourquoi alors le méme ancétre galoa, adopté par
les Mpongwé&, n'aurait-il pas transmis a sa descendance le
systéme patrilinéaire et patrilocal des Mpongwe ? La défense
pourrait rétorquer : la longue IMPREGNATION du Mpongwe par
1'Europe (les premiers contacts sont en effet du 15e sizcle)
a probablement fait passer de la matrilinéarité au régime
patrilinéaire le peuple mpongwé ; si l'on considére‘que VAS=-
salisés, colonisés etc... finissent par adopter les maniéres
de faire et de se comporter de leurs maitres et seigneurs,
La patrilindarité mpongwd® serait un résultct de cette longue

imprégnation, de cette acculturation,

Mais cette derniére argumentation serait annulée
par la tradition affirmant que le Mpongwé et Itsogo ont une
commune origine, et gque Mpongwé& et Okandé ont également une
méme origine, Or, Itsogo et Okandé sont les uns et les autres

patrilinéaires,

I1 nous semble fort difficile de nier la commune

origine des Galoa et des Eshira.,
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DE LA TRADUCTION EN FRANCAIS
DE

CERTAINS TERMES AUTCCHTONES,

1 1
INCNGO (terme mpongwe)

Lc traduction qu'en donne 1;Abbé Walker dans scn Dicticn-
naire Mpongwe-Frangais est sdatisfaisante : "Notion, peuplade, race,
tribu"., Signalons toutefeois que la significctioh la pius ancienne de
ce mot doit étre : tribu, cl'est-d-dire ethﬁie. Le sens de RACE a été
attaché cu mot INéNGé, bien aprés, nous semble~t-il : lorsque dés gens
d'une espéce encore bien autre - des Blancs, probablement, et finale-
ment des Asiatiques - furent PERCUS., Ils porurent si étranges qae
1'on fit & leur égard cectte méme ef éternelle réflexion : ce sont- des
gens d'une SORTE autre que ld ndtre ... Quelle sorte de geﬁs i (1)

L'Abbé=Walker renvoie de fagon heureuse au mot INéNGé

gqu'il traduit par : genre, espéce, variété,

v

Le second sens donné par 1'Abbé wWalker, & savoir sexe,
doit &tre égclement replacé dans cette méme optique d'étonnement née
de la perception d'une espéce différente de celle qui nous est coutu-
miére (n'oublions pas que 1'hégémonie du sexe masculin s'est étendue
dans tous les domaines, méme dans celui de la formation des vocables
et de la pensée). Lorsque, en Mpongw@, on emploie le mot inongo pour
désigner le sexe, il y < implicite 1'idée de différenciction, le KOUS
et le NON=NOUS (celui, ce qui n'est pas comme nous, et par cansdguent,
avec nous : on n'est pas bien lein de 1'idée de groupe, de tribu) et
c'est ce sens qui est scus~entendu dans 1l'expression si souvent
employée en mpongwé : INONGC N'ANTCQ ou INONGO NI NGWE, que 1'Abbé
wWalker traduit par le sexe féminin et que nous préférons traduire par
"la race des femmes", pour bien faire saisir la prise de position
gue cette expression implique. Nous traduirions de mé@me par : le clan
des femmes, si nous ne craignions quelque confusion, Le terme CLAN
étant utilisé dans le sens que l'on donne & ce mot dans des expres-
sicns telle LE CLAN (des) KENNEDY.

(1) = cf. notre ouvrage : Facteurs d'intégration et de désintégration du

travailleur gabonais & son entreprise p. 91
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En outre, le mot INbNGé doné le dernier eens que nous

venons de v01r hiest JOmGlS utlllse SLUI nMais toujours dans l'expres-

.sion INONGO N ANTO, ou alors dans un contexte qui 1mp11que sans

contestation la détermihation ANTO,

MBUWE (mpongws)

Est traduit par 1'Abbé Walker : Famille, clan,  parenté,
Cette traduction peut égarer l'ethnologue étranger,

Le vrai sens du mot mpongwé MBUWE est CLAN dans le sens
ethnologique du terme, Nous sommes formel sur ce point. L'exemple
donné par 1'Abbé Walker abonde d'ailleurs dans cec dernier sens
MBUWE YO MANDE ? MBUWE YAMI N'AGULAMBA, De quel clan es-=tu ? je suis

du clan des Agulamba,

H. Deschamps traduit & tort MBUWE par tribu (1).

EZOGO (mpongwé)

Traduit par 1'Abbé Walker : "Famille, groupe spécial de
) 1
"cases dans un village (de parents proches). EZOGO ZI RE-DOWE, grou-

pe de cases dépendant du vieux DOWE",

Pour comprendre la portée de ce mot et 1l'unité sociale
1 )
qu'il représente, il convient de se reporter au terme EZOGO traduit
par 1'Abbé Walker

) ]
Bain-Fétiche, ablution rituelle. SOVUN'EZOGO ZI NGULU, = Z'ANIVA, -
ZVIDYANA, prendre un bain-fétiche pour avoir de la force, - des ri=-

chesses, -~ des enfants,

I1 convient également de se roppeler que ces bains-rituels étaient
toujours contrdlés ou préparés par 1'afeul (ou 1l'afieule) vivant(e)
autour duquel se groupaient ses propres descendants, Cet aleul est
désigné en fang par ntol-mot (2),

— . — —— — —— —— > = — T T — — T W PE G G =t = P T B> D

"I11 y avait, écrit H. Deschamps (ibid p. 116) plusieurs tribus
(imbomwé) divisées en clans (issombi) et en familles (inago)".

BALANDIER (G.,) Sccionlogie cctuelle de 1'Afrique Noire, 2° &dition

p. 103 - 148,
Certains bains rituels relevaient non du pouveoir de l'aieul (sexe
masculin) mais de la premiére épouse de ce dernier, Ce sont 1& des
nuances et des particularisations qui demandent des études spéciales,
un préalable travail sur le terrain. Chose que nous n'avons pas
réalisée,
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Ce groupe était représenté dans le village par 1l'abégne,

cu le mbandja,

AYONG
Désignait au départ la réalité que l'on appelle tribu,
ethnie. A la guestion : "ONE MONE Z'AYONG" ? (littér. : "Tu es un

enfant de quelle ethnie ?) la réponse des vieux Fang devait &tre in-
variablement : ME NE MONE FANG : je suls un snfant FANG : enfant dans-

le sens de : issu de recjeton (sens étymclogique) ; je suis (issu) de
l'ethnie FANG,

ANE MONE Z'AYONG ? de quelle ethnie est-il ? ANEZ MONE
BEYOG, - (= Mpongwd), Bapunu ; = Mekora (= Bakota) ; - Galoa etc,..

Le terme AYONG ne comporitait alors aucune éguivoque pos-

sible.

MVOG

L e ]

Et le terme MVOG désignait alors le clan,

La circulation, augmentée, polyseomenta le peuple fang,
Des différences de prononciation en découlérent, Une prise de cons-
cience en résultc au sein des différentes fractions FANG, & savoir
Betsi, Ntoum =2tc.,. aboutissant & une distinction tendant & faire du
groupe fang un groupe multi-ethnique (selon lc terminologie que nous
avons adoptde dans tous nos +travaux), dont les différentes ethnies
sont (ou seraient) : 1'ethnie Betsi, 1l'ethnie Ntoumou, i'ethnie Mva¥i,

-2

l'ethnie Zamane., En effet, le Ntoumou et le Betsi ont des différenc

o]

2 S
de prononciation et des variantes linguistigques comparables & celles
qui distinguent les différentes ethnies du groune multi-~einnique

MYENE : nous citerons & cet effet notamment l'ethnie Nkomi e’ L'etnnie
Mpongw& dont nous connaissons bien les varicntes iinguisiigues cur sein

du groupe multizethnique myénd (1).

(1) - Peut=3tre le groupe fang s'est-il formé dgalement comme le groupe
myené& par lfadoption d'une langue par des ethnies poﬁlont chacune
une langue différente. Car de méme qus les Ntoumou ne pouvaient
dpouser des filles Betsi, de méme les Nkomi ne pouvaient épouser des

filles Mponhgwe.,
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Cette polysegmentation du groupe fang ne se cristallisa

pas pour les raisons suivantes :

~ le contact avec la civilisation européenne a areété-chez:tous'les

peuples de 1l'actuel Gabon 1l'atomisation de ces derniers ;

~ le dynamisme du peuple fang et sa situation de ccnquérant exigeaient
un coude-a-coude qui ne permettait point de discrimination interne

au contact des autres peuples de l'actuel Gabon,

~ La prise de conscience de supériorité numérique du fang et 1les

i{ddaux. du Congrés fang de 1947 contribuégrent & ressouder le groupe

Cette polysegmentation est un phénoméne sccial que des

événements politiques, des attitudes et comportements ont révélé :

1° - Politiques : la tendance qui s'ocﬁﬁclisc'noguére d'un rattache-
ment du Woleu-Ntem au Sud-Cameroun pour former, si possible, une
nofioh, un Etat ; le groupe U.D.S.G, comprenoif et était animé
notamment par les Fang Ntoumou avec une oppoéifion non cachée
l'adresse du Fang Betsi, groupé au sein du B,D,G, parti poly-
¢thnique ef portont.plus'repbéSeﬁtdﬂiéudOnGaboq

2° = Attifﬁdes et cdmpofteﬁeﬁ£§ : les Fang Ntoumou n'étaient pas au-
torisés & épouser des jeures filles Betsi, En 1963, deux employés
de notre Service Psycho-Sociologique, tous deux Fang, se querel-
lérent fort, L'altercation aboutit & de la discrimination que
nous qualifions df'inter-ethnique : on parla de Fang de l'Estuaire
(Betsi) et de Fang de Ndjolé (Mvai).

’ Avec l'occroissement de la circulation des individus,
lorsque deux Fang, 1l'un Zamane, l'autre Betsi se trouvaient en contact
pour se particulariser, & la demande ONE MONE Z'AYONG, on fit d'abord
la réponse : ME NE MONE FANG BETSI, et pour plus de rapidité, on finit
par dire : ME NE MONE BETSI i - ce qui était jusqu'alors fraction

d'ethnie tend & devenir ethnie,
I1 v a 14 un phénoméne social difficile & saisir parce
que arrété au cours de son évelution, nous allions-~dire,de sa gestc-

tion si nous nous trouvions en présence d'un phénoméne biologique,
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Le terme AYONG désigna ainsi - seconde acception A - unec

fraction d'ethnie que de probables confusions d'interprétations an-

térieures assimilérent au clan.

Un autre phénoméne joua dans cette confusion de termes,
ou plutdt dans cette multiplicotion des sens du terme AYONG et par
voie de conséquence sur le sens du mot MVOG : c'est le découpage de
1'Afrique en Etats. La soudure inter-ethnique de plus en plus grande
qui s'opére entre citoyens d'un méme Etat, et qui tend & briser les
ancestrales dissensions et discriminctions inter~ethniques ; la prise
de conscience de cette réaelité & savoir : "Je suis Gabonais, Congo=-
lais ; ce sont des Sénégalais", et qui ne date pas de 1'Indépendance
des actuels jeunes Etats d'Afrique, comme le témoignent largement,
V. g. les réclamations que 1'Administration Coloniale connues dans
1'ex - A,E,F., = ont lentement conduit & donner aux termes AYONG, et
MVOG des sens qu'ils n'avaient pas : le nationalisme: fait en effet
dire & un Gabonais lorsqu'il se trouve on présence d'un étranger :
"je suis Gabonais" et non plus comme jadis : "je suis Fang", ou "je

suis Mpongweé", ou "je suis Bapounou",

~ le terme AYONG désigne alors la totalité de laquelle "descendent™

les particularités et les "distinguo",
~ Ayong (je suis Gabonois)
-~ Mvog (je suis fang)

Mais & 1'intérieur du Gabon, entre Gabonais

- Ayong (je suis fang)

- Mvog (je suis Ntoumou)
A 1'intérieur du Gabon, entre Fangs :
-~ Ayong ! (je suis Ntoumou)

- Mvog : (je suis Nkodze, je suis Essandome) (1)

(1) = cf. p. 312 & 31 (fin)
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